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	–	uwzględniając swoje zalecenie z 8 czerwca 2022 r. dla Rady oraz wysokiego przedstawiciela i wiceprzewodniczącego w sprawie polityki zagranicznej, bezpieczeństwa i obrony UE po napaści Rosji na Ukrainę,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>36</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Umocowanie 22 a (nowe)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	–	uwzględniając swoje zalecenie z 23 listopada 2022 r. dla Rady, Komisji i wiceprzewodniczącego Komisji / wysokiego przedstawiciela Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczeństwa w sprawie nowej strategii rozszerzenia UE,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>37</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Umocowanie 22 a (nowe)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	–	uwzględniając swoją rezolucję z dnia 23 listopada 2022 r. w sprawie uznania Federacji Rosyjskiej za państwo sponsorujące terroryzm3a,

	
	_________________

	
	3a Teksty przyjęte, P9_TA(2022)0405.


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>38</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andrey Kovatchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Umocowanie 22 a (nowe)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	–	uwzględniając swoją rezolucję z 1 czerwca 2023 r. w sprawie obcych ingerencji we wszystkie procesy demokratyczne w Unii Europejskiej, w tym dezinformacji (2022/2075(INI)),


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>39</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann, Christophe Gomart, Alice Teodorescu Måwe</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Umocowanie 22 a (nowe)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	–	uwzględniając swoją rezolucję z 17 stycznia 2024 r. w sprawie wpływu Chin na infrastrukturę krytyczną w Unii Europejskiej w zakresie bezpieczeństwa i obrony (2023/2072(INI))


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>40</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Umocowanie 26 b (nowe)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	26b	uwzględniając swoją rezolucję z 17 stycznia 2024 r. w sprawie wpływu Chin na infrastrukturę krytyczną w Unii Europejskiej w zakresie bezpieczeństwa i obrony,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>41</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Umocowanie 26 a (nowe)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	–	uwzględniając swoją rezolucję z 22 października 2024 r. w sprawie ustanowienia mechanizmu współpracy pożyczkowej dla Ukrainy i udzielenia Ukrainie wyjątkowej pomocy makrofinansowej,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>42</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Gahler, Andrey Kovatchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Umocowanie 26 a (nowe)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	–	uwzględniając swoją rezolucję z 24 października 2024 r. w sprawie błędnego interpretowania rezolucji ONZ nr 2758 przez Chińską Republiką Ludową oraz jej ciągłych prowokacji wojskowych wokół Tajwanu, 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>43</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Umocowanie 26 c (nowe)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	26c	uwzględniając niczym nieuzasadnioną i niesprowokowaną agresję wojskową Rosji przeciwko Ukrainie oraz nielegalną inwazję na Krym i cztery inne regiony: Donieck, Chersoń, Ługańsk i Zaporoże oraz ich nielegalną aneksję, a także okupację gruzińskich regionów Abchazji i Osetii Południowej oraz regionu Naddniestrza Republiki Mołdawii,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>44</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michał Dworczyk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Umocowanie 26 a (nowe)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	–	uwzględniając plan zwycięstwa Ukrainy przedstawiony przez prezydenta Zełenskiego Radzie Europejskiej 17 października 2024 r.,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>45</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michał Dworczyk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	A.	mając na uwadze, że według indeksu normandzkiego za 2024 r.8 poziom bezpieczeństwa i wskaźnik pokoju na świecie obniżył się, a doprowadziły do tego m.in. konflikty, rywalizacja geopolityczna, rosnąca militaryzacja i zagrożenia hybrydowe;
	A.	mając na uwadze, że w minionym roku poziom bezpieczeństwa i wskaźnik pokoju na świecie obniżył się jeszcze bardziej, a doprowadziły do tego m.in. akty agresji, konflikty, ataki terrorystyczne, rywalizacja geopolityczna, zwiększona militaryzacja i rozprzestrzenianie się zagrożeń hybrydowych;

	_________________
	

	8 Analiza pt. „Mapping threats to peace and democracy worldwide – Normandy Index 2024” [Identyfikacja zagrożeń dla pokoju i demokracji na świecie – indeks normandzki za 2024 r.], Biuro Analiz Parlamentu Europejskiego, wrzesień 2024 r.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>46</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre-Romain Thionnet, Jordan Bardella, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	A.	mając na uwadze, że według indeksu normandzkiego za 2024 r.8 poziom bezpieczeństwa i wskaźnik pokoju na świecie obniżył się, a doprowadziły do tego m.in. konflikty, rywalizacja geopolityczna, rosnąca militaryzacja i zagrożenia hybrydowe;
	A.	mając na uwadze, że według indeksu normandzkiego za 2024 r.8 poziom bezpieczeństwa i wskaźnik pokoju na świecie obniżył się, a doprowadziły do tego m.in. konflikty, rywalizacja geopolityczna, rosnąca militaryzacja, presja migracyjna i zagrożenia hybrydowe;

	_________________
	_________________

	8 Analiza pt. „Mapping threats to peace and democracy worldwide – Normandy Index 2024” [Identyfikacja zagrożeń dla pokoju i demokracji na świecie – indeks normandzki za 2024 r.], Biuro Analiz Parlamentu Europejskiego, wrzesień 2024 r.
	8 Analiza pt. „Mapping threats to peace and democracy worldwide – Normandy Index 2024” [Identyfikacja zagrożeń dla pokoju i demokracji na świecie – indeks normandzki za 2024 r.], Biuro Analiz Parlamentu Europejskiego, wrzesień 2024 r.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka<NumAm>47</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hans Neuhoff</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Aa.	mając na uwadze, że system stosunków międzynarodowych znajduje się w okresie znaczącego przełomu prowadzącego do powstania świata wielobiegunowego, w którym bezpieczeństwo międzynarodowe jest gwarantowane głównie przez równowagę sił i w nieunikniony sposób jest związane z samoograniczeniem mocarstw na scenie międzynarodowej;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>48</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolás Pascual De La Parte</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Aa.	mając na uwadze, że trwająca wojna napastnicza Rosji przeciwko Ukrainie oraz fakt, że rosyjski reżim zdecydował się podważyć architekturę bezpieczeństwa Europy, prowadzić wojnę z krajami europejskimi lub dążyć do ich destabilizacji w celu realizacji swojej imperialistycznej wizji świata, stanowią obecnie najpoważniejsze zagrożenie dla bezpieczeństwa UE i pokoju na świecie; mając na uwadze, że środowisko bezpieczeństwa UE pogorszyło się nie tylko w Europie Wschodniej, ale także w jej południowym sąsiedztwie i poza nią;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>49</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Petras Auštrevičius, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Aa.	mając na uwadze, że inwazja Rosji na Ukrainę stanowi atak na międzynarodowy porządek oparty na zasadach oraz europejską architekturę bezpieczeństwa; mając na uwadze, że podejmowane stale przez Rosję próby destabilizacji Unii i podważenia europejskiej architektury bezpieczeństwa wymagają od Unii znacznego zwiększenia spójności i skuteczności polityki zagranicznej, bezpieczeństwa i obrony, a także strategicznej suwerenności; mając na uwadze, że według doniesień Korea Północna wysłała do Rosji 12 tys. gotowych do walki północnokoreańskich żołnierzy i dostarczyła Rosji miliony pocisków i ładunków artyleryjskich;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>50</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Raphaël Glucksmann, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ac.	mając na uwadze, że Unia Europejska wciąż stoi w obliczu najbardziej zróżnicowanych zagrożeń od czasu jej powstania, uwydatnionych niesprowokowaną, nieuzasadnioną i nielegalną rosyjską wojną napastniczą przeciwko Ukrainie, nasileniem wielobiegunowości i sprzeciwu wobec utrwalonego porządku opartego na zasadach oraz rozwojem nowych rodzajów zagrożeń i technologii w różnych dziedzinach; mając na uwadze, że w odpowiedzi na te zagrożenia UE musi pilnie zwiększyć skuteczność swojej polityki zagranicznej, bezpieczeństwa i obrony, aby bronić swoich interesów, wartości i obywateli, zarówno w obrębie swoich granic, jak i poza nimi, a przede wszystkim w sąsiedztwie, aby zapewnić pokój, bezpieczeństwo, zrównoważony rozwój i demokrację oraz wspierać swoich partnerów;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>51</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Petras Auštrevičius, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ab.	mając na uwadze, że Europa stoi w obliczu najbardziej złożonego połączenia zagrożeń zarówno militarnych, jak i niemilitarnych od zakończenia zimnej wojny, co uwydatnia niesprowokowana i nielegalna agresja wojskowa Rosji wobec Ukrainy; mając na uwadze, że takie środki niemilitarne obejmują dezinformację, cyberataki, presję gospodarczą, szantaż żywnościowy i energetyczny, instrumentalizację migracji oraz wywrotowe wpływy polityczne, których celem jest wspieranie nielegalnych operacji wojskowych Rosji; mając na uwadze, że wymaga to od UE zwiększenia skuteczności polityki bezpieczeństwa i obrony w celu obrony jej interesów i wartości;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>52</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Aa.	mając na uwadze, że kontynent europejski stoi w obliczu najbardziej złożonego połączenia zagrożeń o charakterze militarnym i niemilitarnym wynikających z rosyjskiej nielegalnej wojny napastniczej przeciwko Ukrainie, która poważnie zagraża bezpieczeństwu i stabilności Unii Europejskiej; mając na uwadze, że takie zagrożenia niemilitarne obejmują dezinformację, cyberataki, presję gospodarczą, szantaż żywnościowy i energetyczny, instrumentalizację migracji oraz wywrotowe wpływy polityczne;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>53</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Gahler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Aa.	mając na uwadze, że ciągłe wysiłki Rosji w zakresie uzbrojenia i współpraca zbrojeniowa z Koreą Północną, znacznie przewyższające europejskie zapasy i zdolności produkcyjne, stanowią poważne, bezprecedensowe zagrożenie dla integralności terytorialnej Unii i jej państw członkowskich, a także dla bezpieczeństwa jej obywateli; Mając na uwadze, że Rosja produkuje obecnie 3 mln sztuk amunicji artyleryjskiej rocznie, podczas gdy deklarowane ambicje UE w ramach pierwszej strategii na rzecz europejskiego przemysłu obronnego (EDIS) mają na celu osiągnięcie zdolności produkcyjnej na poziomie 2 mln sztuk rocznie do końca 2025 r.; mając na uwadze, że eksperci wielokrotnie ostrzegali, że rosyjskie siły zbrojne będą w stanie zagrozić terytorium UE w ciągu trzech do pięciu lat;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>54</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ab.	mając na uwadze, że Ukraina musi mieć niezbędne zdolności wojskowe tak długo, jak będzie to konieczne do zakończenia nielegalnej wojny napastniczej Rosji oraz przywrócenia suwerenności i integralności terytorialnej w ramach granic uznanych przez społeczność międzynarodową; mając na uwadze, że inwazja Rosji na Ukrainę stanowi atak na międzynarodowy porządek oparty na zasadach i zagraża obecnemu wielostronnemu porządkowi światowemu; mając na uwadze, że Ukraina broni nie tylko swojej suwerenności i integralności terytorialnej, ale także ogólnego bezpieczeństwa Europy; mając na uwadze, że współpraca UE–NATO ma zasadnicze znaczenie dla koordynacji dostaw broni do Ukrainy;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>55</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Raphaël Glucksmann, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A f (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Af.	mając na uwadze, że Ukraina musi mieć niezbędne zdolności wojskowe tak długo, jak będzie to konieczne do osiągnięcia decydującego zwycięstwa militarnego i zakończenia nielegalnej wojny napastniczej Rosji, przywrócenia suwerenności i integralności terytorialnej w ramach granic uznanych przez społeczność międzynarodową i powstrzymania wszelkiej dalszej agresji; mając na uwadze, że Ukraina broni nie tylko siebie samej, ale również chroni i walczy o europejskie wartości i podstawowe interesy w dziedzinie bezpieczeństwa; mając na uwadze, że współpraca UE–NATO ma zasadnicze znaczenie dla koordynacji dostaw broni do Ukrainy;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>56</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolás Pascual De La Parte</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ab.	mając na uwadze, że Chiny, kierując się ambicją stania się światowym supermocarstwem, niszczą międzynarodowy porządek oparty na zasadach, prowadząc coraz bardziej asertywną politykę zagraniczną oraz wrogą politykę gospodarczą i konkurencyjną, eksportując towary podwójnego zastosowania wykorzystywane przez Rosję na polu bitwy przeciwko Ukrainie, a tym samym zagrażając europejskim interesom; mając na uwadze, że Chiny również masowo zbroją się militarnie, wykorzystują swoją potęgę gospodarczą do miażdżenia krytyki na całym świecie i dążą do zapewnienia sobie dominującej pozycji w regionie Indo-Pacyfiku poprzez intensyfikację konfrontacyjnych, agresywnych i zastraszających działań wobec niektórych swoich sąsiadów;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>57</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Raphaël Glucksmann, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A m (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Am.	mając na uwadze, że coraz bardziej agresywna postawa Chin, zwłaszcza w swoim sąsiedztwie, w tym w Cieśninie Tajwańskiej i na Morzu Południowochińskim, zagraża regionalnemu i światowemu bezpieczeństwu; mając na uwadze, że Chiny od wielu lat propagują alternatywną narrację kwestionującą demokratyczne wartości, otwarte rynki i międzynarodowy porządek oparty na zasadach; mając na uwadze, że coraz większy wpływ Chin w organizacjach międzynarodowych utrudnił poczynienie postępów i doprowadził do dalszego wykluczenia Tajwanu z prawowitego i istotnego uczestnictwa;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>58</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolás Pascual De La Parte</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ac.	mając na uwadze, że konflikt między Izraelem z jednej strony a organizacjami niepaństwowymi, w tym Hamasem i Hezbollahem, z drugiej strony, katastrofalny wpływ przeszłych lub trwających wojen, niestabilność, brak bezpieczeństwa, ubóstwo i zmiana klimatu w regionie Sahelu, w Afryce Północno-Wschodniej i Libii, a także ataki milicji Huti i porwania statków handlowych przez somalijskich piratów od Morza Czerwonego po północno-zachodnią część Oceanu Indyjskiego stanowią poważne zagrożenie dla bezpieczeństwa UE oraz jej interesów gospodarczych i handlowych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>59</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Yannis Maniatis, Costas Mavrides</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ac.	mając na uwadze, że ataki terrorystyczne Hamasu na Izrael, ciągła wojna w Strefie Gazy i operacje wojskowe w Libanie znacznie zwiększyły niebezpieczeństwo regionalnej konfrontacji militarnej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>60</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A k (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ak.	mając na uwadze, że ataki terrorystyczne Hamasu na Izrael oraz ataki przeciwko Hezbollahowi na terytorium Libanu uwypukliły niestabilność i zmienność sytuacji w zakresie bezpieczeństwa na Bliskim Wschodzie oraz potrzebę przyjęcia przez UE i inne podmioty międzynarodowe większej odpowiedzialności, a także potrzebę wspierania rządów i organizacji społeczeństwa obywatelskiego w regionie w osiągnięciu trwałego i zrównoważonego pokoju, w szczególności poprzez dalsze wspieranie rozwiązania dwupaństwowego między Izraelem a Palestyną, jak również zwalczanie terroryzmu i radykalizacji w tym regionie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>61</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A l (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Al.	mając na uwadze, że trwające ataki na Morzu Czerwonym z kontrolowanych przez Huti obszarów Jemenu, przy wsparciu Iranu, stanowią poważne zagrożenie dla wolności żeglugi, bezpieczeństwa morskiego i handlu międzynarodowego; mając na uwadze, że dodatkowe ataki prowadzone przez różne wspierane przez Iran bojówki w Iraku i Syrii jeszcze bardziej zwiększają ryzyko eskalacji w regionie; mając na uwadze, że ryzyko eskalacji w regionie jest największe od dziesięcioleci; mając na uwadze, że UE rozpoczęła własną operację wojskową EUNAVFOR ASPIDES w celu poprawy sytuacji bezpieczeństwa w tym regionie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>62</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolás Pascual De La Parte</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A d (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ad.	mając na uwadze, że katastrofalny wpływ przeszłych lub trwających wojen, niestabilność, brak bezpieczeństwa, ubóstwo i zmiana klimatu w regionie Sahelu, w Afryce Północno-Wschodniej i Libii, a także ataki bojówek Huti i porwania statków handlowych przez somalijskich piratów od Morza Czerwonego po północno-zachodnią część Oceanu Indyjskiego stanowią poważne zagrożenie dla bezpieczeństwa UE oraz jej interesów gospodarczych i handlowych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>63</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A r (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ar.	mając na uwadze, że wschodnie sąsiedztwo i Bałkany Zachodnie stoją w obliczu coraz bardziej zróżnicowanych zagrożeń dla swojego bezpieczeństwa i stabilności oraz wymagają zacieśnienia współpracy z UE w dziedzinie bezpieczeństwa; mając na uwadze negatywny wpływ rosyjskiej wojny napastniczej przeciwko Ukrainie na bezpieczeństwo w tych regionach; mając na uwadze, że UE jest przyszłością Bałkanów Zachodnich i państw wschodniego sąsiedztwa;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>64</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A i (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ai.	mając na uwadze, że brak stabilności i bezpieczeństwa w południowym sąsiedztwie i w regionie Sahelu są ze sobą ściśle powiązane i pozostają stałym wyzwaniem w kontekście zarządzania europejskimi granicami zewnętrznymi; mając na uwadze, że misja Unii Europejskiej dotycząca pomocy w zintegrowanym zarządzaniu granicami w Libii oraz operacja wojskowa Unii Europejskiej na Morzu Śródziemnym (IRINI) przyczyniają się do trwałego pokoju, bezpieczeństwa i stabilności przez wprowadzenie embarga na broń, zwalczanie nielegalnego handlu bronią i ludźmi oraz szkolenie libijskiej straży przybrzeżnej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>65</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A d (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ad.	mając na uwadze, że wschodnie sąsiedztwo i Bałkany Zachodnie potrzebują większego europejskiego wsparcia w celu zachowania stabilności i bezpieczeństwa oraz wzmocnionej współpracy w dziedzinie obrony, zwłaszcza pod względem zwalczania dezinformacji i wojny hybrydowej; mając na uwadze niekorzystny wpływ rosyjskiej napaści na Ukrainę, która wiąże się z ryzykiem efektu zewnętrznego, na bezpieczeństwo w tych regionach;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>66</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Raphaël Glucksmann, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A e (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ae.	mając na uwadze, że rosyjska wojna napastnicza przeciwko Ukrainie oraz zwiększenie asertywności innych podmiotów regionalnych i globalnych, takich jak Chiny, Iran i niektóre kraje Zatoki Perskiej, prowadzi do destabilizacji bezpośredniego sąsiedztwa UE, w tym poprzez inwestycje strategiczne i kampanie dezinformacyjne, a w niektórych przypadkach również poprzez udzielanie politycznego, finansowego, operacyjnego i logistycznego wsparcia wrogim podmiotom w tym regionie; mając na uwadze, że UE musi zagwarantować większe wsparcie, zwłaszcza dla krajów kandydujących, w celu zachowania stabilności i bezpieczeństwa oraz wzmocnionej współpracy w dziedzinie obrony, zwłaszcza pod względem zwalczania dezinformacji i przeciwdziałania wojnie hybrydowej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>67</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A p (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ap.	mając na uwadze, że Kosowo i wspierany przez UE dialog między Prisztiną a Belgradem stoją w obliczu zagrożeń destabilizacji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>68</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A u (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Au.	mając na uwadze, że region Arktyki nabiera coraz większego znaczenia dla geopolityki, rozwoju gospodarczego i transportu, a jednocześnie stoi przed wyzwaniami związanymi ze zmianą klimatu, militaryzacją i migracją;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>69</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Loucas Fourlas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Aa.	mając na uwadze, że na Cyprze, państwie członkowskim UE, nadal pozostaje część terytorium, która jest nielegalnie okupowana przez Turcję;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>70</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ac.	mając na uwadze, że UE w odpowiedzi na zagrożenia, przed którymi stoi, musi pilnie zwiększyć skuteczność swojej polityki zagranicznej, bezpieczeństwa i obrony w celu obrony swoich interesów i wartości zarówno w Unii Europejskiej, jak i w regionie Bałkanów Zachodnich oraz w swoim bezpośrednim wschodnim i południowym sąsiedztwie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>71</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Yannis Maniatis, Costas Mavrides</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ab.	mając na uwadze, że istnieje potrzeba dalszego wzmocnienia wartości operacyjnej klauzuli wzajemnej pomocy zapisanej w art. 42 ust. 7 TUE i nadania większej jasności jej praktycznym rozwiązaniom w przypadku aktywacji przez państwo członkowskie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>72</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Aa.	mając na uwadze, że NATO nadal ma kluczowe znaczenie dla utrzymania wolnej i bezpiecznej Europy, a także dla zbiorowego bezpieczeństwa obywateli UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>73</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Aa.	mając na uwadze, że Stany Zjednoczone są najważniejszym sojusznikiem Unii Europejskiej; mając na uwadze, że współpraca, partnerstwo i przyjaźń między UE a USA, czego odzwierciedleniem jest m.in. nasza współpraca w ramach NATO, stanowi podstawę naszej wspólnej wolności, dobrobytu, demokracji i bezpieczeństwa;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>74</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Raphaël Glucksmann, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A g (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ag.	mając na uwadze, że rosyjska wojna napastnicza przeciwko Ukrainie potwierdziła rolę NATO jako podstawę zbiorowej obrony dla należących do niej państw członkowskich oraz nieodzowny charakter silnych więzi transatlantyckich; mając na uwadze, że wojna uwypukliła również brak inwestycji w bezpieczeństwo i obronę w wielu państwach członkowskich UE i NATO; mając na uwadze, że decyzja przywódców NATO o przeznaczeniu co najmniej 2% PKB na wydatki na obronność została zrealizowana jedynie przez kilka państw członkowskich sojuszu; mając na uwadze, że cel 2% wydatków powinien stanowić minimum dla państw NATO z UE, a nie pułap wydatków na obronność;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>75</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Yannis Maniatis, Costas Mavrides</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A d (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ad.	mając na uwadze, że NATO pozostaje fundamentem zbiorowej obrony dla swoich członków, a UE musi być w stanie chronić wszystkie państwa członkowskie i obywateli UE, rozwijając swój potencjał wojskowy, aby stać się bardziej autonomiczną;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>76</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ab.	mając na uwadze, że istnieje potrzeba zapewnienia komplementarności z NATO i uniknięcia niepotrzebnego powielania zdolności;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>77</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolás Pascual De La Parte</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A j (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Aj.	mając na uwadze, że 7 marca 2024 r. Szwecja przystąpiła jako nowy członek do Organizacji Traktatu Północnoatlantyckiego (NATO);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>78</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Raphaël Glucksmann, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A w (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Aw.	mając na uwadze, że zgodnie ze Strategicznym kompasem UE musi posunąć się dalej w swoich ambicjach, aby osiągnąć otwartą autonomię strategiczną i suwerenność technologiczną, a jednocześnie wzmocnić partnerstwo z partnerami o zbieżnych poglądach w celu ochrony swoich wartości i interesów, a także wartości i interesów swoich sojuszników i sąsiadów;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>79</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Raphaël Glucksmann, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A x (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ax.	mając na uwadze, że Komisja Europejska opublikowała wnioski dotyczące strategii na rzecz europejskiego przemysłu obronnego (EDIS) i programu na rzecz europejskiego przemysłu obronnego (EDIP) w 2024 r.; mając na uwadze, że negocjacje ustawodawcze w Parlamencie Europejskim i Radzie wciąż trwają, a negocjacje między instytucjami są w toku;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>80</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A g (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ag.	mając na uwadze, że obecna skomplikowana sytuacja geopolityczna podkreśla pilną potrzebę zwiększenia zdolności UE w dziedzinie bezpieczeństwa i obrony, w tym przez wykorzystanie bezprecedensowego wsparcia dla Ukrainy, w szczególności za pośrednictwem Europejskiego Instrumentu na rzecz Pokoju, instrumentu na rzecz wzmocnienia europejskiego przemysłu obronnego przez zamówienia realizowane na zasadzie współpracy (EDIRPA) oraz rozporządzenia w sprawie wspierania produkcji amunicji (ASAP), a także w drodze projektów PESCO oraz misji wojskowych i cywilnych prowadzonych w ramach WPBiO; mając na uwadze, że zwiększenie zdolności UE w zakresie bezpieczeństwa i obrony będzie musiało również opierać się na programie na rzecz europejskiego przemysłu obronnego (EDIP), który ma na celu wypełnienie luki powstałej po zakończeniu obowiązywania rozporządzenia w sprawie wspierania produkcji amunicji (ASAP) oraz na instrumencie na rzecz wzmocnienia europejskiego przemysłu obronnego przez zamówienia realizowane na zasadzie współpracy (EDIRPA), które są krótkoterminowymi środkami nadzwyczajnymi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>81</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Raphaël Glucksmann, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A a a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Aaa.	mając na uwadze, że budowa zdolności i ich dostosowanie do potrzeb wojskowych wymaga opracowania wspólnej kultury strategicznej, wspólnego postrzegania zagrożeń i wspólnych rozwiązań oraz ich połączenia w doktrynie i koncepcjach;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>82</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Raphaël Glucksmann, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A a b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Aab.	mając na uwadze, że maksymalne zwiększenie zdolności UE i państw członkowskich w dziedzinie obrony wymaga mądrzejszego wydawania środków i zwiększenia skali wspólnych zamówień;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>83</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Gahler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ac.	mając na uwadze, że niedoinwestowanie obronności przez państwa członkowskie UE w oparciu o cel 2 % PKB w latach 2006–2022 doprowadziło do luki inwestycyjnej w wysokości 1170 mld EUR w cenach z 2024 r.; mając na uwadze, że coraz większa liczba ekspertów i polityków uważa inwestycje w obronność na poziomie 3 % PKB za niezbędny cel w świetle bezpośredniego zagrożenia, jakie Rosja stanowi dla Unii i jej państw członkowskich;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>84</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A y (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ay.	mając na uwadze, że w 2023 r. Parlament i Rada zawarły porozumienie w sprawie instrumentu na rzecz wzmocnienia europejskiego przemysłu obronnego przez zamówienia realizowane na zasadzie współpracy (EDIRPA) oraz rozporządzenia w sprawie wspierania produkcji amunicji (ASAP), których celem jest wsparcie wspólnego zamawiania produktów obronnych, zwiększenie zdolności produkcyjnych europejskiego przemysłu obronnego, uzupełnienie wyczerpanych zasobów i zmniejszenie fragmentacji sektora zamówień publicznych w dziedzinie obrony; mając na uwadze, że realizacja obu inicjatyw jest nadal w toku;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>85</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Raphaël Glucksmann, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A z (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Az.	mając na uwadze, że konieczne będą znaczne wysiłki budżetowe, aby EDIP miał znaczący wpływ na wsparcie wojskowe dla Ukrainy lub na rozwój prawdziwego europejskiego potencjału obronnego i konkurencyjnej unijnej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego (EDTIB); mając na uwadze, że podczas zbliżającego się przeglądu wieloletnich ram finansowych (WRF) wydatki na obronność nie mogą konkurować z inwestycjami w przyszłość UE i w zaspokajanie potrzeb społecznych; mając na uwadze, że tylko realizując holistyczną koncepcję bezpieczeństwa, która łączy bezpieczeństwo zewnętrzne, wewnętrzne i społeczne, można utrzymać wsparcie wysiłków obronnych i odporność społeczną w całej UE w perspektywie długoterminowej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>86</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolás Pascual De La Parte</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A e (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ae.	mając na uwadze, że państwa członkowskie UE uzgodniły większe, lepsze i mądrzejsze wydatki na obronność; mając na uwadze, że oczekuje się, iż w 2024 r. 16 państw członkowskich UE, które są również sojusznikami w NATO, w porównaniu z dziewięcioma w 2023 r., przekroczy wytyczne NATO dotyczące wydawania co najmniej 2 % produktu krajowego brutto (PKB) na obronność;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>87</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ac.	mając na uwadze, że państwa członkowskie UE uzgodniły większe, lepsze i mądrzejsze wydatki na obronność; mając na uwadze, że w ostatnim czasie większość państw członkowskich NATO przekroczyła wytyczne NATO dotyczące wydawania co najmniej 2 % PKB na obronność;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>88</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Petras Auštrevičius, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A d (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ad.	mając na uwadze, że w sprawozdaniu Draghiego w sposób umotywowany i budzący zaniepokojenie podkreślono szereg uchybień strukturalnych wpływających na konkurencyjność europejskiej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego (EDTIB), wskazano na rozdrobnienie, niewystarczające wydatki publiczne na obronność i ograniczony dostęp do finansowania; mając na uwadze, że polityka kredytowa Europejskiego Banku Inwestycyjnego (EBI) nadal wyklucza finansowanie amunicji i broni, jak również sprzętu lub infrastruktury przeznaczonej wyłącznie do użytku wojskowego/policyjnego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>89</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Gahler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ab.	mając na uwadze, że wyjątek od zasady finansowania z budżetu UE określony w art. 41 ust. 2 TUE ma zastosowanie wyłącznie do wydatków wynikających z operacji mających skutki wojskowe lub obronne; mając na uwadze, że we wszystkich innych przypadkach wiceprzewodniczący / wysoki przedstawiciel, w razie potrzeby wspólnie z Komisją, powinien zaproponować finansowanie wydatków związanych z WPZiB lub WPBiO z budżetu UE; mając na uwadze, że art. 14 ust. 1 i art. 16 ust. 1 TUE ustanawiają równowagę między Parlamentem a Radą w odniesieniu do ich funkcji budżetowych; mając na uwadze, że obecna praktyka nie odzwierciedla tej równowagi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>90</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A h (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ah.	mając na uwadze, że UE musi zwiększać badania, rozwój technologiczny i innowacje w dziedzinie bezpieczeństwa i obrony, w szczególności w dziedzinie cyberbezpieczeństwa;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>91</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolás Pascual De La Parte</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A g (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ag.	mając na uwadze, że włączenie sztucznej inteligencji do domeny bezpieczeństwa i obrony, w tym technologii uzbrojenia, ma wpływ na operacje wojskowe, umożliwiając autonomicznym systemom, analityce predykcyjnej i zwiększonym zdolnościom podejmowania decyzji odgrywanie znaczącej roli na polach bitew; mając na uwadze, że rozwój ten stwarza zarówno bezprecedensowe możliwości, jak i poważne zagrożenia;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>92</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Raphaël Glucksmann, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A x (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ax.	mając na uwadze, że Komisja i Parlament zobowiązały się do wzmocnienia UE jako podmiotu zewnętrznego, zdolnego do podejmowania działań w sposób bardziej strategiczny i autonomiczny;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>93</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Petras Auštrevičius, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ac.	mając na uwadze, że w ramach WPBiO prowadzonych jest 13 misji cywilnych, 8 operacji wojskowych i 1 misja cywilno-wojskowa z udziałem około 5 000 osób rozmieszczonych na trzech kontynentach; mając na uwadze, że w przeglądach stwierdza się, iż niewywiązywanie się przez państwa członkowskie ze swoich zobowiązań do zapewnienia wystarczającego personelu wojskowego lub cywilnego stale wywiera negatywny wpływ na ich przebieg; mając na uwadze, że ich problemem jest również powolne podejmowanie decyzji, brak elastyczności i dostosowania do lokalnych potrzeb; mając na uwadze, że misje i operacje UE są często celem zagrożeń hybrydowych, w tym dezinformacji, co osłabia ich skuteczność w stabilizowaniu sytuacji w kraju, w którym są rozmieszczone, i przynosi skutek odwrotny od zamierzonego w postaci pogłębienia wcześniej występującej niestabilności, z której korzyści czerpią często działające w złej wierze podmioty z państw trzecich;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>94</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Raphaël Glucksmann, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A v (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Av.	mając na uwadze, że w ramach WPBiO prowadzone są misje wojskowe i cywilne z udziałem ponad 4 000 osób; mając na uwadze, że misjach i operacjach prowadzonych w ramach WPBiO często brakuje szybkiego podejmowania decyzji; mając na uwadze, że państwa członkowskie angażują mniej osób do realizacji misji i operacji; mając na uwadze, że przeszkody te ograniczają ogólną skuteczność misji i operacji prowadzonych w ramach WPBiO; mając na uwadze, że jednym z celów Strategicznego kompasu jest wzmocnienie cywilnych i wojskowych misji i operacji UE w dziedzinie wspólnej polityki bezpieczeństwa i obrony poprzez udzielenie im bardziej kompleksowych i elastycznych mandatów, upowszechnianie szybkiego i bardziej elastycznego procesu decyzyjnego oraz zapewnienie większej solidarności finansowej; mając na uwadze, że misja pomocy wojskowej dla Ukrainy uwidoczniła pozytywny wpływ misji i operacji prowadzonych w ramach WPBiO, gdy dysponują one niezbędnymi zasobami i wkładem ze strony państw członkowskich; mając na uwadze, że misje i operacje UE prowadzone w ramach WPBiO są często celem zagrożeń hybrydowych, w tym kampanii zagranicznych manipulacji informacjami i ingerencji w informacje, co zagraża ich skuteczności w stabilizowaniu kraju, w którym są rozmieszczone;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>95</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A j (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Aj.	mając na uwadze, że UE rozpoczęła własną operację wojskową EUNAVFOR ASPIDES w celu poprawy sytuacji bezpieczeństwa w tym regionie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>96</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A e (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ae.	mając na uwadze, że misje i operacje w ramach WPBiO znacznie zwiększają odporność i stabilność europejskiej polityki sąsiedztwa, np. na Morzu Śródziemnym, Bałkanach Zachodnich, w ramach Partnerstwa Wschodniego, w Sahelu i Rogu Afryki, przez zapewnianie usług takich jak szkolenie i budowanie zdolności służb wojskowych, policyjnych i straży przybrzeżnej oraz zarządzanie granicami;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>97</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A s (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	As.	mając na uwadze, że pomoc UE dla libijskiej straży przybrzeżnej jest udzielana przez misję Unii Europejskiej dotyczącą pomocy w zintegrowanym zarządzaniu granicami w Libii (EUBAM Libya) i operację EUNAVFOR MED IRINI; mając na uwadze, że głównym celem EUNAVFOR MED IRINI jest wspieranie wdrażania embarga Rady Bezpieczeństwa ONZ na broń w Libii; mając na uwadze, że Rada przedłużyła mandat operacji EUNAVFOR MED IRINI do 31 marca 2025 r., m.in. z zadaniem szkolenia libijskiej straży przybrzeżnej i marynarki wojennej; mając na uwadze, że osoby przechwycone przez libijską straż przybrzeżną są przenoszone do ośrodków przetrzymywania w nieludzkich warunkach, gdzie zgłaszane są przypadki systematycznych tortur, gwałtów, a nawet zabójstw;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>98</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A t (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	At.	mając na uwadze, że niezależna misja informacyjna ONZ ds. Libii (FFM) wskazała, iż posiada istotne dowody pozwalające sądzić, że UE i jej państwa członkowskie zapewniły bezpośrednie lub pośrednie wsparcie finansowe i techniczne oraz sprzęt, taki jak łodzie, władzom libijskim, które zmówiły się z bojówkami, dopuszczając się ciągłych i systematycznych nieludzkich czynów wobec migrantów w Libii, które można zaklasyfikować jako zbrodnie przeciwko ludzkości;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>99</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A f (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Af.	mając na uwadze, że operacja EUFOR ALTHEA wytyczyła szlak ku pokojowi, stabilizacji i integracji europejskiej Bośni i Hercegowiny i nadal ma kluczowe znaczenie dla bezpieczeństwa i stabilności Bośni i Hercegowiny oraz regionu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>100</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolás Pascual De La Parte</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A i (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ai.	mając na uwadze, że 17 maja 2024 r. UE zakończyła mandat unijnej misji szkoleniowej w Mali (EUTM), 30 czerwca 2024 r. mandat partnerskiej misji wojskowej Unii Europejskiej w Nigrze (EUMPM), a 30 września 2024 r. misję naziemną personelu misji Unii Europejskiej w dziedzinie WPBiO w Nigrze (EUCAP Sahel Niger);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>101</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Raphaël Glucksmann, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A d (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ad.	mając na uwadze, że owe groźby niemilitarne obejmują dezinformację, cyberataki, presję gospodarczą, szantaż żywnościowy i energetyczny, instrumentalizację migracji oraz wywrotowe wpływy polityczne, których celem jest wspieranie nielegalnych operacji wojskowych Rosji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>102</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Raphaël Glucksmann, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A h (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ah.	mając na uwadze, że w związku z coraz częstszym stosowaniem ataków i zagrożeń hybrydowych, co wykazały działania Rosji w UE, Ukrainie, Afryce i innych regionach, należy opracować kompleksowe instrumenty w celu wykrywania takich incydentów, zapobiegania im i reagowania na nie oraz ochrony obywateli i mienia Unii poprzez przekształcenie tradycyjnych zdolności wojskowych, poprawę bezpieczeństwa infrastruktury krytycznej, przeciwdziałanie zagranicznym manipulacjom informacjami i ingerencjom w informacje oraz dalszy rozwój wspólnego wysokiego poziomu cyberbezpieczeństwa; mając na uwadze, że Chiny również w większym stopniu wykorzystują narzędzia hybrydowe mające na celu podważenie stabilności UE, w tym w regionie Indo-Pacyfiku i na Morzu Południowochińskim, np. w stosunku do Tajwanu, co ma na celu osłabienie stabilności i bezpieczeństwa UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>103</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolás Pascual De La Parte</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A h (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ah.	mając na uwadze, że UE i jej państwa członkowskie stoją w obliczu coraz częstszych ataków hybrydowych na ich terytorium, w tym zagranicznych manipulacji informacjami i ingerencji w informacje (FIMI), infiltracji politycznej i sabotażu, mających na celu podważenie rzetelnej debaty politycznej, zaufania obywateli UE do instytucji demokratycznych oraz tworzenie podziałów w społeczeństwach europejskich i między narodami;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>104</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Raphaël Glucksmann, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A n (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	An.	mając na uwadze, że w nadchodzących latach zagrożenia hybrydowe będą polegały na systematycznym łączeniu wojny informacyjnej, sprawnego przemieszczania sił, masowej cyberwojny oraz nowych i przełomowych technologii od dna morskiego po przestrzeń kosmiczną, z wykorzystaniem zaawansowanych kosmicznych systemów rozpoznawczych i uderzeniowych, przy czym wszystkie te działania będą możliwe dzięki zaawansowanej technologii sztucznej inteligencji, przetwarzaniu kwantowemu, w coraz większym stopniu inteligentnym technologiom roju dronów, ofensywnym zdolnościom w zakresie cyberbezpieczeństwa, hipersonicznym systemom rakietowym, nanotechnologii i wojnie biologicznej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>105</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Raphaël Glucksmann, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A i (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ai.	mając na uwadze, że Federacja Rosyjska wykorzystuje prywatne firmy wojskowe, takie jak Korpus Afrykański i Grupa Wagnera, jako jedno z narzędzi stosowanych w ramach wojny hybrydowej, aby zachować wiarygodną możliwość negacji, wywierając przy tym wpływ na różne regiony i zyskując dostęp do zasobów naturalnych oraz krytycznej infrastruktury; mając na uwadze, że według doniesień Korpus Afrykański i Grupa Wagnera popełniały okrutne czyny w Ukrainie, Mali, Libii, Syrii i Republice Środkowoafrykańskiej; mając na uwadze, że doprowadziło to do podsycenia antyeuropejskich nastrojów, zwłaszcza w państwach o silnej obecności europejskiej lub państwach przyjmujących misje w ramach WPBiO;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>106</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Yannis Maniatis, Costas Mavrides</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Aa.	mając na uwadze, że były prezydent Republiki Finlandii i specjalny doradca przewodniczącego Komisji Europejskiej w swoim sprawozdaniu „Razem bezpieczniej – wzmocnienie przygotowań i gotowości cywilnej i wojskowej Europy” wzywa UE do gotowości do działania w celu wsparcia państwa członkowskiego w przypadku zewnętrznej agresji zbrojnej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>107</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A e (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ae.	mając na uwadze, że w swoim sprawozdaniu Sauli Niinistö wskazuje na fakt, że UE i jej państwa członkowskie nie są jeszcze w pełni przygotowane na najpoważniejsze międzysektorowe lub wielowymiarowe scenariusze kryzysowe – zwłaszcza biorąc pod uwagę dalsze pogarszanie się otoczenia zewnętrznego; mając na uwadze, że stwierdza on, iż nieustannie mamy już do czynienia z wieloma zagrożeniami, w tym z operacjami hybrydowymi, cyberatakami, kampaniami dezinformacyjnymi, przymusem gospodarczym i szkodami spowodowanymi zmianą klimatu; mając na uwadze, że podkreśla on, iż potrzebna jest gotowość, aby zasygnalizować potencjalnym przeciwnikom, że nie będą w stanie prześcignąć UE, że Unii brakuje wspólnego planu na wypadek agresji zbrojnej i że blok musi przemyśleć sposób, w jaki pojmuje swoje bezpieczeństwo; mając na uwadze, że zaleca on dalsze odblokowanie potencjału UE w zakresie ściślejszej współpracy cywilno-wojskowej oraz infrastruktury i technologii podwójnego zastosowania poprzez optymalizację wykorzystania ograniczonych zasobów i wzmocnienie mechanizmów koordynacji w najpoważniejszych sytuacjach kryzysowych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>108</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Raphaël Glucksmann, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A o (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ao.	mając na uwadze, że sprawozdanie pt. „Razem bezpieczniej – wzmocnienie przygotowań i gotowości cywilnej i wojskowej Europy” przedstawione przez Sauli Niinistö, specjalnego doradcę Komisji Europejskiej, zawiera strategiczne zalecenia dotyczące zwiększenia gotowości cywilnej i wojskowej Europy w świetle nasilających się i złożonych zagrożeń dla bezpieczeństwa;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>109</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ab.	mając na uwadze, że współpraca w dziedzinie bezpieczeństwa i obrony z partnerami i sojusznikami ma kluczowe znaczenie dla realizacji ambicji UE, by stać się podmiotem zapewniającym międzynarodowe bezpieczeństwo; mając na uwadze, że współpraca z ONZ, NATO, Unią Afrykańską, OBWE, ASEAN oraz licznymi sojusznikami i partnerami o zbieżnych poglądach, takimi jak między innymi Stany Zjednoczone, Zjednoczone Królestwo, Kanada, Ukraina, Mołdawia, Japonia, Korea Południowa, Australia i kraje Ameryki ‎Łacińskiej, ma kluczowe znaczenie dla skutecznej realizacji WPBiO;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>110</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A q (nowy)</Article>
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	Poprawka

	
	Aq.	mając na uwadze, że UE przeznaczy 1,5 mld EUR w okresie 2021–2027 na wsparcie inicjatyw w zakresie zapobiegania konfliktom, pokoju i bezpieczeństwa na szczeblu krajowym i regionalnym w Afryce Subsaharyjskiej; mając na uwadze, że dodatkowe wsparcie jest również udzielane w Afryce w ramach Europejskiego Instrumentu na rzecz Pokoju (EPF), który umożliwia UE dostarczanie wszelkiego rodzaju sprzętu i infrastruktury siłom zbrojnym partnerów UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>111</NumAm>
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<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A f (nowy)</Article>
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	Poprawka

	
	Af.	mając na uwadze, że współpraca między UE a NATO i inne partnerstwa, takie jak z ONZ, Organizacją Bezpieczeństwa i Współpracy w Europie (OBWE), Stanami Zjednoczonymi, Zjednoczonym Królestwem, Kanadą, Norwegią, Ukrainą, krajami Bałkanów Zachodnich, Japonią, Australią, Unią Afrykańską oraz niektórymi krajami Afryki, stanowią integralny filar WPBiO;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>112</NumAm>
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<Article>Ustęp 1</Article>
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	1.	podkreśla, że bezpieczeństwo kontynentu europejskiego jest poważnie zagrożone, a zagrożenie to osiągnęło bezprecedensowy poziom od czasu drugiej wojny światowej; wyraża głębokie zaniepokojenie wzrostem podziałów geopolitycznych, nowych imperialistycznych ambicji mających na celu dominację autorytarnych reżimów, systemowej rywalizacji wielkich mocarstw, nacjonalistycznego unilateralizmu, a także coraz częstszym i powszechniejszym stosowaniem siły i przemocy przez niektóre państwa i podmioty niepaństwowe w celu realizacji ich celów i interesów politycznych lub rozstrzygania sporów; uważa, że tendencja ta stanowi zmianę paradygmatu, ponieważ odwraca logikę budowania bezpieczeństwa międzynarodowego w oparciu o poszanowanie prawa międzynarodowego, międzynarodowego porządku opartego na zasadach i multilateralizmu;
	1.	podkreśla, że pokój na kontynencie europejskim i na całym świecie jest poważnie zagrożony; wyraża głębokie zaniepokojenie eskalacją militaryzmu i rywalizacji geopolitycznej, a także atakami na prawo międzynarodowe i system ONZ; podkreśla, że podstawą pokoju i bezpieczeństwa ludzi jest prawo międzynarodowe, Karta Narodów Zjednoczonych oraz autentyczny i zaangażowany multilateralizm;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>113</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michał Dworczyk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 1</Article>
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	Poprawka

	1.	podkreśla, że bezpieczeństwo kontynentu europejskiego jest poważnie zagrożone, a zagrożenie to osiągnęło bezprecedensowy poziom od czasu drugiej wojny światowej; wyraża głębokie zaniepokojenie wzrostem podziałów geopolitycznych, nowych imperialistycznych ambicji mających na celu dominację autorytarnych reżimów, systemowej rywalizacji wielkich mocarstw, nacjonalistycznego unilateralizmu, a także coraz częstszym i powszechniejszym stosowaniem siły i przemocy przez niektóre państwa i podmioty niepaństwowe w celu realizacji ich celów i interesów politycznych lub rozstrzygania sporów; uważa, że tendencja ta stanowi zmianę paradygmatu, ponieważ odwraca logikę budowania bezpieczeństwa międzynarodowego w oparciu o poszanowanie prawa międzynarodowego, międzynarodowego porządku opartego na zasadach i multilateralizmu;
	1.	podkreśla, że bezpieczeństwo kontynentu europejskiego jest poważnie zagrożone, a zagrożenie to osiągnęło bezprecedensowy poziom od czasu drugiej wojny światowej; wyraża głębokie zaniepokojenie wzrostem podziałów geopolitycznych, nowych i odnowionych imperialistycznych ambicji mających na celu dominację autorytarnych reżimów, systemowej rywalizacji między wielkimi mocarstwami, nacjonalistycznego unilateralizmu, a także coraz częstszym i powszechniejszym stosowaniem siły i przemocy przez niektóre państwa i podmioty niepaństwowe w celu osiągnięcia ich celów, realizacji ich celów i interesów politycznych lub rozstrzygania sporów; uważa, że tendencja ta stanowi zmianę paradygmatu, ponieważ odwraca logikę budowania bezpieczeństwa międzynarodowego w oparciu o poszanowanie prawa międzynarodowego, międzynarodowego porządku opartego na zasadach i multilateralizmu; ubolewa, że takie niepokojące tendencje są realizowane przez stałych członków Rady Bezpieczeństwa ONZ;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>114</NumAm>
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</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 1</Article>
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	1.	podkreśla, że bezpieczeństwo kontynentu europejskiego jest poważnie zagrożone, a zagrożenie to osiągnęło bezprecedensowy poziom od czasu drugiej wojny światowej; wyraża głębokie zaniepokojenie wzrostem podziałów geopolitycznych, nowych imperialistycznych ambicji mających na celu dominację autorytarnych reżimów, systemowej rywalizacji wielkich mocarstw, nacjonalistycznego unilateralizmu, a także coraz częstszym i powszechniejszym stosowaniem siły i przemocy przez niektóre państwa i podmioty niepaństwowe w celu realizacji ich celów i interesów politycznych lub rozstrzygania sporów; uważa, że tendencja ta stanowi zmianę paradygmatu, ponieważ odwraca logikę budowania bezpieczeństwa międzynarodowego w oparciu o poszanowanie prawa międzynarodowego, międzynarodowego porządku opartego na zasadach i multilateralizmu;
	1.	podkreśla, że bezpieczeństwo kontynentu europejskiego jest poważnie zagrożone, a zagrożenie to osiągnęło bezprecedensowy poziom od czasu drugiej wojny światowej; wyraża głębokie zaniepokojenie wzrostem podziałów geopolitycznych, nowych imperialistycznych ambicji mających na celu dominację autorytarnych reżimów, systemowej rywalizacji wielkich mocarstw, a także coraz częstszym i powszechniejszym stosowaniem siły i przemocy przez niektóre państwa i podmioty niepaństwowe w celu realizacji ich celów i interesów politycznych lub rozstrzygania sporów; uważa, że tendencja ta stanowi zmianę paradygmatu, ponieważ odwraca logikę budowania bezpieczeństwa międzynarodowego w oparciu o poszanowanie prawa międzynarodowego, międzynarodowego porządku opartego na zasadach i multilateralizmu;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>115</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ivaylo Valchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
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	1.	podkreśla, że bezpieczeństwo kontynentu europejskiego jest poważnie zagrożone, a zagrożenie to osiągnęło bezprecedensowy poziom od czasu drugiej wojny światowej; wyraża głębokie zaniepokojenie wzrostem podziałów geopolitycznych, nowych imperialistycznych ambicji mających na celu dominację autorytarnych reżimów, systemowej rywalizacji wielkich mocarstw, nacjonalistycznego unilateralizmu, a także coraz częstszym i powszechniejszym stosowaniem siły i przemocy przez niektóre państwa i podmioty niepaństwowe w celu realizacji ich celów i interesów politycznych lub rozstrzygania sporów; uważa, że tendencja ta stanowi zmianę paradygmatu, ponieważ odwraca logikę budowania bezpieczeństwa międzynarodowego w oparciu o poszanowanie prawa międzynarodowego, międzynarodowego porządku opartego na zasadach i multilateralizmu;
	1.	podkreśla, że bezpieczeństwo kontynentu europejskiego jest poważnie zagrożone, a zagrożenie to osiągnęło bezprecedensowy poziom od czasu drugiej wojny światowej; wyraża głębokie zaniepokojenie wzrostem podziałów geopolitycznych, nowych imperialistycznych ambicji mających na celu dominację autorytarnych reżimów, systemowej rywalizacji wielkich mocarstw, a także coraz częstszym i powszechniejszym stosowaniem siły i przemocy przez niektóre państwa i podmioty niepaństwowe w celu realizacji ich celów i interesów politycznych lub rozstrzygania sporów; uważa, że tendencja ta stanowi zmianę paradygmatu, ponieważ odwraca logikę budowania bezpieczeństwa międzynarodowego w oparciu o poszanowanie prawa międzynarodowego, międzynarodowego porządku opartego na zasadach i multilateralizmu;


Or. <Original>{BG}bg</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>116</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>György Hölvényi, Kinga Gál</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 1</Article>
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	1.	podkreśla, że bezpieczeństwo kontynentu europejskiego jest poważnie zagrożone, a zagrożenie to osiągnęło bezprecedensowy poziom od czasu drugiej wojny światowej; wyraża głębokie zaniepokojenie wzrostem podziałów geopolitycznych, nowych imperialistycznych ambicji mających na celu dominację autorytarnych reżimów, systemowej rywalizacji wielkich mocarstw, nacjonalistycznego unilateralizmu, a także coraz częstszym i powszechniejszym stosowaniem siły i przemocy przez niektóre państwa i podmioty niepaństwowe w celu realizacji ich celów i interesów politycznych lub rozstrzygania sporów; uważa, że tendencja ta stanowi zmianę paradygmatu, ponieważ odwraca logikę budowania bezpieczeństwa międzynarodowego w oparciu o poszanowanie prawa międzynarodowego, międzynarodowego porządku opartego na zasadach i multilateralizmu;
	1.	podkreśla, że bezpieczeństwo kontynentu europejskiego jest poważnie zagrożone, a zagrożenie to osiągnęło bezprecedensowy poziom od czasu drugiej wojny światowej; wyraża głębokie zaniepokojenie wzrostem podziałów geopolitycznych, nowych imperialistycznych ambicji mających na celu dominację autorytarnych reżimów, systemowej rywalizacji wielkich mocarstw, nacjonalistycznego unilateralizmu, a także coraz częstszym i powszechniejszym stosowaniem siły i przemocy przez niektóre państwa i podmioty niepaństwowe w celu realizacji ich celów i interesów politycznych; uważa, że tendencja ta stanowi zmianę paradygmatu, ponieważ odwraca logikę budowania bezpieczeństwa międzynarodowego w oparciu o poszanowanie prawa międzynarodowego, międzynarodowego porządku opartego na zasadach i multilateralizmu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka<NumAm>117</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hans Neuhoff</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 1</Article>
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	1.	podkreśla, że bezpieczeństwo kontynentu europejskiego jest poważnie zagrożone, a zagrożenie to osiągnęło bezprecedensowy poziom od czasu drugiej wojny światowej; wyraża głębokie zaniepokojenie wzrostem podziałów geopolitycznych, nowych imperialistycznych ambicji mających na celu dominację autorytarnych reżimów, systemowej rywalizacji wielkich mocarstw, nacjonalistycznego unilateralizmu, a także coraz częstszym i powszechniejszym stosowaniem siły i przemocy przez niektóre państwa i podmioty niepaństwowe w celu realizacji ich celów i interesów politycznych lub rozstrzygania sporów; uważa, że tendencja ta stanowi zmianę paradygmatu, ponieważ odwraca logikę budowania bezpieczeństwa międzynarodowego w oparciu o poszanowanie prawa międzynarodowego, międzynarodowego porządku opartego na zasadach i multilateralizmu;
	1.	podkreśla, że bezpieczeństwo kontynentu europejskiego jest poważnie zagrożone, a zagrożenie to osiągnęło bezprecedensowy poziom od czasu drugiej wojny światowej; wyraża głębokie zaniepokojenie wzrostem podziałów geopolitycznych, nowych imperialistycznych ambicji mających na celu dominację autorytarnych reżimów, systemowej rywalizacji wielkich mocarstw, nacjonalistycznego unilateralizmu, a także coraz częstszym i powszechniejszym stosowaniem siły i przemocy przez niektóre państwa i podmioty niepaństwowe w celu realizacji ich celów i interesów politycznych lub rozstrzygania sporów; uważa, że tendencja ta stanowi zmianę paradygmatu, ponieważ odwraca logikę budowania bezpieczeństwa międzynarodowego w oparciu o poszanowanie prawa międzynarodowego i multilateralizmu;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>118</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasa Juknevičienė</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 1</Article>
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	1.	podkreśla, że bezpieczeństwo kontynentu europejskiego jest poważnie zagrożone, a zagrożenie to osiągnęło bezprecedensowy poziom od czasu drugiej wojny światowej; wyraża głębokie zaniepokojenie wzrostem podziałów geopolitycznych, nowych imperialistycznych ambicji mających na celu dominację autorytarnych reżimów, systemowej rywalizacji wielkich mocarstw, nacjonalistycznego unilateralizmu, a także coraz częstszym i powszechniejszym stosowaniem siły i przemocy przez niektóre państwa i podmioty niepaństwowe w celu realizacji ich celów i interesów politycznych lub rozstrzygania sporów; uważa, że tendencja ta stanowi zmianę paradygmatu, ponieważ odwraca logikę budowania bezpieczeństwa międzynarodowego w oparciu o poszanowanie prawa międzynarodowego, międzynarodowego porządku opartego na zasadach i multilateralizmu;
	1.	podkreśla, że bezpieczeństwo kontynentu europejskiego jest poważnie zagrożone, a zagrożenie to osiągnęło bezprecedensowy poziom od czasu drugiej wojny światowej i pogorszyły euroatlantyckie środowisko bezpieczeństwa; wyraża głębokie zaniepokojenie wzrostem podziałów geopolitycznych, nowych imperialistycznych ambicji mających na celu dominację autorytarnych reżimów, w szczególności wojną Rosji przeciwko Ukrainie i masowymi zbrodniami wojennymi popełnionymi przeciwko suwerennemu państwu i jego obywatelom; systemowej rywalizacji wielkich mocarstw, nacjonalistycznego unilateralizmu, a także coraz częstszym i powszechniejszym stosowaniem siły i przemocy przez niektóre państwa i podmioty niepaństwowe w celu realizacji ich celów i interesów politycznych lub rozstrzygania sporów; uważa, że tendencja ta stanowi zmianę paradygmatu, ponieważ odwraca logikę budowania bezpieczeństwa międzynarodowego w oparciu o poszanowanie prawa międzynarodowego, międzynarodowego porządku opartego na zasadach i multilateralizmu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>119</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bart Groothuis, Hilde Vautmans, Lucia Yar, Ilhan Kyuchyuk, Nathalie Loiseau, Petras Auštrevičius</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 1</Article>
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	1.	podkreśla, że bezpieczeństwo kontynentu europejskiego jest poważnie zagrożone, a zagrożenie to osiągnęło bezprecedensowy poziom od czasu drugiej wojny światowej; wyraża głębokie zaniepokojenie wzrostem podziałów geopolitycznych, nowych imperialistycznych ambicji mających na celu dominację autorytarnych reżimów, systemowej rywalizacji wielkich mocarstw, nacjonalistycznego unilateralizmu, a także coraz częstszym i powszechniejszym stosowaniem siły i przemocy przez niektóre państwa i podmioty niepaństwowe w celu realizacji ich celów i interesów politycznych lub rozstrzygania sporów; uważa, że tendencja ta stanowi zmianę paradygmatu, ponieważ odwraca logikę budowania bezpieczeństwa międzynarodowego w oparciu o poszanowanie prawa międzynarodowego, międzynarodowego porządku opartego na zasadach i multilateralizmu;
	1.	podkreśla, że bezpieczeństwo kontynentu europejskiego jest poważnie zagrożone, a zagrożenie to osiągnęło bezprecedensowy poziom od czasu drugiej wojny światowej; wyraża głębokie zaniepokojenie wzrostem podziałów geopolitycznych, nowych imperialistycznych ambicji mających na celu dominację autorytarnych reżimów, ich lepszej koordynacji, systemowej rywalizacji wielkich mocarstw, nacjonalistycznego unilateralizmu, a także coraz częstszym i powszechniejszym stosowaniem siły i przemocy przez niektóre państwa i podmioty niepaństwowe w celu realizacji ich celów i interesów politycznych lub rozstrzygania sporów; uważa, że teatry geopolityczne w Ukrainie, na Bliskim Wschodzie i na Tajwanie są coraz bardziej ze sobą powiązane, ponieważ Rosja, Chiny i Iran pogłębiają swoje więzi, a tendencja ta stanowi zmianę paradygmatu, ponieważ odwraca logikę budowania bezpieczeństwa międzynarodowego w oparciu o poszanowanie prawa międzynarodowego, międzynarodowego porządku opartego na zasadach i multilateralizmu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>120</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christophe Gomart, Hélder Sousa Silva</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 1</Article>
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	1.	podkreśla, że bezpieczeństwo kontynentu europejskiego jest poważnie zagrożone, a zagrożenie to osiągnęło bezprecedensowy poziom od czasu drugiej wojny światowej; wyraża głębokie zaniepokojenie wzrostem podziałów geopolitycznych, nowych imperialistycznych ambicji mających na celu dominację autorytarnych reżimów, systemowej rywalizacji wielkich mocarstw, nacjonalistycznego unilateralizmu, a także coraz częstszym i powszechniejszym stosowaniem siły i przemocy przez niektóre państwa i podmioty niepaństwowe w celu realizacji ich celów i interesów politycznych lub rozstrzygania sporów; uważa, że tendencja ta stanowi zmianę paradygmatu, ponieważ odwraca logikę budowania bezpieczeństwa międzynarodowego w oparciu o poszanowanie prawa międzynarodowego, międzynarodowego porządku opartego na zasadach i multilateralizmu;
	1.	podkreśla, że bezpieczeństwo kontynentu europejskiego jest poważnie zagrożone, a zagrożenie to osiągnęło bezprecedensowy poziom od czasu drugiej wojny światowej; wyraża głębokie zaniepokojenie wzrostem podziałów geopolitycznych, nowych imperialistycznych ambicji mających na celu dominację autorytarnych reżimów, systemowej rywalizacji wielkich mocarstw, szeroko rozpowszechnionego radykalnego islamskiego terroryzmu, nacjonalistycznego unilateralizmu, a także coraz częstszym i powszechniejszym stosowaniem siły i przemocy przez niektóre państwa i podmioty niepaństwowe w celu realizacji ich celów i interesów politycznych lub rozstrzygania sporów; uważa, że tendencja ta stanowi zmianę paradygmatu, ponieważ odwraca logikę budowania bezpieczeństwa międzynarodowego w oparciu o poszanowanie prawa międzynarodowego, międzynarodowego porządku opartego na zasadach i multilateralizmu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>121</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alice Teodorescu Måwe</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 1</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	1.	podkreśla, że bezpieczeństwo kontynentu europejskiego jest poważnie zagrożone, a zagrożenie to osiągnęło bezprecedensowy poziom od czasu drugiej wojny światowej; wyraża głębokie zaniepokojenie wzrostem podziałów geopolitycznych, nowych imperialistycznych ambicji mających na celu dominację autorytarnych reżimów, systemowej rywalizacji wielkich mocarstw, nacjonalistycznego unilateralizmu, a także coraz częstszym i powszechniejszym stosowaniem siły i przemocy przez niektóre państwa i podmioty niepaństwowe w celu realizacji ich celów i interesów politycznych lub rozstrzygania sporów; uważa, że tendencja ta stanowi zmianę paradygmatu, ponieważ odwraca logikę budowania bezpieczeństwa międzynarodowego w oparciu o poszanowanie prawa międzynarodowego, międzynarodowego porządku opartego na zasadach i multilateralizmu;
	1.	podkreśla, że bezpieczeństwo kontynentu europejskiego jest poważnie zagrożone, a zagrożenie to osiągnęło bezprecedensowy poziom od czasu drugiej wojny światowej; wyraża głębokie zaniepokojenie wzrostem podziałów geopolitycznych, nowych imperialistycznych ambicji mających na celu dominację autorytarnych reżimów, systemowej rywalizacji wielkich mocarstw, nacjonalistycznego unilateralizmu, a także coraz częstszym i powszechniejszym stosowaniem terroryzmu, siły i przemocy przez niektóre państwa i podmioty niepaństwowe w celu realizacji ich celów i interesów politycznych lub rozstrzygania sporów; uważa, że tendencja ta stanowi zmianę paradygmatu, ponieważ odwraca logikę budowania bezpieczeństwa międzynarodowego w oparciu o poszanowanie prawa międzynarodowego, międzynarodowego porządku opartego na zasadach i multilateralizmu;


Or. <Original>{SV}sv</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>122</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 1</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	1.	podkreśla, że bezpieczeństwo kontynentu europejskiego jest poważnie zagrożone, a zagrożenie to osiągnęło bezprecedensowy poziom od czasu drugiej wojny światowej; wyraża głębokie zaniepokojenie wzrostem podziałów geopolitycznych, nowych imperialistycznych ambicji mających na celu dominację autorytarnych reżimów, systemowej rywalizacji wielkich mocarstw, nacjonalistycznego unilateralizmu, a także coraz częstszym i powszechniejszym stosowaniem siły i przemocy przez niektóre państwa i podmioty niepaństwowe w celu realizacji ich celów i interesów politycznych lub rozstrzygania sporów; uważa, że tendencja ta stanowi zmianę paradygmatu, ponieważ odwraca logikę budowania bezpieczeństwa międzynarodowego w oparciu o poszanowanie prawa międzynarodowego, międzynarodowego porządku opartego na zasadach i multilateralizmu;
	1.	podkreśla, że bezpieczeństwo kontynentu europejskiego jest poważnie zagrożone, a zagrożenie to osiągnęło bezprecedensowy poziom od czasu drugiej wojny światowej; wyraża głębokie zaniepokojenie wzrostem podziałów geopolitycznych, nowych imperialistycznych ambicji mających na celu dominację autorytarnych reżimów, systemowej rywalizacji wielkich mocarstw, nacjonalistycznego unilateralizmu, a także coraz częstszym i powszechniejszym stosowaniem siły, szantażu i przemocy przez niektóre państwa i podmioty niepaństwowe w celu realizacji ich celów i interesów politycznych i gospodarczych lub rozstrzygania sporów; uważa, że tendencja ta stanowi zmianę paradygmatu, ponieważ odwraca logikę budowania bezpieczeństwa międzynarodowego w oparciu o poszanowanie prawa międzynarodowego, międzynarodowego porządku opartego na zasadach i multilateralizmu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>123</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kristian Vigenin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 1</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	1.	podkreśla, że bezpieczeństwo kontynentu europejskiego jest poważnie zagrożone, a zagrożenie to osiągnęło bezprecedensowy poziom od czasu drugiej wojny światowej; wyraża głębokie zaniepokojenie wzrostem podziałów geopolitycznych, nowych imperialistycznych ambicji mających na celu dominację autorytarnych reżimów, systemowej rywalizacji wielkich mocarstw, nacjonalistycznego unilateralizmu, a także coraz częstszym i powszechniejszym stosowaniem siły i przemocy przez niektóre państwa i podmioty niepaństwowe w celu realizacji ich celów i interesów politycznych lub rozstrzygania sporów; uważa, że tendencja ta stanowi zmianę paradygmatu, ponieważ odwraca logikę budowania bezpieczeństwa międzynarodowego w oparciu o poszanowanie prawa międzynarodowego, międzynarodowego porządku opartego na zasadach i multilateralizmu;
	1.	podkreśla, że bezpieczeństwo kontynentu europejskiego jest poważnie zagrożone, a zagrożenie to osiągnęło bezprecedensowy poziom od czasu drugiej wojny światowej; wyraża głębokie zaniepokojenie wzrostem podziałów geopolitycznych, nowych imperialistycznych ambicji mających na celu dominację autorytarnych reżimów, systemowej rywalizacji wielkich mocarstw, nacjonalistycznego unilateralizmu, a także coraz częstszym i powszechniejszym stosowaniem siły i przemocy przez niektóre państwa i podmioty niepaństwowe w celu realizacji ich celów i interesów politycznych i gospodarczych lub rozstrzygania sporów; uważa, że tendencja ta stanowi zmianę paradygmatu, ponieważ odwraca logikę budowania bezpieczeństwa międzynarodowego w oparciu o poszanowanie prawa międzynarodowego, międzynarodowego porządku opartego na zasadach i multilateralizmu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>124</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 1</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	1.	podkreśla, że bezpieczeństwo kontynentu europejskiego jest poważnie zagrożone, a zagrożenie to osiągnęło bezprecedensowy poziom od czasu drugiej wojny światowej; wyraża głębokie zaniepokojenie wzrostem podziałów geopolitycznych, nowych imperialistycznych ambicji mających na celu dominację autorytarnych reżimów, systemowej rywalizacji wielkich mocarstw, nacjonalistycznego unilateralizmu, a także coraz częstszym i powszechniejszym stosowaniem siły i przemocy przez niektóre państwa i podmioty niepaństwowe w celu realizacji ich celów i interesów politycznych lub rozstrzygania sporów; uważa, że tendencja ta stanowi zmianę paradygmatu, ponieważ odwraca logikę budowania bezpieczeństwa międzynarodowego w oparciu o poszanowanie prawa międzynarodowego, międzynarodowego porządku opartego na zasadach i multilateralizmu;
	1.	podkreśla, że bezpieczeństwo kontynentu europejskiego jest poważnie zagrożone, a zagrożenie to osiągnęło bezprecedensowy poziom od czasu drugiej wojny światowej; wyraża głębokie zaniepokojenie wzrostem podziałów geopolitycznych, nowych imperialistycznych ambicji mających na celu dominację autorytarnych reżimów, systemowej rywalizacji wielkich mocarstw, nacjonalistycznego unilateralizmu, a także coraz częstszym i powszechniejszym stosowaniem siły i przemocy przez niektóre państwa i podmioty niepaństwowe w celu realizacji ich celów i interesów politycznych lub rozstrzygania sporów; zauważa w ostatnim czasie ograniczony wpływ stosunków dyplomatycznych mających na celu budowanie obronności; uważa, że tendencja ta stanowi zmianę paradygmatu, ponieważ odwraca logikę budowania bezpieczeństwa międzynarodowego w oparciu o poszanowanie prawa międzynarodowego, międzynarodowego porządku opartego na zasadach i multilateralizmu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>125</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Sell</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 1</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	1.	podkreśla, że bezpieczeństwo kontynentu europejskiego jest poważnie zagrożone, a zagrożenie to osiągnęło bezprecedensowy poziom od czasu drugiej wojny światowej; wyraża głębokie zaniepokojenie wzrostem podziałów geopolitycznych, nowych imperialistycznych ambicji mających na celu dominację autorytarnych reżimów, systemowej rywalizacji wielkich mocarstw, nacjonalistycznego unilateralizmu, a także coraz częstszym i powszechniejszym stosowaniem siły i przemocy przez niektóre państwa i podmioty niepaństwowe w celu realizacji ich celów i interesów politycznych lub rozstrzygania sporów; uważa, że tendencja ta stanowi zmianę paradygmatu, ponieważ odwraca logikę budowania bezpieczeństwa międzynarodowego w oparciu o poszanowanie prawa międzynarodowego, międzynarodowego porządku opartego na zasadach i multilateralizmu;
	1.	podkreśla, że bezpieczeństwo kontynentu europejskiego jest poważnie zagrożone, a zagrożenie to osiągnęło bezprecedensowy poziom od czasu drugiej wojny światowej; wyraża głębokie zaniepokojenie wzrostem podziałów geopolitycznych, nowych imperialistycznych ambicji mających na celu dominację autorytarnych reżimów, systemowej rywalizacji wielkich mocarstw, nacjonalistycznego unilateralizmu, a także coraz częstszym i powszechniejszym stosowaniem siły i przemocy przez niektóre państwa i podmioty niepaństwowe w celu realizacji ich celów i interesów politycznych lub rozstrzygania sporów; uważa, że tendencja ta stanowi zmianę paradygmatu, ponieważ odwraca logikę budowania bezpieczeństwa międzynarodowego w oparciu o poszanowanie prawa międzynarodowego, międzynarodowego porządku opartego na zasadach i multilateralizmu; podkreśla znaczenie dyplomatycznego podejścia do wyzwań związanych z bezpieczeństwem, przedkładając pokojowe rozwiązania nad zaangażowanie wojskowe, gdy tylko jest to możliwe;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>126</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 1 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	1a.	podkreśla, że ta zmiana paradygmatu doprowadziła do globalnego i skoordynowanego ataku na demokratyczne wartości i struktury; że ofensywa ta była w szczególności wyraźna podczas wyborów, a jej celem było osłabienie przywiązania do społeczeństwa opartego na wartościach i rządów prawa; podkreśla, że Unia Europejska i jej państwa członkowskie nie mogą opracować spójnej polityki zagranicznej i obronnej bez silnego wsparcia dla demokratycznych struktur i procesów decyzyjnych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>127</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 1 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	1a.	uważa, że bezpieczeństwo europejskie jest zagrożone głównie przez agresywne i bezwzględne działania Rosji; w najostrzejszych słowach potępia rosyjską wojnę napastniczą przeciwko Ukrainie i destabilizujące działania Rosji w innych sąsiednich regionach; powtarza swoją opinię w tej kwestii, a mianowicie, że Rosja jest państwem, które zarówno wspiera terroryzm, jak i stosuje metody terrorystyczne;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>128</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Reinis Pozņaks</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 1 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	1a.	uważa, że zagrożenia dla wschodniej części UE obejmują nie tylko konflikt z Rosją, ale również terroryzm, przestępczość zorganizowaną, handel ludźmi, korupcję, masową migrację nieuregulowaną oraz szereg innych zagrożeń dla spójności społeczeństw zarówno w UE, jak i poza nią;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>129</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre-Romain Thionnet, Jordan Bardella, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 1 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	1a.	podkreśla, że od zakończenia zimnej wojny państwa członkowskie UE niedostatecznie inwestowały w swój potencjał wojskowy, a ich przewaga militarna i technologiczna uległa w konsekwencji erozji w obliczu otaczających je rywalizujących mocarstw;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>130</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michał Dworczyk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 1 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	1a.	podkreśla, że powstanie osi obejmującej Rosję, Iran, Koreę Północną, Kubę i inne niedemokratyczne podmioty stanowi poważne wyzwanie, któremu społeczność międzynarodowa musi odpowiednio stawić czoła;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>131</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emmanouil Fragkos, Galato Alexandraki, Geadis Geadi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 1 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	1α.	zauważa, że migracje ludności z Afryki i Azji do UE są w wielu przypadkach motywowane ideologicznie i stanowią rosnące zagrożenie dla bezpieczeństwa;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>132</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 1 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	1b.	dostrzega zmieniający się charakter globalnych zagrożeń dla bezpieczeństwa i podkreśla kluczową rolę, jaką dyplomacja i współpraca na rzecz rozwoju odgrywają obok wysiłków wojskowych w zapewnianiu długoterminowego bezpieczeństwa międzynarodowego; podkreśla, że trwały pokój nie może zostać osiągnięty wyłącznie środkami militarnymi, ale wymaga kompleksowych strategii, które zajmują się podstawowymi przyczynami niestabilności, takimi jak ubóstwo, nierówność, błędy w zarządzaniu i zmiana klimatu; podkreśla, że unijna inicjatywa Global Gateway i inne programy rozwojowe powinny być dostosowane do celów bezpieczeństwa, wspierając odporne społeczeństwa poprzez promowanie inkluzywnego wzrostu gospodarczego, dobrych rządów i praw człowieka;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>133</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Reinis Pozņaks, Michał Dworczyk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 1 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	1b.	uznaje, że nieuzasadniona agresja wojskowa Rosji przeciwko Ukrainie ujawniła wielowarstwową korupcję i nieefektywność w rosyjskich siłach zbrojnych, co w połączeniu z rozległym systemem sankcji zagraża perspektywom gospodarczym Rosji; uważa, że prawdopodobnie czynniki te doprowadzą do zwiększenia wydatków Kremla na obronność w celu odbudowy jego sił zbrojnych i dorównania wydatkom na obronność sojuszników NATO, co z kolei zmusi Kreml do dalszego silnego uzależnienia się od innych rywalizujących państw, takich jak Chińska Republika Ludowa, Iran i Korea Północna, na potrzeby jego celów politycznych, finansowych i operacyjnych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>134</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael von der Schulenburg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Śródtytuł 2</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	Reakcja Unii Europejskiej – nowa epoka europejskiego bezpieczeństwa i obrony
	Reakcja Unii Europejskiej – nowa epoka europejskiej dyplomacji


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>135</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael von der Schulenburg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 2</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	2.	podkreśla, że UE musi bezwzględnie sprostać wyzwaniom, które wiążą się z licznymi i stale zmieniającymi się zagrożeniami dla jej bezpieczeństwa; w tym celu musi zaangażować się w nowe strategie polityczne i działania, które umożliwią UE i jej państwom członkowskim wspólne i spójne wzmocnienie ich obrony w Europie oraz ich zdolności do działania na szczeblu globalnym;
	2.	podkreśla, że UE musi bezwzględnie sprostać wyzwaniom, które wiążą się z licznymi i stale zmieniającymi się zagrożeniami dla pokoju; w tym celu musi zaangażować się w nowe strategie polityczne i działania, które zmienią kurs UE ze szkodliwego i przynoszącego skutki odwrotne do zamierzonych militaryzmu, a zamiast tego umożliwią UE i jej państwom członkowskim wspólne i spójne wzmocnienie ich zaangażowania w multilateralizm i dyplomację;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>136</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michał Dworczyk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 2</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	2.	podkreśla, że UE musi bezwzględnie sprostać wyzwaniom, które wiążą się z licznymi i stale zmieniającymi się zagrożeniami dla jej bezpieczeństwa; w tym celu musi zaangażować się w nowe strategie polityczne i działania, które umożliwią UE i jej państwom członkowskim wspólne i spójne wzmocnienie ich obrony w Europie oraz ich zdolności do działania na szczeblu globalnym;
	2.	zauważa, że Europa nie może sama sprostać wyzwaniom, które wiążą się z licznymi i stale zmieniającymi się zagrożeniami wokół jej granic; w tym celu musi zaangażować się w nowe partnerstwa i ożywić istniejące, aby w spójny sposób wzmocnić bezpieczeństwo i obronę w Europie i jej sąsiedztwie, zwiększając tym samym swoje zdolności do działania na szczeblu globalnym;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>137</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jorge Buxadé Villalba, Roberto Vannacci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 2</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	2.	podkreśla, że UE musi bezwzględnie sprostać wyzwaniom, które wiążą się z licznymi i stale zmieniającymi się zagrożeniami dla jej bezpieczeństwa; w tym celu musi zaangażować się w nowe strategie polityczne i działania, które umożliwią UE i jej państwom członkowskim wspólne i spójne wzmocnienie ich obrony w Europie oraz ich zdolności do działania na szczeblu globalnym;
	2.	podkreśla, że państwa członkowskie muszą bezwzględnie sprostać wyzwaniom, które wiążą się z licznymi i stale zmieniającymi się zagrożeniami dla jej bezpieczeństwa; w tym celu muszą zaangażować się w nowe strategie polityczne i działania, które umożliwią UE i jej państwom członkowskim wzmocnienie ich współpracy obronnej w Europie oraz ich zdolności do działania na szczeblu globalnym;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>138</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Sell</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 2</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	2.	podkreśla, że UE musi bezwzględnie sprostać wyzwaniom, które wiążą się z licznymi i stale zmieniającymi się zagrożeniami dla jej bezpieczeństwa; w tym celu musi zaangażować się w nowe strategie polityczne i działania, które umożliwią UE i jej państwom członkowskim wspólne i spójne wzmocnienie ich obrony w Europie oraz ich zdolności do działania na szczeblu globalnym;
	2.	podkreśla, że UE musi bezwzględnie sprostać wyzwaniom, które wiążą się z licznymi i stale zmieniającymi się zagrożeniami dla jej bezpieczeństwa; w tym celu musi zaangażować się w środki dyplomatyczne i strategie obronne, szanując suwerenność narodów i powstrzymując się od angażowania się w konflikty, które nie mają bezpośredniego wpływu na terytorium UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>139</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 2</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	2.	podkreśla, że UE musi bezwzględnie sprostać wyzwaniom, które wiążą się z licznymi i stale zmieniającymi się zagrożeniami dla jej bezpieczeństwa; w tym celu musi zaangażować się w nowe strategie polityczne i działania, które umożliwią UE i jej państwom członkowskim wspólne i spójne wzmocnienie ich obrony w Europie oraz ich zdolności do działania na szczeblu globalnym;
	2.	podkreśla, że UE musi bezwzględnie sprostać wyzwaniom, które wiążą się z licznymi i stale zmieniającymi się zagrożeniami dla jej bezpieczeństwa; w tym celu musi zaangażować się w nowe strategie polityczne i działania, które umożliwią UE i jej państwom członkowskim wspólne i spójne wzmocnienie ich obrony w Europie oraz zwiększenie ich zdolności do działania na szczeblu globalnym; podkreśla, że UE musi rozwinąć zdolność do uzyskania większej autonomii w ramach NATO;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>140</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann, Christophe Gomart, Alice Teodorescu Måwe</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 2</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	2.	podkreśla, że UE musi bezwzględnie sprostać wyzwaniom, które wiążą się z licznymi i stale zmieniającymi się zagrożeniami dla jej bezpieczeństwa; w tym celu musi zaangażować się w nowe strategie polityczne i działania, które umożliwią UE i jej państwom członkowskim wspólne i spójne wzmocnienie ich obrony w Europie oraz ich zdolności do działania na szczeblu globalnym;
	2.	podkreśla, że UE musi bezwzględnie dostrzec wyzwania, które wiążą się z licznymi i stale zmieniającymi się zagrożeniami dla jej bezpieczeństwa i im sprostać; w tym celu musi zaangażować się w nowe strategie polityczne i działania, które umożliwią UE i jej państwom członkowskim wspólne i spójne wzmocnienie ich obrony w Europie oraz ich zdolności do działania na szczeblu globalnym;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>141</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Yannis Maniatis, Costas Mavrides</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 2</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	2.	podkreśla, że UE musi bezwzględnie sprostać wyzwaniom, które wiążą się z licznymi i stale zmieniającymi się zagrożeniami dla jej bezpieczeństwa; w tym celu musi zaangażować się w nowe strategie polityczne i działania, które umożliwią UE i jej państwom członkowskim wspólne i spójne wzmocnienie ich obrony w Europie oraz ich zdolności do działania na szczeblu globalnym;
	2.	podkreśla, że UE musi bezwzględnie sprostać wyzwaniom, które wiążą się z licznymi i stale zmieniającymi się zagrożeniami dla jej bezpieczeństwa; w tym celu musi zaangażować się w nowe strategie polityczne i działania, które umożliwią UE i jej państwom członkowskim zbiorowe i spójne wzmocnienie ich wspólnej obrony w Europie, zapewnienie bezpieczeństwa wszystkich państw członkowskich UE i obywateli, a także ich zdolności do działania na szczeblu globalnym, zapewniając pokój, prawa człowieka, zrównoważony rozwój i demokrację;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>142</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 2</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	2.	podkreśla, że UE musi bezwzględnie sprostać wyzwaniom, które wiążą się z licznymi i stale zmieniającymi się zagrożeniami dla jej bezpieczeństwa; w tym celu musi zaangażować się w nowe strategie polityczne i działania, które umożliwią UE i jej państwom członkowskim wspólne i spójne wzmocnienie ich obrony w Europie oraz ich zdolności do działania na szczeblu globalnym;
	2.	podkreśla, że UE musi bezwzględnie sprostać wyzwaniom, które wiążą się z licznymi i stale zmieniającymi się zagrożeniami dla jej bezpieczeństwa; w tym celu musi zaangażować się w nowe strategie polityczne i działania, które umożliwią UE i jej państwom członkowskim wspólne i spójne wzmocnienie ich obrony w Europie oraz ich zdolności do działania na szczeblu globalnym, zwiększając zdolności dyplomatyczne i odstraszanie oraz ukazując UE jako silny, zjednoczony podmiot międzynarodowy zdolny do obrony przed potencjalnymi atakami wroga; w związku z tym należy dokładnie rozważyć obowiązek określony w art. 42 ust. 7 Traktatu o Unii Europejskiej, jedynej klauzuli obronnej chroniącej państwa członkowskie UE nienależące do NATO, tj. Austrię, Cypr, Irlandię i Maltę;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>143</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban-Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 2</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	2.	podkreśla, że UE musi bezwzględnie sprostać wyzwaniom, które wiążą się z licznymi i stale zmieniającymi się zagrożeniami dla jej bezpieczeństwa; w tym celu musi zaangażować się w nowe strategie polityczne i działania, które umożliwią UE i jej państwom członkowskim wspólne i spójne wzmocnienie ich obrony w Europie oraz ich zdolności do działania na szczeblu globalnym;
	2.	podkreśla, że UE musi bezwzględnie sprostać wyzwaniom, które wiążą się z licznymi i stale zmieniającymi się zagrożeniami dla jej bezpieczeństwa; w tym celu musi zaangażować się w nowe strategie polityczne i działania, które umożliwią UE i jej państwom członkowskim wspólne i spójne wzmocnienie ich obrony w Europie oraz ich zdolności do działania na szczeblu globalnym, przy jednoczesnym utrzymaniu zasady, że obronność pozostaje pod suwerenną kontrolą każdego państwa członkowskiego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>144</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre-Romain Thionnet, Jordan Bardella, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 2</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	2.	podkreśla, że UE musi bezwzględnie sprostać wyzwaniom, które wiążą się z licznymi i stale zmieniającymi się zagrożeniami dla jej bezpieczeństwa; w tym celu musi zaangażować się w nowe strategie polityczne i działania, które umożliwią UE i jej państwom członkowskim wspólne i spójne wzmocnienie ich obrony w Europie oraz ich zdolności do działania na szczeblu globalnym;
	2.	podkreśla, że UE musi bezwzględnie sprostać wyzwaniom, które wiążą się z licznymi i stale zmieniającymi się zagrożeniami dla jej bezpieczeństwa; w tym celu musi zaangażować się w nowe strategie polityczne i działania, które umożliwią UE i jej państwom członkowskim wspólne i spójne wzmocnienie ich obrony w Europie oraz ich zdolności do działania na szczeblu globalnym; podkreśla, że należy utrzymać jednomyślność w Radzie w przypadku wszystkich decyzji dotyczących polityki zagranicznej, bezpieczeństwa i obrony;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>145</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor, Tobias Cremer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 2</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	2.	podkreśla, że UE musi bezwzględnie sprostać wyzwaniom, które wiążą się z licznymi i stale zmieniającymi się zagrożeniami dla jej bezpieczeństwa; w tym celu musi zaangażować się w nowe strategie polityczne i działania, które umożliwią UE i jej państwom członkowskim wspólne i spójne wzmocnienie ich obrony w Europie oraz ich zdolności do działania na szczeblu globalnym;
	2.	podkreśla, że UE musi bezwzględnie sprostać wyzwaniom, które wiążą się z licznymi i stale zmieniającymi się zagrożeniami dla jej bezpieczeństwa; w tym celu musi zaangażować się w nowe strategie polityczne i działania, które umożliwią UE i jej państwom członkowskim wspólne i spójne wzmocnienie ich obrony w Europie oraz ich zdolności do działania na szczeblu globalnym; podkreśla, że niezwykle ważne jest kontynuowanie prac nad stworzeniem wspólnej europejskiej kultury bezpieczeństwa;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>146</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Wouter Beke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 2</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	2.	podkreśla, że UE musi bezwzględnie sprostać wyzwaniom, które wiążą się z licznymi i stale zmieniającymi się zagrożeniami dla jej bezpieczeństwa; w tym celu musi zaangażować się w nowe strategie polityczne i działania, które umożliwią UE i jej państwom członkowskim wspólne i spójne wzmocnienie ich obrony w Europie oraz ich zdolności do działania na szczeblu globalnym;
	2.	podkreśla, że UE musi bezwzględnie sprostać wyzwaniom, które wiążą się z licznymi i stale zmieniającymi się zagrożeniami dla jej bezpieczeństwa; w tym celu musi zaangażować się w nowe strategie polityczne i działania, które umożliwią UE i jej państwom członkowskim wspólne i spójne wzmocnienie ich obrony w Europie oraz ich zdolności do działania na szczeblu globalnym, w celu zachowania pokoju i ratowania życia;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka<NumAm>147</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hans Neuhoff</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 2</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	2.	podkreśla, że UE musi bezwzględnie sprostać wyzwaniom, które wiążą się z licznymi i stale zmieniającymi się zagrożeniami dla jej bezpieczeństwa; w tym celu musi zaangażować się w nowe strategie polityczne i działania, które umożliwią UE i jej państwom członkowskim wspólne i spójne wzmocnienie ich obrony w Europie oraz ich zdolności do działania na szczeblu globalnym;
	2.	podkreśla, że UE musi bezwzględnie sprostać wyzwaniom, które wiążą się z licznymi i stale zmieniającymi się zagrożeniami dla jej bezpieczeństwa; w tym celu musi zaangażować się w nowe strategie polityczne i działania, które umożliwią UE i jej państwom członkowskim samodzielne, wspólne i spójne wzmocnienie ich obrony w Europie oraz ich zdolności do działania na szczeblu globalnym;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>148</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mārtiņš Staķis</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 2</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	2.	podkreśla, że UE musi bezwzględnie sprostać wyzwaniom, które wiążą się z licznymi i stale zmieniającymi się zagrożeniami dla jej bezpieczeństwa; w tym celu musi zaangażować się w nowe strategie polityczne i działania, które umożliwią UE i jej państwom członkowskim wspólne i spójne wzmocnienie ich obrony w Europie oraz ich zdolności do działania na szczeblu globalnym;
	2.	podkreśla, że UE musi bezwzględnie sprostać wyzwaniom, które wiążą się z licznymi i stale zmieniającymi się zagrożeniami dla jej bezpieczeństwa; w tym celu musi zaangażować się w ulepszone i nowe strategie polityczne i działania, które umożliwią UE i jej państwom członkowskim wspólne i spójne wzmocnienie ich obrony w Europie oraz ich zdolności do działania na szczeblu globalnym;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>149</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hélder Sousa Silva, Wouter Beke, Pekka Toveri, Christophe Gomart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 2 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	2a.	przypomina, że ważne jest, aby Unia Europejska osiągnęła większą suwerenność strategiczną w celu zapewnienia, aby jej misje i cele były zgodne ze zbiorowymi interesami państw członkowskich i szerszą wizją europejskiego bezpieczeństwa i obrony; podkreśla, że w świetle zmieniającego się paradygmatu geopolitycznego, charakteryzującego się rosnącą militaryzacją, rywalizacją regionalną i zagrożeniami hybrydowymi, UE musi wzmocnić swoją zdolność do niezależnego podejmowania decyzji i autonomii operacyjnej; podkreśla potrzebę prowadzenia polityki, która umożliwi UE zdecydowane i skuteczne działanie, zarówno w jej granicach, jak i na arenie międzynarodowej, w celu ochrony jej wartości, interesów i celów strategicznych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>150</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emmanouil Fragkos, Galato Alexandraki, Geadis Geadi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 2 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	2α.	podkreśla, że UE powinna w pierwszej kolejności chronić suwerenność i suwerenne prawa swoich państw członkowskich, ponieważ wynikają one z prawa międzynarodowego; wzywa w związku z tym do zacieśnienia współpracy z państwami, które przestrzegają prawa międzynarodowego i stanowią przeciwwagę dla sił dążących do podważenia suwerenności i suwerennych praw państw członkowskich;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>151</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Seán Kelly</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 2 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	2a.	uznaje, że niektóre państwa członkowskie od dawna prowadzą politykę neutralności wojskowej i szanuje ich niekwestionowane prawo do decydowania o własnym poziomie zaangażowania w działania wojskowe;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>152</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Botenga, Özlem Demirel</Members>
<AuNomDe>{The Left}w imieniu grupy The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 2 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	2a.	podkreśla, że bezpieczeństwa nie można ograniczać do aspektów wojskowych; uważa, że wyścig zbrojeń jest głęboko szkodliwy dla bezpieczeństwa europejskiego, wzywa Komisję i Radę, aby oparły się na zasadach takich jak bezpieczeństwo zbiorowe, kontrola zbrojeń i rozbrojenie, a także dyplomacja, aby działać na rzecz długotrwałego pokoju i deeskalacji konfliktów zbrojnych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>153</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Botenga, Özlem Demirel</Members>
<AuNomDe>{The Left}w imieniu grupy The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 2 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	2b.	wyraża głębokie zaniepokojenie zwiększonymi dotacjami i wsparciem publicznym dla kompleksu wojskowo-przemysłowego w kontekście osiągających rekordową wartość 2,2 bln USD globalnych wydatków na obronę, a z drugiej strony brakiem wysiłków ze strony UE na rzecz osiągnięcia dyplomatycznych rozwiązań obecnych konfliktów i wojen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>154</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Gahler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 2 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	2a.	uważa, że to niestabilne i coraz bardziej niebezpieczne środowisko geopolityczne pilnie wymaga od Unii i jej państw członkowskich podjęcia wszelkich niezbędnych działań, aby zapewnić gotowość obronną Unii i jej państw członkowskich, zwłaszcza w odniesieniu do zagrożenia ze strony Rosji; krytykuje ogólnie ograniczony postęp w rozwoju zdolności europejskich od czasu ustanowienia WPBiO 25 lat temu; wyraża ubolewanie, że pomimo ambicji ustanowienia Europejskiej Unii Obrony, jak określono w art. 42 ust. 2 TUE, nadal brakuje konkretnych działań; odnotowuje z rosnącym zaniepokojeniem brak zaufania państw członkowskich UE do Komisji, co ilustrują oświadczenia o rzekomym „przejęciu władzy” przez Komisję w związku z niedawnymi inicjatywami ustawodawczymi w dziedzinie obronności; podkreśla, że zapewnienie bezpieczeństwa obywateli europejskich w obecnym środowisku geopolitycznym wymaga prawdziwie wspólnego podejścia i wspólnych wysiłków w dziedzinie obronności wykraczających poza zwykłe względy ochrony suwerenności narodowej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>155</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Reinis Pozņaks</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 2 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	2a.	dostrzega, że obecny paradygmat geopolityczny jest wynikiem dziesięcioleci niedoinwestowania w bezpieczeństwo europejskie i nadmiernego polegania na sojusznikach i partnerach; uważa, że najwyższym priorytetem WPBiO jest ożywienie i wzmocnienie odstraszania w państwach peryferyjnych Europy poprzez połączenie cywilnych i wojskowych misji szkoleniowych, które specjalizują się w szkoleniu połączonych rodzajów wojsk, zdolności C-UAV i C-IED oraz zwiększają interoperacyjność między państwami członkowskimi i państwami trzecimi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>156</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolás Pascual De La Parte</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 2 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	2a.	wzywa państwa członkowskie UE do wspólnego przeprowadzenia procesu refleksji nad przyszłością ich polityk i doktryn odstraszania oraz ich dostosowania do zmieniającego się środowiska bezpieczeństwa w Europie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>157</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alice Teodorescu Måwe</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 2 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	2a.	wzywa do konstruktywnej dyskusji w Europie na temat odstraszania nuklearnego w Europie, które jest niezbędne do zapewnienia długoterminowego bezpieczeństwa Europy i jej narodów;


Or. <Original>{SV}sv</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>158</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bart Groothuis, Hilde Vautmans, Lucia Yar, Ilhan Kyuchyuk, Nathalie Loiseau, Petras Auštrevičius</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 2 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	2a.	przyznaje, że teatry geopolityczne w Ukrainie, na Bliskim Wschodzie i na Tajwanie są ze sobą powiązane, ponieważ Rosja, Chiny i Iran pogłębiają swoje więzi i chcą rzucić wyzwanie liberalnemu porządkowi świata; w związku z tym wzywa do bardzo potrzebnej zmiany paradygmatu WPBiO UE i pogłębienia współpracy z jej sojusznikami;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>159</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Özlem Demirel, Marc Botenga</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 3</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	3.	w związku z tym z zadowoleniem przyjmuje cel określony przez przewodniczącą Komisji, jakim jest wkroczenie w nową erę europejskiej obrony i bezpieczeństwa poprzez budowanie prawdziwej europejskiej unii obronnej; z zadowoleniem przyjmuje wyznaczenie 17 września 2024 r. pierwszego w historii komisarza ds. obrony i przestrzeni kosmicznej, którego zadaniem jest współpraca z wiceprzewodniczącym Komisji / wysokim przedstawicielem Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczeństwa przy opracowaniu białej księgi w sprawie przyszłości europejskiej obrony w ciągu pierwszych stu dni ich mandatu;
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>160</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael von der Schulenburg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 3</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	3.	w związku z tym z zadowoleniem przyjmuje cel określony przez przewodniczącą Komisji, jakim jest wkroczenie w nową erę europejskiej obrony i bezpieczeństwa poprzez budowanie prawdziwej europejskiej unii obronnej; z zadowoleniem przyjmuje wyznaczenie 17 września 2024 r. pierwszego w historii komisarza ds. obrony i przestrzeni kosmicznej, którego zadaniem jest współpraca z wiceprzewodniczącym Komisji / wysokim przedstawicielem Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczeństwa przy opracowaniu białej księgi w sprawie przyszłości europejskiej obrony w ciągu pierwszych stu dni ich mandatu;
	3.	w związku z tym jest głęboko zaniepokojony celem określonym przez przewodniczącą Komisji, jakim jest porzucenie koncepcji Europy jako projektu pokojowego poprzez budowanie militarystycznej europejskiej unii obronnej i podważenie w ten sposób przyszłych perspektyw Europy; jest głęboko zaniepokojony konsekwencjami utworzenia stanowiska pierwszego w historii komisarza ds. obrony i przestrzeni kosmicznej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>161</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jorge Buxadé Villalba, Roberto Vannacci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 3</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	3.	w związku z tym z zadowoleniem przyjmuje cel określony przez przewodniczącą Komisji, jakim jest wkroczenie w nową erę europejskiej obrony i bezpieczeństwa poprzez budowanie prawdziwej europejskiej unii obronnej; z zadowoleniem przyjmuje wyznaczenie 17 września 2024 r. pierwszego w historii komisarza ds. obrony i przestrzeni kosmicznej, którego zadaniem jest współpraca z wiceprzewodniczącym Komisji / wysokim przedstawicielem Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczeństwa przy opracowaniu białej księgi w sprawie przyszłości europejskiej obrony w ciągu pierwszych stu dni ich mandatu;
	3.	w związku z tym z zadowoleniem przyjmuje cel określony przez przewodniczącą Komisji, jakim jest wkroczenie w nową erę europejskiej obrony i bezpieczeństwa, która powinna koncentrować się na tym, jak lepiej koordynować zdolności obronne państw członkowskich;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>162</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Sell</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 3</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	3.	w związku z tym z zadowoleniem przyjmuje cel określony przez przewodniczącą Komisji, jakim jest wkroczenie w nową erę europejskiej obrony i bezpieczeństwa poprzez budowanie prawdziwej europejskiej unii obronnej; z zadowoleniem przyjmuje wyznaczenie 17 września 2024 r. pierwszego w historii komisarza ds. obrony i przestrzeni kosmicznej, którego zadaniem jest współpraca z wiceprzewodniczącym Komisji / wysokim przedstawicielem Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczeństwa przy opracowaniu białej księgi w sprawie przyszłości europejskiej obrony w ciągu pierwszych stu dni ich mandatu;
	3.	w związku z tym z zadowoleniem przyjmuje cel określony przez przewodniczącą Komisji, jakim jest wkroczenie w nową erę europejskiej obrony i bezpieczeństwa poprzez wspieranie współpracy między państwami członkowskimi w zakresie wspólnych celów obronności i bezpieczeństwa; odnotowuje wyznaczenie 17 września 2024 r. pierwszego w historii komisarza ds. obrony i przestrzeni kosmicznej, którego zadaniem jest współpraca z wiceprzewodniczącym Komisji / wysokim przedstawicielem Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczeństwa przy opracowaniu białej księgi w sprawie przyszłości europejskiej obrony w ciągu pierwszych stu dni ich mandatu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>163</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michał Dworczyk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 3</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	3.	w związku z tym z zadowoleniem przyjmuje cel określony przez przewodniczącą Komisji, jakim jest wkroczenie w nową erę europejskiej obrony i bezpieczeństwa poprzez budowanie prawdziwej europejskiej unii obronnej; z zadowoleniem przyjmuje wyznaczenie 17 września 2024 r. pierwszego w historii komisarza ds. obrony i przestrzeni kosmicznej, którego zadaniem jest współpraca z wiceprzewodniczącym Komisji / wysokim przedstawicielem Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczeństwa przy opracowaniu białej księgi w sprawie przyszłości europejskiej obrony w ciągu pierwszych stu dni ich mandatu;
	3.	w związku z tym odnotowuje propozycję przewodniczącej Komisji, by wkroczyć w nową erę europejskiej obrony i bezpieczeństwa; z zadowoleniem przyjmuje wyznaczenie 17 września 2024 r. pierwszego w historii komisarza ds. obrony i przestrzeni kosmicznej, którego zadaniem jest współpraca z wiceprzewodniczącym Komisji / wysokim przedstawicielem Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczeństwa przy opracowaniu białej księgi dotyczącej wyzwań dla europejskiej obrony w ciągu pierwszych stu dni ich mandatu, która to księga powinna być spójna i uzupełniać potrzeby i wymagania NATO;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>164</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastiaan Stöteler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 3</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	3.	w związku z tym z zadowoleniem przyjmuje cel określony przez przewodniczącą Komisji, jakim jest wkroczenie w nową erę europejskiej obrony i bezpieczeństwa poprzez budowanie prawdziwej europejskiej unii obronnej; z zadowoleniem przyjmuje wyznaczenie 17 września 2024 r. pierwszego w historii komisarza ds. obrony i przestrzeni kosmicznej, którego zadaniem jest współpraca z wiceprzewodniczącym Komisji / wysokim przedstawicielem Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczeństwa przy opracowaniu białej księgi w sprawie przyszłości europejskiej obrony w ciągu pierwszych stu dni ich mandatu;
	3.	w związku z tym odnotowuje cel określony przez przewodniczącą Komisji, jakim jest wkroczenie w nową erę europejskiej obrony i bezpieczeństwa poprzez budowanie prawdziwej europejskiej unii obronnej; odnotowuje wyznaczenie 17 września 2024 r. pierwszego w historii komisarza ds. obrony i przestrzeni kosmicznej, którego zadaniem jest współpraca z wiceprzewodniczącym Komisji / wysokim przedstawicielem Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczeństwa przy opracowaniu białej księgi w sprawie przyszłości europejskiej obrony w ciągu pierwszych stu dni ich mandatu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>165</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Reinis Pozņaks</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 3</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	3.	w związku z tym z zadowoleniem przyjmuje cel określony przez przewodniczącą Komisji, jakim jest wkroczenie w nową erę europejskiej obrony i bezpieczeństwa poprzez budowanie prawdziwej europejskiej unii obronnej; z zadowoleniem przyjmuje wyznaczenie 17 września 2024 r. pierwszego w historii komisarza ds. obrony i przestrzeni kosmicznej, którego zadaniem jest współpraca z wiceprzewodniczącym Komisji / wysokim przedstawicielem Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczeństwa przy opracowaniu białej księgi w sprawie przyszłości europejskiej obrony w ciągu pierwszych stu dni ich mandatu;
	3.	w związku z tym z zadowoleniem przyjmuje cel określony przez przewodniczącą Komisji, jakim jest wkroczenie w nową erę europejskiej obrony i bezpieczeństwa poprzez zwiększenie zdolności operacyjnych i wzmocnienie odstraszania dzięki połączeniu zwiększonych wydatków na obronność, solidnej rekrutacji wojskowej i zwiększonego zaangażowania sektora prywatnego w celu zapewnienia trwałego długoterminowego partnerstwa cywilno-wojskowego; z zadowoleniem przyjmuje również wyznaczenie 17 września 2024 r. pierwszego w historii komisarza ds. obrony i przestrzeni kosmicznej, którego zadaniem jest współpraca z wiceprzewodniczącym / wysokim przedstawicielem przy opracowaniu białej księgi w sprawie przyszłości europejskiej obrony w ciągu pierwszych stu dni ich mandatów;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>166</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 3</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	3.	w związku z tym z zadowoleniem przyjmuje cel określony przez przewodniczącą Komisji, jakim jest wkroczenie w nową erę europejskiej obrony i bezpieczeństwa poprzez budowanie prawdziwej europejskiej unii obronnej; z zadowoleniem przyjmuje wyznaczenie 17 września 2024 r. pierwszego w historii komisarza ds. obrony i przestrzeni kosmicznej, którego zadaniem jest współpraca z wiceprzewodniczącym Komisji / wysokim przedstawicielem Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczeństwa przy opracowaniu białej księgi w sprawie przyszłości europejskiej obrony w ciągu pierwszych stu dni ich mandatu;
	3.	w związku z tym z zadowoleniem przyjmuje cel określony przez przewodniczącą Komisji, jakim jest wkroczenie w nową erę europejskiej obrony i bezpieczeństwa poprzez budowanie prawdziwej europejskiej unii obronnej, która wykorzystuje koncepcję „podwójnego zastosowania”, co oznacza, że nie jest ona zaprojektowana jako zwykłe narzędzie obrony wojennej, ale zaspokaja również potrzeby cywilne i humanitarne (takie jak wzmocnienie współpracy w zakresie ochrony ludności - UCPM), które mają zasadnicze znaczenie dla poprawy wdrażania polityki obronnej; z zadowoleniem przyjmuje wyznaczenie 17 września 2024 r. pierwszego w historii komisarza ds. obrony i przestrzeni kosmicznej, którego zadaniem jest współpraca z wiceprzewodniczącym Komisji / wysokim przedstawicielem Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczeństwa przy opracowaniu białej księgi w sprawie przyszłości europejskiej obrony w ciągu pierwszych stu dni ich mandatu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>167</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 3</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	3.	w związku z tym z zadowoleniem przyjmuje cel określony przez przewodniczącą Komisji, jakim jest wkroczenie w nową erę europejskiej obrony i bezpieczeństwa poprzez budowanie prawdziwej europejskiej unii obronnej; z zadowoleniem przyjmuje wyznaczenie 17 września 2024 r. pierwszego w historii komisarza ds. obrony i przestrzeni kosmicznej, którego zadaniem jest współpraca z wiceprzewodniczącym Komisji / wysokim przedstawicielem Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczeństwa przy opracowaniu białej księgi w sprawie przyszłości europejskiej obrony w ciągu pierwszych stu dni ich mandatu;
	3.	w związku z tym z zadowoleniem przyjmuje cel określony przez przewodniczącą Komisji, jakim jest wkroczenie w nową erę europejskiej obrony i bezpieczeństwa poprzez budowanie prawdziwej europejskiej unii obronnej; z zadowoleniem przyjmuje wyznaczenie 17 września 2024 r. pierwszego w historii komisarza ds. obrony i przestrzeni kosmicznej, którego zadaniem jest współpraca z wiceprzewodniczącym Komisji / wysokim przedstawicielem Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczeństwa przy opracowaniu białej księgi w sprawie przyszłości europejskiej obrony w ciągu pierwszych stu dni ich mandatu; ubolewa jednak nad niejasnym podziałem tek między komisarzy, który może prowadzić do nakładania się kompetencji i braku efektywności w procesie kształtowania polityki, zwłaszcza w dziedzinie bezpieczeństwa i obrony; i w związku z tym wzywa Komisję, aby jasno określiła kompetencje komisarzy;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>168</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael von der Schulenburg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 4</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	4.	wzywa UE i jej państwa członkowskie, by przyspieszyły realizację zobowiązań podjętych w deklaracji wersalskiej z 11 marca 2022 r. oraz by przyjęły większą odpowiedzialność za swoją obronę i bezpieczeństwo, w tym poprzez zwiększenie autonomii strategicznej; podkreśla, że NATO i partnerstwo transatlantyckie ze Stanami Zjednoczonymi pozostają fundamentami europejskiej zbiorowej obrony; podkreśla, że państwa członkowskie UE powinny zintensyfikować wysiłki poprzez zwiększenie wydatków i pozyskiwanie większych wspólnych zdolności, a tym samym wzmocnienie swoich sił zbrojnych do celów operacyjnych na szczeblu krajowym, NATO lub UE;
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>169</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jorge Buxadé Villalba, Roberto Vannacci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 4</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	4.	wzywa UE i jej państwa członkowskie, by przyspieszyły realizację zobowiązań podjętych w deklaracji wersalskiej z 11 marca 2022 r. oraz by przyjęły większą odpowiedzialność za swoją obronę i bezpieczeństwo, w tym poprzez zwiększenie autonomii strategicznej; podkreśla, że NATO i partnerstwo transatlantyckie ze Stanami Zjednoczonymi pozostają fundamentami europejskiej zbiorowej obrony; podkreśla, że państwa członkowskie UE powinny zintensyfikować wysiłki poprzez zwiększenie wydatków i pozyskiwanie większych wspólnych zdolności, a tym samym wzmocnienie swoich sił zbrojnych do celów operacyjnych na szczeblu krajowym, NATO lub UE;
	4.	wzywa UE i jej państwa członkowskie, by pracowały nad realizacją zobowiązań podjętych w deklaracji wersalskiej z 11 marca 2022 r. oraz by przyjęły większą odpowiedzialność za swoją obronę i bezpieczeństwo; podkreśla, że NATO i partnerstwo transatlantyckie ze Stanami Zjednoczonymi pozostają fundamentami europejskiej zbiorowej obrony; podkreśla, że państwa członkowskie UE powinny zintensyfikować wysiłki poprzez zwiększenie wydatków i pozyskiwanie większych wspólnych zdolności, a tym samym wzmocnienie swoich sił zbrojnych do celów operacyjnych na szczeblu krajowym, NATO lub UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>170</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Reinis Pozņaks</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 4</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	4.	wzywa UE i jej państwa członkowskie, by przyspieszyły realizację zobowiązań podjętych w deklaracji wersalskiej z 11 marca 2022 r. oraz by przyjęły większą odpowiedzialność za swoją obronę i bezpieczeństwo, w tym poprzez zwiększenie autonomii strategicznej; podkreśla, że NATO i partnerstwo transatlantyckie ze Stanami Zjednoczonymi pozostają fundamentami europejskiej zbiorowej obrony; podkreśla, że państwa członkowskie UE powinny zintensyfikować wysiłki poprzez zwiększenie wydatków i pozyskiwanie większych wspólnych zdolności, a tym samym wzmocnienie swoich sił zbrojnych do celów operacyjnych na szczeblu krajowym, NATO lub UE;
	4.	wzywa UE i jej państwa członkowskie, by przyspieszyły realizację zobowiązań podjętych w deklaracji wersalskiej z 11 marca 2022 r. oraz by przyjęły większą odpowiedzialność za swoją obronę i bezpieczeństwo, w tym poprzez zwiększenie zdolności operacyjnej; podkreśla, że NATO i partnerstwo transatlantyckie ze Stanami Zjednoczonymi pozostają fundamentami europejskiej zbiorowej obrony; podkreśla, że państwa członkowskie UE powinny zintensyfikować wysiłki poprzez zwiększenie wydatków i pozyskiwanie większych wspólnych zdolności, a tym samym wzmocnienie swoich sił zbrojnych do celów operacyjnych na szczeblu krajowym, NATO lub UE;
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	4.	wzywa UE i jej państwa członkowskie, by przyspieszyły realizację zobowiązań podjętych w deklaracji wersalskiej z 11 marca 2022 r. oraz by przyjęły większą odpowiedzialność za swoją obronę i bezpieczeństwo, w tym poprzez zwiększenie autonomii strategicznej; podkreśla, że NATO i partnerstwo transatlantyckie ze Stanami Zjednoczonymi pozostają fundamentami europejskiej zbiorowej obrony; podkreśla, że państwa członkowskie UE powinny zintensyfikować wysiłki poprzez zwiększenie wydatków i pozyskiwanie większych wspólnych zdolności, a tym samym wzmocnienie swoich sił zbrojnych do celów operacyjnych na szczeblu krajowym, NATO lub UE;
	4.	wzywa UE i jej państwa członkowskie, by przyspieszyły realizację zobowiązań podjętych w deklaracji wersalskiej z 11 marca 2022 r. oraz by przyjęły większą odpowiedzialność za swoją obronę i bezpieczeństwo, przy jednoczesnym odrzuceniu dzielących koncepcji, które zagrażają więzi transatlantyckiej, takich jak autonomia strategiczna - termin niewymieniony w deklaracji wersalskiej; zdecydowanie podkreśla, że NATO i partnerstwo transatlantyckie ze Stanami Zjednoczonymi pozostają fundamentami europejskiej zbiorowej obrony i odrzuca wszelkie projekty UE, które mogą zaszkodzić spójności Sojuszu Atlantyckiego; podkreśla, że państwa członkowskie UE, sojusznicy z NATO i partnerzy o zbieżnych poglądach powinni wzmóc wysiłki poprzez zwiększenie wydatków na obronę i pozyskiwanie większych zdolności, a tym samym wzmocnienie swoich sił zbrojnych do celów operacyjnych na szczeblu krajowym, NATO lub UE;
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	4.	wzywa UE i jej państwa członkowskie, by przyspieszyły realizację zobowiązań podjętych w deklaracji wersalskiej z 11 marca 2022 r. oraz by przyjęły większą odpowiedzialność za swoją obronę i bezpieczeństwo, w tym poprzez zwiększenie autonomii strategicznej; podkreśla, że NATO i partnerstwo transatlantyckie ze Stanami Zjednoczonymi pozostają fundamentami europejskiej zbiorowej obrony; podkreśla, że państwa członkowskie UE powinny zintensyfikować wysiłki poprzez zwiększenie wydatków i pozyskiwanie większych wspólnych zdolności, a tym samym wzmocnienie swoich sił zbrojnych do celów operacyjnych na szczeblu krajowym, NATO lub UE;
	4.	wzywa UE i jej państwa członkowskie, by przyspieszyły realizację zobowiązań podjętych w deklaracji wersalskiej z 11 marca 2022 r. oraz by same przyjęły odpowiedzialność za swoją obronę i bezpieczeństwo, w tym poprzez zwiększenie autonomii strategicznej; podkreśla, że NATO i partnerstwo transatlantyckie ze Stanami Zjednoczonymi pozostają na razie fundamentami europejskiej zbiorowej obrony; podkreśla, że państwa członkowskie UE powinny zintensyfikować wysiłki poprzez zwiększenie wydatków i pozyskiwanie większych wspólnych zdolności, a tym samym wzmocnienie swoich sił zbrojnych do celów operacyjnych na szczeblu krajowym, NATO lub UE;
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	4.	wzywa UE i jej państwa członkowskie, by przyspieszyły realizację zobowiązań podjętych w deklaracji wersalskiej z 11 marca 2022 r. oraz by przyjęły większą odpowiedzialność za swoją obronę i bezpieczeństwo, w tym poprzez zwiększenie autonomii strategicznej; podkreśla, że NATO i partnerstwo transatlantyckie ze Stanami Zjednoczonymi pozostają fundamentami europejskiej zbiorowej obrony; podkreśla, że państwa członkowskie UE powinny zintensyfikować wysiłki poprzez zwiększenie wydatków i pozyskiwanie większych wspólnych zdolności, a tym samym wzmocnienie swoich sił zbrojnych do celów operacyjnych na szczeblu krajowym, NATO lub UE;
	4.	wzywa UE i jej państwa członkowskie, by przyspieszyły realizację zobowiązań podjętych w deklaracji wersalskiej z 11 marca 2022 r. oraz by przyjęły większą odpowiedzialność za swoją obronę i bezpieczeństwo, w tym poprzez zwiększenie autonomii strategicznej; podkreśla, że NATO i partnerstwo transatlantyckie ze Stanami Zjednoczonymi pozostają fundamentami europejskiej zbiorowej obrony; podkreśla, że państwa członkowskie UE powinny zintensyfikować wysiłki poprzez racjonalizację wydatków w celu uniknięcia niepotrzebnych obciążeń dla europejskich podatników oraz skupienie się na rozwiązaniach dyplomatycznych zamiast na szeroko zakrojonych inwestycjach wojskowych;
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	4.	wzywa UE i jej państwa członkowskie, by przyspieszyły realizację zobowiązań podjętych w deklaracji wersalskiej z 11 marca 2022 r. oraz by przyjęły większą odpowiedzialność za swoją obronę i bezpieczeństwo, w tym poprzez zwiększenie autonomii strategicznej; podkreśla, że NATO i partnerstwo transatlantyckie ze Stanami Zjednoczonymi pozostają fundamentami europejskiej zbiorowej obrony; podkreśla, że państwa członkowskie UE powinny zintensyfikować wysiłki poprzez zwiększenie wydatków i pozyskiwanie większych wspólnych zdolności, a tym samym wzmocnienie swoich sił zbrojnych do celów operacyjnych na szczeblu krajowym, NATO lub UE;
	4.	wzywa UE i jej państwa członkowskie, by przyspieszyły realizację zobowiązań podjętych w deklaracji wersalskiej z 11 marca 2022 r. oraz by przyjęły większą odpowiedzialność za swoją obronę i bezpieczeństwo, w tym poprzez zwiększenie autonomii strategicznej; podkreśla, że NATO i Stany Zjednoczone pozostają kluczowymi partnerami UE w zakresie obrony; podkreśla, że państwa członkowskie UE powinny zintensyfikować wysiłki poprzez zwiększenie wydatków i pozyskiwanie większych wspólnych zdolności, a tym samym wzmocnienie swoich sił zbrojnych do celów operacyjnych na szczeblu krajowym, NATO lub UE;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>175</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Raphaël Glucksmann, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 4</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	4.	wzywa UE i jej państwa członkowskie, by przyspieszyły realizację zobowiązań podjętych w deklaracji wersalskiej z 11 marca 2022 r. oraz by przyjęły większą odpowiedzialność za swoją obronę i bezpieczeństwo, w tym poprzez zwiększenie autonomii strategicznej; podkreśla, że NATO i partnerstwo transatlantyckie ze Stanami Zjednoczonymi pozostają fundamentami europejskiej zbiorowej obrony; podkreśla, że państwa członkowskie UE powinny zintensyfikować wysiłki poprzez zwiększenie wydatków i pozyskiwanie większych wspólnych zdolności, a tym samym wzmocnienie swoich sił zbrojnych do celów operacyjnych na szczeblu krajowym, NATO lub UE;
	4.	wzywa UE i jej państwa członkowskie, by przyspieszyły realizację zobowiązań podjętych w deklaracji wersalskiej oraz by przyjęły większą odpowiedzialność za swoją obronę i bezpieczeństwo oraz poprzez zwiększenie autonomii strategicznej; podkreśla, że NATO i partnerstwo transatlantyckie ze Stanami Zjednoczonymi pozostają fundamentami europejskiej zbiorowej obrony; podkreśla, że państwa członkowskie UE powinny zintensyfikować wysiłki poprzez ukierunkowanie wydatków, zwiększenie wspólnych zamówień na produkty obronne i rozwój większych wspólnych zdolności, a tym samym wzmocnienie swoich sił zbrojnych do celów operacyjnych na szczeblu krajowym, NATO lub UE;
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	4.	wzywa UE i jej państwa członkowskie, by przyspieszyły realizację zobowiązań podjętych w deklaracji wersalskiej z 11 marca 2022 r. oraz by przyjęły większą odpowiedzialność za swoją obronę i bezpieczeństwo, w tym poprzez zwiększenie autonomii strategicznej; podkreśla, że NATO i partnerstwo transatlantyckie ze Stanami Zjednoczonymi pozostają fundamentami europejskiej zbiorowej obrony; podkreśla, że państwa członkowskie UE powinny zintensyfikować wysiłki poprzez zwiększenie wydatków i pozyskiwanie większych wspólnych zdolności, a tym samym wzmocnienie swoich sił zbrojnych do celów operacyjnych na szczeblu krajowym, NATO lub UE;
	4.	wzywa UE i jej państwa członkowskie, by przyspieszyły realizację zobowiązań podjętych w deklaracji wersalskiej z 11 marca 2022 r. oraz by przyjęły większą odpowiedzialność za swoją obronę i bezpieczeństwo, w tym poprzez zwiększenie gotowości obronnej i autonomii strategicznej; podkreśla, że NATO i partnerstwo transatlantyckie ze Stanami Zjednoczonymi pozostają fundamentami europejskiej zbiorowej obrony; podkreśla, że państwa członkowskie UE powinny zintensyfikować wysiłki poprzez wspólne zwiększenie wydatków, wspólne pozyskiwanie większych zdolności, wspólne rozwijanie zdolności poprzez m.in. łączenie i udostępnianie, a tym samym wzmocnienie swoich sił zbrojnych do celów operacyjnych na szczeblu krajowym, NATO lub UE;
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	4.	wzywa UE i jej państwa członkowskie, by przyspieszyły realizację zobowiązań podjętych w deklaracji wersalskiej z 11 marca 2022 r. oraz by przyjęły większą odpowiedzialność za swoją obronę i bezpieczeństwo, w tym poprzez zwiększenie autonomii strategicznej; podkreśla, że NATO i partnerstwo transatlantyckie ze Stanami Zjednoczonymi pozostają fundamentami europejskiej zbiorowej obrony; podkreśla, że państwa członkowskie UE powinny zintensyfikować wysiłki poprzez zwiększenie wydatków i pozyskiwanie większych wspólnych zdolności, a tym samym wzmocnienie swoich sił zbrojnych do celów operacyjnych na szczeblu krajowym, NATO lub UE;
	4.	wzywa UE i jej państwa członkowskie, by przyspieszyły realizację zobowiązań podjętych w deklaracji wersalskiej z 11 marca 2022 r. oraz by przyjęły większą odpowiedzialność za swoją obronę i bezpieczeństwo, w tym poprzez zwiększenie autonomii strategicznej; podkreśla, że NATO i partnerstwo transatlantyckie ze Stanami Zjednoczonymi pozostają fundamentami europejskiej zbiorowej obrony; podkreśla, że państwa członkowskie UE oraz UE jako całość powinny zintensyfikować wysiłki poprzez zwiększenie inwestycji i pozyskiwanie większych wspólnych zdolności, a tym samym wzmocnienie swoich sił zbrojnych do celów operacyjnych na szczeblu krajowym, NATO lub UE; w szczególności UE powinna stworzyć własne wspólne zasoby, które będą wykorzystywane do natychmiastowych/szybkich reakcji, misji zagranicznych i projekcji siły;
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	4.	wzywa UE i jej państwa członkowskie, by przyspieszyły realizację zobowiązań podjętych w deklaracji wersalskiej z 11 marca 2022 r. oraz by przyjęły większą odpowiedzialność za swoją obronę i bezpieczeństwo, w tym poprzez zwiększenie autonomii strategicznej; podkreśla, że NATO i partnerstwo transatlantyckie ze Stanami Zjednoczonymi pozostają fundamentami europejskiej zbiorowej obrony; podkreśla, że państwa członkowskie UE powinny zintensyfikować wysiłki poprzez zwiększenie wydatków i pozyskiwanie większych wspólnych zdolności, a tym samym wzmocnienie swoich sił zbrojnych do celów operacyjnych na szczeblu krajowym, NATO lub UE;
	4.	wzywa UE i jej państwa członkowskie, by przyspieszyły realizację zobowiązań podjętych w deklaracji wersalskiej z 11 marca 2022 r. oraz by przyjęły większą odpowiedzialność za swoją obronę i bezpieczeństwo, w tym poprzez zwiększenie autonomii strategicznej; podkreśla, że NATO i partnerstwo transatlantyckie ze Stanami Zjednoczonymi pozostają fundamentami europejskiej zbiorowej obrony; podkreśla fundamentalną komplementarność UE i NATO; podkreśla, że państwa członkowskie UE powinny zintensyfikować wysiłki poprzez zwiększenie wydatków i pozyskiwanie większych wspólnych zdolności, a tym samym wzmocnienie swoich sił zbrojnych do celów operacyjnych na szczeblu krajowym, NATO lub UE;
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	4.	wzywa UE i jej państwa członkowskie, by przyspieszyły realizację zobowiązań podjętych w deklaracji wersalskiej z 11 marca 2022 r. oraz by przyjęły większą odpowiedzialność za swoją obronę i bezpieczeństwo, w tym poprzez zwiększenie autonomii strategicznej; podkreśla, że NATO i partnerstwo transatlantyckie ze Stanami Zjednoczonymi pozostają fundamentami europejskiej zbiorowej obrony; podkreśla, że państwa członkowskie UE powinny zintensyfikować wysiłki poprzez zwiększenie wydatków i pozyskiwanie większych wspólnych zdolności, a tym samym wzmocnienie swoich sił zbrojnych do celów operacyjnych na szczeblu krajowym, NATO lub UE;
	4.	wzywa UE i jej państwa członkowskie, by przyspieszyły realizację zobowiązań podjętych w deklaracji wersalskiej z 11 marca 2022 r. oraz by przyjęły większą odpowiedzialność za swoją obronę i bezpieczeństwo, w tym poprzez zwiększenie autonomii strategicznej; podkreśla, że NATO i partnerstwo transatlantyckie ze Stanami Zjednoczonymi pozostają fundamentami europejskiej zbiorowej obrony; podkreśla, że państwa członkowskie UE powinny zintensyfikować wysiłki poprzez zwiększenie wydatków i pozyskiwanie większych wspólnych zdolności, a tym samym wzmocnienie swoich sił zbrojnych do celów operacyjnych na szczeblu krajowym, NATO lub UE; podkreśla, że NATO i UE odgrywają komplementarne, spójne i wzajemnie wzmacniające się role we wspieraniu międzynarodowego pokoju i bezpieczeństwa;
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	4.	wzywa UE i jej państwa członkowskie, by przyspieszyły realizację zobowiązań podjętych w deklaracji wersalskiej z 11 marca 2022 r. oraz by przyjęły większą odpowiedzialność za swoją obronę i bezpieczeństwo, w tym poprzez zwiększenie autonomii strategicznej; podkreśla, że NATO i partnerstwo transatlantyckie ze Stanami Zjednoczonymi pozostają fundamentami europejskiej zbiorowej obrony; podkreśla, że państwa członkowskie UE powinny zintensyfikować wysiłki poprzez zwiększenie wydatków i pozyskiwanie większych wspólnych zdolności, a tym samym wzmocnienie swoich sił zbrojnych do celów operacyjnych na szczeblu krajowym, NATO lub UE;
	4.	wzywa UE i jej państwa członkowskie, by przyspieszyły realizację zobowiązań podjętych w deklaracji wersalskiej z 11 marca 2022 r. oraz by przyjęły większą odpowiedzialność za swoją obronę i bezpieczeństwo, w tym poprzez zwiększenie autonomii strategicznej; podkreśla, że NATO i partnerstwo transatlantyckie ze Stanami Zjednoczonymi pozostają fundamentami europejskiej zbiorowej obrony; podkreśla, że państwa członkowskie UE powinny zintensyfikować wysiłki poprzez zwiększenie wydatków i pozyskiwanie większych wspólnych zdolności zaprojektowanych w UE i produkowanych lokalnie, a tym samym wzmocnienie swoich sił zbrojnych do celów operacyjnych na szczeblu krajowym, NATO lub UE;
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	4.	wzywa UE i jej państwa członkowskie, by przyspieszyły realizację zobowiązań podjętych w deklaracji wersalskiej z 11 marca 2022 r. oraz by przyjęły większą odpowiedzialność za swoją obronę i bezpieczeństwo, w tym poprzez zwiększenie autonomii strategicznej; podkreśla, że NATO i partnerstwo transatlantyckie ze Stanami Zjednoczonymi pozostają fundamentami europejskiej zbiorowej obrony; podkreśla, że państwa członkowskie UE powinny zintensyfikować wysiłki poprzez zwiększenie wydatków i pozyskiwanie większych wspólnych zdolności, a tym samym wzmocnienie swoich sił zbrojnych do celów operacyjnych na szczeblu krajowym, NATO lub UE;
	4.	wzywa UE i jej państwa członkowskie, by przyspieszyły realizację zobowiązań podjętych w deklaracji wersalskiej z 11 marca 2022 r. oraz by przyjęły większą odpowiedzialność za swoją obronę i bezpieczeństwo, w tym poprzez zwiększenie autonomii strategicznej; podkreśla, że NATO i partnerstwo transatlantyckie ze Stanami Zjednoczonymi pozostają fundamentami europejskiej zbiorowej obrony; podkreśla, że państwa członkowskie UE powinny zintensyfikować wysiłki poprzez zwiększenie wydatków i wspólne pozyskiwanie większych zdolności, a tym samym wzmocnienie swoich sił zbrojnych do celów operacyjnych na szczeblu krajowym, NATO lub UE;
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	4.	wzywa UE i jej państwa członkowskie, by przyspieszyły realizację zobowiązań podjętych w deklaracji wersalskiej z 11 marca 2022 r. oraz by przyjęły większą odpowiedzialność za swoją obronę i bezpieczeństwo, w tym poprzez zwiększenie autonomii strategicznej; podkreśla, że NATO i partnerstwo transatlantyckie ze Stanami Zjednoczonymi pozostają fundamentami europejskiej zbiorowej obrony; podkreśla, że państwa członkowskie UE powinny zintensyfikować wysiłki poprzez zwiększenie wydatków i pozyskiwanie większych wspólnych zdolności, a tym samym wzmocnienie swoich sił zbrojnych do celów operacyjnych na szczeblu krajowym, NATO lub UE;
	4.	wzywa UE i jej państwa członkowskie, by przyspieszyły realizację zobowiązań podjętych w deklaracji wersalskiej z 11 marca 2022 r. oraz by przyjęły większą odpowiedzialność za swoją obronę i bezpieczeństwo, w tym poprzez zwiększenie autonomii strategicznej; podkreśla, że NATO i partnerstwo transatlantyckie ze Stanami Zjednoczonymi pozostają fundamentami europejskiej zbiorowej obrony; podkreśla, że państwa członkowskie UE powinny zintensyfikować wysiłki poprzez zwiększenie wydatków i pozyskiwanie większych wspólnych zdolności, a tym samym wzmocnienie swoich sił zbrojnych do celów operacyjnych na szczeblu krajowym, NATO lub UE; wzywa UE do zwiększenia konwencjonalnych zdolności odstraszania na jej wschodniej granicy;
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	4a.	zauważa, że Stany Zjednoczone pozostają głównym sojusznikiem wojskowym UE i są istotnym członkiem NATO, sojuszu, którego zasada zbiorowej obrony została wzmocniona po inwazji Rosji na Ukrainę na szeroką skalę oraz przystąpieniu Szwecji i Finlandii; podkreśla, że niezależnie od orientacji politycznej Białego Domu polityka zagraniczna USA będzie nadal traktować region Azji i Pacyfiku jako priorytet geostrategiczny, a Europę jako obszar o drugorzędnym znaczeniu; podkreśla, że Europa nie może dłużej zlecać innym mocarstwom zapewnienia sobie bezpieczeństwa i obrony oraz że nie może polegać na nikim, jeśli chodzi o zdolność do obrony swojego terytorium, infrastruktury i interesów w Europie lub na innych teatrach działań;
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	4a.	uznaje, że NATO i czołowi sojusznicy, tacy jak Stany Zjednoczone i Zjednoczone Królestwo, odgrywają kluczową rolę w koordynowaniu i kierowaniu wysiłkami na rzecz wspierania Ukrainy od strony wojskowej, nie tylko za pomocą broni, amunicji i sprzętu, ale również poprzez wywiad i dane; uważa trwającą wojnę napastniczą za kolejny dowód na to, że najważniejszymi krajami dla bezpieczeństwa europejskiego pozostają Stany Zjednoczone i Zjednoczone Królestwo, ponieważ wojna ujawnia głębokie wady strukturalne architektury bezpieczeństwa i obronności UE oraz niedopuszczalne braki w zakresie zdolności;
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	4b.	przyznaje, że WPBiO będzie również wymagać ścisłej współpracy w ramach postawy obronnej i odstraszającej NATO, a także wysiłku Sojuszu na rzecz propagowania bezpieczeństwa opartego na współpracy w drodze budowania zdolności obronnych i przez stosowanie polityki otwartych drzwi;
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	4c.	uważa, że przejęcie większej odpowiedzialności za bezpieczeństwo europejskie wymaga, aby państwa członkowskie i UE były w stanie zapewnić co najmniej 50 % zdolności wymaganych do powstrzymania Rosji przed dalszą agresją wobec jej sąsiadów i państw członkowskich nie później niż w 2030 r.;
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	5.	podziela ambicję stworzenia europejskiego filaru w ramach NATO i podkreśla, że rozwój europejskiej unii obronnej może iść w parze z pogłębieniem współpracy między UE a NATO;
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	5.	podziela ambicję stworzenia europejskiego filaru w ramach NATO i podkreśla, że rozwój europejskiej unii obronnej może iść w parze z pogłębieniem współpracy między UE a NATO;
	5.	podziela postanowienia traktatu, zgodnie z którymi bezpieczeństwo i obrona pozostają głównie w gestii państw członkowskich; zwraca uwagę, że 25 z 27 państw członkowskich UE jest sojusznikami w NATO i dlatego podkreśla, że rozwój europejskiej unii obronnej musi iść w parze z pogłębieniem współpracy między UE a NATO;
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	5.	podziela ambicję stworzenia europejskiego filaru w ramach NATO i podkreśla, że rozwój europejskiej unii obronnej może iść w parze z pogłębieniem współpracy między UE a NATO;
	5.	podziela ambicję stworzenia europejskiego filaru w ramach NATO zawsze koncentrując się na uzupełnianiu, a nie zastępowaniu obowiązków NATO, aby uniknąć powielania jakichkolwiek działań;
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	5.	podziela ambicję stworzenia europejskiego filaru w ramach NATO i podkreśla, że rozwój europejskiej unii obronnej może iść w parze z pogłębieniem współpracy między UE a NATO;
	5.	podziela ambicję wzmocnienia europejskiego filaru w ramach NATO poprzez zwiększenie liczby i zakresu zaawansowanych kursów szkoleniowych NATO dla europejskich sojuszników i partnerów, aby zapewnić, że państwa członkowskie wypełnią lukę w zdolnościach operacyjnych i skuteczności w stosunku do USA i podkreśla, że rozwój europejskich zdolności operacyjnych może iść w parze z pogłębieniem współpracy między UE a NATO;
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	5.	podziela ambicję stworzenia europejskiego filaru w ramach NATO i podkreśla, że rozwój europejskiej unii obronnej może iść w parze z pogłębieniem współpracy między UE a NATO;
	5.	podziela ambicję stworzenia europejskiego filaru w ramach NATO, który musi obejmować bardziej zrównoważony podział stanowisk dowódczych na korzyść Europejczyków i podkreśla, że rozwój autonomicznej strategii europejskiej może iść w parze z pogłębieniem współpracy między UE a NATO; autonomiczny europejski filar w ramach NATO oznacza ilościowy wzrost zdolności wojskowych każdego państwa członkowskiego UE w ramach Sojuszu, ale także rosnące inwestycje jakościowe z większym udziałem w ćwiczeniach i operacjach NATO, szczególnie na wschodniej flance, w celu zwiększenia zdolności bojowych, logistycznych i dowódczych sił europejskich na wyższych poziomach (brygada, dywizja, a następnie korpus armii);
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	5.	podziela ambicję stworzenia europejskiego filaru w ramach NATO i podkreśla, że rozwój europejskiej unii obronnej może iść w parze z pogłębieniem współpracy między UE a NATO;
	5.	podziela ambicję stworzenia europejskiego filaru poza NATO i podkreśla, że rozwój europejskiej unii obronnej może współistnieć ze współpracą między UE a NATO;
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	5.	podziela ambicję stworzenia europejskiego filaru w ramach NATO i podkreśla, że rozwój europejskiej unii obronnej może iść w parze z pogłębieniem współpracy między UE a NATO;
	5.	podziela ambicję stworzenia europejskiego filaru w ramach NATO i jako jego uzupełnienie i podkreśla, że rozwój europejskiej unii obronnej musi iść w parze z pogłębieniem współpracy między UE a NATO;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>194</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Sell</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	5.	podziela ambicję stworzenia europejskiego filaru w ramach NATO i podkreśla, że rozwój europejskiej unii obronnej może iść w parze z pogłębieniem współpracy między UE a NATO;
	5.	podziela ambicję stworzenia europejskiego filaru w ramach NATO i podkreśla, że rozwój europejskiej współpracy obronnej może iść w parze z pogłębieniem współpracy między UE a NATO, zapobiegając niepotrzebnemu powielaniu i unikając dodatkowych obciążeń finansowych;
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	5.	podziela ambicję stworzenia europejskiego filaru w ramach NATO i podkreśla, że rozwój europejskiej unii obronnej może iść w parze z pogłębieniem współpracy między UE a NATO;
	5.	podziela ambicję następującego na początek stworzenia europejskiego filaru w ramach NATO i podkreśla, że rozwój europejskiej unii obronnej powinien rozpocząć się z zachowaniem współpracy między UE a NATO;
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	5.	podziela ambicję stworzenia europejskiego filaru w ramach NATO i podkreśla, że rozwój europejskiej unii obronnej może iść w parze z pogłębieniem współpracy między UE a NATO;
	5.	podziela ambicję wzmocnienia europejskiego filaru w ramach NATO i podkreśla, że rozwój europejskiej unii obronnej może iść w parze z pogłębieniem współpracy między UE a NATO;
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	5.	podziela ambicję stworzenia europejskiego filaru w ramach NATO i podkreśla, że rozwój europejskiej unii obronnej może iść w parze z pogłębieniem współpracy między UE a NATO;
	5.	podziela ambicję stworzenia europejskiego filaru w ramach NATO i podkreśla, że rozwój europejskiej unii obronnej powinien iść w parze z pogłębieniem współpracy między UE a NATO;
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	5.	podziela ambicję stworzenia europejskiego filaru w ramach NATO i podkreśla, że rozwój europejskiej unii obronnej może iść w parze z pogłębieniem współpracy między UE a NATO;
	5.	podziela ambicję stworzenia europejskiego filaru w ramach NATO i podkreśla, że rozwój europejskiej unii obronnej musi iść w parze z pogłębieniem współpracy między UE a NATO;
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	5.	podziela ambicję stworzenia europejskiego filaru w ramach NATO i podkreśla, że rozwój europejskiej unii obronnej może iść w parze z pogłębieniem współpracy między UE a NATO;
	5.	podziela ambicję stworzenia europejskiego filaru w ramach NATO i podkreśla, że rozwój europejskiej unii obronnej może jedynie iść w parze z pogłębieniem współpracy między UE a NATO;
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	5.	podziela ambicję stworzenia europejskiego filaru w ramach NATO i podkreśla, że rozwój europejskiej unii obronnej może iść w parze z pogłębieniem współpracy między UE a NATO;
	5.	podziela ambicję stworzenia europejskiego filaru w ramach NATO i podkreśla, że rozwój europejskiej unii obronnej musi iść w parze z pogłębieniem współpracy między UE a NATO przy pełnym wykorzystaniu unikalnych zdolności każdej organizacji; podkreśla potrzebę ścisłej współpracy między obiema organizacjami w zakresie rozwoju zdolności obronnych i wzmacniania zdolności produkcji przemysłowej; wzywa do ustanowienia stałej konferencji w sprawie europejskiej polityki zbrojeniowej i obronnej w celu zapewnienia ścisłej koordynacji i komplementarności wysiłków obu organizacji i ich państw członkowskich w zakresie rozwoju zdolności, przy jednoczesnym unikaniu niepotrzebnego i dysfunkcyjnego powielania; podkreśla w związku z tym, że europejskie projekty wspólnego zainteresowania w dziedzinie obronności zdefiniowane we wniosku dotyczącym rozporządzenia w sprawie EDIP powinny być realizowane w ścisłej koordynacji z NATO, w szczególności w odniesieniu do europejskiej tarczy antyrakietowej, biorąc pod uwagę inicjatywę NATO dotyczącą europejskiej tarczy antyrakietowej, w której uczestniczy 15 państw europejskich; wzywa Komisję i Radę do dopilnowania, aby wysiłki UE w dziedzinie obronności były dostosowane do celów procesu planowania obronnego NATO i wzmacniały te cele;
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	5.	podziela ambicję stworzenia europejskiego filaru w ramach NATO i podkreśla, że rozwój europejskiej unii obronnej może iść w parze z pogłębieniem współpracy między UE a NATO;
	5.	podziela ambicję stworzenia europejskiego filaru w ramach NATO i podkreśla, że rozwój europejskiej unii obronnej może iść w parze z pogłębieniem współpracy między UE a NATO; zwraca uwagę na znaczenie wkładu UE w obronę zbiorową w obszarach wchodzących w zakres jej kompetencji, w tym dostępu do surowców krytycznych, które mają kluczowe znaczenie dla europejskiego przemysłu obronnego;
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	5.	podziela ambicję stworzenia europejskiego filaru w ramach NATO i podkreśla, że rozwój europejskiej unii obronnej może iść w parze z pogłębieniem współpracy między UE a NATO;
	5.	podziela ambicję stworzenia europejskiego filaru w ramach NATO i podkreśla, że wzmocnienie europejskiej unii obronnej może iść w parze z pogłębieniem współpracy między UE a NATO i drogą dyplomatyczną, która pozostaje priorytetem w zapobieganiu międzynarodowym sporom i ich rozwiązywaniu, a także z budową kompleksowej koncepcji obronnej, która integruje zdolności wojenne, stosunki międzynarodowe, ścieżki negocjacyjne i wszystkie obszary operacji, szkolenia i rozwoju zdolności; w perspektywie krótkoterminowej należy podjąć szczególne wysiłki w dziedzinie organizacji i systemów zintegrowanej obrony przeciwlotniczej i przeciwrakietowej;
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	5.	podziela ambicję stworzenia europejskiego filaru w ramach NATO i podkreśla, że rozwój europejskiej unii obronnej może iść w parze z pogłębieniem współpracy między UE a NATO;
	5.	podziela ambicję stworzenia europejskiego filaru w ramach NATO i podkreśla, że rozwój europejskiej unii obronnej może iść w parze z pogłębieniem współpracy między UE a NATO; podkreśla, że europejski filar w ramach NATO polega na wspólnym nabywaniu czynników warunkujących potencjał sił lub strategicznych systemów uzbrojenia, które często są zbyt kosztowne dla pojedynczego państwa członkowskiego, takich jak zdolność tankowania w powietrzu, zdolność dowodzenia i sterowania, broń hipersoniczna, warstwowa obrona powietrzna, zdolności w zakresie wojny elektronicznej; uważa, że europejska wartość dodana polega na wspólnym opracowywaniu lub kupowaniu tych czynników i systemów, których poważnie brakuje nam jako pojedynczym państwom członkowskim;
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	5a.	podkreśla, że zgodnie z Traktatem o funkcjonowaniu Unii Europejskiej działania UE na rzecz wzmocnienia obronności powinny uzupełniać krajowe polityki bezpieczeństwa i obrony, a także zobowiązania większości państw członkowskich UE wynikające z Traktatu Północnoatlantyckiego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>205</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	5a.	przypomina, że Unia Europejska nie jest sojuszem obronnym i nie może się nim stać; uważa jednak, że można rozwijać współpracę w zakresie obronności w ramach UE, przy jednoczesnym unikaniu powielania struktur z NATO; uważa, że każdy kraj jest głównie odpowiedzialny za własną obronę; wzywa wszystkie państwa członkowskie do wzmocnienia swoich sił zbrojnych i zdolności obronnych;
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	5a.	podkreśla znaczenie dalszego wdrażania art. 42 ust. 7 TUE w sprawie wzajemnej pomocy oraz apeluje o konkretne kroki z myślą o opracowaniu unijnej strategii rzeczywistej solidarności, w tym również poprzez wyjaśnienie spójności między nią a art. 5 Traktatu Północnoatlantyckiego, zwłaszcza że nie wszystkie państwa członkowskie UE są członkami NATO;
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	5a.	podkreśla znaczenie dalszego wdrażania art. 42 ust. 7 TUE w sprawie wzajemnej pomocy oraz wyjaśnienia spójności między nim a art. 5 Traktatu Północnoatlantyckiego, biorąc pod uwagę, że nie wszystkie państwa członkowskie UE są członkami NATO;
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	5a.	uważa, że ścisła współpraca z Centrami Dowodzenia Sił Połączonych NATO oraz lepsze wykorzystanie projektów PESCO mają zasadnicze znaczenie dla osiągnięcia celów WPBiO;
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	Zwiększenie bezpieczeństwa europejskiego – wspieranie Ukrainy poprzez zapewnienie zdolności wojskowych bez stawiania ograniczeń co do ich użycia, tak aby zakończyć rosyjską wojnę napastniczą
	Wzmocnienie pokoju w Europie – popieranie, ułatwianie i działanie na rzecz osiągnięcia sprawiedliwego i trwałego pokoju w Ukrainie w drodze wynegocjowanego porozumienia
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	Zwiększenie bezpieczeństwa europejskiego – wspieranie Ukrainy poprzez zapewnienie zdolności wojskowych bez stawiania ograniczeń co do ich użycia, tak aby zakończyć rosyjską wojnę napastniczą
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	Zwiększenie bezpieczeństwa europejskiego – wspieranie Ukrainy poprzez zapewnienie zdolności wojskowych bez stawiania ograniczeń co do ich użycia, tak aby zakończyć rosyjską wojnę napastniczą
	Wzmocnienie pokoju i zwiększenie bezpieczeństwa europejskiego – wspieranie Ukrainy poprzez zapewnienie zdolności wojskowych bez stawiania ograniczeń co do ich użycia, tak aby zakończyć rosyjską wojnę napastniczą
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	Zwiększenie bezpieczeństwa europejskiego – wspieranie Ukrainy poprzez zapewnienie zdolności wojskowych bez stawiania ograniczeń co do ich użycia, tak aby zakończyć rosyjską wojnę napastniczą
	Zwiększenie bezpieczeństwa europejskiego – wspieranie Ukrainy poprzez zapewnienie zdolności wojskowych, tak aby zakończyć rosyjską wojnę napastniczą
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<Article>Ustęp 6</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	6.	potwierdza niezachwiane poparcie dla okazywania przez UE i jej państwa członkowskie solidarności z Ukrainą w obliczu rosyjskiej wojny napastniczej oraz dla zapewnienia jej niezbędnych środków wojskowych do obrony, zakończenia konfliktu i przywrócenia jej integralności terytorialnej w granicach uznanych przez społeczność międzynarodową; z zadowoleniem przyjmuje podjęcie wspólnych zobowiązań w dziedzinie bezpieczeństwa między UE a Ukrainą oraz zawarcie przez Ukrainę szeregu dwustronnych umów o bezpieczeństwie z państwami członkowskimi; ponawia apel do państw członkowskich o przyspieszenie dostaw broni, systemów obrony przeciwlotniczej i amunicji do Ukrainy, w tym pocisków manewrujących odpalanych w powietrzu; wzywa państwa członkowskie, by zniosły wszelkie ograniczenia, które uniemożliwiają Ukrainie stosowanie zachodnich systemów uzbrojenia przeciwko celom wojskowym w Rosji, zgodnie z prawem międzynarodowym;
	skreśla się
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	6.	potwierdza niezachwiane poparcie dla okazywania przez UE i jej państwa członkowskie solidarności z Ukrainą w obliczu rosyjskiej wojny napastniczej oraz dla zapewnienia jej niezbędnych środków wojskowych do obrony, zakończenia konfliktu i przywrócenia jej integralności terytorialnej w granicach uznanych przez społeczność międzynarodową; z zadowoleniem przyjmuje podjęcie wspólnych zobowiązań w dziedzinie bezpieczeństwa między UE a Ukrainą oraz zawarcie przez Ukrainę szeregu dwustronnych umów o bezpieczeństwie z państwami członkowskimi; ponawia apel do państw członkowskich o przyspieszenie dostaw broni, systemów obrony przeciwlotniczej i amunicji do Ukrainy, w tym pocisków manewrujących odpalanych w powietrzu; wzywa państwa członkowskie, by zniosły wszelkie ograniczenia, które uniemożliwiają Ukrainie stosowanie zachodnich systemów uzbrojenia przeciwko celom wojskowym w Rosji, zgodnie z prawem międzynarodowym;
	6.	potwierdza niezachwiane poparcie dla okazywania przez UE i jej państwa członkowskie solidarności z Ukrainą robiąc wszystko, co w ich mocy, aby pomóc w zaprowadzeniu pokoju w Ukrainie poprzez negocjacje i dyplomację oraz pomóc jej zdruzgotanym obywatelom w odbudowie po latach wojny;
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	6.	potwierdza niezachwiane poparcie dla okazywania przez UE i jej państwa członkowskie solidarności z Ukrainą w obliczu rosyjskiej wojny napastniczej oraz dla zapewnienia jej niezbędnych środków wojskowych do obrony, zakończenia konfliktu i przywrócenia jej integralności terytorialnej w granicach uznanych przez społeczność międzynarodową; z zadowoleniem przyjmuje podjęcie wspólnych zobowiązań w dziedzinie bezpieczeństwa między UE a Ukrainą oraz zawarcie przez Ukrainę szeregu dwustronnych umów o bezpieczeństwie z państwami członkowskimi; ponawia apel do państw członkowskich o przyspieszenie dostaw broni, systemów obrony przeciwlotniczej i amunicji do Ukrainy, w tym pocisków manewrujących odpalanych w powietrzu; wzywa państwa członkowskie, by zniosły wszelkie ograniczenia, które uniemożliwiają Ukrainie stosowanie zachodnich systemów uzbrojenia przeciwko celom wojskowym w Rosji, zgodnie z prawem międzynarodowym;
	6.	potwierdza poparcie dla negocjacji dyplomatycznych w celu zakończenia działań wojennych w Ukrainie i zachęca do rozmów pokojowych w przeciwieństwie do dalszego zaangażowania wojskowego, zakończenia konfliktu i przywrócenia jej integralności terytorialnej w granicach uznanych przez społeczność międzynarodową; z zadowoleniem przyjmuje podjęcie wspólnych zobowiązań w dziedzinie bezpieczeństwa między UE a Ukrainą oraz zawarcie przez Ukrainę szeregu dwustronnych umów o bezpieczeństwie z państwami członkowskimi; zachęca państwa członkowskie do wycofania dostaw broni, systemów obrony przeciwlotniczej i amunicji do Ukrainy, w tym pocisków manewrujących odpalanych w powietrzu; wzywa państwa członkowskie, by nie znosiły żadnych ograniczeń, które uniemożliwiają Ukrainie stosowanie zachodnich systemów uzbrojenia przeciwko celom wojskowym w Rosji;
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	6.	potwierdza niezachwiane poparcie dla okazywania przez UE i jej państwa członkowskie solidarności z Ukrainą w obliczu rosyjskiej wojny napastniczej oraz dla zapewnienia jej niezbędnych środków wojskowych do obrony, zakończenia konfliktu i przywrócenia jej integralności terytorialnej w granicach uznanych przez społeczność międzynarodową; z zadowoleniem przyjmuje podjęcie wspólnych zobowiązań w dziedzinie bezpieczeństwa między UE a Ukrainą oraz zawarcie przez Ukrainę szeregu dwustronnych umów o bezpieczeństwie z państwami członkowskimi; ponawia apel do państw członkowskich o przyspieszenie dostaw broni, systemów obrony przeciwlotniczej i amunicji do Ukrainy, w tym pocisków manewrujących odpalanych w powietrzu; wzywa państwa członkowskie, by zniosły wszelkie ograniczenia, które uniemożliwiają Ukrainie stosowanie zachodnich systemów uzbrojenia przeciwko celom wojskowym w Rosji, zgodnie z prawem międzynarodowym;
	6.	odnotowuje wsparcie udzielone przez kilka państw członkowskich, które okazują solidarność z Ukrainą w walce z Rosją i zapewniają jej środki wojskowe; podkreśla podjęcie wspólnych zobowiązań w dziedzinie bezpieczeństwa między UE a Ukrainą oraz zawarcie przez Ukrainę szeregu dwustronnych umów wojskowych z państwami członkowskimi; zauważa, że niektóre państwa członkowskie zamierzają dostarczyć Ukrainie dodatkową broń, systemy obrony przeciwlotniczej i amunicję, w tym pociski manewrujące odpalane w powietrzu; wzywa państwa członkowskie, by utrzymały wszelkie ograniczenia, które uniemożliwiają Ukrainie stosowanie zachodnich systemów uzbrojenia przeciwko celom wojskowym w Rosji, aby uniknąć eskalacji konfliktu i zapobiec śmierci setek tysięcy niewinnych obywateli Ukrainy i Rosji;
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	6.	potwierdza niezachwiane poparcie dla okazywania przez UE i jej państwa członkowskie solidarności z Ukrainą w obliczu rosyjskiej wojny napastniczej oraz dla zapewnienia jej niezbędnych środków wojskowych do obrony, zakończenia konfliktu i przywrócenia jej integralności terytorialnej w granicach uznanych przez społeczność międzynarodową; z zadowoleniem przyjmuje podjęcie wspólnych zobowiązań w dziedzinie bezpieczeństwa między UE a Ukrainą oraz zawarcie przez Ukrainę szeregu dwustronnych umów o bezpieczeństwie z państwami członkowskimi; ponawia apel do państw członkowskich o przyspieszenie dostaw broni, systemów obrony przeciwlotniczej i amunicji do Ukrainy, w tym pocisków manewrujących odpalanych w powietrzu; wzywa państwa członkowskie, by zniosły wszelkie ograniczenia, które uniemożliwiają Ukrainie stosowanie zachodnich systemów uzbrojenia przeciwko celom wojskowym w Rosji, zgodnie z prawem międzynarodowym;
	6.	z całą stanowczością potwierdza swoje potępienie wojny i inwazji Federacji Rosyjskiej na Ukrainę, która stanowi poważne naruszenie prawa międzynarodowego, w szczególności Karty Narodów Zjednoczonych, i dla której nie ma żadnego uzasadnienia; wzywa UE do pilnego podjęcia ambitnej inicjatywy dyplomatycznej w celu zapewnienia natychmiastowego zawieszenia broni w Ukrainie oraz natychmiastowego zakończenia wojny w tym kraju i cierpienia narodu ukraińskiego; ubolewa, że do tej pory nie znaleziono dyplomatycznego i pokojowego rozwiązania konfliktu; wzywa do wzmożenia wysiłków, aby wreszcie rozpocząć proces negocjacji pokojowych z udziałem wszystkich stron; z całą stanowczością wzywa Rosję, by zawróciła z obranej przez nią drogi przemocy i agresji i powróciła na ścieżkę dialogu i negocjacji; wzywa NATO i jej państwa członkowskie, aby nie pogłębiały jeszcze bardziej konfliktu i nie kontynuowały nowego wyścigu zbrojeń; odrzuca zapowiedziane rozmieszczenie amerykańskich pocisków krótkiego i średniego zasięgu w Niemczech;
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	6.	potwierdza niezachwiane poparcie dla okazywania przez UE i jej państwa członkowskie solidarności z Ukrainą w obliczu rosyjskiej wojny napastniczej oraz dla zapewnienia jej niezbędnych środków wojskowych do obrony, zakończenia konfliktu i przywrócenia jej integralności terytorialnej w granicach uznanych przez społeczność międzynarodową; z zadowoleniem przyjmuje podjęcie wspólnych zobowiązań w dziedzinie bezpieczeństwa między UE a Ukrainą oraz zawarcie przez Ukrainę szeregu dwustronnych umów o bezpieczeństwie z państwami członkowskimi; ponawia apel do państw członkowskich o przyspieszenie dostaw broni, systemów obrony przeciwlotniczej i amunicji do Ukrainy, w tym pocisków manewrujących odpalanych w powietrzu; wzywa państwa członkowskie, by zniosły wszelkie ograniczenia, które uniemożliwiają Ukrainie stosowanie zachodnich systemów uzbrojenia przeciwko celom wojskowym w Rosji, zgodnie z prawem międzynarodowym;
	6.	potwierdza niezachwiane poparcie dla okazywania przez UE i jej państwa członkowskie solidarności z Ukrainą w obliczu rosyjskiej wojny napastniczej oraz dla zapewnienia jej niezbędnych środków wojskowych do obrony i negocjowania zakończenia konfliktu z Rosją przy jednoczesnym ustanowieniu silnego partnerstwa z UE; z zadowoleniem przyjmuje podjęcie wspólnych zobowiązań w dziedzinie bezpieczeństwa między UE a Ukrainą oraz zawarcie przez Ukrainę szeregu dwustronnych umów o bezpieczeństwie z państwami członkowskimi; ponawia apel do państw członkowskich o przyspieszenie dostaw broni, systemów obrony przeciwlotniczej i amunicji do Ukrainy, w tym pocisków manewrujących odpalanych w powietrzu; wzywa państwa członkowskie, by zniosły wszelkie ograniczenia, które uniemożliwiają Ukrainie stosowanie zachodnich systemów uzbrojenia przeciwko celom wojskowym w Rosji, zgodnie z prawem międzynarodowym;
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	6.	potwierdza niezachwiane poparcie dla okazywania przez UE i jej państwa członkowskie solidarności z Ukrainą w obliczu rosyjskiej wojny napastniczej oraz dla zapewnienia jej niezbędnych środków wojskowych do obrony, zakończenia konfliktu i przywrócenia jej integralności terytorialnej w granicach uznanych przez społeczność międzynarodową; z zadowoleniem przyjmuje podjęcie wspólnych zobowiązań w dziedzinie bezpieczeństwa między UE a Ukrainą oraz zawarcie przez Ukrainę szeregu dwustronnych umów o bezpieczeństwie z państwami członkowskimi; ponawia apel do państw członkowskich o przyspieszenie dostaw broni, systemów obrony przeciwlotniczej i amunicji do Ukrainy, w tym pocisków manewrujących odpalanych w powietrzu; wzywa państwa członkowskie, by zniosły wszelkie ograniczenia, które uniemożliwiają Ukrainie stosowanie zachodnich systemów uzbrojenia przeciwko celom wojskowym w Rosji, zgodnie z prawem międzynarodowym;
	6.	potwierdza niezachwiane poparcie dla okazywania przez UE i jej państwa członkowskie solidarności z Ukrainą w obliczu rosyjskiej wojny napastniczej oraz dla zapewnienia jej niezbędnych środków wojskowych, aby pomóc Ukrainie wygrać wojnę, odeprzeć agresora i przywrócić jej integralność terytorialną w granicach uznanych przez społeczność międzynarodową; z zadowoleniem przyjmuje podjęcie wspólnych zobowiązań w dziedzinie bezpieczeństwa między UE a Ukrainą oraz zawarcie przez Ukrainę szeregu dwustronnych umów o bezpieczeństwie z państwami członkowskimi; ponawia apel do państw członkowskich o przyspieszenie dostaw broni, systemów obrony przeciwlotniczej i amunicji do Ukrainy, w tym pocisków manewrujących odpalanych w powietrzu; wzywa państwa członkowskie, by zniosły wszelkie ograniczenia, które uniemożliwiają Ukrainie stosowanie zachodnich systemów uzbrojenia przeciwko celom wojskowym w Federacji Rosyjskiej, na co zezwala prawo międzynarodowe;
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	6.	potwierdza niezachwiane poparcie dla okazywania przez UE i jej państwa członkowskie solidarności z Ukrainą w obliczu rosyjskiej wojny napastniczej oraz dla zapewnienia jej niezbędnych środków wojskowych do obrony, zakończenia konfliktu i przywrócenia jej integralności terytorialnej w granicach uznanych przez społeczność międzynarodową; z zadowoleniem przyjmuje podjęcie wspólnych zobowiązań w dziedzinie bezpieczeństwa między UE a Ukrainą oraz zawarcie przez Ukrainę szeregu dwustronnych umów o bezpieczeństwie z państwami członkowskimi; ponawia apel do państw członkowskich o przyspieszenie dostaw broni, systemów obrony przeciwlotniczej i amunicji do Ukrainy, w tym pocisków manewrujących odpalanych w powietrzu; wzywa państwa członkowskie, by zniosły wszelkie ograniczenia, które uniemożliwiają Ukrainie stosowanie zachodnich systemów uzbrojenia przeciwko celom wojskowym w Rosji, zgodnie z prawem międzynarodowym;
	6.	potwierdza niezachwiane poparcie dla okazywania przez UE i jej państwa członkowskie solidarności z Ukrainą w obliczu rosyjskiej wojny napastniczej oraz dla zapewnienia jej niezbędnych środków wojskowych do obrony, osiągnięcia zwycięstwa nad Rosją i przywrócenia jej integralności terytorialnej w granicach uznanych przez społeczność międzynarodową; uważa, że bez zdecydowanego wsparcia wojskowego UE Ukraina nie będzie w stanie osiągnąć pełnego zwycięstwa; z zadowoleniem przyjmuje podjęcie wspólnych zobowiązań w dziedzinie bezpieczeństwa między UE a Ukrainą oraz zawarcie przez Ukrainę dwustronnych umów o bezpieczeństwie z państwami członkowskimi UE; ponawia apel do państw członkowskich UE o pilne wywiązanie się ze swoich zobowiązań i dostarczenie broni, systemów obrony przeciwlotniczej i amunicji do Ukrainy, w tym pocisków manewrujących odpalanych w powietrzu; wzywa również państwa członkowskie UE, by zniosły wszelkie ograniczenia, które uniemożliwiają Ukrainie stosowanie zachodnich systemów uzbrojenia przeciwko celom wojskowym na terytorium Rosji, zgodnie z prawem międzynarodowym;
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	6.	potwierdza niezachwiane poparcie dla okazywania przez UE i jej państwa członkowskie solidarności z Ukrainą w obliczu rosyjskiej wojny napastniczej oraz dla zapewnienia jej niezbędnych środków wojskowych do obrony, zakończenia konfliktu i przywrócenia jej integralności terytorialnej w granicach uznanych przez społeczność międzynarodową; z zadowoleniem przyjmuje podjęcie wspólnych zobowiązań w dziedzinie bezpieczeństwa między UE a Ukrainą oraz zawarcie przez Ukrainę szeregu dwustronnych umów o bezpieczeństwie z państwami członkowskimi; ponawia apel do państw członkowskich o przyspieszenie dostaw broni, systemów obrony przeciwlotniczej i amunicji do Ukrainy, w tym pocisków manewrujących odpalanych w powietrzu; wzywa państwa członkowskie, by zniosły wszelkie ograniczenia, które uniemożliwiają Ukrainie stosowanie zachodnich systemów uzbrojenia przeciwko celom wojskowym w Rosji, zgodnie z prawem międzynarodowym;
	6.	potwierdza niezachwiane poparcie dla okazywania przez UE i jej państwa członkowskie solidarności z Ukrainą w obliczu rosyjskiej wojny napastniczej oraz dla zapewnienia jej niezbędnych środków wojskowych do obrony, zakończenia konfliktu i ochrony jej suwerenności oraz zapewnienia jej pełnej integralności terytorialnej w granicach uznanych przez społeczność międzynarodową; z zadowoleniem przyjmuje podjęcie wspólnych zobowiązań w dziedzinie bezpieczeństwa między UE a Ukrainą oraz zawarcie przez Ukrainę szeregu dwustronnych umów o bezpieczeństwie z państwami członkowskimi; ponawia apel do państw członkowskich o pilną potrzebę przyspieszenia dostaw broni, systemów obrony przeciwlotniczej i amunicji do Ukrainy, w tym pocisków manewrujących odpalanych w powietrzu; wzywa państwa członkowskie, by zniosły wszelkie ograniczenia, które uniemożliwiają Ukrainie stosowanie zachodnich systemów uzbrojenia przeciwko celom wojskowym w Rosji, zgodnie z prawem międzynarodowym; podkreśla znaczenie wspierania rozwoju ukraińskiego potencjału przemysłowego w dziedzinie obronności; i ponownie podkreśla znaczenie integracji Ukrainy z unijną EDTIB;
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	6.	potwierdza niezachwiane poparcie dla okazywania przez UE i jej państwa członkowskie solidarności z Ukrainą w obliczu rosyjskiej wojny napastniczej oraz dla zapewnienia jej niezbędnych środków wojskowych do obrony, zakończenia konfliktu i przywrócenia jej integralności terytorialnej w granicach uznanych przez społeczność międzynarodową; z zadowoleniem przyjmuje podjęcie wspólnych zobowiązań w dziedzinie bezpieczeństwa między UE a Ukrainą oraz zawarcie przez Ukrainę szeregu dwustronnych umów o bezpieczeństwie z państwami członkowskimi; ponawia apel do państw członkowskich o przyspieszenie dostaw broni, systemów obrony przeciwlotniczej i amunicji do Ukrainy, w tym pocisków manewrujących odpalanych w powietrzu; wzywa państwa członkowskie, by zniosły wszelkie ograniczenia, które uniemożliwiają Ukrainie stosowanie zachodnich systemów uzbrojenia przeciwko celom wojskowym w Rosji, zgodnie z prawem międzynarodowym;
	6.	potwierdza niezachwiane poparcie dla okazywania przez UE i jej państwa członkowskie solidarności z Ukrainą w obliczu rosyjskiej wojny napastniczej oraz dla zapewnienia jej niezbędnych środków wojskowych do obrony, zakończenia konfliktu i przywrócenia jej integralności terytorialnej w granicach uznanych przez społeczność międzynarodową; z zadowoleniem przyjmuje podjęcie wspólnych zobowiązań w dziedzinie bezpieczeństwa między UE a Ukrainą oraz zawarcie przez Ukrainę szeregu dwustronnych umów o bezpieczeństwie z państwami członkowskimi; ponawia apel do państw członkowskich o przyspieszenie dostaw broni, systemów obrony przeciwlotniczej i amunicji do Ukrainy;
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	6.	potwierdza niezachwiane poparcie dla okazywania przez UE i jej państwa członkowskie solidarności z Ukrainą w obliczu rosyjskiej wojny napastniczej oraz dla zapewnienia jej niezbędnych środków wojskowych do obrony, zakończenia konfliktu i przywrócenia jej integralności terytorialnej w granicach uznanych przez społeczność międzynarodową; z zadowoleniem przyjmuje podjęcie wspólnych zobowiązań w dziedzinie bezpieczeństwa między UE a Ukrainą oraz zawarcie przez Ukrainę szeregu dwustronnych umów o bezpieczeństwie z państwami członkowskimi; ponawia apel do państw członkowskich o przyspieszenie dostaw broni, systemów obrony przeciwlotniczej i amunicji do Ukrainy, w tym pocisków manewrujących odpalanych w powietrzu; wzywa państwa członkowskie, by zniosły wszelkie ograniczenia, które uniemożliwiają Ukrainie stosowanie zachodnich systemów uzbrojenia przeciwko celom wojskowym w Rosji, zgodnie z prawem międzynarodowym;
	6.	potwierdza niezachwiane poparcie dla okazywania przez UE i jej państwa członkowskie solidarności z Ukrainą w obliczu rosyjskiej wojny napastniczej oraz dla zapewnienia jej niezbędnych środków wojskowych do obrony, zakończenia konfliktu i przywrócenia jej integralności terytorialnej w granicach uznanych przez społeczność międzynarodową; z zadowoleniem przyjmuje podjęcie wspólnych zobowiązań w dziedzinie bezpieczeństwa między UE a Ukrainą oraz zawarcie przez Ukrainę szeregu dwustronnych umów o bezpieczeństwie z państwami członkowskimi; ponawia apel do państw członkowskich o przyspieszenie dostaw broni, systemów obrony przeciwlotniczej i amunicji do Ukrainy, w tym pocisków manewrujących odpalanych w powietrzu;

	
	⁄⁄Uzasadnienie: Pozwolenie na takie użycie broni jest suwerenną decyzją państw członkowskich i Parlament Europejski nie powinien w nią ingerować. Musimy uszanować obawy niektórych państw członkowskich, że użycie takiej broni do ataku na obiekty wojskowe w Rosji może doprowadzić do dalszej eskalacji konfliktu.⁄⁄
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	6.	potwierdza niezachwiane poparcie dla okazywania przez UE i jej państwa członkowskie solidarności z Ukrainą w obliczu rosyjskiej wojny napastniczej oraz dla zapewnienia jej niezbędnych środków wojskowych do obrony, zakończenia konfliktu i przywrócenia jej integralności terytorialnej w granicach uznanych przez społeczność międzynarodową; z zadowoleniem przyjmuje podjęcie wspólnych zobowiązań w dziedzinie bezpieczeństwa między UE a Ukrainą oraz zawarcie przez Ukrainę szeregu dwustronnych umów o bezpieczeństwie z państwami członkowskimi; ponawia apel do państw członkowskich o przyspieszenie dostaw broni, systemów obrony przeciwlotniczej i amunicji do Ukrainy, w tym pocisków manewrujących odpalanych w powietrzu; wzywa państwa członkowskie, by zniosły wszelkie ograniczenia, które uniemożliwiają Ukrainie stosowanie zachodnich systemów uzbrojenia przeciwko celom wojskowym w Rosji, zgodnie z prawem międzynarodowym;
	6.	potwierdza niezachwiane poparcie dla okazywania przez UE i jej państwa członkowskie solidarności z Ukrainą w obliczu rosyjskiej wojny napastniczej oraz dla zapewnienia jej niezbędnych środków wojskowych do obrony, zakończenia konfliktu i przywrócenia jej integralności terytorialnej w granicach uznanych przez społeczność międzynarodową; z zadowoleniem przyjmuje podjęcie wspólnych zobowiązań w dziedzinie bezpieczeństwa między UE a Ukrainą oraz zawarcie przez Ukrainę szeregu dwustronnych umów o bezpieczeństwie z państwami członkowskimi; ponawia apel do państw członkowskich o przyspieszenie dostaw broni, systemów obrony przeciwlotniczej i amunicji do Ukrainy, w tym pocisków manewrujących odpalanych w powietrzu; uważa, że obecnie niewłaściwe jest zniesienie wszelkich ograniczeń, które uniemożliwiają Ukrainie stosowanie zachodnich systemów uzbrojenia przeciwko celom wojskowym w Rosji, na co zezwala prawo międzynarodowe, ponieważ takie zniesienie pozostaje elementem, który głęboko dzieli grożąc zmianą dyplomatycznej drogi do pokoju;
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	6.	potwierdza niezachwiane poparcie dla okazywania przez UE i jej państwa członkowskie solidarności z Ukrainą w obliczu rosyjskiej wojny napastniczej oraz dla zapewnienia jej niezbędnych środków wojskowych do obrony, zakończenia konfliktu i przywrócenia jej integralności terytorialnej w granicach uznanych przez społeczność międzynarodową; z zadowoleniem przyjmuje podjęcie wspólnych zobowiązań w dziedzinie bezpieczeństwa między UE a Ukrainą oraz zawarcie przez Ukrainę szeregu dwustronnych umów o bezpieczeństwie z państwami członkowskimi; ponawia apel do państw członkowskich o przyspieszenie dostaw broni, systemów obrony przeciwlotniczej i amunicji do Ukrainy, w tym pocisków manewrujących odpalanych w powietrzu; wzywa państwa członkowskie, by zniosły wszelkie ograniczenia, które uniemożliwiają Ukrainie stosowanie zachodnich systemów uzbrojenia przeciwko celom wojskowym w Rosji, zgodnie z prawem międzynarodowym;
	6.	potwierdza niezachwiane poparcie dla okazywania przez UE i jej państwa członkowskie solidarności z Ukrainą w obliczu rosyjskiej wojny napastniczej oraz dla zapewnienia jej wszystkich niezbędnych środków wojskowych do obrony w czasie, gdy ich potrzebuje, zakończenia konfliktu i przywrócenia jej integralności terytorialnej w granicach uznanych przez społeczność międzynarodową; z zadowoleniem przyjmuje podjęcie wspólnych zobowiązań w dziedzinie bezpieczeństwa między UE a Ukrainą oraz zawarcie przez Ukrainę szeregu dwustronnych umów o bezpieczeństwie z państwami członkowskimi; ponawia apel do państw członkowskich o przyspieszenie dostaw broni, systemów obrony przeciwlotniczej i amunicji do Ukrainy, w tym pocisków manewrujących odpalanych w powietrzu; wzywa państwa członkowskie, by zniosły wszelkie ograniczenia, które uniemożliwiają Ukrainie stosowanie zachodnich systemów uzbrojenia przeciwko celom wojskowym w Rosji, zgodnie z prawem międzynarodowym;
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	6.	potwierdza niezachwiane poparcie dla okazywania przez UE i jej państwa członkowskie solidarności z Ukrainą w obliczu rosyjskiej wojny napastniczej oraz dla zapewnienia jej niezbędnych środków wojskowych do obrony, zakończenia konfliktu i przywrócenia jej integralności terytorialnej w granicach uznanych przez społeczność międzynarodową; z zadowoleniem przyjmuje podjęcie wspólnych zobowiązań w dziedzinie bezpieczeństwa między UE a Ukrainą oraz zawarcie przez Ukrainę szeregu dwustronnych umów o bezpieczeństwie z państwami członkowskimi; ponawia apel do państw członkowskich o przyspieszenie dostaw broni, systemów obrony przeciwlotniczej i amunicji do Ukrainy, w tym pocisków manewrujących odpalanych w powietrzu; wzywa państwa członkowskie, by zniosły wszelkie ograniczenia, które uniemożliwiają Ukrainie stosowanie zachodnich systemów uzbrojenia przeciwko celom wojskowym w Rosji, zgodnie z prawem międzynarodowym;
	6.	potwierdza niezachwiane poparcie dla okazywania przez UE i jej państwa członkowskie solidarności z Ukrainą w obliczu rosyjskiej wojny napastniczej oraz dla zapewnienia jej niezbędnych środków wojskowych do obrony, zakończenia konfliktu i przywrócenia jej integralności terytorialnej w granicach uznanych przez społeczność międzynarodową tak szybko, jak to możliwe; z zadowoleniem przyjmuje podjęcie wspólnych zobowiązań w dziedzinie bezpieczeństwa między UE a Ukrainą oraz zawarcie przez Ukrainę dwustronnych umów o bezpieczeństwie z niektórymi państwami członkowskimi; ponawia apel o przyspieszenie dostaw przez państwa członkowskie broni, systemów obrony przeciwlotniczej i amunicji do Ukrainy, w tym pocisków manewrujących odpalanych w powietrzu oraz o znaczne zwiększenie odpowiednich ilości; wzywa również do zniesienia przez państwa członkowskie wszelkich ograniczeń, które uniemożliwiają Ukrainie stosowanie zachodnich systemów uzbrojenia przeciwko celom wojskowym na terytorium Rosji, zgodnie z prawem międzynarodowym;
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	6.	potwierdza niezachwiane poparcie dla okazywania przez UE i jej państwa członkowskie solidarności z Ukrainą w obliczu rosyjskiej wojny napastniczej oraz dla zapewnienia jej niezbędnych środków wojskowych do obrony, zakończenia konfliktu i przywrócenia jej integralności terytorialnej w granicach uznanych przez społeczność międzynarodową; z zadowoleniem przyjmuje podjęcie wspólnych zobowiązań w dziedzinie bezpieczeństwa między UE a Ukrainą oraz zawarcie przez Ukrainę szeregu dwustronnych umów o bezpieczeństwie z państwami członkowskimi; ponawia apel do państw członkowskich o przyspieszenie dostaw broni, systemów obrony przeciwlotniczej i amunicji do Ukrainy, w tym pocisków manewrujących odpalanych w powietrzu; wzywa państwa członkowskie, by zniosły wszelkie ograniczenia, które uniemożliwiają Ukrainie stosowanie zachodnich systemów uzbrojenia przeciwko celom wojskowym w Rosji, zgodnie z prawem międzynarodowym;
	6.	potwierdza niezachwiane poparcie dla okazywania przez UE i jej państwa członkowskie solidarności z Ukrainą w obliczu rosyjskiej wojny napastniczej oraz dla zapewnienia jej niezbędnych środków wojskowych do obrony, zakończenia konfliktu i przywrócenia jej integralności terytorialnej w granicach uznanych przez społeczność międzynarodową; z zadowoleniem przyjmuje podjęcie wspólnych zobowiązań w dziedzinie bezpieczeństwa między UE a Ukrainą oraz zawarcie przez Ukrainę szeregu dwustronnych umów o bezpieczeństwie z państwami członkowskimi UE; ponawia apel o przyspieszenie dostaw przez państwa członkowskie UE broni, systemów obrony przeciwlotniczej i amunicji do Ukrainy, wzywa również do zniesienia przez państwa członkowskie UE wszelkich ograniczeń, które uniemożliwiają Ukrainie stosowanie zachodnich systemów uzbrojenia przeciwko celom wojskowym na terytorium Rosji, zgodnie z prawem międzynarodowym; podkreśla, że należy podjąć konkretne działania w kierunku włączenia Ukrainy do polityki i programów UE w dziedzinie obronności w trakcie procesu akcesji do UE; z zadowoleniem przyjmuje otwarcie unijnego Urzędu ds. Innowacji w dziedzinie Obronności w Kijowie w celu określenia ukraińskich potrzeb i możliwości w zakresie innowacji obronnych oraz ułatwienia wspólnych inicjatyw i współpracy między zainteresowanymi stronami przemysłu obronnego UE i Ukrainy;
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	6.	potwierdza niezachwiane poparcie dla okazywania przez UE i jej państwa członkowskie solidarności z Ukrainą w obliczu rosyjskiej wojny napastniczej oraz dla zapewnienia jej niezbędnych środków wojskowych do obrony, zakończenia konfliktu i przywrócenia jej integralności terytorialnej w granicach uznanych przez społeczność międzynarodową; z zadowoleniem przyjmuje podjęcie wspólnych zobowiązań w dziedzinie bezpieczeństwa między UE a Ukrainą oraz zawarcie przez Ukrainę szeregu dwustronnych umów o bezpieczeństwie z państwami członkowskimi; ponawia apel do państw członkowskich o przyspieszenie dostaw broni, systemów obrony przeciwlotniczej i amunicji do Ukrainy, w tym pocisków manewrujących odpalanych w powietrzu; wzywa państwa członkowskie, by zniosły wszelkie ograniczenia, które uniemożliwiają Ukrainie stosowanie zachodnich systemów uzbrojenia przeciwko celom wojskowym w Rosji, zgodnie z prawem międzynarodowym;
	6.	potwierdza niezachwiane poparcie dla okazywania przez UE i jej państwa członkowskie solidarności z Ukrainą w obliczu rosyjskiej wojny napastniczej oraz dla zapewnienia jej niezbędnych środków wojskowych do obrony, zakończenia konfliktu i przywrócenia jej integralności terytorialnej w granicach uznanych przez społeczność międzynarodową; z zadowoleniem przyjmuje podjęcie wspólnych zobowiązań w dziedzinie bezpieczeństwa między UE a Ukrainą oraz zawarcie przez Ukrainę szeregu dwustronnych umów o bezpieczeństwie z państwami członkowskimi; ponawia apel do państw członkowskich o przyspieszenie dostaw broni, myśliwców, dronów, systemów obrony przeciwlotniczej i przede wszystkim amunicji do Ukrainy, w tym pocisków manewrujących odpalanych w powietrzu; wyraża głębokie zaniepokojenie faktem, że UE dostarczyła obiecane pociski ze znacznym opóźnieniem; wzywa Radę do zobowiązania się do przekazania Ukrainie całego skonfiskowanego sprzętu wojskowego lub amunicji z operacji i misji UE w Unii i poza nią oraz do promowania tej idei na całym świecie; wzywa państwa członkowskie, by zniosły wszelkie ograniczenia, które uniemożliwiają Ukrainie stosowanie zachodnich systemów uzbrojenia przeciwko celom wojskowym w Rosji, zgodnie z prawem międzynarodowym;
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	6.	potwierdza niezachwiane poparcie dla okazywania przez UE i jej państwa członkowskie solidarności z Ukrainą w obliczu rosyjskiej wojny napastniczej oraz dla zapewnienia jej niezbędnych środków wojskowych do obrony, zakończenia konfliktu i przywrócenia jej integralności terytorialnej w granicach uznanych przez społeczność międzynarodową; z zadowoleniem przyjmuje podjęcie wspólnych zobowiązań w dziedzinie bezpieczeństwa między UE a Ukrainą oraz zawarcie przez Ukrainę szeregu dwustronnych umów o bezpieczeństwie z państwami członkowskimi; ponawia apel do państw członkowskich o przyspieszenie dostaw broni, systemów obrony przeciwlotniczej i amunicji do Ukrainy, w tym pocisków manewrujących odpalanych w powietrzu; wzywa państwa członkowskie, by zniosły wszelkie ograniczenia, które uniemożliwiają Ukrainie stosowanie zachodnich systemów uzbrojenia przeciwko celom wojskowym w Rosji, zgodnie z prawem międzynarodowym;
	6.	potwierdza niezachwiane poparcie dla okazywania przez UE i jej państwa członkowskie solidarności z Ukrainą w obliczu rosyjskiej wojny napastniczej oraz dla zapewnienia jej niezbędnych środków wojskowych do obrony, zakończenia konfliktu i przywrócenia jej integralności terytorialnej w granicach uznanych przez społeczność międzynarodową; z zadowoleniem przyjmuje podjęcie wspólnych zobowiązań w dziedzinie bezpieczeństwa między UE a Ukrainą oraz zawarcie przez Ukrainę szeregu dwustronnych umów o bezpieczeństwie z państwami członkowskimi; podkreśla, że te gwarancje stanowią część szerszego, skoordynowanego na szczeblu międzynarodowym pakietu gwarancji bezpieczeństwa dla Ukrainy, w tym uruchomienia przez grupę G-7 wielostronnych ram negocjacji dwustronnych zobowiązań i ustaleń w zakresie bezpieczeństwa na rzecz Ukrainy; ponawia apel do państw członkowskich o przyspieszenie dostaw broni, systemów obrony przeciwlotniczej i amunicji do Ukrainy, w tym pocisków manewrujących odpalanych w powietrzu; wzywa państwa członkowskie, by zniosły wszelkie ograniczenia, które uniemożliwiają Ukrainie stosowanie zachodnich systemów uzbrojenia przeciwko celom wojskowym w Rosji, zgodnie z prawem międzynarodowym;
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	6.	potwierdza niezachwiane poparcie dla okazywania przez UE i jej państwa członkowskie solidarności z Ukrainą w obliczu rosyjskiej wojny napastniczej oraz dla zapewnienia jej niezbędnych środków wojskowych do obrony, zakończenia konfliktu i przywrócenia jej integralności terytorialnej w granicach uznanych przez społeczność międzynarodową; z zadowoleniem przyjmuje podjęcie wspólnych zobowiązań w dziedzinie bezpieczeństwa między UE a Ukrainą oraz zawarcie przez Ukrainę szeregu dwustronnych umów o bezpieczeństwie z państwami członkowskimi; ponawia apel do państw członkowskich o przyspieszenie dostaw broni, systemów obrony przeciwlotniczej i amunicji do Ukrainy, w tym pocisków manewrujących odpalanych w powietrzu; wzywa państwa członkowskie, by zniosły wszelkie ograniczenia, które uniemożliwiają Ukrainie stosowanie zachodnich systemów uzbrojenia przeciwko celom wojskowym w Rosji, zgodnie z prawem międzynarodowym;
	6.	potwierdza niezachwiane poparcie dla okazywania przez UE i jej państwa członkowskie solidarności z Ukrainą w obliczu rosyjskiej wojny napastniczej oraz dla zapewnienia jej niezbędnych środków wojskowych do obrony, zakończenia konfliktu i przywrócenia jej integralności terytorialnej w granicach uznanych przez społeczność międzynarodową; z zadowoleniem przyjmuje podjęcie wspólnych zobowiązań w dziedzinie bezpieczeństwa między UE a Ukrainą oraz zawarcie przez Ukrainę szeregu dwustronnych umów o bezpieczeństwie z państwami członkowskimi; ponadto podkreśla znaczenie działań UE i jej państw członkowskich na rzecz wspierania pokoju i stabilności; ponawia apel do państw członkowskich o przyspieszenie dostaw broni, systemów obrony przeciwlotniczej i amunicji do Ukrainy, w tym pocisków manewrujących odpalanych w powietrzu; wzywa państwa członkowskie, by zniosły wszelkie ograniczenia, które uniemożliwiają Ukrainie stosowanie zachodnich systemów uzbrojenia przeciwko celom wojskowym w Rosji, zgodnie z prawem międzynarodowym;
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	6.	potwierdza niezachwiane poparcie dla okazywania przez UE i jej państwa członkowskie solidarności z Ukrainą w obliczu rosyjskiej wojny napastniczej oraz dla zapewnienia jej niezbędnych środków wojskowych do obrony, zakończenia konfliktu i przywrócenia jej integralności terytorialnej w granicach uznanych przez społeczność międzynarodową; z zadowoleniem przyjmuje podjęcie wspólnych zobowiązań w dziedzinie bezpieczeństwa między UE a Ukrainą oraz zawarcie przez Ukrainę szeregu dwustronnych umów o bezpieczeństwie z państwami członkowskimi; ponawia apel do państw członkowskich o przyspieszenie dostaw broni, systemów obrony przeciwlotniczej i amunicji do Ukrainy, w tym pocisków manewrujących odpalanych w powietrzu; wzywa państwa członkowskie, by zniosły wszelkie ograniczenia, które uniemożliwiają Ukrainie stosowanie zachodnich systemów uzbrojenia przeciwko celom wojskowym w Rosji, zgodnie z prawem międzynarodowym;
	6.	potwierdza niezachwiane poparcie dla okazywania przez UE i jej państwa członkowskie solidarności z Ukrainą w obliczu rosyjskiej wojny napastniczej oraz dla zapewnienia jej niezbędnych środków wojskowych do obrony, zakończenia konfliktu i przywrócenia jej integralności terytorialnej w granicach uznanych przez społeczność międzynarodową; z zadowoleniem przyjmuje podjęcie wspólnych zobowiązań w dziedzinie bezpieczeństwa między UE a Ukrainą oraz zawarcie przez Ukrainę szeregu dwustronnych umów o bezpieczeństwie z państwami członkowskimi; ponawia apel do państw członkowskich o przyspieszenie dostaw broni, systemów obrony przeciwlotniczej i amunicji do Ukrainy, w tym pocisków manewrujących odpalanych w powietrzu; wzywa państwa członkowskie, by zniosły wszelkie ograniczenia, które uniemożliwiają Ukrainie stosowanie zachodnich systemów uzbrojenia przeciwko celom wojskowym w Rosji, zgodnie z prawem międzynarodowym; zauważa jednocześnie, że wsparcie wojskowe, w tym dostawy z państw trzecich za pośrednictwem wszystkich dostępnych instrumentów UE, będzie udzielane z pełnym poszanowaniem polityki bezpieczeństwa i obrony niektórych państw członkowskich oraz z uwzględnieniem interesów bezpieczeństwa i obrony wszystkich państw członkowskich;
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	6.	potwierdza niezachwiane poparcie dla okazywania przez UE i jej państwa członkowskie solidarności z Ukrainą w obliczu rosyjskiej wojny napastniczej oraz dla zapewnienia jej niezbędnych środków wojskowych do obrony, zakończenia konfliktu i przywrócenia jej integralności terytorialnej w granicach uznanych przez społeczność międzynarodową; z zadowoleniem przyjmuje podjęcie wspólnych zobowiązań w dziedzinie bezpieczeństwa między UE a Ukrainą oraz zawarcie przez Ukrainę szeregu dwustronnych umów o bezpieczeństwie z państwami członkowskimi; ponawia apel do państw członkowskich o przyspieszenie dostaw broni, systemów obrony przeciwlotniczej i amunicji do Ukrainy, w tym pocisków manewrujących odpalanych w powietrzu; wzywa państwa członkowskie, by zniosły wszelkie ograniczenia, które uniemożliwiają Ukrainie stosowanie zachodnich systemów uzbrojenia przeciwko celom wojskowym w Rosji, zgodnie z prawem międzynarodowym;
	6.	potwierdza niezachwiane poparcie dla okazywania przez UE i jej państwa członkowskie solidarności z Ukrainą w obliczu rosyjskiej wojny napastniczej oraz dla zapewnienia jej niezbędnych środków wojskowych do obrony, zakończenia konfliktu i przywrócenia jej integralności terytorialnej w granicach uznanych przez społeczność międzynarodową; z zadowoleniem przyjmuje podjęcie wspólnych zobowiązań w dziedzinie bezpieczeństwa między UE a Ukrainą oraz zawarcie przez Ukrainę szeregu dwustronnych umów o bezpieczeństwie z państwami członkowskimi; zdecydowanie ponawia apel do państw członkowskich o przyspieszenie dostaw broni, systemów obrony przeciwlotniczej i amunicji do Ukrainy, w tym pocisków manewrujących odpalanych w powietrzu; wzywa państwa członkowskie, by zniosły wszelkie ograniczenia, które uniemożliwiają Ukrainie stosowanie zachodnich systemów uzbrojenia przeciwko celom wojskowym w Rosji, zgodnie z prawem międzynarodowym;
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	6.	potwierdza niezachwiane poparcie dla okazywania przez UE i jej państwa członkowskie solidarności z Ukrainą w obliczu rosyjskiej wojny napastniczej oraz dla zapewnienia jej niezbędnych środków wojskowych do obrony, zakończenia konfliktu i przywrócenia jej integralności terytorialnej w granicach uznanych przez społeczność międzynarodową; z zadowoleniem przyjmuje podjęcie wspólnych zobowiązań w dziedzinie bezpieczeństwa między UE a Ukrainą oraz zawarcie przez Ukrainę szeregu dwustronnych umów o bezpieczeństwie z państwami członkowskimi; ponawia apel do państw członkowskich o przyspieszenie dostaw broni, systemów obrony przeciwlotniczej i amunicji do Ukrainy, w tym pocisków manewrujących odpalanych w powietrzu; wzywa państwa członkowskie, by zniosły wszelkie ograniczenia, które uniemożliwiają Ukrainie stosowanie zachodnich systemów uzbrojenia przeciwko celom wojskowym w Rosji, zgodnie z prawem międzynarodowym;
	6.	potwierdza niezachwiane poparcie dla okazywania przez UE i jej państwa członkowskie solidarności z Ukrainą w obliczu rosyjskiej wojny napastniczej oraz dla zapewnienia jej niezbędnych środków wojskowych do obrony, zakończenia konfliktu i przywrócenia jej integralności terytorialnej w granicach uznanych przez społeczność międzynarodową; z zadowoleniem przyjmuje podjęcie wspólnych zobowiązań w dziedzinie bezpieczeństwa między UE a Ukrainą oraz zawarcie przez Ukrainę szeregu dwustronnych umów o bezpieczeństwie z państwami członkowskimi; ponawia apel do państw członkowskich o przyspieszenie dostaw broni, systemów obrony przeciwlotniczej i amunicji do Ukrainy, w tym pocisków manewrujących odpalanych w powietrzu; wzywa państwa członkowskie UE do przeznaczenia co najmniej 0,25 % swojego PKB na pomoc wojskową dla Ukrainy; wzywa państwa członkowskie, by zniosły wszelkie ograniczenia, które uniemożliwiają Ukrainie stosowanie zachodnich systemów uzbrojenia przeciwko celom wojskowym w Rosji, zgodnie z prawem międzynarodowym;
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	6.	potwierdza niezachwiane poparcie dla okazywania przez UE i jej państwa członkowskie solidarności z Ukrainą w obliczu rosyjskiej wojny napastniczej oraz dla zapewnienia jej niezbędnych środków wojskowych do obrony, zakończenia konfliktu i przywrócenia jej integralności terytorialnej w granicach uznanych przez społeczność międzynarodową; z zadowoleniem przyjmuje podjęcie wspólnych zobowiązań w dziedzinie bezpieczeństwa między UE a Ukrainą oraz zawarcie przez Ukrainę szeregu dwustronnych umów o bezpieczeństwie z państwami członkowskimi; ponawia apel do państw członkowskich o przyspieszenie dostaw broni, systemów obrony przeciwlotniczej i amunicji do Ukrainy, w tym pocisków manewrujących odpalanych w powietrzu; wzywa państwa członkowskie, by zniosły wszelkie ograniczenia, które uniemożliwiają Ukrainie stosowanie zachodnich systemów uzbrojenia przeciwko celom wojskowym w Rosji, zgodnie z prawem międzynarodowym;
	6.	potwierdza niezachwiane poparcie dla okazywania przez UE i jej państwa członkowskie solidarności z Ukrainą w obliczu rosyjskiej wojny napastniczej oraz dla zapewnienia jej niezbędnych środków wojskowych do obrony, zakończenia konfliktu i przywrócenia jej integralności terytorialnej w granicach uznanych przez społeczność międzynarodową; z zadowoleniem przyjmuje podjęcie wspólnych zobowiązań w dziedzinie bezpieczeństwa między UE a Ukrainą oraz zawarcie przez Ukrainę szeregu dwustronnych umów o bezpieczeństwie z państwami członkowskimi; ponawia apel do państw członkowskich o przyspieszenie dostaw broni, systemów obrony przeciwlotniczej i amunicji do Ukrainy, w tym pocisków manewrujących odpalanych w powietrzu; wzywa państwa członkowskie, by zniosły wszelkie ograniczenia, które uniemożliwiają Ukrainie stosowanie zachodnich systemów uzbrojenia przeciwko celom wojskowym w Rosji, zgodnie z prawem międzynarodowym; podkreśla, że wsparcie Ukrainy nie ma na celu wyłącznie obrony Ukrainy - ma również na celu wygranie przez Ukrainę wojny;
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	6.	potwierdza niezachwiane poparcie dla okazywania przez UE i jej państwa członkowskie solidarności z Ukrainą w obliczu rosyjskiej wojny napastniczej oraz dla zapewnienia jej niezbędnych środków wojskowych do obrony, zakończenia konfliktu i przywrócenia jej integralności terytorialnej w granicach uznanych przez społeczność międzynarodową; z zadowoleniem przyjmuje podjęcie wspólnych zobowiązań w dziedzinie bezpieczeństwa między UE a Ukrainą oraz zawarcie przez Ukrainę szeregu dwustronnych umów o bezpieczeństwie z państwami członkowskimi; ponawia apel do państw członkowskich o przyspieszenie dostaw broni, systemów obrony przeciwlotniczej i amunicji do Ukrainy, w tym pocisków manewrujących odpalanych w powietrzu; wzywa państwa członkowskie, by zniosły wszelkie ograniczenia, które uniemożliwiają Ukrainie stosowanie zachodnich systemów uzbrojenia przeciwko celom wojskowym w Rosji, zgodnie z prawem międzynarodowym;
	6.	potwierdza niezachwiane poparcie dla okazywania przez UE i jej państwa członkowskie solidarności z Ukrainą w obliczu rosyjskiej wojny napastniczej oraz dla zapewnienia jej niezbędnych środków wojskowych do obrony, zakończenia konfliktu i przywrócenia jej integralności terytorialnej w granicach uznanych przez społeczność międzynarodową; z zadowoleniem przyjmuje podjęcie wspólnych zobowiązań w dziedzinie bezpieczeństwa między UE a Ukrainą oraz zawarcie przez Ukrainę szeregu dwustronnych umów o bezpieczeństwie z państwami członkowskimi; ponawia apel do państw członkowskich o przyspieszenie dostaw broni, systemów obrony przeciwlotniczej i amunicji do Ukrainy, w tym pocisków manewrujących odpalanych w powietrzu; wzywa państwa członkowskie, by zniosły wszelkie ograniczenia, które uniemożliwiają Ukrainie stosowanie zachodnich systemów uzbrojenia przeciwko celom wojskowym w Rosji, zgodnie z prawem międzynarodowym; szanuje stanowisko neutralnych państw członkowskich UE w sprawie polityki bezpieczeństwa;
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	6.	potwierdza niezachwiane poparcie dla okazywania przez UE i jej państwa członkowskie solidarności z Ukrainą w obliczu rosyjskiej wojny napastniczej oraz dla zapewnienia jej niezbędnych środków wojskowych do obrony, zakończenia konfliktu i przywrócenia jej integralności terytorialnej w granicach uznanych przez społeczność międzynarodową; z zadowoleniem przyjmuje podjęcie wspólnych zobowiązań w dziedzinie bezpieczeństwa między UE a Ukrainą oraz zawarcie przez Ukrainę szeregu dwustronnych umów o bezpieczeństwie z państwami członkowskimi; ponawia apel do państw członkowskich o przyspieszenie dostaw broni, systemów obrony przeciwlotniczej i amunicji do Ukrainy, w tym pocisków manewrujących odpalanych w powietrzu; wzywa państwa członkowskie, by zniosły wszelkie ograniczenia, które uniemożliwiają Ukrainie stosowanie zachodnich systemów uzbrojenia przeciwko celom wojskowym w Rosji, zgodnie z prawem międzynarodowym;
	6.	potwierdza niezachwiane poparcie dla okazywania przez UE i jej państwa członkowskie solidarności z Ukrainą w obliczu rosyjskiej wojny napastniczej oraz dla zapewnienia jej niezbędnych środków wojskowych do obrony, zakończenia konfliktu i przywrócenia jej integralności terytorialnej w granicach uznanych przez społeczność międzynarodową; z zadowoleniem przyjmuje podjęcie wspólnych zobowiązań w dziedzinie bezpieczeństwa między UE a Ukrainą oraz zawarcie przez Ukrainę szeregu dwustronnych umów o bezpieczeństwie z państwami członkowskimi; ponawia apel do państw członkowskich o przyspieszenie dostaw broni, systemów obrony przeciwlotniczej i amunicji do Ukrainy, w tym pocisków manewrujących odpalanych w powietrzu; wzywa państwa członkowskie, by zniosły wszelkie ograniczenia, które uniemożliwiają Ukrainie stosowanie zachodnich systemów uzbrojenia przeciwko celom wojskowym w Rosji, zgodnie z prawem międzynarodowym; uważa, że Ukraina ma swobodę podejmowania decyzji dotyczących własnej obrony;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>237</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 6 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	6b.	ubolewa nad powściągliwością niektórych państw członkowskich w kwestii dostarczania Ukrainie potrzebnej jej broni, w tym rakiet dalekiego zasięgu Taurus; podkreśla, że „czerwone linie”, na które nalega Rosja, wielokrotnie zmieniały się w miarę postępu wojny i okazywały się całkowicie puste; wzywa państwa członkowskie do zniesienia wszelkich ograniczeń dotyczących dostaw systemów uzbrojenia, a także do zapewnienia Ukrainie potrzebnych jej pocisków rakietowych dalekiego zasięgu;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>238</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emmanouil Fragkos, Galato Alexandraki</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 6 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	6α.	wzywa Komisję do zbadania i opublikowania dokładnej liczby sztuk i rodzajów broni dostarczonej Ukrainie, liczby sztuk i rodzajów zniszczonej broni, oraz liczby sztuk i rodzajów brakującej broni, ponieważ informacje te mają kluczowe znaczenie dla podjęcia każdej decyzji dotyczącej dalszej pomocy;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>239</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Reinis Pozņaks, Michał Dworczyk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 6 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	6a.	wzywa do dalszego zwiększenia i przyspieszenia pomocy finansowej i wojskowej na rzecz Ukrainy oraz do niezwłocznego rozmieszczenia nowoczesnego sprzętu, broni i systemów obrony powietrznej oraz systemów ziemia–ziemia nowej generacji; wyraża poparcie dla decyzji wielu państw członkowskich i partnerów międzynarodowych o dostarczeniu Ukrainie zaawansowanej broni bez żadnych ograniczeń;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>240</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Petras Auštrevičius, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 6 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	6a.	wzywa UE i jej państwa członkowskie do przyspieszenia realizacji wspólnego planu UE przewidującego dostarczenie Ukrainie miliona sztuk amunicji artyleryjskiej; apeluje do państw członkowskich o dalsze rozszerzanie operacji szkoleniowych dostosowanych do potrzeb Sił Zbrojnych Ukrainy;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>241</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 6 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	6a.	ponownie wyraża stanowisko, zgodnie z którym wszystkie państwa członkowskie UE i sojusznicy NATO powinni indywidualnie i wspólnie zobowiązać się do udzielania Ukrainie wsparcia militarnego w wysokości co najmniej 0,25 % ich PKB rocznie;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>242</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emmanouil Fragkos, Galato Alexandraki</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	7.	wzywa UE i jej państwa członkowskie, by wspierały Ukrainę w poszerzaniu międzynarodowej koalicji na rzecz realizacji planu zwycięstwa przedstawionego przez prezydenta Wołodymyra Zełenskiego; plan ten stanowi jedyny realny sposób przywrócenia suwerenności i integralności terytorialnej Ukrainy na podstawie prawa międzynarodowego, a tym samym pociągnięcia Rosji do odpowiedzialności za zbrodnie wojenne, w tym zbrodnię agresji, oraz nałożenia na Rosję obowiązku wypłacenia reparacji i odszkodowań za ogromne szkody wyrządzone w Ukrainie;
	skreśla się


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>243</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Sell</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7</Article>
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	Poprawka

	7.	wzywa UE i jej państwa członkowskie, by wspierały Ukrainę w poszerzaniu międzynarodowej koalicji na rzecz realizacji planu zwycięstwa przedstawionego przez prezydenta Wołodymyra Zełenskiego; plan ten stanowi jedyny realny sposób przywrócenia suwerenności i integralności terytorialnej Ukrainy na podstawie prawa międzynarodowego, a tym samym pociągnięcia Rosji do odpowiedzialności za zbrodnie wojenne, w tym zbrodnię agresji, oraz nałożenia na Rosję obowiązku wypłacenia reparacji i odszkodowań za ogromne szkody wyrządzone w Ukrainie;
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>244</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael von der Schulenburg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	7.	wzywa UE i jej państwa członkowskie, by wspierały Ukrainę w poszerzaniu międzynarodowej koalicji na rzecz realizacji planu zwycięstwa przedstawionego przez prezydenta Wołodymyra Zełenskiego; plan ten stanowi jedyny realny sposób przywrócenia suwerenności i integralności terytorialnej Ukrainy na podstawie prawa międzynarodowego, a tym samym pociągnięcia Rosji do odpowiedzialności za zbrodnie wojenne, w tym zbrodnię agresji, oraz nałożenia na Rosję obowiązku wypłacenia reparacji i odszkodowań za ogromne szkody wyrządzone w Ukrainie;
	7.	wzywa UE i jej państwa członkowskie, by wspierały wszelkie autentyczne wysiłki na rzecz pokoju, w które zaangażowane są wszystkie strony, oraz by współpracowały w tym zakresie z innymi międzynarodowymi partnerami;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka<NumAm>245</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hans Neuhoff</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	7.	wzywa UE i jej państwa członkowskie, by wspierały Ukrainę w poszerzaniu międzynarodowej koalicji na rzecz realizacji planu zwycięstwa przedstawionego przez prezydenta Wołodymyra Zełenskiego; plan ten stanowi jedyny realny sposób przywrócenia suwerenności i integralności terytorialnej Ukrainy na podstawie prawa międzynarodowego, a tym samym pociągnięcia Rosji do odpowiedzialności za zbrodnie wojenne, w tym zbrodnię agresji, oraz nałożenia na Rosję obowiązku wypłacenia reparacji i odszkodowań za ogromne szkody wyrządzone w Ukrainie;
	7.	wzywa UE i jej państwa członkowskie, by wspierały Ukrainę w znalezieniu odpowiedniego porozumienia dyplomatycznego między stronami konfliktu, ponieważ jest to jedyny realny sposób zakończenia konfliktu i uniknięcia ostatecznej porażki Ukrainy;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>246</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mārtiņš Staķis</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	7.	wzywa UE i jej państwa członkowskie, by wspierały Ukrainę w poszerzaniu międzynarodowej koalicji na rzecz realizacji planu zwycięstwa przedstawionego przez prezydenta Wołodymyra Zełenskiego; plan ten stanowi jedyny realny sposób przywrócenia suwerenności i integralności terytorialnej Ukrainy na podstawie prawa międzynarodowego, a tym samym pociągnięcia Rosji do odpowiedzialności za zbrodnie wojenne, w tym zbrodnię agresji, oraz nałożenia na Rosję obowiązku wypłacenia reparacji i odszkodowań za ogromne szkody wyrządzone w Ukrainie;
	7.	wzywa UE i jej państwa członkowskie, by wspierały Ukrainę w poszerzaniu międzynarodowej koalicji na rzecz realizacji planu zwycięstwa i formuły pokojowej przedstawionych przez prezydenta Wołodymyra Zełenskiego; plan ten stanowi sposób przywrócenia suwerenności i integralności terytorialnej Ukrainy na podstawie prawa międzynarodowego, a tym samym pociągnięcia Rosji do odpowiedzialności za zbrodnie wojenne, zbrodnię agresji, oraz nałożenia na Rosję obowiązku wypłacenia reparacji i odszkodowań za ogromne szkody wyrządzone w Ukrainie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>247</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michał Dworczyk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7</Article>
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	Poprawka

	7.	wzywa UE i jej państwa członkowskie, by wspierały Ukrainę w poszerzaniu międzynarodowej koalicji na rzecz realizacji planu zwycięstwa przedstawionego przez prezydenta Wołodymyra Zełenskiego; plan ten stanowi jedyny realny sposób przywrócenia suwerenności i integralności terytorialnej Ukrainy na podstawie prawa międzynarodowego, a tym samym pociągnięcia Rosji do odpowiedzialności za zbrodnie wojenne, w tym zbrodnię agresji, oraz nałożenia na Rosję obowiązku wypłacenia reparacji i odszkodowań za ogromne szkody wyrządzone w Ukrainie;
	7.	wzywa UE i jej państwa członkowskie, by wspierały Ukrainę w poszerzaniu światowej koalicji na rzecz realizacji planu zwycięstwa przedstawionego przez prezydenta Wołodymyra Zełenskiego; plan ten stanowi jedyny realny sposób przywrócenia suwerenności i integralności terytorialnej Ukrainy na podstawie prawa międzynarodowego, a tym samym pociągnięcia Rosji do odpowiedzialności za zbrodnie wojenne, w tym zbrodnię agresji, oraz nałożenia na Rosję obowiązku wypłacenia reparacji i odszkodowań za ogromne szkody wyrządzone w Ukrainie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>248</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasa Juknevičienė</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	7.	wzywa UE i jej państwa członkowskie, by wspierały Ukrainę w poszerzaniu międzynarodowej koalicji na rzecz realizacji planu zwycięstwa przedstawionego przez prezydenta Wołodymyra Zełenskiego; plan ten stanowi jedyny realny sposób przywrócenia suwerenności i integralności terytorialnej Ukrainy na podstawie prawa międzynarodowego, a tym samym pociągnięcia Rosji do odpowiedzialności za zbrodnie wojenne, w tym zbrodnię agresji, oraz nałożenia na Rosję obowiązku wypłacenia reparacji i odszkodowań za ogromne szkody wyrządzone w Ukrainie;
	7.	wzywa UE i jej państwa członkowskie, by wspierały Ukrainę w poszerzaniu międzynarodowej koalicji na rzecz realizacji planu zwycięstwa przedstawionego przez prezydenta Wołodymyra Zełenskiego; plan ten stanowi jedyny realny sposób przywrócenia suwerenności i integralności terytorialnej Ukrainy na podstawie prawa międzynarodowego, a tym samym pociągnięcia Rosji i jej przywódców do pełnej odpowiedzialności za prowadzenie wojny napastniczej przeciwko Ukrainie, za zbrodnie wojenne, zbrodnię agresji i ogromne szkody spowodowane przez jej wojnę, oraz nałożenia na Rosję obowiązku wypłacenia reparacji i odszkodowań za ogromne szkody wyrządzone w Ukrainie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>249</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petras Auštrevičius, Hilde Vautmans, Dan Barna, Bart Groothuis, Lucia Yar, Nathalie Loiseau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	7.	wzywa UE i jej państwa członkowskie, by wspierały Ukrainę w poszerzaniu międzynarodowej koalicji na rzecz realizacji planu zwycięstwa przedstawionego przez prezydenta Wołodymyra Zełenskiego; plan ten stanowi jedyny realny sposób przywrócenia suwerenności i integralności terytorialnej Ukrainy na podstawie prawa międzynarodowego, a tym samym pociągnięcia Rosji do odpowiedzialności za zbrodnie wojenne, w tym zbrodnię agresji, oraz nałożenia na Rosję obowiązku wypłacenia reparacji i odszkodowań za ogromne szkody wyrządzone w Ukrainie;
	7.	wzywa UE i jej państwa członkowskie, by wspierały Ukrainę w poszerzaniu międzynarodowej koalicji na rzecz realizacji planu zwycięstwa przedstawionego przez prezydenta Wołodymyra Zełenskiego; plan ten stanowi jedyny realny sposób przywrócenia suwerenności i integralności terytorialnej Ukrainy na podstawie prawa międzynarodowego, a tym samym pociągnięcia Rosji i jej wspólników, w szczególności Białorusi, do odpowiedzialności za zbrodnie wojenne, w tym zbrodnię agresji, oraz nałożenia na Rosję obowiązku wypłacenia reparacji i odszkodowań za ogromne szkody wyrządzone w Ukrainie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>250</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre-Romain Thionnet, Jordan Bardella, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	7.	wzywa UE i jej państwa członkowskie, by wspierały Ukrainę w poszerzaniu międzynarodowej koalicji na rzecz realizacji planu zwycięstwa przedstawionego przez prezydenta Wołodymyra Zełenskiego; plan ten stanowi jedyny realny sposób przywrócenia suwerenności i integralności terytorialnej Ukrainy na podstawie prawa międzynarodowego, a tym samym pociągnięcia Rosji do odpowiedzialności za zbrodnie wojenne, w tym zbrodnię agresji, oraz nałożenia na Rosję obowiązku wypłacenia reparacji i odszkodowań za ogromne szkody wyrządzone w Ukrainie;
	7.	wzywa UE i jej państwa członkowskie, by wspierały Ukrainę w poszerzaniu międzynarodowej koalicji na rzecz realizacji planu zwycięstwa przedstawionego przez prezydenta Wołodymyra Zełenskiego; plan ten stanowi jedyny realny sposób przywrócenia suwerenności i integralności terytorialnej Ukrainy na podstawie prawa międzynarodowego, a tym samym pociągnięcia Rosji do odpowiedzialności za zbrodnie wojenne, w tym zbrodnię agresji, oraz nałożenia na Rosję obowiązku wypłacenia reparacji i odszkodowań za ogromne szkody wyrządzone w Ukrainie; apeluje do UE i państw członkowskich, by niezbędnemu wsparciu dla Ukrainy towarzyszyła zdecydowana inicjatywa dyplomatyczna mająca na celu doprowadzenie Rosji do stołu negocjacyjnego z Ukrainą, zgodnie z planem zwycięstwa prezydenta Zełenskiego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>251</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bart Groothuis, Hilde Vautmans, Lucia Yar, Ilhan Kyuchyuk, Nathalie Loiseau, Petras Auštrevičius</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	7.	wzywa UE i jej państwa członkowskie, by wspierały Ukrainę w poszerzaniu międzynarodowej koalicji na rzecz realizacji planu zwycięstwa przedstawionego przez prezydenta Wołodymyra Zełenskiego; plan ten stanowi jedyny realny sposób przywrócenia suwerenności i integralności terytorialnej Ukrainy na podstawie prawa międzynarodowego, a tym samym pociągnięcia Rosji do odpowiedzialności za zbrodnie wojenne, w tym zbrodnię agresji, oraz nałożenia na Rosję obowiązku wypłacenia reparacji i odszkodowań za ogromne szkody wyrządzone w Ukrainie;
	7.	wzywa UE i jej państwa członkowskie, by wspierały Ukrainę w poszerzaniu międzynarodowej koalicji na rzecz realizacji planu zwycięstwa przedstawionego przez prezydenta Wołodymyra Zełenskiego; plan ten stanowi jedyny realny sposób przywrócenia suwerenności i integralności terytorialnej Ukrainy na podstawie prawa międzynarodowego, a tym samym pociągnięcia Rosji do odpowiedzialności za zbrodnie wojenne, w tym zbrodnię agresji, oraz nałożenia na Rosję obowiązku wypłacenia reparacji i odszkodowań za ogromne szkody wyrządzone w Ukrainie; wzywa wysokiego przedstawiciela / wiceprzewodniczącego do zmobilizowania większego wsparcia dyplomatycznego dla Ukrainy i sankcji nałożonych na Rosję, przy użyciu pełnego spektrum narzędzi dyplomatycznych, w tym sankcji wtórnych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>252</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	7.	wzywa UE i jej państwa członkowskie, by wspierały Ukrainę w poszerzaniu międzynarodowej koalicji na rzecz realizacji planu zwycięstwa przedstawionego przez prezydenta Wołodymyra Zełenskiego; plan ten stanowi jedyny realny sposób przywrócenia suwerenności i integralności terytorialnej Ukrainy na podstawie prawa międzynarodowego, a tym samym pociągnięcia Rosji do odpowiedzialności za zbrodnie wojenne, w tym zbrodnię agresji, oraz nałożenia na Rosję obowiązku wypłacenia reparacji i odszkodowań za ogromne szkody wyrządzone w Ukrainie;
	7.	wzywa UE i jej państwa członkowskie, by wspierały Ukrainę w poszerzaniu międzynarodowej koalicji na rzecz realizacji planu zwycięstwa przedstawionego przez prezydenta Wołodymyra Zełenskiego; plan ten stanowi jedyny realny sposób przywrócenia suwerenności i integralności terytorialnej Ukrainy na podstawie prawa międzynarodowego, a tym samym pociągnięcia Rosji do odpowiedzialności za zbrodnie wojenne, w tym zbrodnię agresji, oraz nałożenia na Rosję obowiązku wypłacenia reparacji i odszkodowań za ogromne szkody wyrządzone w Ukrainie; podkreśla, że wszelkie inicjatywy mające na celu zakończenie wojny muszą mieć poparcie Ukrainy, a ostatecznie jej narodu;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>253</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	7.	wzywa UE i jej państwa członkowskie, by wspierały Ukrainę w poszerzaniu międzynarodowej koalicji na rzecz realizacji planu zwycięstwa przedstawionego przez prezydenta Wołodymyra Zełenskiego; plan ten stanowi jedyny realny sposób przywrócenia suwerenności i integralności terytorialnej Ukrainy na podstawie prawa międzynarodowego, a tym samym pociągnięcia Rosji do odpowiedzialności za zbrodnie wojenne, w tym zbrodnię agresji, oraz nałożenia na Rosję obowiązku wypłacenia reparacji i odszkodowań za ogromne szkody wyrządzone w Ukrainie;
	7.	wzywa UE i jej państwa członkowskie, by wspierały Ukrainę w poszerzaniu międzynarodowej koalicji na rzecz realizacji planu zwycięstwa przedstawionego przez prezydenta Wołodymyra Zełenskiego; plan ten stanowi jedyny realny sposób przywrócenia suwerenności i integralności terytorialnej Ukrainy na podstawie prawa międzynarodowego, a tym samym pociągnięcia Rosji do odpowiedzialności za zbrodnie wojenne, w tym zbrodnię agresji, oraz nałożenia na Rosję obowiązku wypłacenia reparacji i odszkodowań za ogromne szkody wyrządzone w Ukrainie; zwraca uwagę, że Rosja wciąż plądruje ukraińskie dziedzictwo narodowe; podkreśla, że Federacja Rosyjska aż do chwili obecnej demonstruje agresywne zachowanie, dążąc nie tylko do rozszerzenia swoich wpływów terytorialnych, ale także do zniszczenia naszego europejskiego dziedzictwa i wartości; podkreśla, że walka z rosyjskim imperializmem i agresją powinna obejmować wysiłki na rzecz przywrócenia i ochrony europejskiego dziedzictwa kulturowego zrabowanego na Ukrainie, a także w innych państwach członkowskich historycznie doświadczonych, takich jak Polska i Rumunia, w tym rumuńskiego skarbu narodowego; wzywa Komisję i Radę do uwzględnienia kwestii kulturowych i związanych ze zwrotem dziedzictwa narodowego w działaniach zewnętrznych UE, w szczególności w działaniach w stosunku do Rosji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>254</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Reinis Pozņaks, Michał Dworczyk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	7b.	podkreśla ostateczny cel, którym powinno być utrzymanie wsparcia dla Ukrainy w celu zagwarantowania militarnej klęski rosyjskich sił i ich bojówek w Ukrainie, aby umożliwić Kijowowi i jego partnerom silną pozycję w negocjacjach, które doprowadzą do pełnego przywrócenia integralności terytorialnej Ukrainy, zadośćuczynienia i odbudowy Ukrainy po ogromnych doświadczonych cierpieniach oraz zapewnienia, aby osoby odpowiedzialne za toczącą się wojnę napastniczą przeciwko Ukrainie, w tym Władimir Putin i Alaksandr Łukaszenka, zostały postawione przed wymiarem sprawiedliwości za popełnione zbrodnie, podobnie jak zbrodniarze wojenni na niższych szczeblach rosyjskiego rządu, rosyjskie siły zbrojne i ich bojówki;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>255</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Reinis Pozņaks</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	7a.	jest zdania, że każda strategia zakończenia wojny musi opierać się na czterech zasadach: państwa członkowskie i sojusznicy powinni w pełni wspierać Ukrainę pod względem militarnym i finansowym tak długo, jak będzie to potrzebne; Rosja musi wypłacić odszkodowania za przerażającą liczbę ofiar śmiertelnych i zniszczeń spowodowanych w Ukrainie; brak akceptacji dla rosyjskiego weta w odniesieniu do decyzji UE lub NATO i brak tajnych umów z Moskwą; zniesienie sankcji nałożonych na Rosję nastąpi tylko w wyniku działań Rosji i tylko w miarę upływu czasu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>256</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolás Pascual De La Parte</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	7a.	wyraża szczere zaniepokojenie rozmieszczeniem 10 tys. żołnierzy północnokoreańskich w celu wsparcia nielegalnej wojny Rosji przeciwko Ukrainie; jest głęboko przekonany, że wymaga to stanowczej i zdecydowanej reakcji europejskiej i międzynarodowej, w tym znacznego dalszego zwiększenia wsparcia dla Ukrainy; w tym samym duchu wyraża swoje oburzenie faktem, że obok niedopuszczalnego wsparcia Chin i Korei Północnej, szereg innych państw zbójeckich aktywnie wspiera wojnę Rosji, takich jak Iran i Syria, m.in. poprzez dostarczanie dronów i pocisków rakietowych; uważa, że UE i społeczność międzynarodowa muszą stanowczo zareagować na to za pomocą kombinacji sankcji, ale także, co najważniejsze, zwiększonego poziomu wsparcia dla Ukrainy, aby wzmocnić jej obronę przed sojuszem zbójeckich państw i terrorystów, który Rosja zbudowała prowadząc swoją niszczycielską i autodestrukcyjną wojnę napastniczą przeciwko demokracji i narodowi Ukrainy;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>257</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Raphaël Glucksmann, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	7a.	ostrzega przed niebezpiecznym ryzykiem eskalacji, jakie wsparcie Koreańskiej Republiki Ludowo-Demokratycznej (KRLD) dla Rosji w jej wojnie napastniczej przeciwko Ukrainie stwarza dla bezpieczeństwa międzynarodowego przez dostarczanie broni, amunicji i rozmieszczanie oddziałów KRLD w celu wsparcia Rosji; podkreśla potrzebę kontynuowania polityki sankcji wobec KRLD, ponieważ kraj ten zintensyfikował swoją agresywną politykę wobec partnerów i sojuszników UE oraz zwiększył swoje zaangażowanie we wspieranie wojny napastniczej Rosji w Ukrainie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>258</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre-Romain Thionnet, Jordan Bardella, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	7a.	potępia rosnące zaangażowanie Korei Północnej u boku Rosji w jej wojnę napastniczą w Ukrainie, które przybrało formę „traktatu o wszechstronnym partnerstwie strategicznym”, zwłaszcza przez masowe dostawy broni i pocisków; wyraża zaniepokojenie i zdecydowane potępienie w przypadku udowodnienia, że północnokoreańskie oddziały bojowe zostały rozmieszczone na froncie przeciwko Ukrainie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>259</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Reinis Pozņaks, Michał Dworczyk, Mariusz Kamiński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7 d (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	7d.	w najostrzejszych słowach potępia rolę Korei Północnej we wspieraniu wojny napastniczej Rosji przeciwko Ukrainie poprzez dostarczanie sprzętu wojskowego i broni aktywnie wykorzystywanej na polu bitwy, a także doniesienia o wysłaniu północnokoreańskich żołnierzy do Rosji w celu bezpośredniego udziału w wojnie; ubolewa nad działaniami Korei Północnej jako rażącym naruszeniem norm międzynarodowych, które nie tylko intensyfikuje wojnę, ale także stanowi poważne zagrożenie dla bezpieczeństwa Europy i szerszej społeczności międzynarodowej; poważne zaniepokojenie budzi fakt, że Korea Północna, według doniesień przy wsparciu Chin, wykorzystuje tę wojnę jako platformę do badania zaawansowanych taktyk bojowych, w tym wojny z użyciem dronów, z wyraźnym zamiarem zastosowania tych technik w potencjalnych przyszłych wojnach;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>260</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Reinis Pozņaks, Michał Dworczyk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7 e (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	7e.	uznaje, że interwencja Korei Północnej w wojnę napastniczą Rosji przeciwko Ukrainie bezpośrednio podważa globalną stabilność, zwiększa zagrożenia dla bezpieczeństwa w regionie Azji i Pacyfiku oraz poza nim; wzywa do podjęcia zdecydowanych środków zaradczych w celu powstrzymania bezpośredniego i pośredniego wspierania przez Koreę Północną rosyjskiego wojska oraz zaangażowania w unikanie sankcji, ponieważ oba te działania zagrażają pokojowi i ośmielają siły działające przeciwko międzynarodowemu porządkowi opartemu na zasadach i ramom zbiorowego bezpieczeństwa na całym świecie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>261</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petras Auštrevičius, Hilde Vautmans, Dan Barna, Bart Groothuis, Ilhan Kyuchyuk, Lucia Yar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	7a.	zdecydowanie potępia rozmieszczenie i szkolenie tysięcy żołnierzy Korei Północnej w Rosji w celu wsparcia jej wojny napastniczej przeciwko Ukrainie i postrzega takie działania jako próbę dalszej eskalacji konfliktu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>262</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasa Juknevičienė</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	7a.	zdecydowanie potępia Koreę Północną i Iran za dostarczanie, według doniesień, broni i wsparcia wojskowego dla Rosji, przy czym Korea Północna dostarcza również personel wojskowy, podsycając w ten sposób bezprawną i niesprowokowaną wojnę napastniczą przeciwko Ukrainie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>263</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	7a.	jest głęboko zaniepokojony informacją, że Rosja ma obecnie ponad 10 000 żołnierzy z Korei Północnej; zdecydowanie potępia zaangażowanie Korei Północnej w wojnę napastniczą Rosji przeciwko Ukrainie;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>264</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ivaylo Valchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	7а.	potępia zaangażowanie Korei Północnej w rosyjską wojnę przeciw Ukrainie; podkreśla potrzebę współpracy w dziedzinie obronności między UE a Koreą Południową;


Or. <Original>{BG}bg</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>265</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	7a.	wyraża zaniepokojenie z powodu dostarczenia przez Iran Rosji tysięcy dronów Shahed, co zwiększa ryzyko potencjalnego irańskiego zaangażowania wojskowego w Ukrainie, wraz z dalszym wsparciem ze strony Korei Północnej1a;

	
	_________________

	
	1a https://www.reuters.com/world/europe/ukraine-says-russia-launched-8060-iran-developed-drones-during-war-2024-09-13/


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>266</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Reinis Pozņaks, Michał Dworczyk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7 c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	7c.	stwierdza, że przekazanie Rosji przez Islamską Republikę Iranu tysięcy dronów Shahed jeszcze bardziej ugruntowało rolę Iranu jako państwa pariasa, czemu towarzyszy możliwość interwencji wojskowej Korpusu Strażników Rewolucji Islamskiej w Ukrainie w celu wsparcia wojennych celów Moskwy, a stałe wspieranie Rosji przez kraje takie jak Korea Północna i Chiny świadczy dodatkowo o jej zdecydowanie wrogim podejściu do międzynarodowych praw i norm;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>267</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Reinis Pozņaks, Michał Dworczyk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7 f (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	7f.	stwierdza, że przekazanie Rosji przez Islamską Republikę Iranu tysięcy dronów Shahed jeszcze bardziej ugruntowało rolę Iranu jako państwa pariasa, czemu towarzyszy możliwość interwencji wojskowej Korpusu Strażników Rewolucji Islamskiej w Ukrainie w celu wsparcia wojennych celów Moskwy, a stałe wspieranie Rosji przez kraje takie jak Korea Północna i Chiny świadczy dodatkowo o jej zdecydowanie wrogim podejściu do międzynarodowych praw i norm;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>268</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emmanouil Fragkos, Galato Alexandraki</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	8.	podkreśla znaczenie Europejskiego Instrumentu na rzecz Pokoju (EPF), który pomógł w zapewnieniu Siłom Zbrojnym Ukrainy zdolności i szkoleń wojskowych, a także w koordynacji działań wszystkich zaangażowanych podmiotów za pośrednictwem platformy koordynacyjnej prowadzonej przez Sztab Wojskowy Unii Europejskiej; z zadowoleniem przyjmuje utworzenie w ramach EPF specjalnego Funduszu Pomocy Ukrainie i wzywa do zwiększenia nakładów finansowych na pomoc wojskową dla Ukrainy za pośrednictwem tego instrumentu; wzywa władze Węgier do wycofania weta w sprawie wsparcia wojskowego z EPF dla Ukrainy, w tym uzgodnionych zwrotów na rzecz państw członkowskich, które dostarczyły Ukrainie pomoc wojskową;
	skreśla się


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>269</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael von der Schulenburg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	8.	podkreśla znaczenie Europejskiego Instrumentu na rzecz Pokoju (EPF), który pomógł w zapewnieniu Siłom Zbrojnym Ukrainy zdolności i szkoleń wojskowych, a także w koordynacji działań wszystkich zaangażowanych podmiotów za pośrednictwem platformy koordynacyjnej prowadzonej przez Sztab Wojskowy Unii Europejskiej; z zadowoleniem przyjmuje utworzenie w ramach EPF specjalnego Funduszu Pomocy Ukrainie i wzywa do zwiększenia nakładów finansowych na pomoc wojskową dla Ukrainy za pośrednictwem tego instrumentu; wzywa władze Węgier do wycofania weta w sprawie wsparcia wojskowego z EPF dla Ukrainy, w tym uzgodnionych zwrotów na rzecz państw członkowskich, które dostarczyły Ukrainie pomoc wojskową;
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>270</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Özlem Demirel, Marc Botenga</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	8.	podkreśla znaczenie Europejskiego Instrumentu na rzecz Pokoju (EPF), który pomógł w zapewnieniu Siłom Zbrojnym Ukrainy zdolności i szkoleń wojskowych, a także w koordynacji działań wszystkich zaangażowanych podmiotów za pośrednictwem platformy koordynacyjnej prowadzonej przez Sztab Wojskowy Unii Europejskiej; z zadowoleniem przyjmuje utworzenie w ramach EPF specjalnego Funduszu Pomocy Ukrainie i wzywa do zwiększenia nakładów finansowych na pomoc wojskową dla Ukrainy za pośrednictwem tego instrumentu; wzywa władze Węgier do wycofania weta w sprawie wsparcia wojskowego z EPF dla Ukrainy, w tym uzgodnionych zwrotów na rzecz państw członkowskich, które dostarczyły Ukrainie pomoc wojskową;
	8.	krytycznie ocenia utworzenie Europejskiego Instrumentu na rzecz Pokoju (EPF) w 2020 r. i wzywa do jego natychmiastowego zakończenia; przypomina, że z EPF finansowane są operacje wojskowe UE, a także dostawy broni, co prowadzi do dalszego podsycania konfliktów i eksportu broni, a nie do zapobiegania im; wzywa do zajęcia się podstawowymi przyczynami konfliktów poprzez dyplomatyczne i pokojowe rozwiązywanie konfliktów zamiast dalszego stosowania rozwiązań militarnych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka<NumAm>271</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hans Neuhoff</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	8.	podkreśla znaczenie Europejskiego Instrumentu na rzecz Pokoju (EPF), który pomógł w zapewnieniu Siłom Zbrojnym Ukrainy zdolności i szkoleń wojskowych, a także w koordynacji działań wszystkich zaangażowanych podmiotów za pośrednictwem platformy koordynacyjnej prowadzonej przez Sztab Wojskowy Unii Europejskiej; z zadowoleniem przyjmuje utworzenie w ramach EPF specjalnego Funduszu Pomocy Ukrainie i wzywa do zwiększenia nakładów finansowych na pomoc wojskową dla Ukrainy za pośrednictwem tego instrumentu; wzywa władze Węgier do wycofania weta w sprawie wsparcia wojskowego z EPF dla Ukrainy, w tym uzgodnionych zwrotów na rzecz państw członkowskich, które dostarczyły Ukrainie pomoc wojskową;
	8.	podkreśla znaczenie Europejskiego Instrumentu na rzecz Pokoju (EPF), który pomógł w zapewnieniu Siłom Zbrojnym Ukrainy zdolności i szkoleń wojskowych, a także w koordynacji działań wszystkich zaangażowanych podmiotów za pośrednictwem platformy koordynacyjnej prowadzonej przez Sztab Wojskowy Unii Europejskiej;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>272</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Sell</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	8.	podkreśla znaczenie Europejskiego Instrumentu na rzecz Pokoju (EPF), który pomógł w zapewnieniu Siłom Zbrojnym Ukrainy zdolności i szkoleń wojskowych, a także w koordynacji działań wszystkich zaangażowanych podmiotów za pośrednictwem platformy koordynacyjnej prowadzonej przez Sztab Wojskowy Unii Europejskiej; z zadowoleniem przyjmuje utworzenie w ramach EPF specjalnego Funduszu Pomocy Ukrainie i wzywa do zwiększenia nakładów finansowych na pomoc wojskową dla Ukrainy za pośrednictwem tego instrumentu; wzywa władze Węgier do wycofania weta w sprawie wsparcia wojskowego z EPF dla Ukrainy, w tym uzgodnionych zwrotów na rzecz państw członkowskich, które dostarczyły Ukrainie pomoc wojskową;
	8.	podkreśla znaczenie Europejskiego Instrumentu na rzecz Pokoju (EPF), który pomógł w zapewnieniu Siłom Zbrojnym Ukrainy zdolności i szkoleń wojskowych, a także w koordynacji działań wszystkich zaangażowanych podmiotów za pośrednictwem platformy koordynacyjnej prowadzonej przez Sztab Wojskowy Unii Europejskiej; z zadowoleniem przyjmuje utworzenie w ramach EPF specjalnego Funduszu Pomocy Ukrainie i wzywa do odpowiedzialnego i przejrzystego wykorzystania nakładów finansowych w ramach Europejskiego Instrumentu na rzecz Pokoju, zapewniając, że pieniądze podatników nie zostaną przeznaczone na eskalację konfliktu;
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	8.	podkreśla znaczenie Europejskiego Instrumentu na rzecz Pokoju (EPF), który pomógł w zapewnieniu Siłom Zbrojnym Ukrainy zdolności i szkoleń wojskowych, a także w koordynacji działań wszystkich zaangażowanych podmiotów za pośrednictwem platformy koordynacyjnej prowadzonej przez Sztab Wojskowy Unii Europejskiej; z zadowoleniem przyjmuje utworzenie w ramach EPF specjalnego Funduszu Pomocy Ukrainie i wzywa do zwiększenia nakładów finansowych na pomoc wojskową dla Ukrainy za pośrednictwem tego instrumentu; wzywa władze Węgier do wycofania weta w sprawie wsparcia wojskowego z EPF dla Ukrainy, w tym uzgodnionych zwrotów na rzecz państw członkowskich, które dostarczyły Ukrainie pomoc wojskową;
	8.	podkreśla znaczenie Europejskiego Instrumentu na rzecz Pokoju (EPF), który pomógł w zapewnieniu Siłom Zbrojnym Ukrainy zdolności i szkoleń wojskowych, a także w koordynacji działań wszystkich zaangażowanych podmiotów za pośrednictwem platformy koordynacyjnej prowadzonej przez Sztab Wojskowy Unii Europejskiej; z zadowoleniem przyjmuje utworzenie w ramach EPF specjalnego Funduszu Pomocy Ukrainie i wzywa do zwiększenia nakładów finansowych na pomoc wojskową dla Ukrainy za pośrednictwem tego instrumentu;
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	8.	podkreśla znaczenie Europejskiego Instrumentu na rzecz Pokoju (EPF), który pomógł w zapewnieniu Siłom Zbrojnym Ukrainy zdolności i szkoleń wojskowych, a także w koordynacji działań wszystkich zaangażowanych podmiotów za pośrednictwem platformy koordynacyjnej prowadzonej przez Sztab Wojskowy Unii Europejskiej; z zadowoleniem przyjmuje utworzenie w ramach EPF specjalnego Funduszu Pomocy Ukrainie i wzywa do zwiększenia nakładów finansowych na pomoc wojskową dla Ukrainy za pośrednictwem tego instrumentu; wzywa władze Węgier do wycofania weta w sprawie wsparcia wojskowego z EPF dla Ukrainy, w tym uzgodnionych zwrotów na rzecz państw członkowskich, które dostarczyły Ukrainie pomoc wojskową;
	8.	podkreśla znaczenie Europejskiego Instrumentu na rzecz Pokoju (EPF), który pomógł w zapewnieniu zdolności i szkoleń wojskowych dla Sił Zbrojnych Ukrainy, a także w koordynacji działań wszystkich zaangażowanych podmiotów za pośrednictwem platformy koordynacyjnej prowadzonej przez Sztab Wojskowy Unii Europejskiej; z zadowoleniem przyjmuje utworzenie w ramach EPF specjalnego Funduszu Pomocy Ukrainie i wzywa do zwiększenia nakładów finansowych na pomoc wojskową dla Ukrainy za pośrednictwem tego instrumentu; wzywa władze Węgier do wycofania weta w sprawie wsparcia wojskowego z EPF dla Ukrainy, które uniemożliwiło odblokowanie 6,6 mld EUR w ramach częściowych zwrotów na rzecz państw członkowskich udzielających Ukrainie pomocy wojskowej; podkreśla, że wszelka pomoc wojskowa i dostawy broni w ramach EPF muszą być w pełni zgodne ze wspólnym stanowiskiem UE w sprawie wywozu broni, prawem międzynarodowym praw człowieka i prawem humanitarnym i należy je realizować przy zapewnieniu odpowiedniej przejrzystości i rozliczalności;
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	8.	podkreśla znaczenie Europejskiego Instrumentu na rzecz Pokoju (EPF), który pomógł w zapewnieniu Siłom Zbrojnym Ukrainy zdolności i szkoleń wojskowych, a także w koordynacji działań wszystkich zaangażowanych podmiotów za pośrednictwem platformy koordynacyjnej prowadzonej przez Sztab Wojskowy Unii Europejskiej; z zadowoleniem przyjmuje utworzenie w ramach EPF specjalnego Funduszu Pomocy Ukrainie i wzywa do zwiększenia nakładów finansowych na pomoc wojskową dla Ukrainy za pośrednictwem tego instrumentu; wzywa władze Węgier do wycofania weta w sprawie wsparcia wojskowego z EPF dla Ukrainy, w tym uzgodnionych zwrotów na rzecz państw członkowskich, które dostarczyły Ukrainie pomoc wojskową;
	8.	podkreśla znaczenie Europejskiego Instrumentu na rzecz Pokoju (EPF), który pomógł w zapewnieniu Siłom Zbrojnym Ukrainy zdolności i szkoleń wojskowych, a także w koordynacji działań wszystkich zaangażowanych podmiotów za pośrednictwem platformy koordynacyjnej prowadzonej przez Sztab Wojskowy Unii Europejskiej; z zadowoleniem przyjmuje utworzenie w ramach EPF specjalnego Funduszu Pomocy Ukrainie i wzywa do zwiększenia nakładów finansowych na pomoc wojskową dla Ukrainy za pośrednictwem tego instrumentu; wyraża głębokie zaniepokojenie blokowaniem od marca 2023 r. Europejskiego Instrumentu na rzecz Pokoju (EPF) przez jedno z państw członkowskich, a dokładnie uruchomienia nowej transzy wydatków na wsparcie sił ukraińskich, zwolnienia poprzednich transz spłat i ustanowienia nowego funduszu pomocowego dla Ukrainy; jest również głęboko zaniepokojony przewidywanym spadkiem udziału nieoczekiwanych zysków z sankcji przeciwko Rosji przeznaczanych na pomoc wojskową dla Ukrainy; wzywa wiceprzewodniczącego / wysokiego przedstawiciela i Radę do znalezienia innowacyjnych rozwiązań mogących znieść te blokady i zrównoważyć cięcia w finansowaniu; wzywa władze Węgier do natychmiastowego zaprzestania wysiłków mających na celu utrudnienie działań UE wspierających Ukrainę oraz do wycofania weta w sprawie wsparcia wojskowego z EPF dla Ukrainy, w tym uzgodnionych zwrotów na rzecz państw członkowskich UE za pomoc wojskową, którą dostarczyły;
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	8.	podkreśla znaczenie Europejskiego Instrumentu na rzecz Pokoju (EPF), który pomógł w zapewnieniu Siłom Zbrojnym Ukrainy zdolności i szkoleń wojskowych, a także w koordynacji działań wszystkich zaangażowanych podmiotów za pośrednictwem platformy koordynacyjnej prowadzonej przez Sztab Wojskowy Unii Europejskiej; z zadowoleniem przyjmuje utworzenie w ramach EPF specjalnego Funduszu Pomocy Ukrainie i wzywa do zwiększenia nakładów finansowych na pomoc wojskową dla Ukrainy za pośrednictwem tego instrumentu; wzywa władze Węgier do wycofania weta w sprawie wsparcia wojskowego z EPF dla Ukrainy, w tym uzgodnionych zwrotów na rzecz państw członkowskich, które dostarczyły Ukrainie pomoc wojskową;
	8.	podkreśla znaczenie Europejskiego Instrumentu na rzecz Pokoju (EPF), który pomógł w zapewnieniu Siłom Zbrojnym Ukrainy zdolności i szkoleń wojskowych, a także w koordynacji działań wszystkich zaangażowanych podmiotów za pośrednictwem platformy koordynacyjnej prowadzonej przez Sztab Wojskowy Unii Europejskiej; z zadowoleniem przyjmuje utworzenie w ramach EPF specjalnego Funduszu Pomocy Ukrainie i wzywa do zwiększenia nakładów finansowych na pomoc wojskową dla Ukrainy za pośrednictwem tego instrumentu; wzywa rząd węgierski do wycofania weta w sprawie wsparcia wojskowego z EPF dla Ukrainy, w tym uzgodnionych zwrotów na rzecz państw członkowskich, które dostarczyły Ukrainie pomoc wojskową;
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	8.	podkreśla znaczenie Europejskiego Instrumentu na rzecz Pokoju (EPF), który pomógł w zapewnieniu Siłom Zbrojnym Ukrainy zdolności i szkoleń wojskowych, a także w koordynacji działań wszystkich zaangażowanych podmiotów za pośrednictwem platformy koordynacyjnej prowadzonej przez Sztab Wojskowy Unii Europejskiej; z zadowoleniem przyjmuje utworzenie w ramach EPF specjalnego Funduszu Pomocy Ukrainie i wzywa do zwiększenia nakładów finansowych na pomoc wojskową dla Ukrainy za pośrednictwem tego instrumentu; wzywa władze Węgier do wycofania weta w sprawie wsparcia wojskowego z EPF dla Ukrainy, w tym uzgodnionych zwrotów na rzecz państw członkowskich, które dostarczyły Ukrainie pomoc wojskową;
	8.	podkreśla znaczenie Europejskiego Instrumentu na rzecz Pokoju (EPF), który pomógł w zapewnieniu Siłom Zbrojnym Ukrainy zdolności i szkoleń wojskowych, a także w koordynacji działań wszystkich zaangażowanych podmiotów za pośrednictwem platformy koordynacyjnej prowadzonej przez Sztab Wojskowy Unii Europejskiej; z zadowoleniem przyjmuje utworzenie w ramach EPF specjalnego Funduszu Pomocy Ukrainie i wzywa do zwiększenia nakładów finansowych na pomoc wojskową dla Ukrainy za pośrednictwem tego instrumentu; wzywa władze Węgier do wycofania weta w sprawie wsparcia wojskowego z EPF dla Ukrainy, w tym uzgodnionych zwrotów na rzecz państw członkowskich, które dostarczyły Ukrainie pomoc wojskową; zwraca uwagę, że pierwotnym celem EPF jest wspieranie krajów partnerskich i przyczynianie się do finansowania wojskowych misji i operacji w ramach WPBiO oraz wzywa do zapewnienia niezbędnych funduszy, aby móc również wspierać europejskie interesy w innych obszarach, takich jak Afryka;
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	8.	podkreśla znaczenie Europejskiego Instrumentu na rzecz Pokoju (EPF), który pomógł w zapewnieniu Siłom Zbrojnym Ukrainy zdolności i szkoleń wojskowych, a także w koordynacji działań wszystkich zaangażowanych podmiotów za pośrednictwem platformy koordynacyjnej prowadzonej przez Sztab Wojskowy Unii Europejskiej; z zadowoleniem przyjmuje utworzenie w ramach EPF specjalnego Funduszu Pomocy Ukrainie i wzywa do zwiększenia nakładów finansowych na pomoc wojskową dla Ukrainy za pośrednictwem tego instrumentu; wzywa władze Węgier do wycofania weta w sprawie wsparcia wojskowego z EPF dla Ukrainy, w tym uzgodnionych zwrotów na rzecz państw członkowskich, które dostarczyły Ukrainie pomoc wojskową;
	8.	podkreśla znaczenie Europejskiego Instrumentu na rzecz Pokoju (EPF), który pomógł w zapewnieniu Siłom Zbrojnym Ukrainy zdolności i szkoleń wojskowych, a także w koordynacji działań wszystkich zaangażowanych podmiotów za pośrednictwem platformy koordynacyjnej prowadzonej przez Sztab Wojskowy Unii Europejskiej; z zadowoleniem przyjmuje utworzenie w ramach EPF specjalnego Funduszu Pomocy Ukrainie i wzywa do zwiększenia nakładów finansowych na pomoc wojskową dla Ukrainy za pośrednictwem tego instrumentu, zapewniając przy tym średnioterminową perspektywę finansową; wzywa władze Węgier do wycofania weta w sprawie wsparcia wojskowego z EPF dla Ukrainy, w tym uzgodnionych zwrotów na rzecz państw członkowskich, które dostarczyły Ukrainie pomoc wojskową;
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	8.	podkreśla znaczenie Europejskiego Instrumentu na rzecz Pokoju (EPF), który pomógł w zapewnieniu Siłom Zbrojnym Ukrainy zdolności i szkoleń wojskowych, a także w koordynacji działań wszystkich zaangażowanych podmiotów za pośrednictwem platformy koordynacyjnej prowadzonej przez Sztab Wojskowy Unii Europejskiej; z zadowoleniem przyjmuje utworzenie w ramach EPF specjalnego Funduszu Pomocy Ukrainie i wzywa do zwiększenia nakładów finansowych na pomoc wojskową dla Ukrainy za pośrednictwem tego instrumentu; wzywa władze Węgier do wycofania weta w sprawie wsparcia wojskowego z EPF dla Ukrainy, w tym uzgodnionych zwrotów na rzecz państw członkowskich, które dostarczyły Ukrainie pomoc wojskową;
	8.	podkreśla znaczenie Europejskiego Instrumentu na rzecz Pokoju (EPF), który pomógł w zapewnieniu Siłom Zbrojnym Ukrainy zdolności i szkoleń wojskowych, a także w koordynacji działań wszystkich zaangażowanych podmiotów za pośrednictwem platformy koordynacyjnej prowadzonej przez Sztab Wojskowy Unii Europejskiej; z zadowoleniem przyjmuje utworzenie w ramach EPF specjalnego Funduszu Pomocy Ukrainie i wzywa do zwiększenia nakładów finansowych na pomoc wojskową dla Ukrainy, w tym finansowanie ukraińskiego przemysłu obronnego, za pośrednictwem tego instrumentu; wzywa władze Węgier do wycofania weta w sprawie wsparcia wojskowego z EPF dla Ukrainy, w tym uzgodnionych zwrotów na rzecz państw członkowskich, które dostarczyły Ukrainie pomoc wojskową;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>280</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	8.	podkreśla znaczenie Europejskiego Instrumentu na rzecz Pokoju (EPF), który pomógł w zapewnieniu Siłom Zbrojnym Ukrainy zdolności i szkoleń wojskowych, a także w koordynacji działań wszystkich zaangażowanych podmiotów za pośrednictwem platformy koordynacyjnej prowadzonej przez Sztab Wojskowy Unii Europejskiej; z zadowoleniem przyjmuje utworzenie w ramach EPF specjalnego Funduszu Pomocy Ukrainie i wzywa do zwiększenia nakładów finansowych na pomoc wojskową dla Ukrainy za pośrednictwem tego instrumentu; wzywa władze Węgier do wycofania weta w sprawie wsparcia wojskowego z EPF dla Ukrainy, w tym uzgodnionych zwrotów na rzecz państw członkowskich, które dostarczyły Ukrainie pomoc wojskową;
	8.	podkreśla znaczenie Europejskiego Instrumentu na rzecz Pokoju (EPF), który pomógł w zapewnieniu Siłom Zbrojnym Ukrainy zdolności i szkoleń wojskowych, a także w koordynacji działań wszystkich zaangażowanych podmiotów za pośrednictwem platformy koordynacyjnej prowadzonej przez Sztab Wojskowy Unii Europejskiej; z zadowoleniem przyjmuje utworzenie w ramach EPF specjalnego Funduszu Pomocy Ukrainie i wzywa do zwiększenia nakładów finansowych na pomoc wojskową dla Ukrainy za pośrednictwem tego instrumentu; wzywa władze Węgier i wszystkich pozostałych państw członkowskich do wycofania weta w sprawie wsparcia wojskowego z EPF dla Ukrainy, w tym uzgodnionych zwrotów na rzecz państw członkowskich, które dostarczyły Ukrainie pomoc wojskową;
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	8.	podkreśla znaczenie Europejskiego Instrumentu na rzecz Pokoju (EPF), który pomógł w zapewnieniu Siłom Zbrojnym Ukrainy zdolności i szkoleń wojskowych, a także w koordynacji działań wszystkich zaangażowanych podmiotów za pośrednictwem platformy koordynacyjnej prowadzonej przez Sztab Wojskowy Unii Europejskiej; z zadowoleniem przyjmuje utworzenie w ramach EPF specjalnego Funduszu Pomocy Ukrainie i wzywa do zwiększenia nakładów finansowych na pomoc wojskową dla Ukrainy za pośrednictwem tego instrumentu; wzywa władze Węgier do wycofania weta w sprawie wsparcia wojskowego z EPF dla Ukrainy, w tym uzgodnionych zwrotów na rzecz państw członkowskich, które dostarczyły Ukrainie pomoc wojskową;
	8.	podkreśla znaczenie Europejskiego Instrumentu na rzecz Pokoju (EPF), który pomógł w zapewnieniu Siłom Zbrojnym Ukrainy zdolności i szkoleń wojskowych, a także w koordynacji działań wszystkich zaangażowanych podmiotów za pośrednictwem platformy koordynacyjnej prowadzonej przez Sztab Wojskowy Unii Europejskiej; z zadowoleniem przyjmuje utworzenie w ramach EPF specjalnego Funduszu Pomocy Ukrainie i wzywa do zwiększenia nakładów finansowych na pomoc wojskową dla Ukrainy za pośrednictwem tego instrumentu; wzywa władze Węgier do wycofania weta w sprawie wsparcia wojskowego z EPF dla Ukrainy, w tym uzgodnionych zwrotów na rzecz państw członkowskich, które dostarczyły Ukrainie pomoc wojskową; podkreśla znaczenie misji EUMAM Ukraine i potrzebę dostosowania jej mandatu zgodnie z potrzebami Ukrainy;
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	8.	podkreśla znaczenie Europejskiego Instrumentu na rzecz Pokoju (EPF), który pomógł w zapewnieniu Siłom Zbrojnym Ukrainy zdolności i szkoleń wojskowych, a także w koordynacji działań wszystkich zaangażowanych podmiotów za pośrednictwem platformy koordynacyjnej prowadzonej przez Sztab Wojskowy Unii Europejskiej; z zadowoleniem przyjmuje utworzenie w ramach EPF specjalnego Funduszu Pomocy Ukrainie i wzywa do zwiększenia nakładów finansowych na pomoc wojskową dla Ukrainy za pośrednictwem tego instrumentu; wzywa władze Węgier do wycofania weta w sprawie wsparcia wojskowego z EPF dla Ukrainy, w tym uzgodnionych zwrotów na rzecz państw członkowskich, które dostarczyły Ukrainie pomoc wojskową;
	8.	podkreśla znaczenie Europejskiego Instrumentu na rzecz Pokoju (EPF), który pomógł w zapewnieniu Siłom Zbrojnym Ukrainy zdolności i szkoleń wojskowych, a także w koordynacji działań wszystkich zaangażowanych podmiotów za pośrednictwem platformy koordynacyjnej prowadzonej przez Sztab Wojskowy Unii Europejskiej; z zadowoleniem przyjmuje utworzenie w ramach EPF specjalnego Funduszu Pomocy Ukrainie i wzywa do zwiększenia nakładów finansowych na pomoc wojskową dla Ukrainy za pośrednictwem tego instrumentu; wzywa władze Węgier do wycofania weta w sprawie wsparcia wojskowego z EPF dla Ukrainy, w tym uzgodnionych zwrotów na rzecz państw członkowskich, które dostarczyły Ukrainie pomoc wojskową; pochwala decyzję o udzieleniu pomocy Armenii za pośrednictwem instrumentu EPF;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>283</NumAm>
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	8a.	z zadowoleniem przyjmuje decyzję Rady z 21 maja 2024 r. zapewniającą, aby zyski netto pochodzące z nadzwyczajnych przychodów generowanych przez rosyjskie aktywa w UE unieruchomione w wyniku stosowania unijnych sankcji były wykorzystywane na dalsze wsparcie wojskowe dla Ukrainy, a także na zdolności jej przemysłu obronnego i odbudowę; w związku z tym z zadowoleniem przyjmuje również propozycję Komisji dotyczącą ustanowienia mechanizmu współpracy w zakresie pożyczek dla Ukrainy poprzez wykorzystanie wkładu zgromadzonego z tych zysków w celu udzielenia Ukrainie pożyczek w wysokości do 45 mld EUR;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>284</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8 a (nowy)</Article>
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	Poprawka

	
	8a.	z zadowoleniem przyjmuje porozumienie z Radą w sprawie pomocy makrofinansowej dla Ukrainy w wysokości do 35 mld EUR z wykorzystaniem zamrożonych rosyjskich aktywów, a także nowy mechanizm pożyczkowy grupy G7; wzywa do szybkiego wdrożenia obu narzędzi, aby umożliwić Ukrainie jak najszybsze skorzystanie z tych nowych możliwości finansowania;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>285</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bart Groothuis, Hilde Vautmans, Lucia Yar, Ilhan Kyuchyuk, Petras Auštrevičius</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
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	8a.	z zadowoleniem przyjmuje pożyczkę grupy G7 w wysokości 45 mld EUR na wsparcie finansowe dla Ukrainy, pochodzącą z uruchomienia odsetek od zamrożonych rosyjskich aktywów, i z zadowoleniem przyjmuje szybkie zatwierdzenie przez Radę i Parlament udziału UE w tej pożyczce, wynoszącego 35 mld EUR; ale zdecydowanie sprzeciwia się zawetowaniu przez Węgry ostatnich prób przedłużenia okresu odnowienia sankcji UE, co zapewniłoby bardziej długoterminową stabilność i wsparcie dla struktury tej pożyczki;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>286</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Petras Auštrevičius, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8 b (nowy)</Article>
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	8b.	z zadowoleniem przyjmuje zobowiązanie grupy G7 z 26 października 2024 r. do zapewnienia Ukrainie wsparcia finansowego w wysokości 45 mld EUR z mobilizacji odsetek od zamrożonych rosyjskich aktywów; przypomina jednak, że mobilizacja ta odbędzie się kosztem kwoty przeznaczonej na wsparcie wojskowe UE za pośrednictwem Instrumentu na rzecz Ukrainy, z którego obecnie wykorzysta tylko do 15 %; przypomina, że odbudowa Ukrainy będzie możliwa dopiero po wygraniu wojny z Rosją; w związku z tym wzywa UE i państwa członkowskie do uruchomienia niezbędnych funduszy, aby zapewnić Ukrainie wsparcie wojskowe umożliwiające jej wygranie uzasadnionej walki z Rosją, począwszy od instrumentu przeznaczonego na wsparcie ukraińskiego przemysłu obronnego w ramach instrumentu EDIP, który do tej pory pozostaje niefinansowany;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
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	8a.	zachęca państwa członkowskie do stworzenia opartego na scenariuszach i przewidywalnego wykazu zdolności wojskowych, które mogą być dostępne w ramach EPF, aby zapewnić szybkie pozyskiwanie krótkoterminowej dostawy zdolności bez opóźnień, natomiast długoterminowe dostawy zdolności, które pomagają Ukrainie w przywróceniu odstraszania, zapewniać w przewidywalnych ramach czasowych, w razie potrzeby w koordynacji z państwami trzecimi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>288</NumAm>
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<Article>Ustęp 8 f (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	8f.	zwraca uwagę na wyniki szczytu NATO w Waszyngtonie, który potwierdził, że przyszłość Ukrainy jest w NATO i że Sojusz popiera prawo Ukrainy do wyboru własnych rozwiązań w zakresie bezpieczeństwa i decydowania o własnej przyszłości, bez ingerencji z zewnątrz; z zadowoleniem przyjmuje zobowiązanie sojuszników do długoterminowej pomocy w zakresie bezpieczeństwa w celu zapewnienia Ukrainie sprzętu wojskowego, pomocy i szkoleń; podkreśla w związku z tym ogłoszone na szczycie uruchomienie pomocy NATO – Wspieranie bezpieczeństwa i Szkolenia na rzecz Ukrainy (NSATU), która koordynuje dostarczanie szkoleń wojskowych i sprzętu dla Ukrainy przez sojuszników i partnerów z NATO oraz zapewnia wsparcie logistyczne; podkreśla znaczenie ścisłej koordynacji między EUMAM a NSATU;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>289</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petras Auštrevičius, Hilde Vautmans, Dan Barna, Bart Groothuis, Ilhan Kyuchyuk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	8a.	wzywa do wykorzystania trwającego szkolenia wojskowego UE i pomocy finansowej dla Ukrainy w celu przyspieszenia przystąpienia Ukrainy do UE, rozpoczęcia dostosowywania Sił Zbrojnych Ukrainy do wymogów UE w zakresie zdolności oraz zaangażowania ich w transgraniczne projekty i programy współpracy technologicznej i przemysłowej w dziedzinie obronności;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>290</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Reinis Pozņaks, Michał Dworczyk</Members>
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<Article>Ustęp 8 e (nowy)</Article>
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	8e.	podkreśla znaczenie zwiększenia zdolności Ukrainy w zakresie zwalczania dronów jako kluczowego elementu przeciwdziałania zagrożeniom z powietrza i utrzymania bezpieczeństwa operacyjnego; biorąc pod uwagę rosnące wykorzystanie dronów we współczesnych działaniach wojennych, w szczególności w obserwacji i atakach ukierunkowanych, kluczowe znaczenie ma rozszerzenie zakresu szkoleń EUMAM na taktykę przeciwdziałania bezzałogowym statkom powietrznym, techniki wykrywania i neutralizacji; apeluje o zapewnienie specjalistycznego sprzętu i wiedzy fachowej, aby umożliwić ukraińskim siłom szybką identyfikację i śledzenie wrogich dronów oraz reagowanie na nie, zapewniając solidną ochronę zarówno infrastruktury wojskowej, jak i cywilnej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
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	8b.	z zadowoleniem przyjmuje stałe wsparcie dla Sił Zbrojnych Ukrainy przez misję Unii Europejskiej w zakresie pomocy wojskowej dla Ukrainy, tak aby mogły one bronić integralności terytorialnej Ukrainy w ramach jej granic uznanych przez społeczność międzynarodową oraz aby kraj ten mógł skutecznie utrzymywać swoją suwerenność i chronić ludność cywilną; ponadto z zadowoleniem przyjmuje zakończenie szkolenia ponad 60 tys. ukraińskich żołnierzy i wzywa misję do kontynuowania szkolenia jak największej liczby żołnierzy; podkreśla znaczenie specjalnych modułów szkoleniowych mających na celu rozwój zdolności obecnych i przyszłych oficerów Sił Zbrojnych Ukrainy na wszystkich szczeblach i zgodnie z ich potrzebami; gratuluje państwom członkowskim silnego udziału w EUMAM Ukraine, który można określić jako wzór dla przyszłych wojskowych misji szkoleniowych, i wzywa je do wykazania się podobnymi ambicjami i wkładem w inne obecne i przyszłe misje i operacje w ramach WPBiO; podkreśla, że misja powinna również działać jako platforma wymiany najlepszych praktyk, która zapewniałaby, aby siły europejskie również korzystały z doświadczeń zdobytych na polu bitwy przez ukraińskie siły zbrojne;
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</Amend>
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	8b.	z zadowoleniem przyjmuje osiągnięcia misji Unii Europejskiej w zakresie pomocy wojskowej dla Ukrainy (EUMAM Ukraine), która do tej pory wyszkoliła ponad 60 tys. ukraińskich żołnierzy na terytorium UE, zwiększając tym samym zdolność ukraińskich żołnierzy do skuteczniejszego działania na polu bitwy; apeluje o przedłużenie misji i dostosowanie jej zasobów finansowych, logistycznych i ludzkich do potrzeb ukraińskich sił zbrojnych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>293</NumAm>
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	8b.	uważa, że zapotrzebowanie EUMAM na dodatkowych instruktorów, sprzęt, amunicję i pomieszczenia szkoleniowe do prowadzenia modułów jest najwyższym priorytetem w planowaniu misji WPBiO i powinno zostać pilnie zaspokojone;
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</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>294</NumAm>
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	8c.	z zadowoleniem przyjmuje fakt, że misja Unii Europejskiej w zakresie pomocy wojskowej dla Ukrainy (EUMAM) osiągnie cel przeszkolenia 60 tys. ukraińskich żołnierzy do końca 2024 r.; wzywa państwa członkowskie UE i Unię, aby przynajmniej utrzymały ambitny poziom szkoleń, w tym szkoleń w dziedzinie lotnictwa i żeglugi morskiej stosownie do potrzeb oraz reagowały na wszelkie inne pilne wnioski Ukrainy dotyczące szkoleń;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>295</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Reinis Pozņaks, Michał Dworczyk</Members>
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	8d.	uważa EUMAM za najważniejszą obecnie realizowaną misję w ramach WPBiO; uznaje, że szkolenie w zakresie połączonych rodzajów wojsk i szkolenie specjalistyczne musi mieć na celu zwiększenie wysiłków w zakresie szkolenia w obszarze: zdolności C-UAV, szkolenia w zakresie systemów UAV, systemów rakietowych, obrony powietrznej i rozpoznawania radarowego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>296</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolás Pascual De La Parte</Members>
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	8c.	wyraża uznanie dla pracy misji doradczej Unii Europejskiej w Ukrainie (EUAM) w realizacji w trudnych warunkach jej nowo wzmocnionego mandatu; wzywa UE do zapewnienia, aby mogła ona prowadzić działania, dysponując odpowiednimi środkami finansowymi, logistycznymi i specjalistycznym personelem, które pozwolą zaspokoić potrzeby Ukrainy, i z zadowoleniem przyjmuje udział państw spoza UE w tym zakresie;
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</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>297</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolás Pascual De La Parte</Members>
</RepeatBlock-By>
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	8d.	podkreśla znaczenie i rolę misji doradczej UE (EUAM), która nadal stanowi największy wkład UE w terenie i zapewnia doradztwo strategiczne krajowym i państwowym organom bezpieczeństwa Ukrainy; podkreśla kluczowe zadania EUAM związane ze zwalczaniem przestępczości zorganizowanej i transgranicznej, przywracaniem usług publicznych na wyzwolonych terytoriach oraz wspieraniem dochodzeń i ścigania przestępstw międzynarodowych, w oparciu o obecność i wiedzę specjalistyczną EUAM;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>298</NumAm>
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<Article>Ustęp 8 e (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	8e.	podkreśla znaczenie stopniowej integracji Ukrainy z unijną bazą technologiczno-przemysłową sektora obronnego (EDTIB) i w tym celu wzywa do uwzględnienia w pełni obronności Ukrainy w przygotowywaniu nowych inicjatyw ustawodawczych Komisji mających na celu wzmocnienie EDTIB; w związku z tym z zadowoleniem przyjmuje utworzenie centrum innowacji w dziedzinie obronności w Ukrainie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>299</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Reinis Pozņaks, Michał Dworczyk</Members>
</RepeatBlock-By>
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	8f.	podkreśla potrzebę wzmocnienia zdolności rozminowywania w Ukrainie w celu rozwiązania problemu powszechnej obecności niewybuchów i min przeciwpiechotnych, co stanowi poważne zagrożenie dla bezpieczeństwa i mobilności; opowiada się za przydzieleniem specjalnych zasobów w celu wsparcia kompleksowego szkolenia w zakresie rozminowywania, w tym zaawansowanych technik wykrywania i unieszkodliwiania; zwiększona zdolność rozminowywania nie tylko ułatwi bezpieczniejsze operacje wojskowe, ale także wesprze odbudowę i bezpieczeństwo obszarów cywilnych dotkniętych wojną;
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	8g.	z zadowoleniem przyjmuje przedłużenie o dwa lata misji Unii Europejskiej w zakresie pomocy wojskowej dla Ukrainy (EUMAM Ukraine), w ramach której do końca lata 2024 r. przeszkolono ponad 60 tys. ukraińskich żołnierzy, dzięki czemu UE stała się największym dostawcą szkoleń wojskowych do Ukrainy i która w znacznym stopniu przyczyniła się do zwiększenia zdolności wojskowych Sił Zbrojnych Ukrainy; z zadowoleniem przyjmuje nowo sformułowany cel wyszkolenia 75 tys. ukraińskich żołnierzy do końca zimy 2024-2025; wzywa UE i jej państwa członkowskie do dalszego dostosowywania mandatu misji w odpowiedzi na zmieniające się potrzeby w zakresie szkoleń wojskowych, a także do domagania się długoterminowych reform zgodnie ze wspólnymi zobowiązaniami UE i Ukrainy w zakresie bezpieczeństwa;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>301</NumAm>
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	8a.	podkreśla znaczenie współpracy i długoterminowej integracji ukraińskiego przemysłu obronnego z europejską bazą technologiczno-przemysłową sektora obronnego (EDTIB); z zadowoleniem przyjmuje otwarcie we wrześniu 2024 r. unijnego Urzędu ds. Innowacji w dziedzinie Obronności w Kijowie w celu promowania współpracy transgranicznej między ukraińską DTIB a EDTIB, które ma być punktem kontaktowym dla ukraińskich partnerów, a także centrum koordynacji i informacji; wzywa państwa członkowskie i ich przedsiębiorstwa zbrojeniowe, aby wywiązały się ze zobowiązania do zorganizowania produkcji wojskowej na terytorium Ukrainy;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>302</NumAm>
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	8b.	z zadowoleniem przyjmuje bieżące inicjatywy kilku państw członkowskich UE na rzecz pogłębienia współpracy z Ukrainą w dziedzinie produkcji przemysłowej w sektorze obronnym i wzywa do dalszego wykorzystywania innowacyjnego potencjału obronnego Ukrainy do opracowywania broni i amunicji oraz do przyspieszenia ich produkcji w ścisłej współpracy z UE i innymi zachodnimi partnerami, przy wykorzystaniu dostępnych mechanizmów wsparcia;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>303</NumAm>
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	8c.	podkreśla, że należy zabezpieczyć region Morza Czarnego przez wsparcie w procesie rozminowywania wód morskich Ukrainy oraz zachęcić państwa członkowskie, aby oferowały szkolenia i ćwiczenia w tym zakresie, z naciskiem na rozwój zdolności przeciwdziałania minom morskim i ochrony krytycznej infrastruktury dna morskiego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
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	8c.	ubolewa nad faktem, że niektóre elementy pochodzenia zachodniego znajdują się w broni i jej systemach wykorzystywanych przez Rosję przeciwko Ukrainie, i wzywa UE i państwa członkowskie do dokładniejszego wdrażania sankcji;
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	Połączenie sił w celu zwiększenia zdolności obronnych
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
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<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
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	Projekt rezolucji
	Poprawka

	9.	z zadowoleniem przyjmuje wizję przedstawioną w strategii na rzecz europejskiego przemysłu obronnego, której towarzyszy wniosek Komisji dotyczący ustanowienia programu na rzecz europejskiego przemysłu obronnego; popiera cel, jakim jest wzmocnienie gotowości przemysłu obronnego UE, aby umożliwić państwom członkowskim dalsze określanie i omawianie wspólnego planowania i zamówień w dziedzinie obronności, a także europejskich projektów obronnych będących przedmiotem wspólnego zainteresowania;
	skreśla się
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	Projekt rezolucji
	Poprawka

	9.	z zadowoleniem przyjmuje wizję przedstawioną w strategii na rzecz europejskiego przemysłu obronnego, której towarzyszy wniosek Komisji dotyczący ustanowienia programu na rzecz europejskiego przemysłu obronnego; popiera cel, jakim jest wzmocnienie gotowości przemysłu obronnego UE, aby umożliwić państwom członkowskim dalsze określanie i omawianie wspólnego planowania i zamówień w dziedzinie obronności, a także europejskich projektów obronnych będących przedmiotem wspólnego zainteresowania;
	9.	odrzuca wizję przedstawioną w strategii na rzecz europejskiego przemysłu obronnego, której towarzyszy wniosek Komisji dotyczący ustanowienia programu na rzecz europejskiego przemysłu obronnego; podkreśla, że programy UE, takie jak EFO, EDIRPA, ASAP, EDIP, które promują rozwój europejskich sektorów przemysłowych, naruszają art. 41 ust. 2 TUE i dlatego muszą zostać uznane za nielegalne; sprzeciwia się dalszej militaryzacji UE i dalszemu tworzeniu unii wojskowej, jak również stałemu wspieraniu przemysłu obronnego i zbrojeniowego;
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	Projekt rezolucji
	Poprawka

	9.	z zadowoleniem przyjmuje wizję przedstawioną w strategii na rzecz europejskiego przemysłu obronnego, której towarzyszy wniosek Komisji dotyczący ustanowienia programu na rzecz europejskiego przemysłu obronnego; popiera cel, jakim jest wzmocnienie gotowości przemysłu obronnego UE, aby umożliwić państwom członkowskim dalsze określanie i omawianie wspólnego planowania i zamówień w dziedzinie obronności, a także europejskich projektów obronnych będących przedmiotem wspólnego zainteresowania;
	9.	z zadowoleniem przyjmuje ambitny cel przedstawiony w strategii na rzecz europejskiego przemysłu obronnego, jakim jest osiągnięcie gotowości obronnej UE i jej państw członkowskich, i uważa, że wniosek Komisji dotyczący ustanowienia programu na rzecz europejskiego przemysłu obronnego ma w tym względzie zasadnicze znaczenie; popiera cel, jakim jest wzmocnienie gotowości przemysłu obronnego UE, poprawa wspólnego planowania obrony i dalsze ułatwianie wspólnych zamówień państw członkowskich zgodnie z priorytetami określonymi w Planie rozwoju zdolności (CDP) i obszarami współpracy wskazanymi w skoordynowanym rocznym przeglądzie w zakresie obronności (CARD) w celu uruchomienia europejskich projektów obronnych będących przedmiotem wspólnego zainteresowania, a także zapewnienia bezpieczeństwa dostaw;
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	Projekt rezolucji
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	9.	z zadowoleniem przyjmuje wizję przedstawioną w strategii na rzecz europejskiego przemysłu obronnego, której towarzyszy wniosek Komisji dotyczący ustanowienia programu na rzecz europejskiego przemysłu obronnego; popiera cel, jakim jest wzmocnienie gotowości przemysłu obronnego UE, aby umożliwić państwom członkowskim dalsze określanie i omawianie wspólnego planowania i zamówień w dziedzinie obronności, a także europejskich projektów obronnych będących przedmiotem wspólnego zainteresowania;
	9.	z zadowoleniem przyjmuje wizję przedstawioną w strategii na rzecz europejskiego przemysłu obronnego, której towarzyszy wniosek Komisji dotyczący ustanowienia programu na rzecz europejskiego przemysłu obronnego; popiera cel, jakim jest wzmocnienie gotowości przemysłu obronnego UE, aby umożliwić państwom członkowskim dalsze przyspieszenie wspólnego planowania i zamówień w dziedzinie obronności, a także europejskich projektów obronnych będących przedmiotem wspólnego zainteresowania, oraz aby zabezpieczyć linie zaopatrzenia w celu zaradzenia niedoborom w produkcji obronnej, takim jak proch strzelniczy i materiały wybuchowe;
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	Projekt rezolucji
	Poprawka

	9.	z zadowoleniem przyjmuje wizję przedstawioną w strategii na rzecz europejskiego przemysłu obronnego, której towarzyszy wniosek Komisji dotyczący ustanowienia programu na rzecz europejskiego przemysłu obronnego; popiera cel, jakim jest wzmocnienie gotowości przemysłu obronnego UE, aby umożliwić państwom członkowskim dalsze określanie i omawianie wspólnego planowania i zamówień w dziedzinie obronności, a także europejskich projektów obronnych będących przedmiotem wspólnego zainteresowania;
	9.	z zadowoleniem przyjmuje wizję przedstawioną w strategii na rzecz europejskiego przemysłu obronnego, której towarzyszy wniosek Komisji dotyczący ustanowienia programu na rzecz europejskiego przemysłu obronnego; popiera cel, jakim jest wzmocnienie gotowości przemysłu obronnego UE, aby umożliwić państwom członkowskim dalsze określanie i podejmowanie decyzji w sprawie wspólnego planowania i zamówień w dziedzinie obronności, a także europejskich projektów obronnych będących przedmiotem wspólnego zainteresowania;
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	Projekt rezolucji
	Poprawka

	9.	z zadowoleniem przyjmuje wizję przedstawioną w strategii na rzecz europejskiego przemysłu obronnego, której towarzyszy wniosek Komisji dotyczący ustanowienia programu na rzecz europejskiego przemysłu obronnego; popiera cel, jakim jest wzmocnienie gotowości przemysłu obronnego UE, aby umożliwić państwom członkowskim dalsze określanie i omawianie wspólnego planowania i zamówień w dziedzinie obronności, a także europejskich projektów obronnych będących przedmiotem wspólnego zainteresowania;
	9.	z zadowoleniem przyjmuje wizję przedstawioną w strategii na rzecz europejskiego przemysłu obronnego, której towarzyszy wniosek Komisji dotyczący ustanowienia programu na rzecz europejskiego przemysłu obronnego; popiera cel, jakim jest wzmocnienie gotowości przemysłu obronnego UE, aby umożliwić państwom członkowskim dalsze określanie i omawianie potencjalnego wspólnego planowania i zamówień w dziedzinie obronności, a także europejskich projektów obronnych będących przedmiotem wspólnego zainteresowania; podkreśla jednak, że przemysł obronny ma kluczowe znaczenie dla suwerenności narodu, zapewniając podstawowe zdolności potrzebne do ochrony interesów narodowych, utrzymania integralności terytorialnej i zapewnienia bezpieczeństwa obywatelom, co okazało się kluczowe podczas obrony Ukrainy, kiedy niektóre kraje zablokowały reeksport broni i sprzętu wojskowego do Ukrainy, wraz z dostawą części zamiennych, co dodatkowo podkreśla znaczenie suwerennej postawy obronnej w coraz bardziej złożonym globalnym krajobrazie;
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	Projekt rezolucji
	Poprawka

	9.	z zadowoleniem przyjmuje wizję przedstawioną w strategii na rzecz europejskiego przemysłu obronnego, której towarzyszy wniosek Komisji dotyczący ustanowienia programu na rzecz europejskiego przemysłu obronnego; popiera cel, jakim jest wzmocnienie gotowości przemysłu obronnego UE, aby umożliwić państwom członkowskim dalsze określanie i omawianie wspólnego planowania i zamówień w dziedzinie obronności, a także europejskich projektów obronnych będących przedmiotem wspólnego zainteresowania;
	9.	z zadowoleniem przyjmuje wizję przedstawioną w strategii na rzecz europejskiego przemysłu obronnego, której towarzyszy wniosek Komisji dotyczący ustanowienia programu na rzecz europejskiego przemysłu obronnego; jest głęboko zaniepokojony niskim poziomem europejskiej współpracy i koordynacji w dziedzinie inwestycji obronnych; popiera cel, jakim jest wzmocnienie gotowości przemysłu obronnego UE, aby umożliwić państwom członkowskim dalsze określanie i omawianie wspólnego planowania i zamówień w dziedzinie obronności, a także europejskich projektów obronnych będących przedmiotem wspólnego zainteresowania; zdecydowanie popiera pomysł, aby współpraca na szczeblu UE stała się regułą w europejskim sektorze przemysłu obronnego i zobowiązała się do osiągnięcia konkretnych celów liczbowych w zakresie współpracy przedstawionych w EDIS, które koncentrują się w szczególności na wspólnych zamówieniach (co najmniej 40 % do 2030 r.), handlu wewnątrzunijnym (co najmniej 35 % do 2030 r.) oraz zamówieniach na produkty obronne wyprodukowane w UE (co najmniej 50 % do 2030 r. i 60 % do 2035 r.);
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	Projekt rezolucji
	Poprawka

	9.	z zadowoleniem przyjmuje wizję przedstawioną w strategii na rzecz europejskiego przemysłu obronnego, której towarzyszy wniosek Komisji dotyczący ustanowienia programu na rzecz europejskiego przemysłu obronnego; popiera cel, jakim jest wzmocnienie gotowości przemysłu obronnego UE, aby umożliwić państwom członkowskim dalsze określanie i omawianie wspólnego planowania i zamówień w dziedzinie obronności, a także europejskich projektów obronnych będących przedmiotem wspólnego zainteresowania;
	9.	z zadowoleniem przyjmuje wizję przedstawioną w strategii na rzecz europejskiego przemysłu obronnego, której towarzyszy wniosek Komisji dotyczący ustanowienia programu na rzecz europejskiego przemysłu obronnego; popiera cel, jakim jest wzmocnienie gotowości przemysłu obronnego UE, aby umożliwić państwom członkowskim dalsze określanie i omawianie wspólnego planowania i zamówień w dziedzinie obronności, a także europejskich projektów obronnych będących przedmiotem wspólnego zainteresowania; zauważa, że wzmocnienie europejskiego przemysłu obronnego nie musi skutkować przyznaniem Komisji Europejskiej nowych kompetencji, co byłoby niezgodne z traktatami i podważałoby suwerenność państw członkowskich bez żadnej dodatkowej skuteczności;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>314</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	9.	z zadowoleniem przyjmuje wizję przedstawioną w strategii na rzecz europejskiego przemysłu obronnego, której towarzyszy wniosek Komisji dotyczący ustanowienia programu na rzecz europejskiego przemysłu obronnego; popiera cel, jakim jest wzmocnienie gotowości przemysłu obronnego UE, aby umożliwić państwom członkowskim dalsze określanie i omawianie wspólnego planowania i zamówień w dziedzinie obronności, a także europejskich projektów obronnych będących przedmiotem wspólnego zainteresowania;
	9.	z zadowoleniem przyjmuje wizję przedstawioną w strategii na rzecz europejskiego przemysłu obronnego, której towarzyszy wniosek Komisji dotyczący ustanowienia programu na rzecz europejskiego przemysłu obronnego; popiera cel, jakim jest wzmocnienie gotowości przemysłu obronnego UE, jak podkreślono w sprawozdaniu Sauli Niinistö w sprawie wzmocnienia przygotowań i gotowości cywilnej i wojskowej Europy, aby umożliwić państwom członkowskim dalsze określanie i omawianie wspólnego planowania i zamówień w dziedzinie obronności, a także europejskich projektów obronnych będących przedmiotem wspólnego zainteresowania;
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	9.	z zadowoleniem przyjmuje wizję przedstawioną w strategii na rzecz europejskiego przemysłu obronnego, której towarzyszy wniosek Komisji dotyczący ustanowienia programu na rzecz europejskiego przemysłu obronnego; popiera cel, jakim jest wzmocnienie gotowości przemysłu obronnego UE, aby umożliwić państwom członkowskim dalsze określanie i omawianie wspólnego planowania i zamówień w dziedzinie obronności, a także europejskich projektów obronnych będących przedmiotem wspólnego zainteresowania;
	9.	z zadowoleniem przyjmuje wizję przedstawioną w strategii na rzecz europejskiego przemysłu obronnego, której towarzyszy wniosek Komisji dotyczący ustanowienia programu na rzecz europejskiego przemysłu obronnego; popiera cel, jakim jest wzmocnienie gotowości przemysłu obronnego UE, aby umożliwić państwom członkowskim dalsze określanie i omawianie wspólnego planowania, zamówień i zapasów w dziedzinie obronności, a także europejskich projektów obronnych będących przedmiotem wspólnego zainteresowania; apeluje o bezzwłoczne przyjęcie EDIP;
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	Poprawka

	9.	z zadowoleniem przyjmuje wizję przedstawioną w strategii na rzecz europejskiego przemysłu obronnego, której towarzyszy wniosek Komisji dotyczący ustanowienia programu na rzecz europejskiego przemysłu obronnego; popiera cel, jakim jest wzmocnienie gotowości przemysłu obronnego UE, aby umożliwić państwom członkowskim dalsze określanie i omawianie wspólnego planowania i zamówień w dziedzinie obronności, a także europejskich projektów obronnych będących przedmiotem wspólnego zainteresowania;
	9.	z zadowoleniem przyjmuje wizję przedstawioną w strategii na rzecz europejskiego przemysłu obronnego, której towarzyszy wniosek Komisji dotyczący ustanowienia programu na rzecz europejskiego przemysłu obronnego; popiera cel, jakim jest wzmocnienie gotowości przemysłu obronnego UE, aby umożliwić państwom członkowskim dalsze określanie i omawianie wspólnego planowania i zamówień w dziedzinie obronności, a także europejskich projektów obronnych będących przedmiotem wspólnego zainteresowania; podkreśla w związku z tym potrzebę skutecznych ram regulacyjnych mających na celu zachęcanie do innowacji, pobudzanie produkcji oraz zapewnianie inteligentniejszych i bardziej efektywnych inwestycji publicznych; wzywa Komisję do skorzystania z fachowej wiedzy Komitetu Wojskowego Unii Europejskiej w zakresie określania priorytetów przemysłu obronnego i formułowania inicjatyw obronnych w celu zapewnienia spójności wojskowej na poziomie przemysłowym;
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	Projekt rezolucji
	Poprawka

	9.	z zadowoleniem przyjmuje wizję przedstawioną w strategii na rzecz europejskiego przemysłu obronnego, której towarzyszy wniosek Komisji dotyczący ustanowienia programu na rzecz europejskiego przemysłu obronnego; popiera cel, jakim jest wzmocnienie gotowości przemysłu obronnego UE, aby umożliwić państwom członkowskim dalsze określanie i omawianie wspólnego planowania i zamówień w dziedzinie obronności, a także europejskich projektów obronnych będących przedmiotem wspólnego zainteresowania;
	9.	z zadowoleniem przyjmuje wizję przedstawioną w strategii na rzecz europejskiego przemysłu obronnego, której towarzyszy wniosek Komisji dotyczący ustanowienia programu na rzecz europejskiego przemysłu obronnego; popiera cel, jakim jest wzmocnienie gotowości przemysłu obronnego UE, aby umożliwić państwom członkowskim dalsze określanie i omawianie wspólnego planowania i zamówień w dziedzinie obronności, a także europejskich projektów obronnych będących przedmiotem wspólnego zainteresowania; w związku z tym wzywa do poprawy wdrażania dyrektywy 2009/81/WE w sprawie udzielania sensytywnych zamówień w dziedzinie obronności i bezpieczeństwa oraz dyrektywy 2009/43/WE w sprawie transferów produktów związanych z obronnością we Wspólnocie („dyrektywa w sprawie transferów”), a w razie potrzeby, w świetle EDIS, do przedłożenia wniosków dotyczących przeglądu powyższych dyrektyw;
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	Poprawka

	9.	z zadowoleniem przyjmuje wizję przedstawioną w strategii na rzecz europejskiego przemysłu obronnego, której towarzyszy wniosek Komisji dotyczący ustanowienia programu na rzecz europejskiego przemysłu obronnego; popiera cel, jakim jest wzmocnienie gotowości przemysłu obronnego UE, aby umożliwić państwom członkowskim dalsze określanie i omawianie wspólnego planowania i zamówień w dziedzinie obronności, a także europejskich projektów obronnych będących przedmiotem wspólnego zainteresowania;
	9.	z zadowoleniem przyjmuje wizję przedstawioną w strategii na rzecz europejskiego przemysłu obronnego, której towarzyszy wniosek Komisji dotyczący ustanowienia programu na rzecz europejskiego przemysłu obronnego; popiera cel, jakim jest wzmocnienie gotowości przemysłu obronnego UE, aby umożliwić państwom członkowskim dalsze określanie i omawianie wspólnego planowania i zamówień w dziedzinie obronności, a także europejskich projektów obronnych będących przedmiotem wspólnego zainteresowania w strategicznych obszarach zdolności, takich jak obrona powietrzna i przeciwrakietowa, obserwacja domeny kosmicznej, cyberbezpieczeństwo, zasoby morskie i podwodne;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>319</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann, Christophe Gomart, Alice Teodorescu Måwe</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	9.	z zadowoleniem przyjmuje wizję przedstawioną w strategii na rzecz europejskiego przemysłu obronnego, której towarzyszy wniosek Komisji dotyczący ustanowienia programu na rzecz europejskiego przemysłu obronnego; popiera cel, jakim jest wzmocnienie gotowości przemysłu obronnego UE, aby umożliwić państwom członkowskim dalsze określanie i omawianie wspólnego planowania i zamówień w dziedzinie obronności, a także europejskich projektów obronnych będących przedmiotem wspólnego zainteresowania;
	9.	z zadowoleniem przyjmuje wizję przedstawioną w strategii na rzecz europejskiego przemysłu obronnego, której towarzyszy wniosek Komisji dotyczący ustanowienia programu na rzecz europejskiego przemysłu obronnego; popiera cel, jakim jest wzmocnienie gotowości przemysłu obronnego UE, aby umożliwić państwom członkowskim dalsze określanie i omawianie wspólnego planowania i zamówień w dziedzinie obronności, dostępu do surowców krytycznych, a także europejskich projektów obronnych będących przedmiotem wspólnego zainteresowania;
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<Amend>Poprawka		<NumAm>320</NumAm>
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	9.	z zadowoleniem przyjmuje wizję przedstawioną w strategii na rzecz europejskiego przemysłu obronnego, której towarzyszy wniosek Komisji dotyczący ustanowienia programu na rzecz europejskiego przemysłu obronnego; popiera cel, jakim jest wzmocnienie gotowości przemysłu obronnego UE, aby umożliwić państwom członkowskim dalsze określanie i omawianie wspólnego planowania i zamówień w dziedzinie obronności, a także europejskich projektów obronnych będących przedmiotem wspólnego zainteresowania;
	9.	z zadowoleniem przyjmuje wizję przedstawioną w strategii na rzecz europejskiego przemysłu obronnego, której towarzyszy wniosek Komisji dotyczący ustanowienia programu na rzecz europejskiego przemysłu obronnego; popiera cel, jakim jest wzmocnienie gotowości przemysłu obronnego UE, aby umożliwić państwom członkowskim dalsze określanie i omawianie wspólnego planowania i zamówień w dziedzinie obronności, a także europejskich projektów obronnych będących przedmiotem wspólnego zainteresowania z nadrzędnym celem wzmocnienia europejskiej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego (EDTIB);
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	9.	z zadowoleniem przyjmuje wizję przedstawioną w strategii na rzecz europejskiego przemysłu obronnego, której towarzyszy wniosek Komisji dotyczący ustanowienia programu na rzecz europejskiego przemysłu obronnego; popiera cel, jakim jest wzmocnienie gotowości przemysłu obronnego UE, aby umożliwić państwom członkowskim dalsze określanie i omawianie wspólnego planowania i zamówień w dziedzinie obronności, a także europejskich projektów obronnych będących przedmiotem wspólnego zainteresowania;
	9.	z zadowoleniem przyjmuje wizję przedstawioną w strategii na rzecz europejskiego przemysłu obronnego, której towarzyszy wniosek Komisji dotyczący ustanowienia programu na rzecz europejskiego przemysłu obronnego; popiera cel, jakim jest wzmocnienie gotowości przemysłu obronnego UE, aby umożliwić państwom członkowskim dalsze określanie i omawianie wspólnego planowania i zamówień w dziedzinie obronności, a także europejskich projektów obronnych będących przedmiotem wspólnego zainteresowania; takich jak europejska tarcza antyrakietowa we współpracy z partnerami z NATO;
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	9.	z zadowoleniem przyjmuje wizję przedstawioną w strategii na rzecz europejskiego przemysłu obronnego, której towarzyszy wniosek Komisji dotyczący ustanowienia programu na rzecz europejskiego przemysłu obronnego; popiera cel, jakim jest wzmocnienie gotowości przemysłu obronnego UE, aby umożliwić państwom członkowskim dalsze określanie i omawianie wspólnego planowania i zamówień w dziedzinie obronności, a także europejskich projektów obronnych będących przedmiotem wspólnego zainteresowania;
	9.	z zadowoleniem przyjmuje wizję przedstawioną w strategii na rzecz europejskiego przemysłu obronnego, której towarzyszy wniosek Komisji dotyczący ustanowienia programu na rzecz europejskiego przemysłu obronnego; popiera cel, jakim jest wzmocnienie gotowości przemysłu obronnego UE, aby umożliwić państwom członkowskim dalsze określanie i omawianie wspólnego planowania i zamówień w dziedzinie obronności, a także europejskich projektów obronnych będących przedmiotem wspólnego zainteresowania, przy jednoczesnym uwzględnieniu wymogów NATO;
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</RepeatBlock-By>
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<Article>Ustęp 9 b (nowy)</Article>
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	9b.	z zadowoleniem przyjmuje przegląd planu rozwoju zdolności (CDP) z 2023 r.; ubolewa nad ograniczonym postępem w rozwoju zdolności od czasu pierwszego planu rozwoju zdolności w 2008 r.; podkreśla, że zwłaszcza w świetle nielegalnej wojny Rosji przeciwko Ukrainie i zagrożenia dla bezpieczeństwa europejskiego, potrzebne są silniejsze i bardziej skoordynowane wysiłki państw członkowskich UE w celu powstrzymania agresorów oraz ochrony europejskich obywateli i interesów; w związku z tym wzywa państwa członkowskie do znacznego zwiększenia wspólnych wysiłków na rzecz terminowego osiągnięcia istotnych postępów w tej dziedzinie poprzez pełne i spójne wykorzystanie instrumentów UE, takich jak Europejski Fundusz Obronny, PESCO i skoordynowany roczny przegląd w zakresie obronności (CARD), a także instrumentów zaproponowanych w rozporządzeniu w sprawie procedury nadmiernego deficytu; podkreśla potrzebę włączenia CDP i CARD do krajowych procesów planowania obronnego w ścisłym powiązaniu z procesem planowania obronnego NATO;
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</RepeatBlock-By>
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<Article>Ustęp 9 c (nowy)</Article>
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	9c.	z zadowoleniem przyjmuje wspólne wysiłki podjęte do tej pory w celu wzmocnienia gotowości obronnej UE poprzez działania wzmacniające i wspierające dostosowanie europejskiej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego (EDTIB), zwłaszcza przez rozporządzenia w sprawie EDIRPA i ASAP, oraz wzywa do ich szybkiego i niebiurokratycznego wdrożenia; wyraża ubolewanie, że koperta finansowa EDIRPA pozostaje ograniczona i zwraca uwagę, że rola ASAP w odniesieniu do ambicji dostarczenia Ukrainie miliona sztuk amunicji została ograniczona przez sprzeciw Rady wobec jej elementów regulacyjnych; z zadowoleniem przyjmuje wniosek Komisji dotyczący Programu na rzecz europejskiego przemysłu obronnego (EDIP); z zaniepokojeniem odnotowuje ocenę Europejskiego Trybunału Obrachunkowego, zgodnie z którą pula środków finansowych przeznaczonych na EDIP jest niewystarczająca w stosunku do jego celów, i w związku z tym ponawia swój apel o zapewnienie wymaganego finansowania obronności;
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<Article>Ustęp 9 a (nowy)</Article>
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	9a.	podkreśla znaczenie PESCO dla poprawy zdolności obronnych UE; zauważa z ubolewaniem, że wymierne rezultaty 66 obecnie realizowanych projektów są nadal ograniczone; wyraża ubolewanie z powodu braku informacji dla Parlamentu Europejskiego na temat przyczyn zamknięcia sześciu projektów i ewentualnych rezultatów; zwraca uwagę, że uczestniczące państwa członkowskie zgodziły się na 20 wiążących zobowiązań, aby spełnić ambitne cele UE w zakresie obronności; uważa, że konieczne jest przeprowadzenie dokładnego przeglądu projektów PESCO pod kątem wyników i perspektyw obejmującego możliwość zamknięcia projektów, w przypadku których nie stwierdzono wystarczających postępów; proponuje ustanowienie systemu priorytetów w ramach PESCO w celu skutecznego zajęcia się wskazanymi lukami w zdolnościach i priorytetami; wzywa państwa członkowskie do regularnego, co najmniej dwa razy w roku, przedstawiania Parlamentowi Europejskiemu oceny postępów w ramach PESCO;
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<Article>Ustęp 9 a (nowy)</Article>
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	9a.	ponownie podkreśla znaczenie stałej współpracy strukturalnej (PESCO) dla poprawy i harmonizacji zdolności obronnych UE; ponownie wyraża ubolewanie, że państwa członkowskie nadal nie wykorzystują w pełni ram PESCO; ponownie wzywa wiceprzewodniczącego / wysokiego przedstawiciela i państwa członkowskie do ciągłego i szczegółowego przeglądu projektów i ich perspektyw w celu zracjonalizowania obecnego zestawu projektów do niewielkiego zestawu projektów priorytetowych; wyraża ubolewanie, że​ Parlament nie jest w stanie sprawować należytej kontroli nad projektami PESCO; ponawia swój apel do państw członkowskich o przedstawianie Parlamentowi Europejskiemu co najmniej dwa razy w roku sprawozdania z realizacji projektów;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>327</NumAm>
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<Article>Ustęp 9 d (nowy)</Article>
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	9d.	zwraca uwagę, że wspólne zamówienia państw członkowskich UE mają zasadnicze znaczenie dla zapewnienia gotowości obronnej Unii, ponieważ poprawiłyby interoperacyjność sił zbrojnych państw członkowskich i pozwoliłyby na efektywne wykorzystanie pieniędzy podatników UE, biorąc pod uwagę, że żadne państwo członkowskie UE nie chce ani nie jest w stanie sfinansować w pełni rozwiniętej obrony narodowej; Podkreśla, że skuteczne wspólne zamówienia w odniesieniu do projektów rozwojowych, zwłaszcza w ramach Europejskiego Funduszu Obronnego, wymagają wspólnej definicji wymogów wojskowych odpowiednich systemów, która powinna opierać się na wspólnej definicji Komitetu Wojskowego UE w celu osiągnięcia odpowiedniego poziomu korzyści skali; zdecydowanie proponuje przełożenie niewiążących standardów NATO, zwłaszcza w odniesieniu do amunicji i komponentów, na prawodawstwo UE w celu poprawy interoperacyjności i wspierania współpracy przemysłowej; wzywa państwa członkowskie do prowadzenia wspólnych zamówień z myślą o ustanowieniu ogólnoeuropejskich łańcuchów wartości poprzez dystrybucję produkcji w całej Unii w celu zwiększenia atrakcyjności ekonomicznej wspólnych zamówień przy jednoczesnym budowaniu strategicznych nadwyżek zdolności produkcyjnych w celu zwiększenia odporności w przypadku konfliktu zbrojnego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>328</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mārtiņš Staķis</Members>
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	9a.	wzywa ESDZ do wypracowania wraz z odpowiednimi służbami Komisji i państwami członkowskimi ustrukturyzowanego i regularnego procesu rozwoju zdolności cywilnych, który pozwoli ocenić potrzeby państw członkowskich w zakresie zdolności, opracować wymogi, przeprowadzać analizę luk i okresowy przegląd postępów; uważa, że istnieje potrzeba ustanowienia solidnej polityki w zakresie sprzętu i usług potrzebnych krajom partnerskim, w których odbywają się cywilne misje w dziedzinie WPBiO; wzywa do ustanowienia specjalnej linii budżetowej w ramach ogólnego zwiększonego budżetu WPZiB, lub „instrumentu wsparcia cywilnego”, aby zapewnić krajom partnerskim sprzęt i usługi z myślą o wzmocnieniu ich zdolności cywilnych;
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<Amend>Poprawka		<NumAm>329</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre-Romain Thionnet, Jordan Bardella, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9 a (nowy)</Article>
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	9a.	wzywa państwa członkowskie do wspierania europejskich zamówień publicznych w dziedzinie obronności, aby wzmocnić wewnątrzeuropejską współpracę przemysłową i cel autonomii strategicznej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
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<Amend>Poprawka		<NumAm>330</NumAm>
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<Article>Ustęp 9 e (nowy)</Article>
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	9e.	z zadowoleniem przyjmuje wysiłki i inwestycje przedsiębiorstw wchodzących w skład EDTIB poczynione do tej pory w celu wzmocnienia zdolności przemysłowych, również z wykorzystaniem instrumentów UE; podkreśla, że dalsze i trwałe wzmocnienie zdolności EDTIB wymaga przede wszystkim zamówień ze strony państw członkowskich UE, które powinny być realizowane wspólnie w celu poprawy interoperacyjności sił zbrojnych państw członkowskich i osiągnięcia korzyści skali, a tym samym maksymalnego wykorzystania pieniędzy podatników UE; w związku z tym wzywa państwa członkowskie do zintensyfikowania wspólnych działań w zakresie zamówień publicznych zgodnie z lukami w zdolnościach wskazanymi w analizie luk w inwestycjach obronnych oraz priorytetami w zakresie zdolności określonymi w planie rozwoju zdolności (CDP); podkreśla, że wzmocnienie zdolności produkcyjnych EDTIB wymaga również sprzyjających ram regulacyjnych, zwłaszcza jeśli chodzi o zmniejszenie obciążeń biurokratycznych dla przedsiębiorstw, ale także w odniesieniu do istniejącego prawodawstwa UE, które wywołuje skutki odwrotne do zamierzonych w odniesieniu do wyników EDTIB i bezpieczeństwa dostaw; proponuje w związku z tym przegląd obowiązującego prawodawstwa i dokładną wstępną ocenę przyszłych wniosków ustawodawczych w tym zakresie; zwraca uwagę w szczególności na dyrektywę w sprawie sprawozdawczości przedsiębiorstw w zakresie zrównoważonego rozwoju i dyrektywę w sprawie należytej staranności przedsiębiorstw w zakresie zrównoważonego rozwoju, ponieważ ich obowiązki w zakresie sprawozdawczości umożliwiają wrogim podmiotom zidentyfikowanie słabych punktów w łańcuchu dostaw w dziedzinie obronności, które zagrażają gotowości obronnej Unii i jej państw członkowskich; zwraca ponadto uwagę, że wyłączenia związane z obronnością w ramach rozporządzenia REACH są niewystarczające, aby zapewnić bezpieczeństwo dostaw, ponieważ popyt ze strony EDTIB niekoniecznie zapewnia rentowność przedsiębiorstw dla dostawców, co powoduje, że przenoszą się oni poza UE, tworząc nowe zależności;
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	9b.	podkreśla, że agresja Rosji przeciwko Ukrainie i Iranu przeciwko Izraelowi uwidoczniła wykorzystanie dronów na niespotykaną dotąd skalę we współczesnych działaniach wojennych; wzywa państwa członkowskie do wykorzystania EPF, PESCO, EDA i innych dostępnych instrumentów, aby zapewnić nadanie priorytetu inwestycjom, rozwojowi i wspólnym zamówieniom na systemy przeciwdziałania bezzałogowym statkom powietrznym (C-UAS) i powietrzne środki walki elektronicznej (AEA) oraz do włączenia C-UAS i AEA do strategicznej doktryny wojskowych misji szkoleniowych w ramach WPBiO;
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	9a.	podkreśla potrzebę zapewnienia spójności wyników między odpowiednimi procesami planowania rozwoju zdolności UE i NATO; wzywa do tego, aby wszelkie wsparcie z EPF na rzecz dostarczania sprzętu realizowano w koordynacji z NATO w celu zwiększenia skuteczności i uniknięcia niepotrzebnego powielania; wzywa do wspierania interoperacyjności sprzętu wojskowego państw członkowskich UE i sojuszników z NATO poprzez ustanowienie unijnych norm dotyczących komponentów i amunicji w oparciu o niewiążące standardy NATO;
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	9a.	wzywa Komisję do zwiększenia inwestycji w zadania w zakresie bezpieczeństwa i obrony, których liczba stale rośnie, ze szczególnym naciskiem na dostosowanie PESCO i procesu planowania obronnego NATO (NDPP), zwłaszcza w odniesieniu do państw trzecich;
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	9a.	podkreśla, że w ramach wdrażania europejskiej strategii na rzecz przemysłu obronnego należy zapewnić odpowiednie finansowanie na rozbudowę infrastruktury produkcyjnej i badawczo-rozwojowej przemysłu obronnego w krajach wschodniej flanki UE, które są najbardziej narażone na negatywne skutki agresji Rosji przeciwko Ukrainie, bezpośrednio stawiają czoła rosyjskiemu zagrożeniu i przeznaczają coraz większe środki na przeciwdziałanie agresywnej polityce Rosji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>335</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michał Dworczyk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	9b.	zauważa, że biorąc pod uwagę obecne tendencje w środowisku bezpieczeństwa UE, środki na wzmocnienie zdolności obronnych powinny być inwestowane w zwiększanie zdolności produkcyjnych skalowalnych systemów uderzeniowych i rozpoznawczych, które są opłacalne, łatwe do wdrożenia, utrzymania i obsługi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>336</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael von der Schulenburg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	10.	zwraca uwagę, że trzeba rozwiązać problem fragmentacji wewnętrznego rynku produktów obronnych UE, która prowadzi do niepotrzebnego powielania i mnożenia nieefektywnych wydatków na obronność; wzywa Komisję, by przedstawiła wnioski, które pozwolą ukończyć tworzenie rynku wewnętrznego produktów obronnych UE, w szczególności w oparciu o ocenę unijnych przepisów dotyczących zamówień w dziedzinie obronności i transferu produktów związanych z obronnością oraz identyfikację i analizę ograniczeń i luk w obecnych ramach prawnych;
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>337</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre-Romain Thionnet, Jordan Bardella, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	10.	zwraca uwagę, że trzeba rozwiązać problem fragmentacji wewnętrznego rynku produktów obronnych UE, która prowadzi do niepotrzebnego powielania i mnożenia nieefektywnych wydatków na obronność; wzywa Komisję, by przedstawiła wnioski, które pozwolą ukończyć tworzenie rynku wewnętrznego produktów obronnych UE, w szczególności w oparciu o ocenę unijnych przepisów dotyczących zamówień w dziedzinie obronności i transferu produktów związanych z obronnością oraz identyfikację i analizę ograniczeń i luk w obecnych ramach prawnych;
	10.	zwraca uwagę, że trzeba przez ściślejszą współpracę między państwami członkowskimi rozwiązać problem fragmentacji wewnętrznego rynku produktów obronnych UE, która prowadzi do niepotrzebnego powielania i mnożenia nieefektywnych wydatków na obronność;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>338</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Gahler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	10.	zwraca uwagę, że trzeba rozwiązać problem fragmentacji wewnętrznego rynku produktów obronnych UE, która prowadzi do niepotrzebnego powielania i mnożenia nieefektywnych wydatków na obronność; wzywa Komisję, by przedstawiła wnioski, które pozwolą ukończyć tworzenie rynku wewnętrznego produktów obronnych UE, w szczególności w oparciu o ocenę unijnych przepisów dotyczących zamówień w dziedzinie obronności i transferu produktów związanych z obronnością oraz identyfikację i analizę ograniczeń i luk w obecnych ramach prawnych;
	10.	zwraca uwagę, że jest absolutnie konieczne, by ostatecznie osiągnąć pełne wdrożenie wewnętrznego rynku produktów obronnych UE, który jest osłabiany przez brak jednolitego stosowania jego podstawy prawnej przez państwa członkowskie UE i nieuzasadnione powoływanie się na wyłączenie przewidziane w art. 346 TFUE, co prowadzi do niepotrzebnego powielania i mnożenia nieefektywnych inwestycji w obronność; wzywa Komisję, by dokonała dogłębnego przeglądu dyrektywy 2009/81/WE w sprawie zamówień w dziedzinie obronności i dyrektywy 2009/43/WE w sprawie transferu produktów związanych z obronnością, które tworzą rynek wewnętrzny UE w dziedzinie obronności, aby zidentyfikować i zanalizować ograniczenia i luki w celu zaproponowania przekształcenia tych dyrektyw;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>339</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	10.	zwraca uwagę, że trzeba rozwiązać problem fragmentacji wewnętrznego rynku produktów obronnych UE, która prowadzi do niepotrzebnego powielania i mnożenia nieefektywnych wydatków na obronność; wzywa Komisję, by przedstawiła wnioski, które pozwolą ukończyć tworzenie rynku wewnętrznego produktów obronnych UE, w szczególności w oparciu o ocenę unijnych przepisów dotyczących zamówień w dziedzinie obronności i transferu produktów związanych z obronnością oraz identyfikację i analizę ograniczeń i luk w obecnych ramach prawnych;
	10.	zwraca uwagę, że istnieje konieczność rozwiązania problemu krajowej fragmentacji wewnętrznego rynku produktów obronnych UE między państwa członkowskie, która prowadzi do niepotrzebnego powielania i mnożenia nieefektywnych wydatków na obronność i ich wykorzystania; podkreśla jednocześnie znaczenie utrzymania owocnej konkurencji między różnymi konkurentami i unikania oligopoli, w których poszczególni dostawcy mogą swobodnie ustalać ceny i dostępność towarów związanych z obronnością;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>340</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Sell</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	10.	zwraca uwagę, że trzeba rozwiązać problem fragmentacji wewnętrznego rynku produktów obronnych UE, która prowadzi do niepotrzebnego powielania i mnożenia nieefektywnych wydatków na obronność; wzywa Komisję, by przedstawiła wnioski, które pozwolą ukończyć tworzenie rynku wewnętrznego produktów obronnych UE, w szczególności w oparciu o ocenę unijnych przepisów dotyczących zamówień w dziedzinie obronności i transferu produktów związanych z obronnością oraz identyfikację i analizę ograniczeń i luk w obecnych ramach prawnych;
	10.	zwraca uwagę, że trzeba rozwiązać problem fragmentacji wewnętrznego rynku produktów obronnych UE, która prowadzi do niepotrzebnego powielania i mnożenia nieefektywnych wydatków na obronność; wzywa Komisję, by zapewniła uzupełnienie krajowych inicjatyw obronnych UE bez nakładania dodatkowych obciążeń finansowych na podatników;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>341</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ivaylo Valchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	10.	zwraca uwagę, że trzeba rozwiązać problem fragmentacji wewnętrznego rynku produktów obronnych UE, która prowadzi do niepotrzebnego powielania i mnożenia nieefektywnych wydatków na obronność; wzywa Komisję, by przedstawiła wnioski, które pozwolą ukończyć tworzenie rynku wewnętrznego produktów obronnych UE, w szczególności w oparciu o ocenę unijnych przepisów dotyczących zamówień w dziedzinie obronności i transferu produktów związanych z obronnością oraz identyfikację i analizę ograniczeń i luk w obecnych ramach prawnych;
	10.	zwraca uwagę, że trzeba rozwiązać problem fragmentacji wewnętrznego rynku produktów obronnych UE, przy jednoczesnym zachowaniu konkurencyjności państw członkowskich i możliwości ich niezależnego rozwoju i inwestycji oraz rozwoju ich kompleksów wojskowo-przemysłowych; wzywa Komisję, by przedstawiła wnioski, które pozwolą ukończyć tworzenie rynku wewnętrznego produktów obronnych UE, w szczególności w oparciu o ocenę unijnych przepisów dotyczących zamówień w dziedzinie obronności i transferu produktów związanych z obronnością oraz identyfikację i analizę ograniczeń i luk w obecnych ramach prawnych;


Or. <Original>{BG}bg</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>342</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mārtiņš Staķis</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	10.	zwraca uwagę, że trzeba rozwiązać problem fragmentacji wewnętrznego rynku produktów obronnych UE, która prowadzi do niepotrzebnego powielania i mnożenia nieefektywnych wydatków na obronność; wzywa Komisję, by przedstawiła wnioski, które pozwolą ukończyć tworzenie rynku wewnętrznego produktów obronnych UE, w szczególności w oparciu o ocenę unijnych przepisów dotyczących zamówień w dziedzinie obronności i transferu produktów związanych z obronnością oraz identyfikację i analizę ograniczeń i luk w obecnych ramach prawnych;
	10.	zwraca uwagę, że istnieje konieczność rozwiązania problemu fragmentacji przemysłu obronnego UE i stworzenia wewnętrznego rynku produktów obronnych UE, ponieważ obecna struktura prowadzi do niepotrzebnego powielania i mnożenia nieefektywnych wydatków na obronność oraz strukturalnie utrudnia wzmocnienie gotowości obronnej; wzywa Komisję, by przedstawiła wnioski mające na celu ustanowienie rynku wewnętrznego produktów obronnych UE, w szczególności w oparciu o ocenę unijnych przepisów dotyczących zamówień w dziedzinie obronności i transferu produktów związanych z obronnością oraz identyfikację i analizę ograniczeń i luk w obecnych ramach prawnych oraz o potrzebę wprowadzenia dodatkowych przepisów dotyczących rynku wewnętrznego w sektorze obronności; zdecydowanie popiera propozycje prowadzące do prawnie wiążących standardów technicznych, które są zgodne z istniejącymi standardami NATO (STANAG) i które gwarantują pełną interoperacyjność;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>343</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michał Dworczyk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	10.	zwraca uwagę, że trzeba rozwiązać problem fragmentacji wewnętrznego rynku produktów obronnych UE, która prowadzi do niepotrzebnego powielania i mnożenia nieefektywnych wydatków na obronność; wzywa Komisję, by przedstawiła wnioski, które pozwolą ukończyć tworzenie rynku wewnętrznego produktów obronnych UE, w szczególności w oparciu o ocenę unijnych przepisów dotyczących zamówień w dziedzinie obronności i transferu produktów związanych z obronnością oraz identyfikację i analizę ograniczeń i luk w obecnych ramach prawnych;
	10.	zwraca uwagę, że trzeba rozwiązać problem fragmentacji wewnętrznego rynku produktów obronnych UE, która prowadzi do niepotrzebnego powielania i mnożenia nieefektywnych wydatków na obronność; wzywa Komisję, by w ścisłej współpracy z odpowiednimi organami i agencjami NATO, takimi jak NSPA, przedstawiła wnioski, które pozwolą ukończyć tworzenie rynku wewnętrznego produktów obronnych UE, w szczególności w oparciu o ocenę unijnych przepisów dotyczących zamówień w dziedzinie obronności i transferu produktów związanych z obronnością oraz identyfikację i analizę ograniczeń i luk w obecnych ramach prawnych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>344</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christophe Gomart, Hélder Sousa Silva</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	10.	zwraca uwagę, że trzeba rozwiązać problem fragmentacji wewnętrznego rynku produktów obronnych UE, która prowadzi do niepotrzebnego powielania i mnożenia nieefektywnych wydatków na obronność; wzywa Komisję, by przedstawiła wnioski, które pozwolą ukończyć tworzenie rynku wewnętrznego produktów obronnych UE, w szczególności w oparciu o ocenę unijnych przepisów dotyczących zamówień w dziedzinie obronności i transferu produktów związanych z obronnością oraz identyfikację i analizę ograniczeń i luk w obecnych ramach prawnych;
	10.	zwraca uwagę, że trzeba rozwiązać problem fragmentacji wewnętrznego rynku produktów obronnych UE, która prowadzi do niepotrzebnego powielania i mnożenia nieefektywnych wydatków na obronność; wzywa Komisję, by przedstawiła wnioski, które pozwolą ukończyć tworzenie rynku wewnętrznego produktów obronnych UE z poszanowaniem suwerenności państw, w szczególności w oparciu o ocenę unijnych przepisów dotyczących zamówień w dziedzinie obronności i transferu produktów związanych z obronnością oraz identyfikację i analizę ograniczeń i luk w obecnych ramach prawnych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>345</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eszter Lakos</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	10.	zwraca uwagę, że trzeba rozwiązać problem fragmentacji wewnętrznego rynku produktów obronnych UE, która prowadzi do niepotrzebnego powielania i mnożenia nieefektywnych wydatków na obronność; wzywa Komisję, by przedstawiła wnioski, które pozwolą ukończyć tworzenie rynku wewnętrznego produktów obronnych UE, w szczególności w oparciu o ocenę unijnych przepisów dotyczących zamówień w dziedzinie obronności i transferu produktów związanych z obronnością oraz identyfikację i analizę ograniczeń i luk w obecnych ramach prawnych;
	10.	zwraca uwagę, że trzeba rozwiązać problem fragmentacji wewnętrznego rynku produktów obronnych UE, która prowadzi do niepotrzebnego powielania i mnożenia nieefektywnych wydatków na obronność; wzywa Komisję, by przedstawiła wnioski, które pozwolą ukończyć tworzenie rynku wewnętrznego produktów obronnych UE, w szczególności w oparciu o ocenę unijnych przepisów dotyczących zamówień w dziedzinie obronności i transferu produktów związanych z obronnością oraz identyfikację i analizę ograniczeń i luk w obecnych ramach prawnych; podkreśla, że nadchodzące i przyszłe regulacje UE w dziedzinie obronności powinny służyć jako czynniki umożliwiające pełne wykorzystanie potencjału biznesowego europejskich przedsiębiorstw, ułatwiając im dostęp do rentownego rynku produktów obronnych również przez zachęty do wspólnych programów rozwoju zdolności i wspólnych zamówień;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>346</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Wouter Beke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10</Article>
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	10.	zwraca uwagę, że trzeba rozwiązać problem fragmentacji wewnętrznego rynku produktów obronnych UE, która prowadzi do niepotrzebnego powielania i mnożenia nieefektywnych wydatków na obronność; wzywa Komisję, by przedstawiła wnioski, które pozwolą ukończyć tworzenie rynku wewnętrznego produktów obronnych UE, w szczególności w oparciu o ocenę unijnych przepisów dotyczących zamówień w dziedzinie obronności i transferu produktów związanych z obronnością oraz identyfikację i analizę ograniczeń i luk w obecnych ramach prawnych;
	10.	zwraca uwagę, że trzeba rozwiązać problem fragmentacji wewnętrznego rynku produktów obronnych UE, która prowadzi do niepotrzebnego powielania i mnożenia nieefektywnych wydatków na obronność; wzywa Komisję, by przedstawiła wnioski, które pozwolą ukończyć tworzenie rynku wewnętrznego produktów obronnych UE, w szczególności w oparciu o ocenę unijnych przepisów dotyczących zamówień w dziedzinie obronności i transferu produktów związanych z obronnością oraz identyfikację i analizę ograniczeń i luk w obecnych ramach prawnych; podkreśla, jak ważne dla zwiększenia interoperacyjności jest stosowanie standardów NATO dla sprzętu wojskowego; wzywa Komisję, aby przedstawiła plan działania mający na celu zwiększenie wykorzystania standardów NATO i rozważyła prawodawstwo wtórne UE w celu egzekwowania tego wśród państw członkowskich;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>347</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastiaan Stöteler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10</Article>
	

	Projekt rezolucji
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	10.	zwraca uwagę, że trzeba rozwiązać problem fragmentacji wewnętrznego rynku produktów obronnych UE, która prowadzi do niepotrzebnego powielania i mnożenia nieefektywnych wydatków na obronność; wzywa Komisję, by przedstawiła wnioski, które pozwolą ukończyć tworzenie rynku wewnętrznego produktów obronnych UE, w szczególności w oparciu o ocenę unijnych przepisów dotyczących zamówień w dziedzinie obronności i transferu produktów związanych z obronnością oraz identyfikację i analizę ograniczeń i luk w obecnych ramach prawnych;
	10.	zwraca uwagę, że trzeba rozwiązać problem fragmentacji wewnętrznego rynku produktów obronnych UE, która prowadzi do niepotrzebnego powielania i mnożenia nieefektywnych wydatków na obronność; wzywa Komisję, by przedstawiła wnioski, które pozwolą ukończyć tworzenie rynku wewnętrznego produktów obronnych UE, w szczególności w oparciu o ocenę unijnych przepisów dotyczących zamówień w dziedzinie obronności i transferu produktów związanych z obronnością oraz identyfikację i analizę ograniczeń i luk w obecnych ramach prawnych; ponadto podkreśla znaczenie stworzenia klimatu politycznego zachęcającego prywatnych inwestorów do inwestowania w oparciu o długoterminowe kontrakty obronne;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>348</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Raphaël Glucksmann, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10 a (nowy)</Article>
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	10a.	wzywa Komisję, by przedstawiła wnioski, które pozwolą ukończyć tworzenie rynku wewnętrznego produktów obronnych UE, w szczególności w oparciu o ocenę unijnych przepisów dotyczących zamówień w dziedzinie obronności i transferu produktów związanych z obronnością oraz identyfikację i analizę ograniczeń i luk w obecnych ramach prawnych, a także proponujące interpretację art. 346 TFUE zgodnie z rzeczywistością współzależnej architektury bezpieczeństwa w UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>349</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Petras Auštrevičius, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10 a (nowy)</Article>
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	10a.	wzywa Komisję Europejską, aby stworzyła warunki dla autentycznego wewnętrznego rynku obronnego UE, przedstawiając propozycje zmniejszające bariery wejścia na rynek produktów obronnych w całej UE, dokonując przeglądu dyrektyw w sprawie transferu produktów związanych z obronnością i zamówień publicznych w dziedzinie obronności oraz proponując działania na rzecz lepszego dostępu do rynku dla wszystkich przedsiębiorstw, szerszej i sprawniejszej współpracy transgranicznej oraz zwiększonego bezpieczeństwa dostaw;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>350</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Raphaël Glucksmann, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	10b.	wzywa państwa członkowskie do wdrożenia zbiorowego porozumienia o przeznaczeniu 35 % całkowitych wydatków na sprzęt obronny na europejskie wspólne zamówienia na sprzęt oraz 20% całkowitych wydatków na badania i rozwój w dziedzinie obronności na wspólne badania i rozwój;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>351</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre-Romain Thionnet, Jordan Bardella, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	10a.	wyraża zaniepokojenie rosnącą zależnością europejskiego przemysłu obronnego od zagranicznych komponentów, w szczególności metali ziem rzadkich i półprzewodników z Chin; wzywa państwa członkowskie do zintensyfikowania wysiłków na rzecz lokalnego opracowywania komponentów niezbędnych dla nowoczesnego, konkurencyjnego i autonomicznego przemysłu obronnego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>352</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael von der Schulenburg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	11.	podkreśla, że należy zadbać o zrównoważone wysiłki między wzmocnieniem istniejących zdolności przemysłowych UE w zakresie uzbrojenia w perspektywie krótko- i średnioterminowej a wspieraniem badań i rozwoju w zakresie nowego i innowacyjnego sprzętu wojskowego i uzbrojenia dostosowanych do potrzeb sił zbrojnych państw członkowskich;
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>353</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michał Dworczyk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	11.	podkreśla, że należy zadbać o zrównoważone wysiłki między wzmocnieniem istniejących zdolności przemysłowych EU w zakresie uzbrojenia w perspektywie krótko- i średnioterminowej a wspieraniem badań i rozwoju w zakresie nowego i innowacyjnego sprzętu wojskowego i uzbrojenia dostosowanych do potrzeb sił zbrojnych państw członkowskich;
	11.	podkreśla, że należy zadbać o zrównoważone wysiłki między wzmocnieniem istniejących zdolności przemysłowych państw członkowskich w zakresie uzbrojenia w perspektywie krótko- i średnioterminowej a wspieraniem badań i rozwoju w zakresie nowego i innowacyjnego sprzętu wojskowego i uzbrojenia dostosowanych do potrzeb sił zbrojnych państw członkowskich;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>354</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Massimiliano Salini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	11.	podkreśla, że należy zadbać o zrównoważone wysiłki między wzmocnieniem istniejących zdolności przemysłowych UE w zakresie uzbrojenia w perspektywie krótko- i średnioterminowej a wspieraniem badań i rozwoju w zakresie nowego i innowacyjnego sprzętu wojskowego i uzbrojenia dostosowanych do potrzeb sił zbrojnych państw członkowskich;
	11.	podkreśla, że należy zadbać o zrównoważone wysiłki między wzmocnieniem istniejących zdolności przemysłowych UE w zakresie uzbrojenia w perspektywie krótko- i średnioterminowej a wspieraniem badań i rozwoju w zakresie nowego i innowacyjnego sprzętu wojskowego i uzbrojenia dostosowanych do obecnych i przyszłych potrzeb sił zbrojnych państw członkowskich, w szczególności w nowych dziedzinach, takich jak działania podwodne, cyberbezpieczeństwo i przestrzeń kosmiczna;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>355</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Gahler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	11.	podkreśla, że należy zadbać o zrównoważone wysiłki między wzmocnieniem istniejących zdolności przemysłowych EU w zakresie uzbrojenia w perspektywie krótko- i średnioterminowej a wspieraniem badań i rozwoju w zakresie nowego i innowacyjnego sprzętu wojskowego i uzbrojenia dostosowanych do potrzeb sił zbrojnych państw członkowskich;
	11.	podkreśla, że należy zadbać o zrównoważone wysiłki między wzmocnieniem istniejących zdolności przemysłowych EU w zakresie uzbrojenia w perspektywie krótko- i średnioterminowej a wspieraniem badań i rozwoju w zakresie nowego i innowacyjnego sprzętu wojskowego i uzbrojenia dostosowanych do potrzeb sił zbrojnych państw członkowskich; podkreśla w tym kontekście szczególne znaczenie nowych i przełomowych technologii, które wymagają zdolności do zapewnienia finansowania w szybki, niebiurokratyczny sposób, co nie jest możliwe w ramach obecnego rozporządzenia w sprawie Europejskiego Funduszu Obronnego z jego długimi cyklami wdrażania; wzywa zatem do bardziej elastycznego i szybszego podejścia do projektów badawczych w zakresie nowych i przełomowych technologii, odzwierciedlających rosnące tempo rozwoju w tej dziedzinie, w oparciu o prace centrum innowacji w dziedzinie obronności Europejskiej Agencji Obrony (HEDI) i w oparciu o prace amerykańskiej Agencji Zaawansowanych Projektów Badawczych w Obszarze Obronności;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>356</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Raphaël Glucksmann, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	11.	podkreśla, że należy zadbać o zrównoważone wysiłki między wzmocnieniem istniejących zdolności przemysłowych EU w zakresie uzbrojenia w perspektywie krótko- i średnioterminowej a wspieraniem badań i rozwoju w zakresie nowego i innowacyjnego sprzętu wojskowego i uzbrojenia dostosowanych do potrzeb sił zbrojnych państw członkowskich;
	11.	podkreśla, że należy zadbać o zrównoważone wysiłki między wzmocnieniem istniejących zdolności przemysłowych UE w zakresie uzbrojenia w perspektywie krótko- i średnioterminowej a wspieraniem badań i rozwoju w zakresie nowego i innowacyjnego sprzętu wojskowego i uzbrojenia dostosowanych do potrzeb sił zbrojnych państw członkowskich i odpowiednich zdolności obronnych UE, takich jak zdolności wymagane w ramach misji i operacji WPBiO oraz unijna zdolność szybkiego rozmieszczania; podkreśla konieczność zapewnienia szczególnego wsparcia dla MŚP i przedsiębiorstw rozpoczynających działalność w sektorach obronnym i podwójnego zastosowania;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>357</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Wouter Beke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	11.	podkreśla, że należy zadbać o zrównoważone wysiłki między wzmocnieniem istniejących zdolności przemysłowych EU w zakresie uzbrojenia w perspektywie krótko- i średnioterminowej a wspieraniem badań i rozwoju w zakresie nowego i innowacyjnego sprzętu wojskowego i uzbrojenia dostosowanych do potrzeb sił zbrojnych państw członkowskich;
	11.	podkreśla, że należy zadbać o zrównoważone wysiłki między wzmocnieniem istniejących zdolności przemysłowych EU w zakresie uzbrojenia w perspektywie krótko- i średnioterminowej a wspieraniem badań i rozwoju w zakresie nowego i innowacyjnego sprzętu wojskowego i uzbrojenia dostosowanych do potrzeb sił zbrojnych państw członkowskich; wzywa państwa członkowskie i Komisję, aby dążyły do dalszego wzmocnienia mechanizmów wspólnych zamówień i zapewnienia wystarczającej koordynacji przez Europejską Agencję Obrony (EDA) w świetle interoperacyjności;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>358</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasa Juknevičienė</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	11.	podkreśla, że należy zadbać o zrównoważone wysiłki między wzmocnieniem istniejących zdolności przemysłowych EU w zakresie uzbrojenia w perspektywie krótko- i średnioterminowej a wspieraniem badań i rozwoju w zakresie nowego i innowacyjnego sprzętu wojskowego i uzbrojenia dostosowanych do potrzeb sił zbrojnych państw członkowskich;
	11.	podkreśla, że należy zadbać o zrównoważone wysiłki między wzmocnieniem istniejących zdolności przemysłowych EU w zakresie uzbrojenia w perspektywie krótko- i średnioterminowej a wspieraniem badań i rozwoju w zakresie nowego i innowacyjnego sprzętu wojskowego i uzbrojenia dostosowanych do potrzeb sił zbrojnych państw członkowskich; podkreśla znaczenie pełnej komplementarności i interoperacyjności z NATO, również zgodnie ze standardami NATO, ponieważ pozostaje to podstawą naszej zbiorowej obrony;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>359</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	11.	podkreśla, że należy zadbać o zrównoważone wysiłki między wzmocnieniem istniejących zdolności przemysłowych EU w zakresie uzbrojenia w perspektywie krótko- i średnioterminowej a wspieraniem badań i rozwoju w zakresie nowego i innowacyjnego sprzętu wojskowego i uzbrojenia dostosowanych do potrzeb sił zbrojnych państw członkowskich;
	11.	podkreśla, że należy zadbać o zrównoważone wysiłki między wzmocnieniem istniejących zdolności przemysłowych EU w zakresie uzbrojenia w perspektywie krótko- i średnioterminowej a wspieraniem badań i rozwoju w zakresie nowego i innowacyjnego sprzętu wojskowego i uzbrojenia dostosowanych do potrzeb sił zbrojnych państw członkowskich; priorytetem powinno być utrzymanie i wzmocnienie przewagi technologicznej jako klucza do odstraszania naszych przeciwników i konkurentów;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>360</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christophe Gomart, Hélder Sousa Silva</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	11.	podkreśla, że należy zadbać o zrównoważone wysiłki między wzmocnieniem istniejących zdolności przemysłowych EU w zakresie uzbrojenia w perspektywie krótko- i średnioterminowej a wspieraniem badań i rozwoju w zakresie nowego i innowacyjnego sprzętu wojskowego i uzbrojenia dostosowanych do potrzeb sił zbrojnych państw członkowskich;
	11.	podkreśla, że należy zadbać o zrównoważone wysiłki między wzmocnieniem istniejących zdolności przemysłowych EU w zakresie uzbrojenia w perspektywie krótko- i średnioterminowej a wspieraniem badań i rozwoju w zakresie nowego i innowacyjnego sprzętu wojskowego i uzbrojenia dostosowanych do potrzeb sił zbrojnych państw członkowskich, wyznaczając ukierunkowane cele w zakresie projektów strategicznych zamiast dążyć do ilości;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>361</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>David McAllister</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	11.	podkreśla, że należy zadbać o zrównoważone wysiłki między wzmocnieniem istniejących zdolności przemysłowych EU w zakresie uzbrojenia w perspektywie krótko- i średnioterminowej a wspieraniem badań i rozwoju w zakresie nowego i innowacyjnego sprzętu wojskowego i uzbrojenia dostosowanych do potrzeb sił zbrojnych państw członkowskich;
	11.	podkreśla, że należy zadbać o zrównoważone wysiłki między wzmocnieniem istniejących zdolności przemysłowych EU w zakresie uzbrojenia w perspektywie krótko- i średnioterminowej a wspieraniem badań i rozwoju w zakresie nowego i innowacyjnego sprzętu wojskowego i uzbrojenia dostosowanych do potrzeb sił zbrojnych państw członkowskich; powtarza w tym kontekście, że MŚP mają kluczowe znaczenie dla takich innowacji wojskowych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>362</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ana Miguel Pedro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	11.	podkreśla, że należy zadbać o zrównoważone wysiłki między wzmocnieniem istniejących zdolności przemysłowych EU w zakresie uzbrojenia w perspektywie krótko- i średnioterminowej a wspieraniem badań i rozwoju w zakresie nowego i innowacyjnego sprzętu wojskowego i uzbrojenia dostosowanych do potrzeb sił zbrojnych państw członkowskich;
	11.	podkreśla, że należy zadbać o zrównoważone wysiłki między wzmocnieniem istniejących zdolności przemysłowych EU w zakresie uzbrojenia w perspektywie krótko- i średnioterminowej a wspieraniem badań i rozwoju w zakresie nowego i innowacyjnego sprzętu wojskowego i uzbrojenia dostosowanych do potrzeb sił zbrojnych państw członkowskich, takich jak drony do wykrywania min lądowych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>363</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mārtiņš Staķis</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	11a.	podkreśla potrzebę opracowania skutecznej polityki zbrojeniowej na szczeblu UE, obejmującej ustanowienie funkcjonującego i skutecznego wymiaru handlu zewnętrznego, którego celem jest wspieranie partnerów stojących w obliczu zagrożeń ze strony agresywnych reżimów autorytarnych i zapobieganie dostawom broni do niedemokratycznych agresywnych reżimów zgodnie z istniejącymi ośmioma kryteriami UE; podkreśla potrzebę przezwyciężenia bardzo wąskiej i krajowej interpretacji art. 346 TFUE w tym względzie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>364</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Gahler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	11a.	podkreśla, że zagrożenie, przed którym stoi Unia, wymaga prawdziwych i ambitnych wspólnych wysiłków przy jak najskuteczniejszym wykorzystaniu unijnych instrumentów i finansowania w celu terminowego zajęcia się lukami w zdolnościach i priorytetami określonymi w analizie luk inwestycyjnych w zakresie obronności i planie rozwoju zdolności; wzywa zatem Komisję, aby wraz z państwami członkowskimi dostosowała projekty i finansowanie EFO do pilnych potrzeb UE w zakresie zdolności i nadała im priorytet, a także skoncentrowała się na najistotniejszych i najbardziej obiecujących działaniach badawczych; podkreśla potrzebę dalszego wspierania przekształcania projektów rozwojowych w rozwiązania nadające się do wprowadzenia na rynek i z zadowoleniem przyjmuje przepisy w tym zakresie zawarte we wniosku w sprawie EDIP; Ubolewa nad niepotrzebnym i dysfunkcjonalnym powielaniem wysiłków w odniesieniu do projektów dotyczących przyszłego głównego czołgu bojowego i systemu przechwytywania pocisków hipersonicznych; wyraża zaniepokojenie, że takie powielanie działań jest sprzeczne z ambicją określoną w EDIS, aby do 2035 r. pozyskać 60 % z EDTIB, ponieważ rozproszone zasoby przedłużą osiągnięcie rozwiązań możliwych do wprowadzenia do obrotu, co najprawdopodobniej doprowadzi do zamówień ze Stanów Zjednoczonych; podobnie wyraża ubolewanie z powodu coraz większych opóźnień w realizacji projektów dotyczących podstawowych zdolności poza ramami UE, w szczególności francusko-niemieckiego projektu dotyczącego głównego systemu walki naziemnej (MGCS) oraz francusko-niemiecko-hiszpańskiego projektu dotyczącego przyszłego systemu walki powietrznej (FCAS), co również wiąże się z ryzykiem przyszłego zamówienia rozwiązań amerykańskich; podkreśla, że należy wykorzystać wszelkie możliwe synergie z EFO, unikając jednocześnie powielania wysiłków;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>365</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mārtiņš Staķis</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	11b.	podkreśla potrzebę rozwijania bardziej proaktywnej roli UE, jeśli chodzi o innowacje w dziedzinie technologii wojskowych i podwójnego zastosowania; podkreśla potrzebę wspierania zwłaszcza testowania prototypów nowych produktów i skoncentrowania się na nowych technologiach w ścisłej współpracy z ukraińskimi podmiotami działającymi w dziedzinie obronności i technologii;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>366</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann, Christophe Gomart, Alice Teodorescu Måwe</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11 d (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	11d.	z zadowoleniem przyjmuje przegląd unijnego rozporządzenia w sprawie bezpośrednich inwestycji zagranicznych (BIZ); wzywa państwa członkowskie do przeprowadzenia natychmiastowej oceny i przeglądu istniejących chińskich inwestycji w infrastrukturę krytyczną, w tym w sieci energetyczne, sieć transportową oraz systemy informacyjno-komunikacyjne, w celu określenia wszelkich możliwych słabych punktów, które mogłyby mieć negatywny wpływ na bezpieczeństwo i obronność Unii;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>367</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Yannis Maniatis, Costas Mavrides</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	11a.	podkreśla, że współpraca z partnerami międzynarodowymi w sektorze obronnym powinna ograniczać się do partnerów o zbieżnych poglądach i nie powinna naruszać interesów UE i jej państw członkowskich w zakresie bezpieczeństwa i obrony;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>368</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	11a.	przypomina, że uzależnienie od dostawców wysokiego ryzyka w odniesieniu do krytycznych produktów z elementami cyfrowymi stanowi ryzyko strategiczne, którym należy się zająć na szczeblu unijnym; podkreśla, że należy dodatkowo wzmocnić procedury monitorowania BIZ za pomocą standardów należytej staranności, aby zidentyfikować naciski ze strony rządów państw, które naruszałyby interesy Unii i jej państw członkowskich w zakresie bezpieczeństwa i obronności, ustanowione w ramach WPZiB zgodnie z tytułem V TUE, wobec inwestorów w infrastrukturę krytyczną UE, taką jak porty europejskie i kable podmorskie na Morzu Bałtyckim, Morzu Śródziemnym i Morzu Arktycznym; podkreśla, że podejście to powinno mieć zastosowanie w równej mierze do krajów kandydujących i potencjalnych krajów kandydujących; uważa, że potrzebne są dodatkowe przepisy, aby skutecznie chronić bezpieczeństwo europejskich łańcuchów dostaw technologii informacyjno-komunikacyjnych przed niepewnymi dostawcami oraz przed kradzieżą własności intelektualnej z wykorzystaniem cyberprzestrzeni; apeluje o utworzenie europejskich ram służących ścisłemu uregulowaniu i ustanowieniu minimalnych standardów i warunków związanych z eksportem własności intelektualnej i technologii, które mają kluczowe znaczenie dla bezpieczeństwa i obronności Unii, w tym produktów podwójnego zastosowania;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>369</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolás Pascual De La Parte</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	11a.	podkreśla, że rozwój i wykorzystanie nowych przełomowych technologii w obronności, takich jak sztuczna inteligencja, kwantowe technologie obliczeniowe, przetwarzanie w chmurze i robotyka, wymagają dalszych skoordynowanych inwestycji i wysiłków badawczych UE, tak aby dostawcy sprzętu obronnego w UE pozostali w czołówce innowacji; w związku z tym wzywa UE do odgrywania wiodącej roli w promowaniu badań nad wojskowym zastosowaniem sztucznej inteligencji oraz w ustanawianiu ram zarządzania na rzecz odpowiedzialnego rozwoju i wykorzystania tej technologii;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>370</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Reinis Pozņaks, Michał Dworczyk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	11a.	zachęca państwa członkowskie do wspierania w swoich budżetach obronnych wiążących zobowiązań, które zapewnią minimalne wydatki w dziedzinie badań i rozwoju, aby zagwarantować wymierne wsparcie zaangażowania MŚP i efektu rozlewania się na rynek cywilny;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>371</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hélder Sousa Silva, Wouter Beke, Pekka Toveri, Christophe Gomart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	11a.	zachęca do stałego inwestowania w technologie podwójnego zastosowania, mające zastosowanie zarówno w kontekście cywilnym, jak i wojskowym, jako sposób na zwiększenie odporności UE na hybrydowe i pojawiające się zagrożenia; podkreśla, że ważne jest zadbanie o rentowność finansową przedsiębiorstw, w tym małych i średnich przedsiębiorstw (MŚP), które inwestują w takie innowacje i zapewnienie, aby wsparcie finansowe i polityka UE były ukierunkowane na stworzenie prawdziwego europejskiego jednolitego rynku obronnego; opowiada się za promowaniem cywilnej komercjalizacji tych technologii jako sposobu na rozszerzenie możliwości rynkowych i wzmocnienie europejskiej bazy przemysłowej, sprzyjając synergii między rozwojem wojskowym i cywilnym;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>372</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Reinis Pozņaks, Michał Dworczyk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	11b.	zachęca państwa członkowskie do zapewnienia specjalnych możliwości dla małych i średnich przedsiębiorstw w europejskim sektorze obronnym, tak aby mogły one uczestniczyć w procedurach przetargowych za pomocą takich środków, jak utworzenie wstępnie zatwierdzonej listy przedsiębiorstw w celu ułatwienia szybszego procesu zatrudniania, wprowadzenie spółek private equity, które inwestują w MŚP w proces zamówień, wspieranie rozwoju MŚP poprzez inkubację i inwestycje kapitałowe, zmniejszenie złożoności przetargów na zamówienia oraz planowanie wewnętrznych działań w celu zreformowania ilości czasu potrzebnego na zajęcie się szczegółami umowy;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>373</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Yannis Maniatis, Costas Mavrides</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	11b.	przypomina, że MŚP z całej Unii są podstawą europejskiego przemysłu obronnego i łańcuchów dostaw w sektorze obronnym; podkreśla w związku z tym, że europejska strategia na rzecz europejskiego przemysłu obronnego i Program na rzecz europejskiego przemysłu obronnego muszą zapewniać równe warunki działania wszystkim podmiotom przemysłu obronnego w całej Unii i promować współpracę między większymi i mniejszymi przedsiębiorstwami ze wszystkich 27 państw członkowskich, zapewniając, aby nie było kilku dużych przedsiębiorstw z ograniczonej liczby państw członkowskich, które zdominują przemysł;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>374</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolás Pascual De La Parte</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	11b.	wzywa Komisję, aby zainicjowała gruntowny przegląd Europejskiego Funduszu Obronnego (EFO) w związku z przeglądem kolejnego instrumentu finansowego w następnych wieloletnich ramach finansowych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>375</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	11a.	popiera znaczny wzrost inwestycji w badania i rozwój w dziedzinie obronności, w szczególności w inicjatywy oparte na współpracy, co wzmocni wiodącą pozycję technologiczną i konkurencyjność UE w dziedzinie obronności; w związku z tym zauważa, że w 2022 r. państwa członkowskie UE zainwestowały około 10,7 mld EUR w badania i rozwój w dziedzinie obronności; podkreśla, że postęp technologiczny w krytycznych dziedzinach – powietrznej, lądowej, morskiej, kosmicznej i cybernetycznej – wymaga stabilnych, długoterminowych inwestycji we wszystkich państwach członkowskich UE, aby dotrzymać kroku szybkim globalnym innowacjom;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>376</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hélder Sousa Silva, Wouter Beke, Christophe Gomart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	11b.	podkreśla znaczenie włączenia wszystkich państw członkowskich w strategie bezpieczeństwa i obrony, w szczególności w odniesieniu do rozwoju przemysłu obronnego; wzywa do tworzenia centrów doskonałości w różnych regionach UE, aby promować innowacje i udział wszystkich państw członkowskich, zapewniając, aby zdolności i specjalistyczna wiedza każdego państwa członkowskiego przyczyniały się do bardziej spójnej i zintegrowanej bazy przemysłu obronnego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>377</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Reinis Pozņaks, Alexandr Vondra</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11 c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	11c.	zachęca państwa członkowskie do wspierania prawodawstwa, które przyczynia się do włączenia ukraińskiego przemysłu zbrojeniowego do szerszej transatlantyckiej współpracy technologicznej i przemysłowej w dziedzinie obronności; zachęca państwa członkowskie do promowania współpracy między różnymi europejskimi przedsiębiorstwami obronnymi, aby zachęcić do łączenia zasobów i kompetencji w celu pobudzenia innowacji i rozwoju nowoczesnego sprzętu wojskowego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>378</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emmanouil Fragkos, Galato Alexandraki, Geadis Geadi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	11α.	uważa, że rozwój systemu dronów i reagowanie na ataki z użyciem dronów jest priorytetem dla europejskiego bezpieczeństwa w Europie Południowo-Wschodniej;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>379</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mārtiņš Staķis</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11 c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	11c.	wzywa nowego komisarza ds. obrony i przestrzeni kosmicznej oraz państwa członkowskie do przyjęcia podejścia uwzględniającego już w fazie projektowania niski ślad energetyczny, węglowy i środowiskowy przy wdrażaniu odpowiednich funduszy UE oraz do regularnego informowania o postępach; przypomina, że działania badawczo-rozwojowe można ukierunkować na rozwiązania służące poprawie efektywności, ograniczeniu śladu węglowego i wypracowaniu zrównoważonych najlepszych praktyk; przyjmuje z zadowoleniem odpowiednie inwestycje w wysokości 133 mln EUR przewidziane w pierwszym rocznym programie prac, ale zauważa, że stanowią one jedynie 11 % całkowitego rocznego budżetu EFO; przypomina o roli NextGenerationEU w działaniach na rzecz klimatu i wzywa państwa członkowskie, aby wykorzystywały zasoby z krajowych planów odbudowy do inwestowania w transformację ekologiczną infrastruktury wojskowej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>380</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Reinis Pozņaks, Alexandr Vondra</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11 d (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	11d.	dostrzega ważną rolę, jaką nowe przełomowe technologie, takie jak kwantowe technologie obliczeniowe i sztuczna inteligencja, będą odgrywać w naszych przyszłych stosunkach z Rosją i Chińską Republiką Ludową, i wzywa do zwiększenia odporności na integrację nowych przełomowych technologii we wszystkich misjach i operacjach w ramach WPBiO;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>381</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann, Christophe Gomart, Alice Teodorescu Måwe</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11 c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	11c.	jest zaniepokojony rolą chińskich firm wojskowych, takich jak BGI, w gromadzeniu danych genetycznych obywateli europejskich; zauważa, że pod pozorem badań i rozwoju takie dane mogą być niewłaściwie wykorzystywane przez naszych przeciwników; wzywa UE i jej państwa członkowskie do wykluczenia dostawców wysokiego ryzyka, takich jak BGI, z jej infrastruktury krytycznej, w tym z sektora zdrowia i genomiki, a także z programów badawczych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>382</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann, Christophe Gomart, Alice Teodorescu Måwe</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	11b.	ponownie wzywa Komisję, aby podzieliła się z Parlamentem szczegółową analizą zagrożeń związanych z technologiami takimi jak półprzewodniki, kwantowe technologie obliczeniowe, łańcuchy bloków, przestrzeń kosmiczna, sztuczna inteligencja i biotechnologie (w tym genomika), które mogą być niewłaściwie wykorzystywane przez naszych przeciwników, a także proponowaną listą działań UE w tych dziedzinach zgodnie ze strategią bezpieczeństwa gospodarczego UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>383</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolás Pascual De La Parte</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11 c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	11c.	podkreśla znaczenie szybkiego wdrożenia projektów i środków regulacyjnych w celu zwiększenia mobilności wojskowej naszych sił zbrojnych i inwestowania w nią, zgodnie z unijnym Planem działania na rzecz mobilności wojskowej 2.0; podkreśla potrzebę zapewnienia odporności infrastruktury krytycznej, która umożliwia mobilność wojskową i świadczenie podstawowych usług;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>384</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Reinis Pozņaks</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11 e (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	11e.	zachęca państwa członkowskie do wykorzystania porozumienia PESCO w sprawie mobilności wojskowej zawartego z państwami trzecimi jako szablonu dla uczestnictwa krajów Partnerstwa Wschodniego, z naciskiem na dostosowanie projektów PESCO do potrzeb misji WPBiO, w szczególności rozwój wysoce szyfrowanych bezpiecznych systemów komunikacji cywilnej, które podczas kryzysów mogą umożliwić ściślejszą współpracę z sektorem komercyjnym, co ma kluczowe znaczenie w krajach w całym regionie Partnerstwa Wschodniego, gdzie szpiegostwo jest szeroko rozpowszechnione;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>385</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>David McAllister</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	11a.	podkreśla pilną potrzebę znacznego zwiększenia mobilności wojskowej i inwestycji w mobilność naszych sił zbrojnych, z nadaniem priorytetu inwestycjom usuwającym wąskie gardła i brakujące ogniwa; pochwala wysiłki państw członkowskich, sojuszników, UE i NATO na rzecz zwiększenia mobilności wojskowej w Europie Środkowej i Wschodniej; wzywa państwa członkowskie do kontynuowania wysiłków na rzecz uproszczenia i harmonizacji procedur mobilności wojskowej oraz skrócenia terminów wydawania zezwoleń, aby umożliwić państwom członkowskim UE szybsze działanie i zwiększyć skuteczność reagowania, zgodnie z ich potrzebami i obowiązkami w dziedzinie obronności, zarówno w kontekście misji i operacji wspólnej polityki bezpieczeństwa i obrony, jak i działań krajowych i wielonarodowych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>386</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michał Dworczyk, Reinis Pozņaks</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	11a.	popiera nowe inwestycje strategiczne w infrastrukturę cywilną i wojskową, taką jak porty, lotniska i autostrady, co umożliwi również sprawne przemieszczanie jednostek wojskowych i sprzętu wojskowego, w tym sił szybkiego reagowania, sprzętu ciężkiego, sprzętu i pomocy humanitarnej; podkreśla znaczenie znajdującego się w budowie Centralnego Portu Komunikacyjnego w Polsce, który umożliwi szybkie przemieszczanie sił zbrojnych USA i innych sprzymierzonych sił zbrojnych drogą powietrzną, drogową i kolejową do Polski oraz na wschodniej flance NATO oraz zapewni głębię strategicznąkrytycznej infrastruktury transportowej i zwiększy jej dostępność;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>387</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bart Groothuis, Hilde Vautmans, Lucia Yar, Ilhan Kyuchyuk, Nathalie Loiseau, Petras Auštrevičius</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	11a.	uznaje, że logistyka wojskowa może przyczynić się do odstraszania, sygnalizując ogólną gotowość wojskową Europy; wzywa komisarza do spraw obrony i przestrzeni kosmicznej do opracowania zintegrowanego podejścia do mobilności wojskowej i logistyki, zapewniającego, aby zobowiązanie Rady do usunięcia wszystkich pozostałych barier do 2026 r. zostało dotrzymane i zbiegło się w czasie ze znacznie wyższymi inwestycjami UE w kluczowe aspekty mobilności wojskowej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>388</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petras Auštrevičius, Hilde Vautmans, Dan Barna, Bart Groothuis, Ilhan Kyuchyuk, Lucia Yar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	11a.	podkreśla znaczenie rozwijania, utrzymywania i ochrony infrastruktury niezbędnej do zapewnienia szybkiej i efektywnej mobilności wojskowej oraz wzywa do zapewnienia w kolejnych WRF odpowiedniego finansowania UE dla bieżących i niezbędnych projektów w zakresie mobilności wojskowej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>389</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael von der Schulenburg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Śródtytuł 5</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	Nowy Strategiczny kompas – promowanie wspólnej wizji i spójności strategicznej oraz usprawnienie procesu decyzyjnego UE w kwestiach obronnych w ramach instytucjonalnych UE
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>390</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Śródtytuł 5</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	Nowy Strategiczny kompas – promowanie wspólnej wizji i spójności strategicznej oraz usprawnienie procesu decyzyjnego UE w kwestiach obronnych w ramach instytucjonalnych UE
	Zaktualizowany Strategiczny kompas – promowanie wspólnej wizji i spójności strategicznej oraz usprawnienie procesu decyzyjnego UE w kwestiach obronnych w ramach instytucjonalnych UE


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>391</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Śródtytuł 5</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	Nowy Strategiczny kompas – promowanie wspólnej wizji i spójności strategicznej oraz usprawnienie procesu decyzyjnego UE w kwestiach obronnych w ramach instytucjonalnych UE
	Strategiczny kompas – promowanie wspólnej wizji i spójności strategicznej oraz usprawnienie procesu decyzyjnego UE w kwestiach obronnych w ramach instytucjonalnych UE


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>392</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael von der Schulenburg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Śródtytuł 6</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	Strategiczny kompas
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>393</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael von der Schulenburg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	12.	podkreśla, że od czasu przyjęcia Strategicznego kompasu przez państwa członkowskie w marcu 2022 r. sytuacja geopolityczna gwałtownie się zmieniła; w związku z tym wzywa do przeglądu Strategicznego kompasu w oparciu o kompleksową wspólną ocenę zagrożeń; wzywa ponadto Komisję i wiceprzewodniczącego / wysokiego przedstawiciela do przedstawienia zaktualizowanej wersji Strategicznego kompasu w następstwie tego przeglądu oraz do opracowania białej księgi w sprawie przyszłości europejskiej obronności;
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>394</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor, Tobias Cremer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	12.	podkreśla, że od czasu przyjęcia Strategicznego kompasu przez państwa członkowskie w marcu 2022 r. sytuacja geopolityczna gwałtownie się zmieniła; w związku z tym wzywa do przeglądu Strategicznego kompasu w oparciu o kompleksową wspólną ocenę zagrożeń; wzywa ponadto Komisję i wiceprzewodniczącego / wysokiego przedstawiciela do przedstawienia zaktualizowanej wersji Strategicznego kompasu w następstwie tego przeglądu oraz do opracowania białej księgi w sprawie przyszłości europejskiej obronności;
	12.	podkreśla, że od czasu przyjęcia Strategicznego kompasu i przyjęcia strategii na rzecz europejskiego przemysłu obronnego przez państwa członkowskie w marcu 2022 r. sytuacja geopolityczna nadal gwałtownie się zmienia; w związku z tym wzywa Komisję i wiceprzewodniczącego / wysokiego przedstawiciela do pilnego przedstawienia planowanej białej księgi w sprawie europejskiej obronności, która może zostać uzupełniona o strategiczny kompas i w następstwie tego do poinformowania Parlamentu Europejskiego o przyszłości europejskiej obronności;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>395</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>David McAllister</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	12.	podkreśla, że od czasu przyjęcia Strategicznego kompasu przez państwa członkowskie w marcu 2022 r. sytuacja geopolityczna gwałtownie się zmieniła; w związku z tym wzywa do przeglądu Strategicznego kompasu w oparciu o kompleksową wspólną ocenę zagrożeń; wzywa ponadto Komisję i wiceprzewodniczącego / wysokiego przedstawiciela do przedstawienia zaktualizowanej wersji Strategicznego kompasu w następstwie tego przeglądu oraz do opracowania białej księgi w sprawie przyszłości europejskiej obronności;
	12.	podkreśla, że od czasu przyjęcia Strategicznego kompasu przez państwa członkowskie w marcu 2022 r. sytuacja geopolityczna gwałtownie się zmieniła; w związku z tym wzywa do przeglądu kompleksowej wspólnej oceny zagrożeń zapisanej w Strategicznym kompasie; wzywa ponadto Komisję i wiceprzewodniczącego / wysokiego przedstawiciela do przedstawienia zaktualizowanych środków Strategicznego kompasu w następstwie tego przeglądu oraz do opracowania białej księgi w sprawie przyszłości europejskiej obronności;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>396</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jorge Buxadé Villalba, Roberto Vannacci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	12.	podkreśla, że od czasu przyjęcia Strategicznego kompasu przez państwa członkowskie w marcu 2022 r. sytuacja geopolityczna gwałtownie się zmieniła; w związku z tym wzywa do przeglądu Strategicznego kompasu w oparciu o kompleksową wspólną ocenę zagrożeń; wzywa ponadto Komisję i wiceprzewodniczącego / wysokiego przedstawiciela do przedstawienia zaktualizowanej wersji Strategicznego kompasu w następstwie tego przeglądu oraz do opracowania białej księgi w sprawie przyszłości europejskiej obronności;
	12.	podkreśla, że od czasu przyjęcia Strategicznego kompasu przez państwa członkowskie w marcu 2022 r. sytuacja geopolityczna gwałtownie się zmieniła; w związku z tym wzywa do przeglądu Strategicznego kompasu w oparciu o kompleksową wspólną ocenę zagrożeń;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>397</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michał Dworczyk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	12.	podkreśla, że od czasu przyjęcia Strategicznego kompasu przez państwa członkowskie w marcu 2022 r. sytuacja geopolityczna gwałtownie się zmieniła; w związku z tym wzywa do przeglądu Strategicznego kompasu w oparciu o kompleksową wspólną ocenę zagrożeń; wzywa ponadto Komisję i wiceprzewodniczącego / wysokiego przedstawiciela do przedstawienia zaktualizowanej wersji Strategicznego kompasu w następstwie tego przeglądu oraz do opracowania białej księgi w sprawie przyszłości europejskiej obronności;
	12.	podkreśla, że od czasu przyjęcia Strategicznego kompasu przez państwa członkowskie w marcu 2022 r. sytuacja geopolityczna gwałtownie się zmieniła; w związku z tym wzywa do przeglądu Strategicznego kompasu w oparciu o kompleksową wspólną ocenę zagrożeń; wzywa ponadto Komisję i wiceprzewodniczącego / wysokiego przedstawiciela do przedstawienia zaktualizowanej wersji Strategicznego kompasu w następstwie tego przeglądu i zgodnie z nową koncepcją strategiczną NATO;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>398</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Gahler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	12.	podkreśla, że od czasu przyjęcia Strategicznego kompasu przez państwa członkowskie w marcu 2022 r. sytuacja geopolityczna gwałtownie się zmieniła; w związku z tym wzywa do przeglądu Strategicznego kompasu w oparciu o kompleksową wspólną ocenę zagrożeń; wzywa ponadto Komisję i wiceprzewodniczącego / wysokiego przedstawiciela do przedstawienia zaktualizowanej wersji Strategicznego kompasu w następstwie tego przeglądu oraz do opracowania białej księgi w sprawie przyszłości europejskiej obronności;
	12.	podkreśla, że od czasu przyjęcia Strategicznego kompasu przez państwa członkowskie w marcu 2022 r. sytuacja geopolityczna gwałtownie się zmieniła; w związku z tym wzywa do przeglądu Strategicznego kompasu w oparciu o kompleksową wspólną ocenę zagrożeń, z której należy wyprowadzić priorytety działań UE; wzywa ponadto Komisję i wiceprzewodniczącego / wysokiego przedstawiciela do przedstawienia zaktualizowanej wersji Strategicznego kompasu w następstwie tego przeglądu; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>399</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	12.	podkreśla, że od czasu przyjęcia Strategicznego kompasu przez państwa członkowskie w marcu 2022 r. sytuacja geopolityczna gwałtownie się zmieniła; w związku z tym wzywa do przeglądu Strategicznego kompasu w oparciu o kompleksową wspólną ocenę zagrożeń; wzywa ponadto Komisję i wiceprzewodniczącego / wysokiego przedstawiciela do przedstawienia zaktualizowanej wersji Strategicznego kompasu w następstwie tego przeglądu oraz do opracowania białej księgi w sprawie przyszłości europejskiej obronności;
	12.	podkreśla, że od czasu przyjęcia Strategicznego kompasu przez państwa członkowskie w marcu 2022 r. sytuacja geopolityczna gwałtownie się zmieniła; w związku z tym wzywa do przeglądu Strategicznego kompasu w oparciu o kompleksową wspólną ocenę zagrożeń, pamiętając jednocześnie, że Strategiczny kompas musi być spójny i zgodny z koncepcją strategiczną NATO; wzywa ponadto Komisję i wiceprzewodniczącego / wysokiego przedstawiciela do przedstawienia zaktualizowanej wersji Strategicznego kompasu w następstwie tego przeglądu oraz do opracowania białej księgi w sprawie przyszłości europejskiej obronności;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>400</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	12.	podkreśla, że od czasu przyjęcia Strategicznego kompasu przez państwa członkowskie w marcu 2022 r. sytuacja geopolityczna gwałtownie się zmieniła; w związku z tym wzywa do przeglądu Strategicznego kompasu w oparciu o kompleksową wspólną ocenę zagrożeń; wzywa ponadto Komisję i wiceprzewodniczącego / wysokiego przedstawiciela do przedstawienia zaktualizowanej wersji Strategicznego kompasu w następstwie tego przeglądu oraz do opracowania białej księgi w sprawie przyszłości europejskiej obronności;
	12.	podkreśla, że od czasu przyjęcia Strategicznego kompasu przez państwa członkowskie w marcu 2022 r. sytuacja geopolityczna gwałtownie się zmieniła; w związku z tym wzywa do przeglądu Strategicznego kompasu w oparciu o kompleksową wspólną ocenę zagrożeń; wzywa ponadto Komisję i wiceprzewodniczącego / wysokiego przedstawiciela do przedstawienia w razie potrzeby zaktualizowanej wersji Strategicznego kompasu w następstwie tego przeglądu oraz do opracowania białej księgi w sprawie przyszłości europejskiej obronności;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>401</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban-Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	12.	podkreśla, że od czasu przyjęcia Strategicznego kompasu przez państwa członkowskie w marcu 2022 r. sytuacja geopolityczna gwałtownie się zmieniła; w związku z tym wzywa do przeglądu Strategicznego kompasu w oparciu o kompleksową wspólną ocenę zagrożeń; wzywa ponadto Komisję i wiceprzewodniczącego / wysokiego przedstawiciela do przedstawienia zaktualizowanej wersji Strategicznego kompasu w następstwie tego przeglądu oraz do opracowania białej księgi w sprawie przyszłości europejskiej obronności;
	12.	podkreśla, że od czasu przyjęcia Strategicznego kompasu przez państwa członkowskie w marcu 2022 r. sytuacja geopolityczna gwałtownie się zmieniła; w związku z tym wzywa do przeglądu Strategicznego kompasu w oparciu o kompleksową wspólną ocenę zagrożeń; wzywa ponadto Komisję i wiceprzewodniczącego / wysokiego przedstawiciela do przedstawienia zaktualizowanej wersji Strategicznego kompasu w następstwie tego przeglądu oraz do opracowania białej księgi w sprawie przyszłości europejskiej obronności; podkreśla, że taki przegląd Strategicznego Kompasu powinien zwiększyć wkład UE w zbiorową obronę i stabilność w regionie transatlantyckim, zapewniając spójne i komplementarne dostosowanie do strategii obronnych NATO; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>402</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Petras Auštrevičius, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	12.	podkreśla, że od czasu przyjęcia Strategicznego kompasu przez państwa członkowskie w marcu 2022 r. sytuacja geopolityczna gwałtownie się zmieniła; w związku z tym wzywa do przeglądu Strategicznego kompasu w oparciu o kompleksową wspólną ocenę zagrożeń; wzywa ponadto Komisję i wiceprzewodniczącego / wysokiego przedstawiciela do przedstawienia zaktualizowanej wersji Strategicznego kompasu w następstwie tego przeglądu oraz do opracowania białej księgi w sprawie przyszłości europejskiej obronności;
	12.	podkreśla, że od czasu przyjęcia Strategicznego kompasu przez państwa członkowskie w marcu 2022 r. sytuacja geopolityczna gwałtownie się zmieniła; w związku z tym wzywa do przeglądu Strategicznego kompasu w oparciu o kompleksową wspólną ocenę zagrożeń; wzywa ponadto Komisję i wiceprzewodniczącego / wysokiego przedstawiciela do przedstawienia zaktualizowanej wersji Strategicznego kompasu w następstwie tego przeglądu oraz do opracowania białej księgi w sprawie przyszłości europejskiej obronności; wzywa wiceprzewodniczącego / wysokiego przedstawiciela do uwzględnienia stanowiska Parlamentu Europejskiego w sprawie aktualizacji Strategicznego kompasu i przyszłej białej księgi w sprawie obrony;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>403</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	12a.	powtarza, że ambitne cele pośrednie Strategicznego kompasu można osiągnąć jedynie przy odpowiedniej woli politycznej i działaniach ze strony państw członkowskich i instytucji UE, a także w razie potrzeby przez zapewnienie niezbędnego wkładu finansowego i otwartość na współpracę;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>404</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mārtiņš Staķis</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	12a.	uważa, że istnieje pilna potrzeba wykorzystania przeglądu Strategicznego kompasu do omówienia i uzgodnienia, które ogólnoeuropejskie luki w zdolnościach, takich jak obrona przeciwrakietowa lub działania bojowe z użyciem dronów, powinny zostać wyeliminowane za pośrednictwem dwustronnych, wielonarodowych lub unijnych programów, funduszy, projektów i instrumentów oraz w jakich ramach czasowych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>405</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mārtiņš Staķis</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	12b.	z zadowoleniem przyjmuje Plan działania w dziedzinie zmiany klimatu i obronności oraz wzywa wiceprzewodniczącego Komisji / wysokiego przedstawiciela Unii do zapewnienia jego kompleksowego wdrożenia i poprawy w kontekście zaktualizowanego Strategicznego kompasu; wzywa do ponownego rozważenia ram czasowych przeglądu planu działania, w szczególności do przeprowadzenia przeglądu ogólnych celów znacznie wcześniej niż przed rokiem 2030; wzywa państwa członkowskie do rozwijania krajowych struktur wspierających realizację tych celów; wzywa wiceprzewodniczącego Komisji / wysokiego przedstawiciela Unii do zaproponowania państwom członkowskim natychmiastowego programu działań złożonego z priorytetowych działań przedstawionych w planie działania, które można zrealizować w krótkim terminie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>406</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	12b.	ponadto ponawia swój apel do ESDZ o regularne i kompleksowe sprawozdania z wdrażania Strategicznego kompasu oraz innych inicjatyw i programów w zakresie bezpieczeństwa i obrony dla Podkomisji Bezpieczeństwa i Obrony;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>407</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael von der Schulenburg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Śródtytuł 7</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	Zarządzanie obronnością – konsolidacja ram instytucjonalnych UE i procesu decyzyjnego w dziedzinie obrony i bezpieczeństwa
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>408</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael von der Schulenburg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	13.	proponuje, aby Rada dokonała przeglądu struktur instytucjonalnych swoich organów decyzyjnych właściwych do spraw obronności i bezpieczeństwa oraz rozważyła utworzenie nowego stałego organu decyzyjnego złożonego z ministrów obrony państw członkowskich;
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>409</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jorge Buxadé Villalba, Roberto Vannacci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	13.	proponuje, aby Rada dokonała przeglądu struktur instytucjonalnych swoich organów decyzyjnych właściwych do spraw obronności i bezpieczeństwa oraz rozważyła utworzenie nowego stałego organu decyzyjnego złożonego z ministrów obrony państw członkowskich;
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>410</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	13.	proponuje, aby Rada dokonała przeglądu struktur instytucjonalnych swoich organów decyzyjnych właściwych do spraw obronności i bezpieczeństwa oraz rozważyła utworzenie nowego stałego organu decyzyjnego złożonego z ministrów obrony państw członkowskich;
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>411</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	13.	proponuje, aby Rada dokonała przeglądu struktur instytucjonalnych swoich organów decyzyjnych właściwych do spraw obronności i bezpieczeństwa oraz rozważyła utworzenie nowego stałego organu decyzyjnego złożonego z ministrów obrony państw członkowskich;
	13.	proponuje, aby Rada rozważyła utworzenie nowego stałego organu decyzyjnego złożonego z ministrów obrony państw członkowskich, nie naruszając kompetencji wiceprzewodniczącego / wysokiego przedstawiciela w dziedzinie WPBiO i odpowiedniego podziału kompetencji w tym zakresie w ministerstwach krajowych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>412</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	13.	proponuje, aby Rada dokonała przeglądu struktur instytucjonalnych swoich organów decyzyjnych właściwych do spraw obronności i bezpieczeństwa oraz rozważyła utworzenie nowego stałego organu decyzyjnego złożonego z ministrów obrony państw członkowskich;
	13.	proponuje, aby Rada dokonała przeglądu struktur instytucjonalnych swoich organów decyzyjnych właściwych do spraw obronności i bezpieczeństwa oraz rozważyła utworzenie nowego stałego organu decyzyjnego złożonego z ministrów obrony państw członkowskich, z mandatem zapewniającym szybkie i skoordynowane reagowanie na wyzwania w zakresie bezpieczeństwa;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>413</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Gahler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	13.	proponuje, aby Rada dokonała przeglądu struktur instytucjonalnych swoich organów decyzyjnych właściwych do spraw obronności i bezpieczeństwa oraz rozważyła utworzenie nowego stałego organu decyzyjnego złożonego z ministrów obrony państw członkowskich;
	13.	proponuje, aby Rada dokonała przeglądu struktur instytucjonalnych swoich organów decyzyjnych właściwych do spraw obronności i bezpieczeństwa oraz rozważyła utworzenie nowego stałego organu decyzyjnego złożonego z ministrów obrony państw członkowskich; podkreśla jednak, że skuteczna współpraca na szczeblu europejskim w oparciu o uzgodnione priorytety w zakresie zdolności uzgodnione na poziomie planu rozwoju zdolności wymaga spójności między różnymi strukturami, politykami i instrumentami Rady i Komisji w celu jak najlepszego wykorzystania pieniędzy podatników UE; wzywa zatem Komisję, aby ustanowiła ściślejsze powiązanie między Radą a Komisją poprzez mianowanie przez Radę komisarza ds. obrony specjalnym przedstawicielem ds. unii obronnej i dostosowanie decyzji Rady w sprawie Europejskiej Agencji Obrony (EDA) i stałej współpracy strukturalnej (PESCO), tak aby komisarz ds. obrony stał na czele EDA i był koordynatorem PESCO;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>414</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Wouter Beke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	13.	proponuje, aby Rada dokonała przeglądu struktur instytucjonalnych swoich organów decyzyjnych właściwych do spraw obronności i bezpieczeństwa oraz rozważyła utworzenie nowego stałego organu decyzyjnego złożonego z ministrów obrony państw członkowskich;
	13.	proponuje, aby Rada dokonała przeglądu struktur instytucjonalnych swoich organów decyzyjnych właściwych do spraw obronności i bezpieczeństwa oraz rozważyła utworzenie nowego stałego organu decyzyjnego złożonego z ministrów obrony państw członkowskich; wzywa Radę do rozważenia wszelkich możliwości dalszego wzmocnienia i pogłębienia procesu decyzyjnego, na przykład w ramach stałej współpracy strukturalnej (PESCO);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>415</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre-Romain Thionnet, Jordan Bardella, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	13a.	ponownie podkreśla znaczenie utrzymania zasady jednomyślności w Radzie w odniesieniu do wszystkich decyzji związanych z WPBiO;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>416</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Raphaël Glucksmann, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	13b.	przypomina, że ramy traktatowe UE dopuszczają już szereg różnych instytucjonalnych form współpracy w dziedzinie polityki obronnej; podkreśla, że należy wziąć pod uwagę dodatkowe rozważania instytucjonalne związane ze zniesieniem wymogu jednomyślności w celu ułatwienia takiej współpracy; wzywa Radę do rozważenia ograniczonej zmiany ram traktatowych w tych kwestiach;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>417</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Gahler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	13a.	wzywa państwa członkowskie do oceny reformy procesu decyzyjnego w odniesieniu do misji WPZiB/ WPBiO w celu wykorzystania niewykorzystanego potencjału traktatów, w szczególności przez uruchomienie art. 31 TUE, w którym rozszerzono głosowanie większością kwalifikowaną na obszary związane z WPBiO, oraz dążenie do pełnego wykorzystania klauzul pomostowych i zakresu artykułów służących zwiększaniu solidarności UE oraz wzajemnej pomocy w przypadku kryzysów; proponuje zmiany w traktatach w zakresie WPBiO, które należy omówić i uchwalić w ramach konwencji będącej następstwem Konferencji w sprawie przyszłości Europy, która powinna odnosić się do (1) skoncentrowania się przede wszystkim na przejściu z jednomyślności na głosowanie większością kwalifikowaną w przypadku decyzji Rady mających wpływ na kwestie wojskowe, z wyjątkiem klauzuli wzajemnej obrony przewidzianej w art. 42 ust. 7, oraz w kwestach obronnych w sytuacjach, w których klauzule pomostowe nie mają zastosowania, przy wymogu co najmniej 72 % członków Rady głosujących „za” i reprezentujących co najmniej 65 % ludności UE, (2) wprowadzenia w art. 42 i 46 TUE postanowień umożliwiających dokonywanie wspólnych zamówień sprzętu obronnego i innych wydatków związanych z bezpieczeństwem z budżetu Unii, a także tworzenie wspólnych i stale stacjonujących jednostek wojskowych, w tym struktur dowodzenia oraz (3) zmiany art. 346 TFUE w celu ograniczenia możliwości stosowania przez państwa członkowskie odstępstwa od przepisów dyrektywy w sprawie udzielania zamówień (2009/81/WE) oraz wprowadzenia wymogu przedstawiania uzasadnienia takich odstępstw podlegającego ocenie przez Komisję i przekazanego Parlamentowi Europejskiemu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>418</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Raphaël Glucksmann, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13 d (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	13d.	wzywa do maksymalnej spójności i koordynacji między różnymi inicjatywami w dziedzinie bezpieczeństwa i obrony, w związku z utworzeniem stanowiska komisarza do spraw obrony i przestrzeni kosmicznej, nakładaniem się w pewnym stopniu tego stanowiska z rolą wysokiego przedstawiciela / wiceprzewodniczącego oraz różnymi obecnymi i przyszłymi inicjatywami, takimi jak między innymi skoordynowany roczny przegląd w zakresie obronności, plan rozwoju zdolności, EFO, PESCO, EDIRPA, ASAP, EDIS, EDIP i mobilność wojskowa; podkreśla potrzebę zapobiegania nakładaniu się działań, zagwarantowania efektywności inwestycji publicznych i zajęcia się krytyczną luką w zdolnościach; zwraca się do Komisji i państw członkowskich o zbadanie konieczności przeprowadzenia wewnętrznego przeglądu jej różnych struktur i mandatów, w tym Europejskiej Agencji Obrony i DG DEFIS, aby zapewnić komplementarność i efektywność zarządzania obecnymi i przyszłymi inicjatywami; podkreśla rolę Parlamentu w tym zakresie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>419</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13 c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	13c.	z zadowoleniem przyjmuje powołanie komisarza do spraw regionu śródziemnomorskiego pracującego pod kierunkiem i politycznym kierownictwem wiceprzewodniczącego / wysokiego przedstawiciela; podkreśla potrzebę opracowania przez wiceprzewodniczącego / wysokiego przedstawiciela, w razie potrzeby we współpracy z komisarzem do spraw regionu śródziemnomorskiego i w porozumieniu z państwami członkowskimi, spójnej strategii bezpieczeństwa wobec regionu Morza Śródziemnego i krajów z nim sąsiadujących, w tym w Afryce Północnej, Lewancie i, w stosownych przypadkach, w regionie Sahelu; wzywa zatem do szybkiego przeglądu strategicznego kompasu oceniającego obecne i przyszłe zagrożenia w regionie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>420</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Raphaël Glucksmann, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	13a.	wzywa państwa członkowskie i Komisję do przeznaczenia dalszych zasobów finansowych i kadrowych na ESDZ, aby mogła ona skutecznie pełnić funkcję służby dyplomatycznej UE w wysoce niepewnym kontekście geopolitycznym i w świetle zwiększonego w ostatnich latach zapotrzebowania na jej ograniczone zdolności;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>421</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael von der Schulenburg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 14</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	14.	ponawia apel o wzmocnienie zdolności UE w zakresie planowania i prowadzenia działań wojskowych oraz o osiągnięcie pełnej zdolności operacyjnej, w tym przez zapewnienie odpowiednich pomieszczeń, personelu, wzmocnionego dowodzenia i kontroli, a także skutecznych systemów łączności i informacji dla wszystkich misji i operacji w ramach WPBiO; ponownie wyraża pełne poparcie dla osiągnięcia pełnej operacyjności unijnej zdolności szybkiego rozmieszczania w 2025 r. w liczbie co najmniej 5000 żołnierzy dostępnych na potrzeby zadań ratunkowych i ewakuacyjnych, wstępnych operacji wejścia i stabilizacji lub tymczasowego wzmocnienia misji;
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>422</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Özlem Demirel, Marc Botenga</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 14</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	14.	ponawia apel o wzmocnienie zdolności UE w zakresie planowania i prowadzenia działań wojskowych oraz o osiągnięcie pełnej zdolności operacyjnej, w tym przez zapewnienie odpowiednich pomieszczeń, personelu, wzmocnionego dowodzenia i kontroli, a także skutecznych systemów łączności i informacji dla wszystkich misji i operacji w ramach WPBiO; ponownie wyraża pełne poparcie dla osiągnięcia pełnej operacyjności unijnej zdolności szybkiego rozmieszczania w 2025 r. w liczbie co najmniej 5000 żołnierzy dostępnych na potrzeby zadań ratunkowych i ewakuacyjnych, wstępnych operacji wejścia i stabilizacji lub tymczasowego wzmocnienia misji;
	14.	krytykuje interwencjonistyczne podejście polityki zagranicznej UE, w szczególności poprzez jej operacje i misje w ramach WPBiO; podkreśla, że ta koncepcja opiera się na geopolitycznym, neokolonialnym podejściu, niekorzystnym dla sąsiednich krajów i regionów traktowanych jako zabezpieczenie interesów UE w zakresie bezpieczeństwa oraz jako dostawca surowców; wzywa do całkowitego ponownego przemyślenia, a nawet likwidacji wojskowych misji szkoleniowych i doradczych prowadzonych przez UE, także ze względu na katastrofalne wyniki i skutki w przeszłości w Afganistanie, Mali i Nigrze; odrzuca zdolność szybkiego rozmieszczania, która jest w rzeczywistości zmienioną koncepcją grup bojowych UE, z minimalną liczbą 5000 żołnierzy, do rozmieszczenia poza UE w środowiskach nieprzyjaznych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>423</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michał Dworczyk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 14</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	14.	ponawia apel o wzmocnienie zdolności UE w zakresie planowania i prowadzenia działań wojskowych oraz o osiągnięcie pełnej zdolności operacyjnej, w tym przez zapewnienie odpowiednich pomieszczeń, personelu, wzmocnionego dowodzenia i kontroli, a także skutecznych systemów łączności i informacji dla wszystkich misji i operacji w ramach WPBiO; ponownie wyraża pełne poparcie dla osiągnięcia pełnej operacyjności unijnej zdolności szybkiego rozmieszczania w 2025 r. w liczbie co najmniej 5000 żołnierzy dostępnych na potrzeby zadań ratunkowych i ewakuacyjnych, wstępnych operacji wejścia i stabilizacji lub tymczasowego wzmocnienia misji;
	14.	ponawia apel o dokonanie przeglądu zdolności UE w zakresie planowania i prowadzenia działań wojskowych w oparciu o przegląd misji i operacji w ramach WPBiO; ponownie wyraża pełne poparcie dla osiągnięcia pełnej operacyjności unijnej zdolności szybkiego rozmieszczania w 2025 r. w liczbie co najmniej 5000 żołnierzy dostępnych na potrzeby zadań ratunkowych i ewakuacyjnych, wstępnych operacji wejścia i stabilizacji lub tymczasowego wzmocnienia misji; przypomina jednak, że „grupy bojowe UE”, na których opiera się koncepcja zdolności szybkiego rozmieszczania, nigdy nie zostały rozmieszczone, mimo że są w pełni operacyjne od 2007 r.;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>424</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Gahler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 14</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	14.	ponawia apel o wzmocnienie zdolności UE w zakresie planowania i prowadzenia działań wojskowych oraz o osiągnięcie pełnej zdolności operacyjnej, w tym przez zapewnienie odpowiednich pomieszczeń, personelu, wzmocnionego dowodzenia i kontroli, a także skutecznych systemów łączności i informacji dla wszystkich misji i operacji w ramach WPBiO; ponownie wyraża pełne poparcie dla osiągnięcia pełnej operacyjności unijnej zdolności szybkiego rozmieszczania w 2025 r. w liczbie co najmniej 5000 żołnierzy dostępnych na potrzeby zadań ratunkowych i ewakuacyjnych, wstępnych operacji wejścia i stabilizacji lub tymczasowego wzmocnienia misji;
	14.	z całą mocą ponawia apel o wzmocnienie i osiągnięcie pełnej gotowości operacyjnej zdolności UE w zakresie planowania i prowadzenia działań wojskowych MPCC, w tym przez zapewnienie odpowiednich pomieszczeń, personelu, wzmocnionego dowodzenia i kontroli, a także skutecznych systemów łączności i informacji dla wszystkich misji i operacji w ramach WPBiO; podkreśla konieczność terminowego osiągnięcia wyników w odniesieniu do MPCC, biorąc pod uwagę ambicję Strategicznego kompasu, zgodnie z którą MPCC powinno funkcjonować jako preferowana struktura dowodzenia i kontroli UE, zdolna do planowania i prowadzenia wszystkich niewykonawczych misji wojskowych oraz dwóch operacji wykonawczych na małą skalę lub jednej operacji wykonawczej na średnią skalę, a także ćwiczeń na żywo; wzywa ponadto do ustanowienia na szczeblu europejskim wspólnego dowództwa cywilno-wojskowego, które łączyłoby instrumenty cywilne i wojskowe w celu pełnego wykorzystania zintegrowanego podejścia UE do zarządzania kryzysowego, od planowania strategicznego po faktyczne prowadzenie danej misji lub operacji; ponownie wyraża pełne poparcie dla osiągnięcia pełnej operacyjności unijnej zdolności szybkiego rozmieszczania w 2025 r. w liczbie co najmniej 5000 żołnierzy dostępnych na potrzeby zadań ratunkowych i ewakuacyjnych, wstępnych operacji wejścia i stabilizacji lub tymczasowego wzmocnienia misji; z zadowoleniem przyjmuje planowanie i realizację ćwiczeń na żywo w ramach zdolności szybkiego rozmieszczenia i zachęca do kontynuowania takich inicjatyw;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>425</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mārtiņš Staķis</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 14</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	14.	ponawia apel o wzmocnienie zdolności UE w zakresie planowania i prowadzenia działań wojskowych oraz o osiągnięcie pełnej zdolności operacyjnej, w tym przez zapewnienie odpowiednich pomieszczeń, personelu, wzmocnionego dowodzenia i kontroli, a także skutecznych systemów łączności i informacji dla wszystkich misji i operacji w ramach WPBiO; ponownie wyraża pełne poparcie dla osiągnięcia pełnej operacyjności unijnej zdolności szybkiego rozmieszczania w 2025 r. w liczbie co najmniej 5000 żołnierzy dostępnych na potrzeby zadań ratunkowych i ewakuacyjnych, wstępnych operacji wejścia i stabilizacji lub tymczasowego wzmocnienia misji;
	14.	ponawia apel o wzmocnienie zdolności UE w zakresie planowania i prowadzenia działań wojskowych (MPCC) oraz o osiągnięcie pełnej zdolności operacyjnej najpóźniej w pierwszej połowie 2025 r., w tym przez zapewnienie odpowiednich pomieszczeń, personelu, wzmocnionego dowodzenia i kontroli, a także skutecznego systemu łączności i informacji dla wszystkich misji i operacji w ramach WPBiO; ponownie wyraża pełne poparcie dla osiągnięcia najpóźniej do końca 2025 r. pełnej operacyjności unijnej zdolności szybkiego rozmieszczania (RDC) w liczbie co najmniej 5000 żołnierzy dostępnych na potrzeby zadań ratunkowych i ewakuacyjnych, wstępnych operacji wejścia i stabilizacji lub tymczasowego wzmocnienia misji; uważa, że sensowne byłoby wykorzystanie procesu refleksji nad białą księgą do rozpoczęcia dyskusji na temat utworzenia dodatkowych stałych wielonarodowych jednostek wojskowych UE, które mogłyby wykonywać zadania uzupełniające RDC;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>426</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jorge Buxadé Villalba, Roberto Vannacci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 14</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	14.	ponawia apel o wzmocnienie zdolności UE w zakresie planowania i prowadzenia działań wojskowych oraz o osiągnięcie pełnej zdolności operacyjnej, w tym przez zapewnienie odpowiednich pomieszczeń, personelu, wzmocnionego dowodzenia i kontroli, a także skutecznych systemów łączności i informacji dla wszystkich misji i operacji w ramach WPBiO; ponownie wyraża pełne poparcie dla osiągnięcia pełnej operacyjności unijnej zdolności szybkiego rozmieszczania w 2025 r. w liczbie co najmniej 5000 żołnierzy dostępnych na potrzeby zadań ratunkowych i ewakuacyjnych, wstępnych operacji wejścia i stabilizacji lub tymczasowego wzmocnienia misji;
	14.	ponawia apel o wzmocnienie zdolności UE w zakresie planowania i prowadzenia działań wojskowych oraz o osiągnięcie pełnej zdolności operacyjnej, w tym przez zapewnienie odpowiednich pomieszczeń, personelu, wzmocnionego dowodzenia i kontroli, a także skutecznych systemów łączności i informacji dla wszystkich misji i operacji w ramach WPBiO; ponownie wyraża poparcie dla rozwijania unijnej zdolności szybkiego rozmieszczania, która powinna być przeznaczona wyłącznie do rozwiązywania kryzysów nadzwyczajnych i zawsze w granicach UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
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</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
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	Projekt rezolucji
	Poprawka

	14.	ponawia apel o wzmocnienie zdolności UE w zakresie planowania i prowadzenia działań wojskowych oraz o osiągnięcie pełnej zdolności operacyjnej, w tym przez zapewnienie odpowiednich pomieszczeń, personelu, wzmocnionego dowodzenia i kontroli, a także skutecznych systemów łączności i informacji dla wszystkich misji i operacji w ramach WPBiO; ponownie wyraża pełne poparcie dla osiągnięcia pełnej operacyjności unijnej zdolności szybkiego rozmieszczania w 2025 r. w liczbie co najmniej 5000 żołnierzy dostępnych na potrzeby zadań ratunkowych i ewakuacyjnych, wstępnych operacji wejścia i stabilizacji lub tymczasowego wzmocnienia misji;
	14.	ponawia apel o wzmocnienie zdolności UE w zakresie planowania i prowadzenia działań wojskowych (MPCC), ustanowienie jej preferowaną strukturą dowodzenia i kontroli dla operacji wojskowych UE oraz o osiągnięcie pełnej zdolności operacyjnej, w tym przez zapewnienie odpowiednich pomieszczeń, personelu, wzmocnionego dowodzenia i kontroli, a także skutecznych systemów łączności i informacji dla wszystkich misji i operacji w ramach WPBiO; ponownie wyraża pełne poparcie dla osiągnięcia pełnej operacyjności unijnej zdolności szybkiego rozmieszczania w 2025 r. w liczbie co najmniej 5000 żołnierzy dostępnych na potrzeby zadań ratunkowych i ewakuacyjnych, wstępnych operacji wejścia i stabilizacji lub tymczasowego wzmocnienia misji; ponawia swój apel do państw członkowskich o rozważenie praktycznych aspektów wdrożenia art. 44 TUE podczas operacjonalizacji unijnej zdolności szybkiego rozmieszczania (RDC), a także w ramach innych odpowiednich misji WPBiO, aby umożliwić grupie chętnych i zdolnych państw członkowskich planowanie i przeprowadzanie misji lub operacji w ramach UE, a tym samym zapewnić szybkie uruchomienie unijnej zdolności szybkiego rozmieszczania; wzywa komisarza do spraw obrony i przestrzeni kosmicznej do uwzględnienia w proponowanych przez niego europejskich projektach obronnych będących przedmiotem wspólnego zainteresowania inicjatyw mających na celu zapewnienie niezbędnych czynników strategicznych, które ułatwiłyby misje i operacje WPBiO oraz RDC, takich jak strategiczny transport lotniczy oraz bezpieczne systemy łączności i informacji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>428</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>David McAllister</Members>
</RepeatBlock-By>
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<Article>Ustęp 14</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	14.	ponawia apel o wzmocnienie zdolności UE w zakresie planowania i prowadzenia działań wojskowych oraz o osiągnięcie pełnej zdolności operacyjnej, w tym przez zapewnienie odpowiednich pomieszczeń, personelu, wzmocnionego dowodzenia i kontroli, a także skutecznych systemów łączności i informacji dla wszystkich misji i operacji w ramach WPBiO; ponownie wyraża pełne poparcie dla osiągnięcia pełnej operacyjności unijnej zdolności szybkiego rozmieszczania w 2025 r. w liczbie co najmniej 5000 żołnierzy dostępnych na potrzeby zadań ratunkowych i ewakuacyjnych, wstępnych operacji wejścia i stabilizacji lub tymczasowego wzmocnienia misji;
	14.	ponawia apel o wzmocnienie zdolności UE w zakresie planowania i prowadzenia działań wojskowych oraz o osiągnięcie pełnej zdolności operacyjnej, w tym przez zapewnienie odpowiednich pomieszczeń, personelu, wzmocnionego dowodzenia i kontroli, a także skutecznych systemów łączności i informacji dla wszystkich misji i operacji w ramach WPBiO; podkreśla potrzebę, by zdolności UE w zakresie planowania i prowadzenia operacji wojskowych ułatwiały synergię między instrumentami cywilnymi i wojskowymi w celu pełnego wykorzystania zintegrowanego podejścia UE do zarządzania kryzysowego, od planowania strategicznego po faktyczne prowadzenie misji lub operacji; ponownie wyraża pełne poparcie dla osiągnięcia pełnej operacyjności unijnej zdolności szybkiego rozmieszczania w 2025 r. w liczbie co najmniej 5000 żołnierzy dostępnych na potrzeby zadań ratunkowych i ewakuacyjnych, wstępnych operacji wejścia i stabilizacji lub tymczasowego wzmocnienia misji;
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</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>429</NumAm>
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	Projekt rezolucji
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	14.	ponawia apel o wzmocnienie zdolności UE w zakresie planowania i prowadzenia działań wojskowych oraz o osiągnięcie pełnej zdolności operacyjnej, w tym przez zapewnienie odpowiednich pomieszczeń, personelu, wzmocnionego dowodzenia i kontroli, a także skutecznych systemów łączności i informacji dla wszystkich misji i operacji w ramach WPBiO; ponownie wyraża pełne poparcie dla osiągnięcia pełnej operacyjności unijnej zdolności szybkiego rozmieszczania w 2025 r. w liczbie co najmniej 5000 żołnierzy dostępnych na potrzeby zadań ratunkowych i ewakuacyjnych, wstępnych operacji wejścia i stabilizacji lub tymczasowego wzmocnienia misji;
	14.	ponawia apel o wzmocnienie zdolności UE w zakresie planowania i prowadzenia działań wojskowych oraz o osiągnięcie pełnej zdolności operacyjnej, w tym przez zapewnienie odpowiednich pomieszczeń, personelu, wzmocnionego dowodzenia i kontroli, a także skutecznych systemów łączności i informacji dla wszystkich misji i operacji w ramach WPBiO; uważa, że utworzenie dowództwa operacyjnego UE mogłoby być dobrym krokiem w kierunku skutecznego planowania, dowodzenia i kontroli misji i operacji wojskowych w ramach WPBiO; ponownie wyraża pełne poparcie dla osiągnięcia pełnej operacyjności unijnej zdolności szybkiego rozmieszczania w 2025 r. w liczbie co najmniej 5000 żołnierzy dostępnych na potrzeby zadań ratunkowych i ewakuacyjnych, wstępnych operacji wejścia i stabilizacji lub tymczasowego wzmocnienia misji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
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	14.	ponawia apel o wzmocnienie zdolności UE w zakresie planowania i prowadzenia działań wojskowych oraz o osiągnięcie pełnej zdolności operacyjnej, w tym przez zapewnienie odpowiednich pomieszczeń, personelu, wzmocnionego dowodzenia i kontroli, a także skutecznych systemów łączności i informacji dla wszystkich misji i operacji w ramach WPBiO; ponownie wyraża pełne poparcie dla osiągnięcia pełnej operacyjności unijnej zdolności szybkiego rozmieszczania w 2025 r. w liczbie co najmniej 5000 żołnierzy dostępnych na potrzeby zadań ratunkowych i ewakuacyjnych, wstępnych operacji wejścia i stabilizacji lub tymczasowego wzmocnienia misji;
	14.	ponawia apel o wzmocnienie zdolności UE w zakresie planowania i prowadzenia działań wojskowych oraz o osiągnięcie pełnej zdolności operacyjnej, w tym przez zapewnienie odpowiednich pomieszczeń, personelu, wzmocnionego dowodzenia i kontroli, a także skutecznych systemów łączności i informacji dla wszystkich misji i operacji w ramach WPBiO; ponownie wyraża pełne poparcie dla osiągnięcia pełnej operacyjności unijnej zdolności szybkiego rozmieszczania w 2025 r. w liczbie co najmniej 5000 żołnierzy dostępnych na potrzeby zadań ratunkowych i ewakuacyjnych, wstępnych operacji wejścia i stabilizacji lub tymczasowego wzmocnienia misji; uważa za swój priorytet zapewnienie stabilności Bałkanów Zachodnich, a także regionu Sahelu; ponadto wspiera regularną organizację wspólnych ćwiczeń, oferując krajowe ćwiczenia promujące interoperacyjność sił zbrojnych państw członkowskich i rozwój mechanizmów decyzyjnych;
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	14.	ponawia apel o wzmocnienie zdolności UE w zakresie planowania i prowadzenia działań wojskowych oraz o osiągnięcie pełnej zdolności operacyjnej, w tym przez zapewnienie odpowiednich pomieszczeń, personelu, wzmocnionego dowodzenia i kontroli, a także skutecznych systemów łączności i informacji dla wszystkich misji i operacji w ramach WPBiO; ponownie wyraża pełne poparcie dla osiągnięcia pełnej operacyjności unijnej zdolności szybkiego rozmieszczania w 2025 r. w liczbie co najmniej 5000 żołnierzy dostępnych na potrzeby zadań ratunkowych i ewakuacyjnych, wstępnych operacji wejścia i stabilizacji lub tymczasowego wzmocnienia misji;
	14.	ponawia apel o wzmocnienie zdolności UE w zakresie planowania i prowadzenia działań wojskowych oraz o osiągnięcie pełnej zdolności operacyjnej, w tym przez zapewnienie odpowiednich pomieszczeń, personelu, wzmocnionego dowodzenia i kontroli, a także skutecznych systemów łączności i informacji dla wszystkich misji i operacji w ramach WPBiO; ponownie wyraża pełne poparcie dla osiągnięcia pełnej operacyjności unijnej zdolności szybkiego rozmieszczania w 2025 r. w liczbie co najmniej 5000 żołnierzy dostępnych na potrzeby zadań ratunkowych i ewakuacyjnych, wstępnych operacji wejścia i stabilizacji lub tymczasowego wzmocnienia misji; podkreśla znaczenie wdrożenia art. 42 ust. 7 TUE, również jako wyrazu solidarności między państwami członkowskimi, zwłaszcza z tymi, których położenie geograficzne naraża je bezpośrednio na bezpośrednie zagrożenia i wyzwania;
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	14.	ponawia apel o wzmocnienie zdolności UE w zakresie planowania i prowadzenia działań wojskowych oraz o osiągnięcie pełnej zdolności operacyjnej, w tym przez zapewnienie odpowiednich pomieszczeń, personelu, wzmocnionego dowodzenia i kontroli, a także skutecznych systemów łączności i informacji dla wszystkich misji i operacji w ramach WPBiO; ponownie wyraża pełne poparcie dla osiągnięcia pełnej operacyjności unijnej zdolności szybkiego rozmieszczania w 2025 r. w liczbie co najmniej 5000 żołnierzy dostępnych na potrzeby zadań ratunkowych i ewakuacyjnych, wstępnych operacji wejścia i stabilizacji lub tymczasowego wzmocnienia misji;
	14.	ponawia apel o wzmocnienie zdolności UE w zakresie planowania i prowadzenia działań wojskowych oraz o osiągnięcie pełnej zdolności operacyjnej, w tym przez zapewnienie odpowiednich pomieszczeń, personelu, wzmocnionego dowodzenia i kontroli, a także skutecznych systemów łączności i informacji dla wszystkich misji i operacji w ramach WPBiO; ponownie wyraża pełne poparcie dla osiągnięcia pełnej operacyjności unijnej zdolności szybkiego rozmieszczania w 2025 r. w liczbie co najmniej 5000 żołnierzy dostępnych na potrzeby zadań ratunkowych i ewakuacyjnych, wstępnych operacji wejścia i stabilizacji lub tymczasowego wzmocnienia misji; w szczególności podkreśla potrzebę dalszego działania we współpracy z NATO w zakresie ustanowienia unijnej zdolności szybkiego rozmieszczania; 
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	14.	ponawia apel o wzmocnienie zdolności UE w zakresie planowania i prowadzenia działań wojskowych oraz o osiągnięcie pełnej zdolności operacyjnej, w tym przez zapewnienie odpowiednich pomieszczeń, personelu, wzmocnionego dowodzenia i kontroli, a także skutecznych systemów łączności i informacji dla wszystkich misji i operacji w ramach WPBiO; ponownie wyraża pełne poparcie dla osiągnięcia pełnej operacyjności unijnej zdolności szybkiego rozmieszczania w 2025 r. w liczbie co najmniej 5000 żołnierzy dostępnych na potrzeby zadań ratunkowych i ewakuacyjnych, wstępnych operacji wejścia i stabilizacji lub tymczasowego wzmocnienia misji;
	14.	ponawia apel o wzmocnienie zdolności UE w zakresie planowania i prowadzenia działań wojskowych oraz o osiągnięcie pełnej zdolności operacyjnej, w tym przez zapewnienie odpowiednich pomieszczeń, personelu, wzmocnionego dowodzenia i kontroli, a także skutecznych systemów łączności i informacji dla wszystkich misji i operacji w ramach WPBiO; ponownie wyraża pełne poparcie dla osiągnięcia pełnej operacyjności unijnej zdolności szybkiego rozmieszczania w 2025 r. w liczbie co najmniej 5000 żołnierzy dostępnych na potrzeby zadań ratunkowych i ewakuacyjnych, wstępnych operacji wejścia i stabilizacji lub tymczasowego wzmocnienia misji; podkreśla pilną potrzebę przyspieszenia bieżących wysiłków na rzecz zwiększenia mobilności wojskowej naszych sił zbrojnych;
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	14a.	uważa unijną zdolność szybkiego rozmieszczania za kluczowy element osiągnięcia poziomu ambicji UE, który powinien stanowić zalążek wspólnego korpusu wojskowego UE poprzez stopniowe przydzielanie dodatkowych oddziałów i elementów sił mających na celu utworzenie Korpusu Europejskiego w odniesieniu do głównego celu z Helsinek z 1999 r., który powinien powinien również zostać włączony do drugiego poziomu nowego modelu sił NATO z uwagi na jednolity charakter sił europejskich; wyraża zaniepokojenie, że rotacyjne i dobrowolne dostarczanie sił przez państwa członkowskie UE, tak jak ma to miejsce w przypadku grup bojowych UE, może prowadzić do sytuacji, w której unijna zdolność szybkiego rozmieszczania nie będzie w pełni obsadzona i nie można jej będzie szybko rozmieścić; przypomina, że unijna zdolność szybkiego rozmieszczania musi wnieść wartość dodaną w stosunku do grup bojowych UE i w związku z tym powinna stanowić stałą siłę, która stacjonuje nieprzerwanie i wspólnie się szkoli; podkreśla, że stała zdolność szybkiego rozmieszczania i przyszły Korpus Europejski mogłyby również przyczynić się do rozwoju wspólnej europejskiej kultury strategicznej; ponownie wzywa Radę i Komisję, aby dokładnie oceniły tę opcję, zwłaszcza poprzez uwzględnienie możliwości finansowania na mocy art. 41 TUE lub poprzez zmianę rozporządzenia finansowego w celu uwzględnienia RDC jako instytucji UE; wzywa państwa członkowskie do zobowiązania się do znacznego i terminowego zmniejszenia krytycznych luk w obrębie strategicznych czynników wspomagających, w szczególności związanych ze zdolnością szybkiego rozmieszczania, takich jak strategiczny transport powietrzny, kosmiczne środki łączności, środki medyczne, zdolności w zakresie cyberobrony oraz wywiad i rozpoznanie;
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	14e.	wzywa Komisję, ESDZ, CPCC i EUMC do lepszego przystosowania się do tworzenia międzyagencyjnych grup roboczych z wykorzystaniem ćwiczeń i szkoleń, aby pomóc w opracowywaniu najlepszych praktyk współpracy międzyagencyjnej oraz solidnych relacji osobistych między stanowiskami, niezbędnych do skutecznego partnerstwa cywilno-wojskowego w takich miejscach jak kraje Partnerstwa Wschodniego;
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	14a.	wzywa Komórkę Planowania i Prowadzenia Operacji Cywilnych (CPCC), Komitet Wojskowy UE (EUMC) oraz Sztab Wojskowy UE do opracowania modelu tworzenia i wymiany koncepcji planowania kampanii/misji opartych na najlepszych praktykach, które byłyby przekazywane na jak najwcześniejszym etapie partnerom mającym kluczowe znaczenie dla powodzenia kampanii;
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	14c.	wzywa ESDZ, MPCC, CPCC i WPBiO do wspierania nowej kultury zrozumienia między partnerami cywilnymi i wojskowymi w oparciu o wzmocnione stosunki instytucjonalne oraz wspólną świadomość i ocenę w celu opracowania kompleksowych ram i kultury planowania;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>438</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Reinis Pozņaks</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 14 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	14b.	zachęca państwa członkowskie, które należą zarówno do UE, jak i NATO, i które przewodzą różnym inicjatywom NATO w zakresie budowania zdolności z krajami Partnerstwa Wschodniego, aby zapewniły koordynację działań szkoleniowych i transferu najlepszych praktyk z MPCC i CPCC;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>439</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Reinis Pozņaks, Alexandr Vondra</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 14 d (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	14d.	podkreśla, że unijna Komórka Planowania i Prowadzenia Operacji Cywilnych (CPCC) będzie musiała rozważyć, w jaki sposób chronić rozmieszczone siły przed licznymi zagrożeniami hybrydowymi lub prowadzić zaawansowane operacje przy znacznie wyższym poziomie ryzyka niż obecnie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>440</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor, Tobias Cremer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 14 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	14a.	podkreśla, że UE musi liczyć się z niezbędnymi informacjami z pierwszej ręki na temat globalnych problemów występujących poza jej granicami w świetle rosnących wyzwań geopolitycznych i kryzysów na całym świecie; w związku z tym wzywa do wzmocnienia INTCEN, Centrum Reagowania Kryzysowego ESDZ i Centrum Satelitarnego przez zwiększenie ich zasobów kadrowych i finansowych oraz zdolności;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>441</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael von der Schulenburg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 15</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	15.	z zadowoleniem przyjmuje zwiększenie budżetów i inwestycji państw członkowskich w dziedzinie obronności oraz zwiększenie – choć niewielkie – budżetu UE na WPBiO w 2024 r.; wzywa państwa członkowskie, które wciąż nie przeznaczają minimum 2% PKB na obronność, aby jednoznacznie zobowiązały się do stopniowego zwiększania swoich budżetów wojskowych; zaleca, aby na podstawie ciągłej analizy potrzeb w zakresie zdolności państwa członkowskie podniosły ten próg, w szczególności w odniesieniu do wspólnych zamówień na zdolności obronne;
	15.	jest głęboko zaniepokojony zwiększeniem budżetów i inwestycji państw członkowskich w dziedzinie obronności oraz zwiększeniem budżetu UE na WPBiO w 2024 r. w szczególności w kontekście, w którym tak pilnie potrzebne są inwestycje w usługi publiczne, infrastrukturę publiczną i ochronę klimatu; jest głęboko zaniepokojony faktem, że dalsze przekierowywanie zasobów z dóbr publicznych na obronność pogłębi istniejące pęknięcia w społeczeństwach europejskich, co będzie miało niebezpieczne konsekwencje;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>442</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michał Dworczyk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 15</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	15.	z zadowoleniem przyjmuje zwiększenie budżetów i inwestycji państw członkowskich w dziedzinie obronności oraz zwiększenie – choć niewielkie – budżetu UE na WPBiO w 2024 r.; wzywa państwa członkowskie, które wciąż nie przeznaczają minimum 2% PKB na obronność, aby jednoznacznie zobowiązały się do stopniowego zwiększania swoich budżetów wojskowych; zaleca, aby na podstawie ciągłej analizy potrzeb w zakresie zdolności państwa członkowskie podniosły ten próg, w szczególności w odniesieniu do wspólnych zamówień na zdolności obronne;
	15.	z zadowoleniem przyjmuje zwiększenie budżetów i inwestycji przez większość państw członkowskich w dziedzinie obronności, z wiodącym przykładem Polski, która wydaje na obronność najwięcej w NATO – ponad 4 % PKB oraz zwiększenie – choć niewielkie – budżetu UE na WPBiO w 2024 r.; wzywa państwa członkowskie, które wciąż nie osiągnęły jeszcze minimalnego progu NATO wynoszącego 2 % PKB na obronność, aby jednoznacznie zobowiązały się do stopniowego zwiększania swoich budżetów wojskowych i przezwyciężenia wieloletnich zaniedbań oraz zapewnienia bardziej równomiernego podziału obciążeń; zaleca, aby na podstawie ciągłej analizy potrzeb w zakresie zdolności państwa członkowskie podniosły ten próg, w szczególności w odniesieniu do wspólnych zamówień na zdolności obronne;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>443</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mārtiņš Staķis</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 15</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	15.	z zadowoleniem przyjmuje zwiększenie budżetów i inwestycji państw członkowskich w dziedzinie obronności oraz zwiększenie – choć niewielkie – budżetu UE na WPBiO w 2024 r.; wzywa państwa członkowskie, które wciąż nie przeznaczają minimum 2% PKB na obronność, aby jednoznacznie zobowiązały się do stopniowego zwiększania swoich budżetów wojskowych; zaleca, aby na podstawie ciągłej analizy potrzeb w zakresie zdolności państwa członkowskie podniosły ten próg, w szczególności w odniesieniu do wspólnych zamówień na zdolności obronne;
	15.	z zadowoleniem przyjmuje zwiększenie budżetów i inwestycji państw członkowskich w dziedzinie obronności oraz zwiększenie – choć niewielkie – budżetu UE na WPBiO w 2024 r.; wzywa państwa członkowskie, które wciąż nie przeznaczają minimum 2 % PKB na obronność, aby jednoznacznie zobowiązały się do stopniowego zwiększania swoich budżetów wojskowych i do upewnienia się, że część tych budżetów jest przeznaczana na projekty współpracy na szczeblu UE; zaleca, aby na podstawie ciągłej analizy potrzeb w zakresie zdolności państwa członkowskie podniosły ten próg, w szczególności w odniesieniu do wspólnych zamówień na zdolności obronne, i w pełni popiera odpowiednie cele EDIS w tym zakresie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>444</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Gahler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 15</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	15.	z zadowoleniem przyjmuje zwiększenie budżetów i inwestycji państw członkowskich w dziedzinie obronności oraz zwiększenie – choć niewielkie – budżetu UE na WPBiO w 2024 r.; wzywa państwa członkowskie, które wciąż nie przeznaczają minimum 2% PKB na obronność, aby jednoznacznie zobowiązały się do stopniowego zwiększania swoich budżetów wojskowych; zaleca, aby na podstawie ciągłej analizy potrzeb w zakresie zdolności państwa członkowskie podniosły ten próg, w szczególności w odniesieniu do wspólnych zamówień na zdolności obronne;
	15.	z zadowoleniem przyjmuje zwiększenie budżetów i inwestycji państw członkowskich w dziedzinie obronności oraz zwiększenie – choć niewielkie – budżetu UE na WPBiO w 2024 r.; wzywa państwa członkowskie, które wciąż nie przeznaczają minimum 2 % PKB na obronność, aby jednoznacznie zobowiązały się do stopniowego zwiększania swoich budżetów wojskowych; zaleca, aby w świetle poważnego zagrożenia, przed którym stoi UE i jej państwa członkowskie, szacowanej potrzeby inwestycji w obronność w wysokości 500 mld EUR do 2035 r. oraz utrzymujących się znacznych luk w zdolnościach, państwa członkowskie jeszcze bardziej zwiększyły inwestycje w obronność powyżej progu 2 %, w szczególności w odniesieniu do wspólnych działań mających na celu wyeliminowanie luk w zdolnościach;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>445</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 15</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	15.	z zadowoleniem przyjmuje zwiększenie budżetów i inwestycji państw członkowskich w dziedzinie obronności oraz zwiększenie – choć niewielkie – budżetu UE na WPBiO w 2024 r.; wzywa państwa członkowskie, które wciąż nie przeznaczają minimum 2% PKB na obronność, aby jednoznacznie zobowiązały się do stopniowego zwiększania swoich budżetów wojskowych; zaleca, aby na podstawie ciągłej analizy potrzeb w zakresie zdolności państwa członkowskie podniosły ten próg, w szczególności w odniesieniu do wspólnych zamówień na zdolności obronne;
	15.	z zadowoleniem przyjmuje zwiększenie budżetów i inwestycji państw członkowskich w dziedzinie obronności oraz zwiększenie budżetu UE na WPBiO w 2024 r.; wzywa państwa członkowskie, które wciąż nie przeznaczają minimum 2 % PKB na obronność, aby jednoznacznie zobowiązały się do stopniowego zwiększania swoich budżetów wojskowych; zaleca, aby na podstawie ciągłej analizy potrzeb w zakresie zdolności państwa członkowskie podniosły ten próg, w szczególności w odniesieniu do wspólnych zamówień na zdolności obronne;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>446</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann, Christophe Gomart, Alice Teodorescu Måwe</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 15</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	15.	z zadowoleniem przyjmuje zwiększenie budżetów i inwestycji państw członkowskich w dziedzinie obronności oraz zwiększenie – choć niewielkie – budżetu UE na WPBiO w 2024 r.; wzywa państwa członkowskie, które wciąż nie przeznaczają minimum 2% PKB na obronność, aby jednoznacznie zobowiązały się do stopniowego zwiększania swoich budżetów wojskowych; zaleca, aby na podstawie ciągłej analizy potrzeb w zakresie zdolności państwa członkowskie podniosły ten próg, w szczególności w odniesieniu do wspólnych zamówień na zdolności obronne;
	15.	z zadowoleniem przyjmuje zwiększenie budżetów i inwestycji państw członkowskich w dziedzinie obronności oraz zwiększenie – choć niewielkie – budżetu UE na WPBiO w 2024 r.; wzywa państwa członkowskie, które wciąż nie przeznaczają minimum 2 % PKB na obronność, aby jednoznacznie zobowiązały się do zwiększania i utrzymywania na stałym poziomie wydatków wojskowych; zaleca, aby na podstawie ciągłej analizy potrzeb w zakresie zdolności państwa członkowskie podniosły ten próg, w szczególności w odniesieniu do wspólnych zamówień na zdolności obronne;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>447</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastiaan Stöteler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 15</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	15.	z zadowoleniem przyjmuje zwiększenie budżetów i inwestycji państw członkowskich w dziedzinie obronności oraz zwiększenie – choć niewielkie – budżetu UE na WPBiO w 2024 r.; wzywa państwa członkowskie, które wciąż nie przeznaczają minimum 2% PKB na obronność, aby jednoznacznie zobowiązały się do stopniowego zwiększania swoich budżetów wojskowych; zaleca, aby na podstawie ciągłej analizy potrzeb w zakresie zdolności państwa członkowskie podniosły ten próg, w szczególności w odniesieniu do wspólnych zamówień na zdolności obronne;
	15.	z zadowoleniem przyjmuje zwiększenie budżetów i inwestycji państw członkowskich w dziedzinie obronności oraz zwiększenie – choć niewielkie – budżetu UE na WPBiO w 2024 r.; wzywa państwa członkowskie, które wciąż nie przeznaczają minimum 2 % PKB na obronność, aby jednoznacznie zobowiązały się do stopniowego zwiększania swoich budżetów wojskowych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>448</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Sell</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 15</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	15.	z zadowoleniem przyjmuje zwiększenie budżetów i inwestycji państw członkowskich w dziedzinie obronności oraz zwiększenie – choć niewielkie – budżetu UE na WPBiO w 2024 r.; wzywa państwa członkowskie, które wciąż nie przeznaczają minimum 2% PKB na obronność, aby jednoznacznie zobowiązały się do stopniowego zwiększania swoich budżetów wojskowych; zaleca, aby na podstawie ciągłej analizy potrzeb w zakresie zdolności państwa członkowskie podniosły ten próg, w szczególności w odniesieniu do wspólnych zamówień na zdolności obronne;
	15.	z zadowoleniem przyjmuje zwiększenie budżetów i inwestycji państw członkowskich w dziedzinie obronności oraz zwiększenie – choć niewielkie – budżetu UE na WPBiO w 2024 r.; wzywa państwa członkowskie, które wciąż nie przeznaczają minimum 2 % PKB na obronność, aby jednoznacznie zobowiązały się do stopniowego zwiększania swoich budżetów wojskowych; zaleca, aby na podstawie ciągłej analizy potrzeb w zakresie zdolności państwa członkowskie nadały priorytet efektywności budżetowej w polityce bezpieczeństwa, zapewniając, aby wydatki koncentrowały się na środkach obronnych ściśle w granicach UE i unikały angażowania się w konflikty poza UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>449</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasa Juknevičienė</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 15</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	15.	z zadowoleniem przyjmuje zwiększenie budżetów i inwestycji państw członkowskich w dziedzinie obronności oraz zwiększenie – choć niewielkie – budżetu UE na WPBiO w 2024 r.; wzywa państwa członkowskie, które wciąż nie przeznaczają minimum 2% PKB na obronność, aby jednoznacznie zobowiązały się do stopniowego zwiększania swoich budżetów wojskowych; zaleca, aby na podstawie ciągłej analizy potrzeb w zakresie zdolności państwa członkowskie podniosły ten próg, w szczególności w odniesieniu do wspólnych zamówień na zdolności obronne;
	15.	z zadowoleniem przyjmuje zwiększenie budżetów i inwestycji państw członkowskich w dziedzinie obronności oraz zwiększenie – choć niewielkie – budżetu UE na WPBiO w 2024 r.; podkreśla znaczenie zaangażowania na rzecz zwiększenia wydatków na obronność; wzywa państwa członkowskie, które wciąż nie przeznaczają minimum 2 % PKB na obronność, aby jednoznacznie zobowiązały się do stopniowego zwiększania swoich budżetów wojskowych; zaleca, aby na podstawie ciągłej analizy potrzeb w zakresie zdolności państwa członkowskie podniosły ten próg, w szczególności w odniesieniu do ciągłych inwestycji w przemysł obronny i wspólnych zamówień na zdolności obronne;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>450</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Wouter Beke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 15</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	15.	z zadowoleniem przyjmuje zwiększenie budżetów i inwestycji państw członkowskich w dziedzinie obronności oraz zwiększenie – choć niewielkie – budżetu UE na WPBiO w 2024 r.; wzywa państwa członkowskie, które wciąż nie przeznaczają minimum 2% PKB na obronność, aby jednoznacznie zobowiązały się do stopniowego zwiększania swoich budżetów wojskowych; zaleca, aby na podstawie ciągłej analizy potrzeb w zakresie zdolności państwa członkowskie podniosły ten próg, w szczególności w odniesieniu do wspólnych zamówień na zdolności obronne;
	15.	z zadowoleniem przyjmuje zwiększenie budżetów i inwestycji państw członkowskich w dziedzinie obronności oraz zwiększenie – choć niewielkie – budżetu UE na WPBiO w 2024 r.; wzywa państwa członkowskie, które wciąż nie przeznaczają minimum 2 % PKB na obronność, aby jednoznacznie zobowiązały się do stopniowego zwiększania swoich budżetów wojskowych; zaleca, aby na podstawie ciągłej analizy potrzeb w zakresie zdolności państwa członkowskie podniosły ten próg, w szczególności w odniesieniu do wspólnych zamówień na zdolności obronne; podkreśla ponadto, że wydatki publiczne powinny być uzupełniane zwiększonym finansowaniem prywatnym; wzywa państwa członkowskie i Komisję, aby zachęcały zarówno Europejski Bank Inwestycyjny (EBI), jak i banki krajowe do złagodzenia ich polityki i zapewnienia sektorowi obronnemu niezbędnego dostępu do pożyczek podkreśla, że pożyczki EBI powinny działać jako katalizator prywatnych inwestycji w europejski przemysł obronny;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>451</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Riho Terras</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 15</Article>
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	15.	z zadowoleniem przyjmuje zwiększenie budżetów i inwestycji państw członkowskich w dziedzinie obronności oraz zwiększenie – choć niewielkie – budżetu UE na WPBiO w 2024 r.; wzywa państwa członkowskie, które wciąż nie przeznaczają minimum 2% PKB na obronność, aby jednoznacznie zobowiązały się do stopniowego zwiększania swoich budżetów wojskowych; zaleca, aby na podstawie ciągłej analizy potrzeb w zakresie zdolności państwa członkowskie podniosły ten próg, w szczególności w odniesieniu do wspólnych zamówień na zdolności obronne;
	15.	z zadowoleniem przyjmuje zwiększenie budżetów i inwestycji państw członkowskich w dziedzinie obronności oraz zwiększenie – choć niewielkie – budżetu UE na WPBiO w 2024 r.; wzywa państwa członkowskie, które wciąż nie przeznaczają minimum 2 % PKB na obronność, aby jednoznacznie zobowiązały się do stopniowego zwiększania swoich budżetów wojskowych; zaleca, aby na podstawie ciągłej analizy potrzeb w zakresie zdolności państwa członkowskie podniosły ten próg, w szczególności w odniesieniu do wspólnych zamówień na zdolności obronne; wzywa Komisję Europejską, aby przedstawiła wniosek ustawodawczy zawierający wiążące zobowiązanie, że państwa członkowskie osiągną minimalny próg 2 % swojego PKB jako części przeznaczonej na wydatki obronne;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>452</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
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<Article>Ustęp 15</Article>
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	Poprawka

	15.	z zadowoleniem przyjmuje zwiększenie budżetów i inwestycji państw członkowskich w dziedzinie obronności oraz zwiększenie – choć niewielkie – budżetu UE na WPBiO w 2024 r.; wzywa państwa członkowskie, które wciąż nie przeznaczają minimum 2% PKB na obronność, aby jednoznacznie zobowiązały się do stopniowego zwiększania swoich budżetów wojskowych; zaleca, aby na podstawie ciągłej analizy potrzeb w zakresie zdolności państwa członkowskie podniosły ten próg, w szczególności w odniesieniu do wspólnych zamówień na zdolności obronne;
	15.	z zadowoleniem przyjmuje zwiększenie budżetów i inwestycji państw członkowskich w dziedzinie obronności oraz zwiększenie – choć niewielkie – budżetu UE na WPBiO w 2024 r.; wzywa państwa członkowskie UE będące członkami NATO, które wciąż nie przeznaczają minimum 2 % PKB na obronność, aby jednoznacznie zobowiązały się do stopniowego zwiększania swoich budżetów wojskowych; zaleca, aby na podstawie ciągłej analizy potrzeb w zakresie zdolności państwa członkowskie UE będące członkami NATO podniosły w razie potrzeby ten próg, w szczególności w odniesieniu do wspólnych zamówień na zdolności obronne;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>453</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 15 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	15a.	potwierdza, że spośród 32 członków NATO około 23, w tym 16 członków NATO należących do UE, ma osiągnąć cel wydatków ustalony przez NATO do końca 2024 r.; zwraca uwagę, że oznacza to sześciokrotny wzrost od 2014 r., kiedy cel ten został ustalony; wyraża nadzieję, że państwa członkowskie UE należące do NATO, które jeszcze nie osiągnęły tego celu, zwiększą swoje budżety obronne zgodnie z wytycznymi NATO;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>454</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Reinis Pozņaks, Michał Dworczyk, Alexandr Vondra</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 15 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	15a.	podkreśla, że proponowany budżet w wysokości 1,5 mld EUR na program na rzecz europejskiego przemysłu obronnego (EDIP) jest niewystarczający, aby znacząco przyczynić się do gotowości przemysłu obronnego i integracji ukraińskiej bazy przemysłu obronnego z EDTIB;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>455</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael von der Schulenburg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 16</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	16.	wzywa Komisję i państwa członkowskie do rozpoczęcia otwartej dyskusji w oparciu o zalecenia przedstawione w sprawozdaniu Draghiego w sprawie przyszłości konkurencyjności europejskiej, w tym zwiększenia środków przeznaczonych na bezpieczeństwo i obronę w kolejnych wieloletnich ramach finansowych oraz zbadania wszystkich możliwości finansowania tego celu; ponadto wzywa państwa członkowskie do zmiany procesu finansowania EPF, tak aby zadbać o odpowiednie i trwałe wsparcie dla partnerów i sojuszników, przy jednoczesnym dostosowaniu się do misji i operacji w ramach WPBiO;
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>456</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bart Groothuis, Hilde Vautmans, Lucia Yar, Ilhan Kyuchyuk, Nathalie Loiseau, Petras Auštrevičius</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 16</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	16.	wzywa Komisję i państwa członkowskie do rozpoczęcia otwartej dyskusji w oparciu o zalecenia przedstawione w sprawozdaniu Draghiego w sprawie przyszłości konkurencyjności europejskiej, w tym zwiększenia środków przeznaczonych na bezpieczeństwo i obronę w kolejnych wieloletnich ramach finansowych oraz zbadania wszystkich możliwości finansowania tego celu; ponadto wzywa państwa członkowskie do zmiany procesu finansowania EPF, tak aby zadbać o odpowiednie i trwałe wsparcie dla partnerów i sojuszników, przy jednoczesnym dostosowaniu się do misji i operacji w ramach WPBiO;
	16.	wzywa Komisję i państwa członkowskie do rozpoczęcia wdrażania zaleceń przedstawionych w sprawozdaniu Draghiego w sprawie przyszłości konkurencyjności europejskiej, które dotyczą środków przeznaczonych na bezpieczeństwo i obronę w kolejnych wieloletnich ramach finansowych oraz zbadania wszystkich możliwości finansowania tego celu; ponadto wzywa państwa członkowskie do zmiany procesu finansowania EPF, tak aby zadbać o odpowiednie i trwałe wsparcie dla partnerów i sojuszników, przy jednoczesnym dostosowaniu się do misji i operacji w ramach WPBiO;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>457</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michał Dworczyk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 16</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	16.	wzywa Komisję i państwa członkowskie do rozpoczęcia otwartej dyskusji w oparciu o zalecenia przedstawione w sprawozdaniu Draghiego w sprawie przyszłości konkurencyjności europejskiej, w tym zwiększenia środków przeznaczonych na bezpieczeństwo i obronę w kolejnych wieloletnich ramach finansowych oraz zbadania wszystkich możliwości finansowania tego celu; ponadto wzywa państwa członkowskie do zmiany procesu finansowania EPF, tak aby zadbać o odpowiednie i trwałe wsparcie dla partnerów i sojuszników, przy jednoczesnym dostosowaniu się do misji i operacji w ramach WPBiO;
	16.	wzywa Komisję i państwa członkowskie do rozpoczęcia otwartej dyskusji w oparciu o zalecenia przedstawione w sprawozdaniu Draghiego w sprawie przyszłości konkurencyjności europejskiej, które jedynie podkreśla pogłębiającą się przepaść technologiczną między Stanami Zjednoczonymi a europejskimi sojusznikami i nie może być rozwiązane wyłącznie poprzez działania prowadzone przez Brukselę, takie jak zwiększenie środków przeznaczonych na bezpieczeństwo i obronę w kolejnych wieloletnich ramach finansowych lub zbadanie wszystkich możliwości finansowania, ale wymaga autentycznego zobowiązania ze strony państw członkowskich do inwestowania w swoje bezpieczeństwo, przyczyniając się w ten sposób do naszych wspólnych wysiłków; ponadto wzywa państwa członkowskie do zmiany procesu finansowania EPF, tak aby zadbać o odpowiednie i trwałe wsparcie dla partnerów o zbieżnych poglądach i sojuszników, przy jednoczesnym dostosowaniu się do misji i operacji w ramach WPBiO;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>458</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mārtiņš Staķis</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 16</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	16.	wzywa Komisję i państwa członkowskie do rozpoczęcia otwartej dyskusji w oparciu o zalecenia przedstawione w sprawozdaniu Draghiego w sprawie przyszłości konkurencyjności europejskiej, w tym zwiększenia środków przeznaczonych na bezpieczeństwo i obronę w kolejnych wieloletnich ramach finansowych oraz zbadania wszystkich możliwości finansowania tego celu; ponadto wzywa państwa członkowskie do zmiany procesu finansowania EPF, tak aby zadbać o odpowiednie i trwałe wsparcie dla partnerów i sojuszników, przy jednoczesnym dostosowaniu się do misji i operacji w ramach WPBiO;
	16.	wzywa Komisję i państwa członkowskie do rozpoczęcia otwartej dyskusji w oparciu o zalecenia przedstawione w sprawozdaniu Draghiego w sprawie przyszłości konkurencyjności europejskiej, w tym zwiększenia środków przeznaczonych na bezpieczeństwo i obronę w kolejnych wieloletnich ramach finansowych i wokół nich oraz zbadania wszystkich możliwości finansowania tego celu, w tym łączenia części krajowych budżetów obronnych na szczeblu UE w celu uzyskania synergii i korzyści skali oraz opcji takich jak euroobligacje; podkreśla w związku z tym potrzebę omówienia, czy ustanowienie innego instrumentu pozabudżetowego (oprócz istniejącego Europejskiego Instrumentu na rzecz Pokoju), który łączyłby części krajowych budżetów obronnych, mogłoby lepiej pomóc we wspólnym rozwijaniu zdolności wojskowych, uwzględniając cały ich cykl życia; ponadto wzywa państwa członkowskie UE do zmiany procesu finansowania Europejskiego Instrumentu na rzecz Pokoju, tak aby zadbać o odpowiednie, większe i trwałe wsparcie dla partnerów i sojuszników, przy jednoczesnym dostosowaniu się do misji i operacji w ramach WPBiO;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>459</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastiaan Stöteler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 16</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	16.	wzywa Komisję i państwa członkowskie do rozpoczęcia otwartej dyskusji w oparciu o zalecenia przedstawione w sprawozdaniu Draghiego w sprawie przyszłości konkurencyjności europejskiej, w tym zwiększenia środków przeznaczonych na bezpieczeństwo i obronę w kolejnych wieloletnich ramach finansowych oraz zbadania wszystkich możliwości finansowania tego celu; ponadto wzywa państwa członkowskie do zmiany procesu finansowania EPF, tak aby zadbać o odpowiednie i trwałe wsparcie dla partnerów i sojuszników, przy jednoczesnym dostosowaniu się do misji i operacji w ramach WPBiO;
	16.	wzywa Komisję i państwa członkowskie do rozpoczęcia otwartej dyskusji w oparciu o zalecenia przedstawione w sprawozdaniu Draghiego w sprawie przyszłości konkurencyjności europejskiej, ponadto wzywa państwa członkowskie do zmiany procesu finansowania EPF, tak aby zadbać o odpowiednie i trwałe wsparcie dla partnerów i sojuszników, przy jednoczesnym dostosowaniu się do misji i operacji w ramach WPBiO;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka<NumAm>460</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hans Neuhoff</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 16</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	16.	wzywa Komisję i państwa członkowskie do rozpoczęcia otwartej dyskusji w oparciu o zalecenia przedstawione w sprawozdaniu Draghiego w sprawie przyszłości konkurencyjności europejskiej, w tym zwiększenia środków przeznaczonych na bezpieczeństwo i obronę w kolejnych wieloletnich ramach finansowych oraz zbadania wszystkich możliwości finansowania tego celu; ponadto wzywa państwa członkowskie do zmiany procesu finansowania EPF, tak aby zadbać o odpowiednie i trwałe wsparcie dla partnerów i sojuszników, przy jednoczesnym dostosowaniu się do misji i operacji w ramach WPBiO;
	16.	wzywa Komisję i państwa członkowskie do rozpoczęcia otwartej dyskusji w oparciu o zalecenia przedstawione w sprawozdaniu Draghiego w sprawie przyszłości konkurencyjności europejskiej, w tym zwiększenia środków przeznaczonych na bezpieczeństwo i obronę w kolejnych wieloletnich ramach finansowych oraz zbadania wszystkich możliwości finansowania tego celu;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>461</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vangelis Meimarakis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 16</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	16.	wzywa Komisję i państwa członkowskie do rozpoczęcia otwartej dyskusji w oparciu o zalecenia przedstawione w sprawozdaniu Draghiego w sprawie przyszłości konkurencyjności europejskiej, w tym zwiększenia środków przeznaczonych na bezpieczeństwo i obronę w kolejnych wieloletnich ramach finansowych oraz zbadania wszystkich możliwości finansowania tego celu; ponadto wzywa państwa członkowskie do zmiany procesu finansowania EPF, tak aby zadbać o odpowiednie i trwałe wsparcie dla partnerów i sojuszników, przy jednoczesnym dostosowaniu się do misji i operacji w ramach WPBiO;
	16.	wzywa Komisję i państwa członkowskie do rozpoczęcia otwartej dyskusji w oparciu o zalecenia przedstawione w sprawozdaniu Draghiego w sprawie przyszłości konkurencyjności europejskiej, w tym zwiększenia środków przeznaczonych na bezpieczeństwo i obronę w kolejnych wieloletnich ramach finansowych oraz zbadania wszystkich możliwości finansowania tego celu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>462</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre-Romain Thionnet, Jordan Bardella, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 16</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	16.	wzywa Komisję i państwa członkowskie do rozpoczęcia otwartej dyskusji w oparciu o zalecenia przedstawione w sprawozdaniu Draghiego w sprawie przyszłości konkurencyjności europejskiej, w tym zwiększenia środków przeznaczonych na bezpieczeństwo i obronę w kolejnych wieloletnich ramach finansowych oraz zbadania wszystkich możliwości finansowania tego celu; ponadto wzywa państwa członkowskie do zmiany procesu finansowania EPF, tak aby zadbać o odpowiednie i trwałe wsparcie dla partnerów i sojuszników, przy jednoczesnym dostosowaniu się do misji i operacji w ramach WPBiO;
	16.	wzywa Komisję i państwa członkowskie do rozpoczęcia otwartej dyskusji w oparciu o zalecenia przedstawione w sprawozdaniu Draghiego w sprawie przyszłości konkurencyjności europejskiej, w tym zwiększenia środków przeznaczonych na bezpieczeństwo i obronę w kolejnych wieloletnich ramach finansowych oraz zbadania wszystkich możliwości finansowania tego celu, w tym zwrócenia się do Europejskiego Banku Inwestycyjnego o inwestowanie w projekty obronne i projekty podwójnego zastosowania;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>463</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 16</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	16.	wzywa Komisję i państwa członkowskie do rozpoczęcia otwartej dyskusji w oparciu o zalecenia przedstawione w sprawozdaniu Draghiego w sprawie przyszłości konkurencyjności europejskiej, w tym zwiększenia środków przeznaczonych na bezpieczeństwo i obronę w kolejnych wieloletnich ramach finansowych oraz zbadania wszystkich możliwości finansowania tego celu; ponadto wzywa państwa członkowskie do zmiany procesu finansowania EPF, tak aby zadbać o odpowiednie i trwałe wsparcie dla partnerów i sojuszników, przy jednoczesnym dostosowaniu się do misji i operacji w ramach WPBiO;
	16.	wzywa Komisję i państwa członkowskie do rozpoczęcia otwartej dyskusji w oparciu o zalecenia przedstawione w sprawozdaniu Draghiego w sprawie przyszłości konkurencyjności europejskiej, w tym zwiększenia środków przeznaczonych na bezpieczeństwo i obronę w kolejnych wieloletnich ramach finansowych oraz zbadania wszystkich możliwości finansowania tego celu; przypomina, że kierunki finansowania powinny być zakorzenione w podejściu do odporności obejmującym całe społeczeństwo i w związku z tym muszą być szeroko popierane przez obywateli europejskich oraz że poparcie to musi być trwałe w perspektywie długoterminowej; podkreśla, że w związku z tym obciążenia finansowe muszą być dzielone sprawiedliwie, zwłaszcza przez rentowne przedsiębiorstwa, które już korzystają z udziału publicznego lub pomocy państwa; w związku z tym wzywa Komisję do rozważenia możliwych ścieżek fiskalnych umożliwiających bardziej sprawiedliwy podział obciążeń finansowych i ograniczenie zakłóceń konkurencji w europejskiej bazie przemysłowej i technologicznej w dziedzinie obronności spowodowanych pomocą państwa i procedurami przetargowymi zakłócającymi rynek; przypomina, że zwiększenie finansowania obronności nie może odbywać się kosztem cięć budżetowych na ważne inwestycje społeczne, w spójność, dobrobyt i infrastrukturę, które skierują UE na ścieżkę ku dostatniej przyszłości; zwraca się do państw członkowskich o ponowne przeanalizowanie zakresu i definicji wspólnych kosztów w celu zwiększenia solidarności i zachęcania do udziału w misjach i operacjach wojskowych, a także kosztów związanych z ćwiczeniami zgodnie ze Strategicznym kompasem; ponadto wzywa państwa członkowskie do zmiany procesu finansowania EPF, tak aby zadbać o odpowiednie i trwałe wsparcie dla partnerów i sojuszników, przy jednoczesnym dostosowaniu się do misji i operacji w ramach WPBiO;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>464</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Wouter Beke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 16</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	16.	wzywa Komisję i państwa członkowskie do rozpoczęcia otwartej dyskusji w oparciu o zalecenia przedstawione w sprawozdaniu Draghiego w sprawie przyszłości konkurencyjności europejskiej, w tym zwiększenia środków przeznaczonych na bezpieczeństwo i obronę w kolejnych wieloletnich ramach finansowych oraz zbadania wszystkich możliwości finansowania tego celu; ponadto wzywa państwa członkowskie do zmiany procesu finansowania EPF, tak aby zadbać o odpowiednie i trwałe wsparcie dla partnerów i sojuszników, przy jednoczesnym dostosowaniu się do misji i operacji w ramach WPBiO;
	16.	wzywa Komisję i państwa członkowskie do rozpoczęcia otwartej dyskusji w oparciu o zalecenia przedstawione w sprawozdaniu Draghiego w sprawie przyszłości konkurencyjności europejskiej, w tym zwiększenia środków przeznaczonych na bezpieczeństwo i obronę w kolejnych wieloletnich ramach finansowych oraz zbadania wszystkich możliwości finansowania tego celu; podkreśla ponadto znaczenie dostosowanych ram prawnych w świetle potrzeb zwiększenia zdolności wojskowych i zbrojeniowych oraz rozwoju, produkcji i wdrażania tych zdolności na rynku wewnętrznym; ponadto wzywa państwa członkowskie do zmiany procesu finansowania EPF, tak aby zadbać o odpowiednie i trwałe wsparcie dla partnerów i sojuszników, przy jednoczesnym dostosowaniu się do misji i operacji w ramach WPBiO;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>465</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 16</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	16.	wzywa Komisję i państwa członkowskie do rozpoczęcia otwartej dyskusji w oparciu o zalecenia przedstawione w sprawozdaniu Draghiego w sprawie przyszłości konkurencyjności europejskiej, w tym zwiększenia środków przeznaczonych na bezpieczeństwo i obronę w kolejnych wieloletnich ramach finansowych oraz zbadania wszystkich możliwości finansowania tego celu; ponadto wzywa państwa członkowskie do zmiany procesu finansowania EPF, tak aby zadbać o odpowiednie i trwałe wsparcie dla partnerów i sojuszników, przy jednoczesnym dostosowaniu się do misji i operacji w ramach WPBiO;
	16.	wzywa Komisję i państwa członkowskie do rozpoczęcia otwartej dyskusji w oparciu o zalecenia przedstawione w sprawozdaniu Draghiego w sprawie przyszłości konkurencyjności europejskiej, w tym zwiększenia środków przeznaczonych na bezpieczeństwo i obronę w kolejnych wieloletnich ramach finansowych oraz zbadania wszystkich możliwości finansowania tego celu, z wyjątkiem ustaleń dotyczących wspólnego długu; ponadto wzywa państwa członkowskie do zmiany procesu finansowania EPF, tak aby zadbać o odpowiednie i trwałe wsparcie dla partnerów i sojuszników, przy jednoczesnym dostosowaniu się do misji i operacji w ramach WPBiO;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>466</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alice Teodorescu Måwe</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 16</Article>
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	Poprawka

	16.	wzywa Komisję i państwa członkowskie do rozpoczęcia otwartej dyskusji w oparciu o zalecenia przedstawione w sprawozdaniu Draghiego w sprawie przyszłości konkurencyjności europejskiej, w tym zwiększenia środków przeznaczonych na bezpieczeństwo i obronę w kolejnych wieloletnich ramach finansowych oraz zbadania wszystkich możliwości finansowania tego celu; ponadto wzywa państwa członkowskie do zmiany procesu finansowania EPF, tak aby zadbać o odpowiednie i trwałe wsparcie dla partnerów i sojuszników, przy jednoczesnym dostosowaniu się do misji i operacji w ramach WPBiO;
	16.	wzywa Komisję i państwa członkowskie do rozpoczęcia otwartej dyskusji w oparciu o zalecenia przedstawione w sprawozdaniu Draghiego w sprawie przyszłości konkurencyjności europejskiej, w tym zwiększenia środków przeznaczonych na bezpieczeństwo i obronę w kolejnych wieloletnich ramach finansowych oraz zbadania wszystkich możliwości efektywnego i skutecznego finansowania tego celu; ponadto wzywa państwa członkowskie do zmiany procesu finansowania EPF, tak aby zadbać o odpowiednie i trwałe wsparcie dla partnerów i sojuszników, przy jednoczesnym dostosowaniu się do misji i operacji w ramach WPBiO;


Or. <Original>{SV}sv</Original>
</Amend>
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</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 16</Article>
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	16.	wzywa Komisję i państwa członkowskie do rozpoczęcia otwartej dyskusji w oparciu o zalecenia przedstawione w sprawozdaniu Draghiego w sprawie przyszłości konkurencyjności europejskiej, w tym zwiększenia środków przeznaczonych na bezpieczeństwo i obronę w kolejnych wieloletnich ramach finansowych oraz zbadania wszystkich możliwości finansowania tego celu; ponadto wzywa państwa członkowskie do zmiany procesu finansowania EPF, tak aby zadbać o odpowiednie i trwałe wsparcie dla partnerów i sojuszników, przy jednoczesnym dostosowaniu się do misji i operacji w ramach WPBiO;
	16.	wzywa Komisję i państwa członkowskie do rozpoczęcia otwartej dyskusji w oparciu o zalecenia przedstawione w sprawozdaniu Draghiego w sprawie przyszłości konkurencyjności europejskiej, w tym zwiększenia środków przeznaczonych na bezpieczeństwo i obronę w kolejnych wieloletnich ramach finansowych oraz zbadania wszystkich możliwości finansowania tego celu; ponadto wzywa państwa członkowskie do zmiany procesu finansowania EPF, tak aby zadbać o odpowiednie i trwałe wsparcie dla partnerów, w szczególności zapewnić trwałe wsparcie dla potrzeb obronnych Ukrainy, i sojuszników, przy jednoczesnym dostosowaniu się do misji i operacji w ramach WPBiO;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>468</NumAm>
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	16.	wzywa Komisję i państwa członkowskie do rozpoczęcia otwartej dyskusji w oparciu o zalecenia przedstawione w sprawozdaniu Draghiego w sprawie przyszłości konkurencyjności europejskiej, w tym zwiększenia środków przeznaczonych na bezpieczeństwo i obronę w kolejnych wieloletnich ramach finansowych oraz zbadania wszystkich możliwości finansowania tego celu; ponadto wzywa państwa członkowskie do zmiany procesu finansowania EPF, tak aby zadbać o odpowiednie i trwałe wsparcie dla partnerów i sojuszników, przy jednoczesnym dostosowaniu się do misji i operacji w ramach WPBiO;
	16.	wzywa Komisję i państwa członkowskie do rozpoczęcia otwartej dyskusji w oparciu o zalecenia przedstawione w sprawozdaniach Draghiego i Niinistö w sprawie przyszłości konkurencyjności europejskiej, w tym zwiększenia środków przeznaczonych na bezpieczeństwo i obronę w kolejnych wieloletnich ramach finansowych oraz zbadania wszystkich możliwości finansowania tego celu; ponadto wzywa państwa członkowskie do zmiany procesu finansowania EPF, tak aby zadbać o odpowiednie i trwałe wsparcie dla partnerów i sojuszników, przy jednoczesnym dostosowaniu się do misji i operacji w ramach WPBiO;
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	16.	wzywa Komisję i państwa członkowskie do rozpoczęcia otwartej dyskusji w oparciu o zalecenia przedstawione w sprawozdaniu Draghiego w sprawie przyszłości konkurencyjności europejskiej, w tym zwiększenia środków przeznaczonych na bezpieczeństwo i obronę w kolejnych wieloletnich ramach finansowych oraz zbadania wszystkich możliwości finansowania tego celu; ponadto wzywa państwa członkowskie do zmiany procesu finansowania EPF, tak aby zadbać o odpowiednie i trwałe wsparcie dla partnerów i sojuszników, przy jednoczesnym dostosowaniu się do misji i operacji w ramach WPBiO;
	16.	wzywa Komisję i państwa członkowskie do rozpoczęcia otwartej dyskusji w oparciu o zalecenia przedstawione w sprawozdaniu Draghiego w sprawie przyszłości konkurencyjności europejskiej, w tym zwiększenia środków przeznaczonych na bezpieczeństwo i obronę w kolejnych wieloletnich ramach finansowych oraz zbadania wszystkich możliwości finansowania tego celu; ponadto wzywa państwa członkowskie do zmiany procesu finansowania EPF, tak aby zadbać o odpowiednie i trwałe wsparcie dla partnerów i sojuszników, przy jednoczesnym dostosowaniu się do misji i operacji w ramach WPBiO;
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	16a.	podkreśla, że trwające od dziesięcioleci polityczne, finansowe i koncepcyjne niedoinwestowanie naszej obronności doprowadziło do poważnych luk w zdolnościach wojskowych, zdolnościach przemysłowych i gotowości obronnej UE, państw członkowskich i obywateli europejskich; podkreśla, że środki finansowe potrzebne do odbudowy i zwiększenia naszych zdolności obronnych w nadchodzącym dziesięcioleciu będą miały znaczący wpływ na solidność i stabilność finansów publicznych, a zatem wymagają współpracy i koordynacji na szczeblu UE przez autentyczną politykę gospodarczą w dziedzinie obronności;
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</Amend>
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	16a.	uważa, że obecny budżet Unii przeznaczony na zapewnienie bezpieczeństwa Europejczyków, w kontekście wstrząsów geopolitycznych i agresji Rosji przeciwko Ukrainie, nie odpowiada wyzwaniom, którym należy sprostać w perspektywie krótko- i długoterminowej; w związku z tym apeluje, by w kolejnych WRF rzeczywiście zapewniono środki na prawdziwą Unię Obrony; popiera wniosek dotyczący ogromnych inwestycji finansowych i budżetowych UE w europejską obronność;
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	16a.	proponuje, aby kolejne wieloletnie ramy finansowe (WRF) obejmowały znaczne zwiększenie budżetu na programy w dziedzinie obronności i bezpieczeństwa, z naciskiem na innowacje technologiczne i projekty podwójnego zastosowania; podkreśla, że wsparcie to ma zasadnicze znaczenie dla zwiększenia konkurencyjności europejskiego przemysłu obronnego, promując postępy, które przyczyniają się zarówno do bezpieczeństwa, jak i do zrównoważonego wzrostu gospodarczego;
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	16b.	przypomina, że cele Unii, jakimi są solidarność, spójność i konwergencja, mają również zastosowanie do obronności; w związku z tym wzywa wiceprzewodniczącego / wysokiego przedstawiciela i Komisję, aby nadali obronności priorytet w kolejnych WRF; jest przekonany, że aby finansować Unię Obrony, Komisja powinna być uprawniona do pożyczania funduszy na rynkach kapitałowych w imieniu Unii w celu przygotowania UE, państw członkowskich i obywateli na najbardziej ekstremalne, nieprzewidziane sytuacje wojskowe; podkreśla, że inwestycje w obronność z budżetu UE mogą jedynie uzupełniać, ale nie zastępować wysiłki finansowe państw członkowskich, zwłaszcza w odniesieniu do ambicji państw członkowskich w zakresie inwestycji w obronność na poziomie 2 % PKB; zaleca wyłączenie inwestycji obronnych państw członkowskich UE, które zapewniają wartość dodaną dla ogólnej gotowości obronnej UE, z reguł stabilności budżetowej;
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	16a.	z zadowoleniem przyjmuje propozycje przedstawione w kontekście sprawozdania Draghiego i podkreśla potrzebę przedstawienia strategii na rzecz konsolidacji europejskiej bazy przemysłu obronnego, w tym kontrowersyjnych kwestii, takich jak fuzje i tworzenie regionalnych centrów doskonałości;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
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</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 16 d (nowy)</Article>
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	16d.	z zadowoleniem przyjmuje dalsze rozszerzenie kryteriów kwalifikowalności Europejskiego Banku Inwestycyjnego (EBI) na towary podwójnego zastosowania jako próbę zasygnalizowania tego rynkowi prywatnemu; podkreśla, że celem EBI jest wspieranie integracji europejskiej, promowanie rozwoju UE i wspieranie polityki UE zgodnie z art. 309 TFUE; uważa zatem, że rozszerzenie polityki kredytowej o podwójne zastosowanie jest niewystarczające, biorąc pod uwagę, że obrona jest głównym priorytetem polityki UE oraz biorąc pod uwagę potrzeby finansowe EDTIB, i w związku z tym zdecydowanie wzywa EBI, a przede wszystkim jego Radę Gubernatorów składającą się z ministrów finansów państw członkowskich UE, do dostosowania polityki kredytowej EBI i kryteriów kwalifikowalności, tak aby sprzęt wojskowy, który wykracza poza podwójne zastosowanie, nie był już wykluczony z finansowania EBI; stwierdza, że ewentualne zastrzeżenia wobec dalszego rozszerzenia polityki kredytowej EBI i kryteriów kwalifikowalności na sprzęt wojskowy ze względu na podejrzewane ryzyko wycofania się inwestorów zagrażające stabilności finansowej EBI wymagają kompleksowego uzasadnienia, ponieważ utrudniają realizację priorytetu polityki UE polegającego na wzmocnieniu gotowości obronnej Unii i jej państw członkowskich oraz mają poważne konsekwencje dla ogólnej niezależności politycznej Unii; w związku z tym wzywa EBI do przeprowadzenia i przedstawienia Parlamentowi Europejskiemu dogłębnej i ilościowej oceny swojej polityki inwestorskiej w zakresie inwestycji w obronność oraz wpływu ewentualnego wycofania tych inwestycji na stabilność finansową EBI bez naruszania, w stosownych przypadkach, umów o poufności zawartych z inwestorami;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
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	16a.	wzywa Europejski Bank Inwestycyjny (EBI) do dalszego przeglądu polityki w zakresie inwestycji obronnych, z zadowoleniem przyjmuje decyzję EBI o aktualizacji definicji kwalifikujących się projektów podwójnego zastosowania, ale zauważa, że jego polityka kredytowa nadal wyklucza finansowanie amunicji i broni, a także sprzętu lub infrastruktury przeznaczonej wyłącznie do celów wojskowych; podkreśla, że należy zrobić więcej, aby umożliwić dostęp do finansowania i ograniczyć ryzyko projektów obronnych we wszystkich instytucjach finansowych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
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	16a.	z zaniepokojeniem odnotowuje ograniczony dostęp przemysłu obronnego UE do finansowania publicznego i prywatnego, w szczególności w odniesieniu do MŚP i spółek o średniej kapitalizacji, co utrudnia rozwój i innowacje niezbędne dla solidnego ekosystemu obronnego; zauważa ponadto, że restrykcyjna polityka Europejskiego Banku Inwestycyjnego negatywnie wpływa na dostęp sektora do instrumentów finansowych; wzywa do opracowania kompleksowej strategii przemysłowej UE mającej na celu zmniejszenie rozdrobnienia na europejskim rynku obronnym, zdominowanym przez podmioty krajowe z ograniczoną konsolidacją transgraniczną ze względu na suwerenność państw członkowskich;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
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	16c.	podkreśla, że wzmocnienie zdolności EDTIB wymaga również dostępu do prywatnego finansowania i usług finansowych dla przedsiębiorstw EDTIB; ubolewa, że prywatne podmioty finansowe dyskryminują przedsiębiorstwa należące do EDTIB w oparciu o wąskie interpretacje wymogów w zakresie zrównoważoności w kontekście tzw. kryteriów z zakresu ochrony środowiska, polityki społecznej i ładu korporacyjnego (ESG) wynikających z celów zrównoważonego rozwoju ONZ; stwierdza wyraźnie, że realizacja celów zrównoważonego rozwoju wymaga przede wszystkim bezpieczeństwa i odporności, które mogą być zapewnione, zwłaszcza w warunkach coraz bardziej niestabilnego środowiska geopolitycznego, tylko przez wiarygodną obronę opartą na zdolnej i odpowiednio finansowanej EDTIB w celu odstraszenia potencjalnych agresorów; stanowczo wzywa Komisję, aby podjęła w odpowiednim czasie konkretne środki w celu zaradzenia tej sytuacji, takie jak zapewnienie interpretacji przez Komisję celu zrównoważonego rozwoju nr 16 ( Pokój, sprawiedliwość i instytucje) jasno stwierdzającej, że obronność nie utrudnia realizacji tego celu, a nawet go wzmacnia, przegląd rozporządzenia w sprawie ujawniania informacji związanych ze zrównoważonym rozwojem w sektorze usług finansowych zapewniający, że interpretacje przemysłu obronnego jako społecznie lub środowiskowo szkodliwego przez podmioty prywatne zostaną wykluczone, a także wznowienie prac nad oznakowaniem ekologicznym UE dla detalicznych produktów finansowych w celu szczególnego uwzględnienia EDTIB;
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	Skuteczniejsze przyczynianie się do zapewnienia pokoju na świecie poprzez wspólną politykę bezpieczeństwa i obrony UE oraz wzmocnienie roli UE jako gwaranta bezpieczeństwa
	Skuteczniejsze przyczynianie się do zapewnienia pokoju na świecie poprzez odnowione zaangażowanie UE w dyplomację i system ONZ
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	Skuteczniejsze przyczynianie się do zapewnienia pokoju na świecie poprzez wspólną politykę bezpieczeństwa i obrony UE oraz wzmocnienie roli UE jako gwaranta bezpieczeństwa
	Skuteczniejsze przyczynianie się do zapewnienia pokoju na świecie poprzez wspólną politykę bezpieczeństwa i obrony UE oraz budowanie roli UE jako gwaranta bezpieczeństwa
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	Skuteczniejsze przyczynianie się do zapewnienia pokoju na świecie poprzez wspólną politykę bezpieczeństwa i obrony UE oraz wzmocnienie roli UE jako gwaranta bezpieczeństwa
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<Article>Ustęp 17</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	17.	jest coraz bardziej zaniepokojony wsparciem Chin dla Rosji w wojnie napastniczej przeciwko Ukrainie, w szczególności poprzez wywóz produktów podwójnego zastosowania do Rosji, oraz stałym angażowaniem się przedsiębiorstw mających siedzibę w Chinach w uchylanie się od sankcji i ich obchodzenie; jest również głęboko zaniepokojony nasilającymi się wrogimi działaniami Chin wobec Tajwanu, w tym cyberatakami, wywieraniem wpływu, naruszaniem tajwańskiej strefy identyfikacji obrony powietrznej przez chińskie myśliwce oraz przecinaniem kabli podmorskich;
	skreśla się


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>484</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael von der Schulenburg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 17</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	17.	jest coraz bardziej zaniepokojony wsparciem Chin dla Rosji w wojnie napastniczej przeciwko Ukrainie, w szczególności poprzez wywóz produktów podwójnego zastosowania do Rosji, oraz stałym angażowaniem się przedsiębiorstw mających siedzibę w Chinach w uchylanie się od sankcji i ich obchodzenie; jest również głęboko zaniepokojony nasilającymi się wrogimi działaniami Chin wobec Tajwanu, w tym cyberatakami, wywieraniem wpływu, naruszaniem tajwańskiej strefy identyfikacji obrony powietrznej przez chińskie myśliwce oraz przecinaniem kabli podmorskich;
	17.	wzywa do reorientacji finansowania UE i odejścia od militaryzmu i sekurytyzacji w kierunku długoterminowych strategii na rzecz pokoju i bezpieczeństwa, w tym między innymi dużych inwestycji w usługi publiczne i infrastrukturę, sprawiedliwą transformację klimatyczną oraz budowanie pokoju, dyplomację i rozwój, a także do pracy na rzecz rekonfiguracji globalnego systemu finansowego w celu zmniejszenia obciążeń związanych z zadłużeniem krajów globalnego Południa i umożliwienia krajom globalnego Południa zarządzania własnymi zasobami naturalnymi i innymi zasobami w sposób korzystny dla ich społeczeństw i gospodarek, usuwając w ten sposób główne czynniki powodujące konflikty; wzywa ponadto UE do podjęcia pilnych prac nad opracowaniem strategii, która pozwoli UE i jej państwom członkowskim przyczynić się do rozładowania i deeskalacji rosnących napięć między wielkimi mocarstwami oraz ogromnych zagrożeń, jakie niosą one dla całego świata;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>485</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 17</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	17.	jest coraz bardziej zaniepokojony wsparciem Chin dla Rosji w wojnie napastniczej przeciwko Ukrainie, w szczególności poprzez wywóz produktów podwójnego zastosowania do Rosji, oraz stałym angażowaniem się przedsiębiorstw mających siedzibę w Chinach w uchylanie się od sankcji i ich obchodzenie; jest również głęboko zaniepokojony nasilającymi się wrogimi działaniami Chin wobec Tajwanu, w tym cyberatakami, wywieraniem wpływu, naruszaniem tajwańskiej strefy identyfikacji obrony powietrznej przez chińskie myśliwce oraz przecinaniem kabli podmorskich;
	17.	w najostrzejszych słowach potępia wsparcie Chin dla Rosji w wojnie napastniczej przeciwko Ukrainie, w szczególności poprzez wywóz produktów podwójnego zastosowania do Rosji, oraz stałe angażowanie się przedsiębiorstw mających siedzibę w Chinach w uchylanie się od sankcji i ich obchodzenie; również w najostrzejszych słowach potępia nasilające się wrogie działania Chin wobec Tajwanu, w tym cyberataki, wywieranie wpływu, naruszanie tajwańskiej strefy identyfikacji obrony powietrznej przez chińskie myśliwce oraz przecinanie kabli podmorskich;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>486</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michał Dworczyk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 17</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	17.	jest coraz bardziej zaniepokojony wsparciem Chin dla Rosji w wojnie napastniczej przeciwko Ukrainie, w szczególności poprzez wywóz produktów podwójnego zastosowania do Rosji, oraz stałym angażowaniem się przedsiębiorstw mających siedzibę w Chinach w uchylanie się od sankcji i ich obchodzenie; jest również głęboko zaniepokojony nasilającymi się wrogimi działaniami Chin wobec Tajwanu, w tym cyberatakami, wywieraniem wpływu, naruszaniem tajwańskiej strefy identyfikacji obrony powietrznej przez chińskie myśliwce oraz przecinaniem kabli podmorskich;
	17.	jest coraz bardziej zaniepokojony wsparciem Chin dla Rosji w wojnie napastniczej przeciwko Ukrainie, w szczególności poprzez znaczną pomoc dla rosyjskiej armii, w tym wywóz produktów i technologii podwójnego zastosowania do Rosji, oraz stałym angażowaniem się przedsiębiorstw mających siedzibę w Chinach w uchylanie się od sankcji i ich obchodzenie; jest również głęboko zaniepokojony nasilającymi się wrogimi działaniami Chin w regionie Indo-Pacyfiku, poprzez stosowanie przymusu wojskowego i gospodarczego w celu zastraszania swoich sąsiadów, wysuwania bezprawnych roszczeń morskich, zagrażania morskim szlakom żeglugowym i destabilizacji terytorium na obrzeżach Chińskiej Republiki Ludowej (ChRL); ubolewa nad niedawnymi wrogimi działaniami wobec Tajwanu, w tym cyberatakami, wywieraniem wpływu, naruszaniem tajwańskiej strefy identyfikacji obrony powietrznej przez chińskie myśliwce oraz przecinaniem kabli podmorskich;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>487</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bart Groothuis, Hilde Vautmans, Lucia Yar, Ilhan Kyuchyuk, Nathalie Loiseau, Petras Auštrevičius</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 17</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	17.	jest coraz bardziej zaniepokojony wsparciem Chin dla Rosji w wojnie napastniczej przeciwko Ukrainie, w szczególności poprzez wywóz produktów podwójnego zastosowania do Rosji, oraz stałym angażowaniem się przedsiębiorstw mających siedzibę w Chinach w uchylanie się od sankcji i ich obchodzenie; jest również głęboko zaniepokojony nasilającymi się wrogimi działaniami Chin wobec Tajwanu, w tym cyberatakami, wywieraniem wpływu, naruszaniem tajwańskiej strefy identyfikacji obrony powietrznej przez chińskie myśliwce oraz przecinaniem kabli podmorskich;
	17.	jest coraz bardziej zaniepokojony wsparciem Chin dla Rosji w wojnie napastniczej przeciwko Ukrainie, w szczególności poprzez wywóz produktów podwójnego zastosowania w celu zasilania rosyjskiej machiny wojennej, oraz stałym angażowaniem się przedsiębiorstw mających siedzibę w Chinach w uchylanie się od sankcji i ich obchodzenie, a także wzywa wiceprzewodniczącego / wysokiego przedstawiciela do rozważenia sankcji wtórnych i innych narzędzi w celu zamknięcia pętli uchylania się od sankcji; jest zaniepokojony faktem, że Chiny wykorzystują łańcuchy dostaw w celu wzmocnienia swojego przemysłu i wspierania Rosji; jest również głęboko zaniepokojony nasilającymi się eskalacyjnymi i wrogimi działaniami Chin wobec Tajwanu, w tym cyberatakami, wywieraniem wpływu, naruszaniem tajwańskiej strefy identyfikacji obrony powietrznej przez chińskie myśliwce oraz przecinaniem kabli podmorskich;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>488</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Raphaël Glucksmann, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 17</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	17.	jest coraz bardziej zaniepokojony wsparciem Chin dla Rosji w wojnie napastniczej przeciwko Ukrainie, w szczególności poprzez wywóz produktów podwójnego zastosowania do Rosji, oraz stałym angażowaniem się przedsiębiorstw mających siedzibę w Chinach w uchylanie się od sankcji i ich obchodzenie; jest również głęboko zaniepokojony nasilającymi się wrogimi działaniami Chin wobec Tajwanu, w tym cyberatakami, wywieraniem wpływu, naruszaniem tajwańskiej strefy identyfikacji obrony powietrznej przez chińskie myśliwce oraz przecinaniem kabli podmorskich;
	17.	ubolewa nad partnerstwem „bez ograniczeń” między Rosją a Chinami; wyraża poważne zaniepokojenie odnowionym zobowiązaniem Chin i Rosji do dalszego zacieśniania więzi wojskowych; jest coraz bardziej zaniepokojony wsparciem Chin dla Rosji w wojnie napastniczej przeciwko Ukrainie poprzez wywóz produktów podwójnego zastosowania do Rosji, oraz stałym angażowaniem się przedsiębiorstw mających siedzibę w Chinach w uchylanie się od sankcji i ich obchodzenie; z zadowoleniem przyjmuje decyzję Rady o nałożeniu sankcji na chińskie przedsiębiorstwa za wspieranie rosyjskiej wojny w Ukrainie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>489</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolás Pascual De La Parte</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 17 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	17a.	zdecydowanie potępia nieuzasadnione ćwiczenia wojskowe ChRL z 14 października 2024 r., jej ciągłe prowokacje wojskowe przeciwko Tajwanowi i nieustanną koncentrację sił wojskowych, która zmienia równowagę sił w regionie Indo-Pacyfiku, oraz ponownie wyraża zdecydowany sprzeciw wobec wszelkich jednostronnych zmian status quo w Cieśninie Tajwańskiej; pochwala powściągliwość i zdyscyplinowaną reakcję władz Tajwanu oraz wzywa do regularnej wymiany informacji między UE a Tajwanem na temat istotnych kwestii dotyczących bezpieczeństwa;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>490</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Raphaël Glucksmann, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 17 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	17a.	jest głęboko zaniepokojony rosnącymi inwestycjami Chin w zdolności wojskowe i nasilającymi się wrogimi działaniami Chin wobec Tajwanu, w tym cyberatakami, wywieraniem wpływu, przelotami chińskich myśliwców nad tajwańską strefą identyfikacji obrony powietrznej i linią środkową oraz przecinaniem kabli podmorskich; wzywa do ściślejszej współpracy między UE a Tajwanem w zakresie przeciwdziałania dezinformacji i obcej ingerencji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>491</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Reinis Pozņaks, Michał Dworczyk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 17 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	17b.	wzywa do zwrócenia większej uwagi na eskalację chińskiej taktyki wojny hybrydowej w regionie Indo-Pacyfiku, w szczególności w odniesieniu do Tajwanu; przyznaje, że potencjalne następstwa destabilizacji w regionie wykraczałyby daleko poza Cieśninę Tajwańską i miałyby bezpośredni wpływ na bezpieczeństwo UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>492</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Reinis Pozņaks, Michał Dworczyk, Mariusz Kamiński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 17 c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	17c.	wyraża głębokie zaniepokojenie coraz bardziej agresywnym zachowaniem Chin wobec swoich sąsiadów, w szczególności ich działaniami w Cieśninie Tajwańskiej, w tym niedawnymi ćwiczeniami wojennymi w regionie, które podważają status quo w Cieśninie Tajwańskiej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>493</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Raphaël Glucksmann, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 17 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	17b.	potwierdza konieczność zachowania status quo w Cieśninie Tajwańskiej, sprzeciwu wobec wszelkich jednostronnych działań z użyciem siły lub przymusu oraz wezwania wszystkich stron do zachowania powściągliwości i unikania wszelkich działań, które mogą prowadzić do dalszej eskalacji napięć po obu stronach Cieśniny Tajwańskiej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>494</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Reinis Pozņaks, Michał Dworczyk, Mariusz Kamiński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 17 d (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	17d.	potępia destrukcyjne działania Chin na Morzu Południowochińskim, obejmujące budowę wysp, nękanie oraz prowadzenie niebezpiecznych manewrów przez marynarkę wojenną, straż przybrzeżną i milicję morską; uważa, że działania te zwiększyły napięcia z sąsiednimi krajami i zagroziły bezpieczeństwu morskiemu na jednym z najważniejszych światowych szlaków handlowych; wzywa do zwiększenia skoordynowanej obecności na morzu oraz budowania zdolności we współpracy z partnerami UE w regionie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>495</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Reinis Pozņaks, Michał Dworczyk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 17 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	17a.	zauważa, że chińsko-rosyjskie partnerstwo „bez ograniczeń” będzie się nadal rozwijać, przy czym Chiny wykorzystają polityczne i gospodarcze możliwości, jakie pojawiły się na skutek wojny, a jednocześnie spotęgują swoją wrogość wobec sąsiadów, zacieśnią współpracę wojskową z Rosją oraz będą nieustająco dążyć do infiltracji i podważenia demokratycznych zmian i praktyk biznesowych w różnych państwach członkowskich;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>496</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bart Groothuis, Lucia Yar, Ilhan Kyuchyuk, Nathalie Loiseau, Petras Auštrevičius</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 17 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	17a.	wyraża głębokie zaniepokojenie wpływem, jaki zależność Europy od Chin ma na wiarygodność zdolności państw członkowskich do ochrony ich bezpieczeństwa narodowego oraz UE jako całości do skutecznego krytykowania i przeciwdziałania chińskiemu przymusowi gospodarczemu, eskalacji konfliktu z Tajwanem i wspieraniu Rosji; wzywa Komisję, aby wraz z państwami członkowskimi UE zrezygnowała z ryzykownych chińskich dostawców w swojej infrastrukturze krytycznej i nie kierowała żadnych funduszy ani dotacji UE w celu wzmocnienia pozycji tych dostawców w Europie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>497</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michał Dworczyk, Reinis Pozņaks</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 17 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	17a.	jest zaniepokojony doniesieniami o tym, że Chiny, które nie przestrzegają powszechnie zachodnich zasad etyki lekarskiej i często dokonują fuzji wojskowo-cywilnej, gromadzą dane genetyczne i genomowe Europejczyków i innych osób w sposób, który może zagrażać bezpieczeństwu narodowemu; apeluje do właściwych władz, aby zażegnały zagrożenie związane z potencjalnym wykorzystaniem tych danych przeciwko Europejczykom do niegodziwych celów i zapobiegły w przyszłości wszelkim zagrożeniom ze strony skonstruowanej na miarę broni biologicznej, która może zostać wymierzona w określone osoby lub kategorie osób bądź też wykorzystana przez Chińską Republikę Ludową (ChRL) do celów wojskowych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>498</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael von der Schulenburg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 18</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	18.	wzywa chińskie władze, by zaprzestały wszelkich agresywnych działań, w szczególności operacji lotniczych i morskich w Cieśninie Tajwańskiej i na Morzu Południowochińskim, które zagrażają stabilności w regionie Indo-Pacyfiku, a tym samym zagrażają bezpieczeństwu międzynarodowemu, suwerenności krajów w regionie, bezpieczeństwu życia na morzu i swobodzie żeglugi;
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka<NumAm>499</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hans Neuhoff</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 18</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	18.	wzywa chińskie władze, by zaprzestały wszelkich agresywnych działań, w szczególności operacji lotniczych i morskich w Cieśninie Tajwańskiej i na Morzu Południowochińskim, które zagrażają stabilności w regionie Indo-Pacyfiku, a tym samym zagrażają bezpieczeństwu międzynarodowemu, suwerenności krajów w regionie, bezpieczeństwu życia na morzu i swobodzie żeglugi;
	18.	wzywa wszystkie podmioty aktywne w regionie Indo-Pacyfiku, by zaprzestały wszelkich agresywnych działań, w szczególności operacji lotniczych i morskich w Cieśninie Tajwańskiej i na Morzu Południowochińskim, które zagrażają stabilności w regionie Indo-Pacyfiku, a tym samym zagrażają bezpieczeństwu międzynarodowemu, suwerenności krajów w regionie, bezpieczeństwu życia na morzu i swobodzie żeglugi;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>500</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Sell</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 18</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	18.	wzywa chińskie władze, by zaprzestały wszelkich agresywnych działań, w szczególności operacji lotniczych i morskich w Cieśninie Tajwańskiej i na Morzu Południowochińskim, które zagrażają stabilności w regionie Indo-Pacyfiku, a tym samym zagrażają bezpieczeństwu międzynarodowemu, suwerenności krajów w regionie, bezpieczeństwu życia na morzu i swobodzie żeglugi;
	18.	wzywa chińskie władze, by podtrzymywały zaangażowanie dyplomatyczne i współpracę w Cieśninie Tajwańskiej i na Morzu Południowochińskim w celu utrzymania stabilności regionalnej w regionie Indo-Pacyfiku, a tym samym zagwarantowania bezpieczeństwa międzynarodowego, suwerenności krajów w regionie, bezpieczeństwa życia na morzu i swobody żeglugi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>501</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 18</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	18.	wzywa chińskie władze, by zaprzestały wszelkich agresywnych działań, w szczególności operacji lotniczych i morskich w Cieśninie Tajwańskiej i na Morzu Południowochińskim, które zagrażają stabilności w regionie Indo-Pacyfiku, a tym samym zagrażają bezpieczeństwu międzynarodowemu, suwerenności krajów w regionie, bezpieczeństwu życia na morzu i swobodzie żeglugi;
	18.	wzywa chińskie władze, by zaprzestały wszelkich agresywnych działań, w szczególności operacji lotniczych i morskich w Cieśninie Tajwańskiej i na Morzu Południowochińskim, które zagrażają stabilności w regionie Indo-Pacyfiku, a tym samym zagrażają bezpieczeństwu międzynarodowemu, suwerenności krajów w regionie, bezpieczeństwu życia na morzu i swobodzie żeglugi;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>502</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Raphaël Glucksmann, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 18</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	18.	wzywa chińskie władze, by zaprzestały wszelkich agresywnych działań, w szczególności operacji lotniczych i morskich w Cieśninie Tajwańskiej i na Morzu Południowochińskim, które zagrażają stabilności w regionie Indo-Pacyfiku, a tym samym zagrażają bezpieczeństwu międzynarodowemu, suwerenności krajów w regionie, bezpieczeństwu życia na morzu i swobodzie żeglugi;
	18.	ponownie wyraża zdecydowane zainteresowanie wolnością żeglugi i bezpieczeństwem morskim na całym świecie, zwłaszcza na Morzu Czerwonym i Morzu Południowochińskim, i wyraża dla nich poparcie; wzywa chińskie władze, by pozostając w pełnej zgodności z Konwencją Narodów Zjednoczonych o prawie morza zaprzestały wszelkich agresywnych działań, w szczególności operacji lotniczych i morskich w Cieśninie Tajwańskiej i na Morzu Południowochińskim, które zagrażają stabilności w regionie Indo-Pacyfiku, a tym samym zagrażają bezpieczeństwu międzynarodowemu, suwerenności krajów w regionie, bezpieczeństwu życia na morzu i swobodzie żeglugi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>503</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann, Christophe Gomart, Alice Teodorescu Måwe</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 18</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	18.	wzywa chińskie władze, by zaprzestały wszelkich agresywnych działań, w szczególności operacji lotniczych i morskich w Cieśninie Tajwańskiej i na Morzu Południowochińskim, które zagrażają stabilności w regionie Indo-Pacyfiku, a tym samym zagrażają bezpieczeństwu międzynarodowemu, suwerenności krajów w regionie, bezpieczeństwu życia na morzu i swobodzie żeglugi;
	18.	wzywa chińskie władze, by zaprzestały wszelkich agresywnych działań, w szczególności operacji lotniczych i morskich w Cieśninie Tajwańskiej i na Morzu Południowochińskim, które zagrażają stabilności w regionie Indo-Pacyfiku, a tym samym zagrażają pokojowi i bezpieczeństwu międzynarodowemu, suwerenności krajów w regionie, bezpieczeństwu życia na morzu i swobodzie żeglugi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>504</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bart Groothuis, Hilde Vautmans, Lucia Yar, Ilhan Kyuchyuk, Nathalie Loiseau, Petras Auštrevičius</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 18</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	18.	wzywa chińskie władze, by zaprzestały wszelkich agresywnych działań, w szczególności operacji lotniczych i morskich w Cieśninie Tajwańskiej i na Morzu Południowochińskim, które zagrażają stabilności w regionie Indo-Pacyfiku, a tym samym zagrażają bezpieczeństwu międzynarodowemu, suwerenności krajów w regionie, bezpieczeństwu życia na morzu i swobodzie żeglugi;
	18.	wzywa chińskie władze, by zaprzestały wszelkich agresywnych działań, w szczególności operacji lotniczych i morskich w Cieśninie Tajwańskiej i na Morzu Południowochińskim, które zagrażają stabilności w regionie Indo-Pacyfiku, a tym samym zagrażają bezpieczeństwu międzynarodowemu, suwerenności krajów w regionie, bezpieczeństwu życia na morzu i swobodzie żeglugi; podkreśla, że dalsza eskalacja konfliktu w Cieśninie Tajwańskiej miałaby szkodliwy wpływ na europejską gospodarkę i w związku z tym wzywa Komisję do rozpoczęcia opracowywania planów awaryjnych i środków łagodzących skutki w oparciu o prawdopodobne scenariusze eskalacji, takie jak blokada gospodarcza Tajwanu przez Chińską Republikę Ludową (ChRL);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>505</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolás Pascual De La Parte</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 18 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	18a.	potwierdza swoje zdecydowane zaangażowanie na rzecz status quo w Cieśninie Tajwańskiej; podkreśla, że żadna próba jednostronnej zmiany status quo w Cieśninie Tajwańskiej, w szczególności z użyciem siły lub przymusu, nie będzie akceptowana i spotka się ze zdecydowaną i silną reakcją;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>506</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolás Pascual De La Parte</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 18 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	18b.	pochwala większą swobodę ćwiczeń nawigacyjnych prowadzonych przez kilka państw UE, w tym Francję, Niderlandy i Niemcy; zauważa, że działania te są zgodne z prawem międzynarodowym, i wzywa do ściślejszej współpracy i koordynacji z partnerami regionalnymi w celu zwiększenia swobody operacji nawigacyjnych w regionie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>507</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann, Christophe Gomart, Alice Teodorescu Måwe</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 18 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	18a.	jest zaniepokojony rosnącą współpracą i koordynacją między państwami Osi Zła, w tym Rosją, Chinami, Iranem, Koreą Północną, Wenezuelą, Kubą i innymi tego rodzaju reżimami, których celem jest podważenie prawa międzynarodowego, światowego pokoju i bezpieczeństwa, a także wolności i demokracji; ubolewa nad partnerstwem „bez ograniczeń” między Rosją a Chińską Republiką Ludową (ChRL) i wzywa UE do poinformowania chińskiego reżimu o kosztach jego dalszej destrukcyjnej polityki oraz do kontynuowania polityki zmniejszania ryzyka w kluczowych sektorach w celu zmniejszenia zależności UE od Chin i innych reżimów totalitarnych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>508</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Raphaël Glucksmann, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 18 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	18a.	jest nadal zaniepokojony presją, jaką Rosja i Chiny wywierają w Azji Środkowej, i podkreśla potrzebę zwiększenia obecności UE w regionie w odpowiedzi na te działania; podkreśla, że UE jest zainteresowana zacieśnieniem współpracy w zakresie bezpieczeństwa, stosunków gospodarczych i więzi politycznych z krajami Azji Środkowej, po części w celu rozwiązania problemu ryzyka obchodzenia sankcji nałożonych na Rosję i Białoruś;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>509</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael von der Schulenburg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 19</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	19.	w najostrzejszych słowach potępia Iran za destabilizujące działania na Bliskim Wschodzie oraz za stałe wspieranie grup terrorystycznych, które stanowią bezpośrednie zagrożenie dla bezpieczeństwa regionalnego i światowego; wyraża jednak pełne poparcie dla społeczeństwa obywatelskiego i sił demokratycznych w Iranie oraz solidaryzuje się z nimi;
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka<NumAm>510</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hans Neuhoff</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 19</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	19.	w najostrzejszych słowach potępia Iran za destabilizujące działania na Bliskim Wschodzie oraz za stałe wspieranie grup terrorystycznych, które stanowią bezpośrednie zagrożenie dla bezpieczeństwa regionalnego i światowego; wyraża jednak pełne poparcie dla społeczeństwa obywatelskiego i sił demokratycznych w Iranie oraz solidaryzuje się z nimi;
	19.	w najostrzejszych słowach potępia Iran za stałe wspieranie grup terrorystycznych, które stanowią bezpośrednie zagrożenie dla bezpieczeństwa regionalnego i światowego;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>511</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 19</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	19.	w najostrzejszych słowach potępia Iran za destabilizujące działania na Bliskim Wschodzie oraz za stałe wspieranie grup terrorystycznych, które stanowią bezpośrednie zagrożenie dla bezpieczeństwa regionalnego i światowego; wyraża jednak pełne poparcie dla społeczeństwa obywatelskiego i sił demokratycznych w Iranie oraz solidaryzuje się z nimi;
	19.	w najostrzejszych słowach potępia Iran za jego wsparcie dla rosyjskiej wojny napastniczej przeciwko Ukrainie, zwłaszcza za dostawy bezzałogowych statków powietrznych, amunicji i pocisków balistycznych; w najostrzejszych słowach potępia Iran za destabilizujące działania na Bliskim Wschodzie, zwłaszcza za ataki na Izrael; ponownie i w najostrzejszych słowach potępia Iran za stałe wspieranie grup terrorystycznych, które stanowią bezpośrednie zagrożenie dla bezpieczeństwa regionalnego i światowego; wyraża jednak pełne poparcie dla społeczeństwa obywatelskiego i sił demokratycznych w Iranie oraz solidaryzuje się z nimi;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>512</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jorge Buxadé Villalba, Roberto Vannacci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 19</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	19.	w najostrzejszych słowach potępia Iran za destabilizujące działania na Bliskim Wschodzie oraz za stałe wspieranie grup terrorystycznych, które stanowią bezpośrednie zagrożenie dla bezpieczeństwa regionalnego i światowego; wyraża jednak pełne poparcie dla społeczeństwa obywatelskiego i sił demokratycznych w Iranie oraz solidaryzuje się z nimi;
	19.	w najostrzejszych słowach potępia Iran za destabilizujące działania na Bliskim Wschodzie oraz za stałe wspieranie grup terrorystycznych, takich jak Hamas i Hezbollah, które stanowią bezpośrednie zagrożenie dla bezpieczeństwa regionalnego i światowego; wyraża jednak pełne poparcie dla społeczeństwa obywatelskiego i sił demokratycznych w Iranie oraz solidaryzuje się z nimi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>513</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre-Romain Thionnet, Jordan Bardella, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 19</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	19.	w najostrzejszych słowach potępia Iran za destabilizujące działania na Bliskim Wschodzie oraz za stałe wspieranie grup terrorystycznych, które stanowią bezpośrednie zagrożenie dla bezpieczeństwa regionalnego i światowego; wyraża jednak pełne poparcie dla społeczeństwa obywatelskiego i sił demokratycznych w Iranie oraz solidaryzuje się z nimi;
	19.	w najostrzejszych słowach potępia Iran za destabilizujące działania na Bliskim Wschodzie oraz za stałe wspieranie grup terrorystycznych, które stanowią bezpośrednie zagrożenie dla bezpieczeństwa regionalnego i światowego; potępia bezpośrednią pomoc wojskową Teheranu dla Moskwy w związku z zakrojoną na szeroką skalę inwazją na Ukrainę, w tym przekazanie rakiet balistycznych; wyraża jednak pełne poparcie dla społeczeństwa obywatelskiego i sił demokratycznych w Iranie oraz solidaryzuje się z nimi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>514</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petras Auštrevičius, Hilde Vautmans, Dan Barna, Bart Groothuis, Lucia Yar, Nathalie Loiseau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 19</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	19.	w najostrzejszych słowach potępia Iran za destabilizujące działania na Bliskim Wschodzie oraz za stałe wspieranie grup terrorystycznych, które stanowią bezpośrednie zagrożenie dla bezpieczeństwa regionalnego i światowego; wyraża jednak pełne poparcie dla społeczeństwa obywatelskiego i sił demokratycznych w Iranie oraz solidaryzuje się z nimi;
	19.	w najostrzejszych słowach potępia Iran za destabilizujące działania na Bliskim Wschodzie oraz za stałe wspieranie grup terrorystycznych, które stanowią bezpośrednie zagrożenie dla bezpieczeństwa regionalnego i światowego; wyraża zaniepokojenie rozwijającą się współpracą wojskową między Iranem a Rosją, w szczególności zamiarem podpisania traktatu o wszechstronnym partnerstwie strategicznym, i zdecydowanie potępia dostarczanie przez Iran Rosji dronów i pocisków balistycznych do wykorzystania przeciwko Ukrainie i jej mieszkańcom; wyraża jednak pełne poparcie dla społeczeństwa obywatelskiego i sił demokratycznych w Iranie oraz solidaryzuje się z nimi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>515</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolás Pascual De La Parte</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 19</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	19.	w najostrzejszych słowach potępia Iran za destabilizujące działania na Bliskim Wschodzie oraz za stałe wspieranie grup terrorystycznych, które stanowią bezpośrednie zagrożenie dla bezpieczeństwa regionalnego i światowego; wyraża jednak pełne poparcie dla społeczeństwa obywatelskiego i sił demokratycznych w Iranie oraz solidaryzuje się z nimi;
	19.	w najostrzejszych słowach potępia Iran za destabilizujące działania na Bliskim Wschodzie oraz za stałe wspieranie grup terrorystycznych, które stanowią bezpośrednie zagrożenie dla bezpieczeństwa regionalnego, europejskiego i światowego; wyraża jednak pełne poparcie dla społeczeństwa obywatelskiego i sił demokratycznych w Iranie oraz solidaryzuje się z nimi; przypomina, że Korpus Strażników Rewolucji Islamskiej (IRGC) był zamieszany w planowanie lub przeprowadzenie dziesiątek operacji, zabójstw i ataków terrorystycznych na terytorium UE w ciągu ostatnich 30 lat, a ostatnio w ataki na żydowskie synagogi i osoby prywatne, a także ambasady Izraela w kilku państwach członkowskich UE; w związku z tym popiera inicjatywy podjęte przez Niemcy, Niderlandy, Szwecję i Litwę, a także wielokrotne wezwanie Parlamentu Europejskiego do dodania IRGC do unijnej listy organizacji terrorystycznych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>516</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alice Teodorescu Måwe</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 19</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	19.	w najostrzejszych słowach potępia Iran za destabilizujące działania na Bliskim Wschodzie oraz za stałe wspieranie grup terrorystycznych, które stanowią bezpośrednie zagrożenie dla bezpieczeństwa regionalnego i światowego; wyraża jednak pełne poparcie dla społeczeństwa obywatelskiego i sił demokratycznych w Iranie oraz solidaryzuje się z nimi;
	19.	w najostrzejszych słowach potępia Iran za destabilizujące działania na Bliskim Wschodzie oraz za stałe wspieranie grup terrorystycznych, które stanowią bezpośrednie zagrożenie dla bezpieczeństwa regionalnego, europejskiego i światowego; wyraża jednak pełne poparcie dla społeczeństwa obywatelskiego i sił demokratycznych w Iranie oraz solidaryzuje się z nimi; przypomina, że Korpus Strażników Rewolucji Islamskiej zaplanował i przeprowadził wiele aktów terrorystycznych, w tym na terytorium Europy, wymierzonych m.in. w synagogi oraz izraelskie misje zagraniczne i przedsiębiorstwa w państwach członkowskich; w związku z tym ponownie domaga się wpisania Korpusu Strażników Rewolucji Islamskiej na listę organizacji terrorystycznych;


Or. <Original>{SV}sv</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>517</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 19</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	19.	w najostrzejszych słowach potępia Iran za destabilizujące działania na Bliskim Wschodzie oraz za stałe wspieranie grup terrorystycznych, które stanowią bezpośrednie zagrożenie dla bezpieczeństwa regionalnego i światowego; wyraża jednak pełne poparcie dla społeczeństwa obywatelskiego i sił demokratycznych w Iranie oraz solidaryzuje się z nimi;
	19.	w najostrzejszych słowach potępia Iran za destabilizujące działania na Bliskim Wschodzie oraz za stałe wspieranie grup terrorystycznych, które stanowią bezpośrednie zagrożenie dla bezpieczeństwa regionalnego i światowego; wyraża jednak pełne poparcie dla społeczeństwa obywatelskiego i sił demokratycznych w Iranie oraz solidaryzuje się z nimi; potępia zaangażowanie Korpusu Strażników Rewolucji Islamskiej w ataki terrorystyczne na terytorium Europy;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>518</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bart Groothuis, Hilde Vautmans, Lucia Yar, Nathalie Loiseau, Petras Auštrevičius</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 19</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	19.	w najostrzejszych słowach potępia Iran za destabilizujące działania na Bliskim Wschodzie oraz za stałe wspieranie grup terrorystycznych, które stanowią bezpośrednie zagrożenie dla bezpieczeństwa regionalnego i światowego; wyraża jednak pełne poparcie dla społeczeństwa obywatelskiego i sił demokratycznych w Iranie oraz solidaryzuje się z nimi;
	19.	w najostrzejszych słowach potępia Iran za destabilizujące działania na Bliskim Wschodzie oraz za stałe wspieranie grup terrorystycznych, które stanowią bezpośrednie zagrożenie dla bezpieczeństwa regionalnego i światowego; wyraża jednak pełne poparcie dla społeczeństwa obywatelskiego i sił demokratycznych w Iranie oraz solidaryzuje się z nimi; wzywa wiceprzewodniczącego / wysokiego przedstawiciela do umieszczenia Korpusu Strażników Rewolucji Islamskiej (IRGC) na unijnej liście terrorystów;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>519</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>David McAllister</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 19</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	19.	w najostrzejszych słowach potępia Iran za destabilizujące działania na Bliskim Wschodzie oraz za stałe wspieranie grup terrorystycznych, które stanowią bezpośrednie zagrożenie dla bezpieczeństwa regionalnego i światowego; wyraża jednak pełne poparcie dla społeczeństwa obywatelskiego i sił demokratycznych w Iranie oraz solidaryzuje się z nimi;
	19.	w najostrzejszych słowach potępia Iran za destabilizujące działania na Bliskim Wschodzie oraz za stałe wspieranie grup terrorystycznych, które stanowią bezpośrednie zagrożenie dla bezpieczeństwa regionalnego i światowego; wyraża jednak pełne poparcie dla społeczeństwa obywatelskiego i sił demokratycznych w Iranie oraz solidaryzuje się z nimi; z zadowoleniem przyjmuje decyzję UE o przedłużeniu sankcji wobec Iranu do lipca 2025 r., w tym o objęciu sankcjami również irańskiej produkcji dronów i pocisków i ich dostaw do Rosji i szerzej pojętego regionu Bliskiego Wschodu; zwraca uwagę, że niewykorzystane jeszcze możliwości sankcji obejmują znacznie bardziej restrykcyjne podejście do transferu technologii poprzez wywóz produktów, które nie są sklasyfikowane jako produkty podwójnego zastosowania; przypomina, że Parlament Europejski zaapelował o wpisanie Hezbollahu i irańskiego Korpusu Strażników Rewolucji Islamskiej (IRGC) do unijnego wykazu organizacji terrorystycznych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>520</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mārtiņš Staķis</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 19</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	19.	w najostrzejszych słowach potępia Iran za destabilizujące działania na Bliskim Wschodzie oraz za stałe wspieranie grup terrorystycznych, które stanowią bezpośrednie zagrożenie dla bezpieczeństwa regionalnego i światowego; wyraża jednak pełne poparcie dla społeczeństwa obywatelskiego i sił demokratycznych w Iranie oraz solidaryzuje się z nimi;
	19.	w najwyższym stopniu potępia Iran za destabilizujące działania na Bliskim Wschodzie oraz za stałe wspieranie grup terrorystycznych, które stanowią bezpośrednie zagrożenie dla bezpieczeństwa regionalnego i światowego; wyraża jednak pełne poparcie dla społeczeństwa obywatelskiego i sił demokratycznych w Iranie oraz solidaryzuje się z nimi, a także wzywa do zwiększenia międzynarodowych wysiłków na rzecz wspierania tych grup w ich walce o wolność i prawa człowieka;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>521</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Reinis Pozņaks, Michał Dworczyk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 19 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	19a.	uznaje Islamską Republikę Iranu za największego na świecie państwowego sponsora terroryzmu, zapewniającego wsparcie polityczne, finansowe, operacyjne i logistyczne różnym organizacjom uznawanym przez społeczność międzynarodową za organizacje terrorystyczne, w tym wielu organizacjom w Europie, i w związku z tym wzywa UE do uznania irańskiego Korpusu Strażników Rewolucji Islamskiej (IRGC) za międzynarodową organizację terrorystyczną;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>522</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Raphaël Glucksmann, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 19 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	19b.	jednoznacznie potępia rząd Iranu za pomoc udzielaną organizacjom i siatkom terrorystycznym, które przeprowadziły lub usiłowały przeprowadzić ataki na terytorium Unii Europejskiej, co stanowi bezpośrednie zagrożenie dla europejskiego bezpieczeństwa, suwerenności i stabilności; wzywa UE i państwa członkowskie do usprawnienia wymiany informacji wywiadowczych i środków zwalczania terroryzmu, aby zapobiec przyszłym atakom; ponawia swój wielokrotnie powtarzany apel o umieszczenie irańskiego Korpusu Strażników Rewolucji Islamskiej w unijnym wykazie organizacji terrorystycznych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>523</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 19 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	19a.	wzywa UE, by zainspirowała się Kanadą i uznała Irański Korpus Strażników Rewolucji (IRGC) za międzynarodową organizację terrorystyczną;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>524</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michał Dworczyk, Reinis Pozņaks</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 19 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	19a.	potępia działania Iranu, który stara się zdestabilizować region przy pomocy swoich popleczników, w tym niedawne ataki i groźby rebeliantów Huti wymierzone przeciwko wolności żeglugi na Morzu Czerwonym; z zadowoleniem przyjmuje zwiększoną obecność europejską w celu ochrony tej wolności przez operację EUNAVFOR ASPIDES;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>525</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Raphaël Glucksmann, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 19 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	19a.	z zadowoleniem przyjmuje decyzję UE o rozszerzeniu obecnego systemu sankcji przeciwko Iranowi, w tym przez objęcie sankcjami irańskich dostaw i produkcji dronów i pocisków do Rosji i regionu Bliskiego Wschodu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>526</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Reinis Pozņaks, Michał Dworczyk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 19 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	19b.	uważa irański program broni jądrowej za obecnie jedno z największych zagrożeń dla bezpieczeństwa euroatlantyckiego i podkreśla, że ryzyko osiągnięcia przez Iran zdolności do budowy broni jądrowej jest całkowicie nie do przyjęcia i należy mu pilnie zapobiec;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>527</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Reinis Pozņaks, Michał Dworczyk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 19 c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	19c.	uznaje, że irańska postawa wojowniczości, sponsorowanie terroryzmu przez państwo, rozprzestrzenianie pocisków rakietowych i dronów oraz ciągłe zastraszanie i ingerowanie w sprawy wewnętrzne innych krajów ulegną znacznej eskalacji, jeśli Iran osiągnie zdolność do budowy broni jądrowej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>528</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael von der Schulenburg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	20.	ponownie potępia nikczemne ataki terrorystyczne na Izrael przeprowadzone 7 października 2023 r. przez organizację terrorystyczną Hamas, które przyczyniły się do dalszej destabilizacji na Bliskim Wschodzie, spotęgowanej agresją na Izrael ze strony irańskich popleczników (takich jak organizacje terrorystyczne Hezbollah w Libanie i Huti w Jemenie) oraz samego reżimu irańskiego;
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>529</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Özlem Demirel</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	20.	ponownie potępia nikczemne ataki terrorystyczne na Izrael przeprowadzone 7 października 2023 r. przez organizację terrorystyczną Hamas, które przyczyniły się do dalszej destabilizacji na Bliskim Wschodzie, spotęgowanej agresją na Izrael ze strony irańskich popleczników (takich jak organizacje terrorystyczne Hezbollah w Libanie i Huti w Jemenie) oraz samego reżimu irańskiego;
	20.	ponownie potępia nikczemne ataki terrorystyczne na Izrael przeprowadzone 7 października 2023 r. przez organizację terrorystyczną Hamas, które przyczyniły się do dalszej destabilizacji na Bliskim Wschodzie; potępia masowe bombardowania Strefy Gazy przez Izrael i celowe ataki na pracowników ONZ, dziennikarzy, lekarzy i całej ludności cywilnej, podkreśla, że bombardowania i blokada Strefy Gazy oraz inne ataki sił izraelskich na ludność cywilną są zbiorowymi karami oraz masowymi i nieproporcjonalnymi atakami, które Międzynarodowy Trybunał Sprawiedliwości w swoim pilnym orzeczeniu w odpowiedzi na pozew Republiki Południowej Afryki na mocy Konwencji w sprawie zapobiegania i karania zbrodni ludobójstwa postrzega jako zagrożenie aktami ludobójstwa; potępia izraelską blokadę Strefy Gazy, która pozbawia ludność cywilną dostępu do wody, żywności i lekarstw oraz powoduje ogromne cierpienie ludności cywilnej i wzywa do jej natychmiastowego zniesienia; wzywa do natychmiastowego zawieszenia broni w Strefie Gazy i Libanie, a także do wycofania wojsk izraelskich; wzywa państwa członkowskie do natychmiastowego wstrzymania wywozu broni do Izraela zgodnie ze wspólnym stanowiskiem 2008/944/WPZiB; przypomina, że nie będzie militarnego rozwiązania złożonego konfliktu na Bliskim Wschodzie, a rozwiązanie może nastąpić tylko wtedy, gdy zagwarantowane zostaną uzasadnione interesy Izraelczyków i Palestyńczyków oraz gdy Izrael i Palestyna będą miały prawo do samostanowienia we własnym państwie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>530</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mārtiņš Staķis</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	20.	ponownie potępia nikczemne ataki terrorystyczne na Izrael przeprowadzone 7 października 2023 r. przez organizację terrorystyczną Hamas, które przyczyniły się do dalszej destabilizacji na Bliskim Wschodzie, spotęgowanej agresją na Izrael ze strony irańskich popleczników (takich jak organizacje terrorystyczne Hezbollah w Libanie i Huti w Jemenie) oraz samego reżimu irańskiego;
	20.	ponownie potępia nikczemne ataki terrorystyczne na Izrael przeprowadzone 7 października 2023 r. przez organizację terrorystyczną Hamas; potępia nieproporcjonalną izraelską odpowiedź wojskową na ataki terrorystyczne Hamasu, które spowodowały katastrofalny kryzys humanitarny w Strefie Gazy; wzywa wszystkie podmioty do zwiększenia wysiłków na rzecz deeskalacji obecnej sytuacji na Bliskim Wschodzie i uniknięcia dalszej destabilizacji w regionie; potępia agresję ze strony irańskich popleczników, w szczególności ataki rakietowe Hezbollahu na północ Izraela oraz kilka fal ataków rakietowych samego reżimu irańskiego na Izrael; potępia izraelskie ataki na gęsto zaludnione obszary w Libanie oraz na ONZ, w tym Tymczasowe Siły Zbrojne ONZ w Libanie (UNIFIL);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>531</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Raphaël Glucksmann, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	20.	ponownie potępia nikczemne ataki terrorystyczne na Izrael przeprowadzone 7 października 2023 r. przez organizację terrorystyczną Hamas, które przyczyniły się do dalszej destabilizacji na Bliskim Wschodzie, spotęgowanej agresją na Izrael ze strony irańskich popleczników (takich jak organizacje terrorystyczne Hezbollah w Libanie i Huti w Jemenie) oraz samego reżimu irańskiego;
	20.	ponownie potępia nikczemne ataki terrorystyczne na Izrael przeprowadzone 7 października 2023 r. przez organizację terrorystyczną Hamas i wyraża najwyższe zaniepokojenie trwającymi działaniami wojskowymi Sił Obronnych Izraela w Strefie Gazy i na Zachodnim Brzegu Jordanu; wzywa do natychmiastowego zawieszenia broni i bezwarunkowego uwolnienia wszystkich pozostałych zakładników;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>532</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alice Teodorescu Måwe</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	20.	ponownie potępia nikczemne ataki terrorystyczne na Izrael przeprowadzone 7 października 2023 r. przez organizację terrorystyczną Hamas, które przyczyniły się do dalszej destabilizacji na Bliskim Wschodzie, spotęgowanej agresją na Izrael ze strony irańskich popleczników (takich jak organizacje terrorystyczne Hezbollah w Libanie i Huti w Jemenie) oraz samego reżimu irańskiego;
	20.	z całą stanowczością ponownie potępia nikczemne ataki terrorystyczne na Izrael przeprowadzone 7 października 2023 r. przez organizację terrorystyczną Hamas, które przyczyniły się do dalszej destabilizacji na Bliskim Wschodzie, spotęgowanej agresją na Izrael ze strony irańskich popleczników (takich jak organizacje terrorystyczne Hezbollah w Libanie i Huti w Jemenie) oraz samego reżimu irańskiego; podkreśla, że Izrael został zaatakowany na siedmiu frontach, oraz przypomina, że Izrael ma prawo bronić się zgodnie z prawem międzynarodowym; ponawia swój apel do Rady i państw członkowskich o wpisanie całego Hezbollahu na listę organizacji terrorystycznych oraz o zwiększenie nacisku na rozbrojenie Hezbollahu zgodnie z rezolucją ONZ nr 1701; zauważa, że kilka krajów, w tym Stany Zjednoczone i Niderlandy, wpisało Samidoun na listę organizacji terrorystycznych; wzywa Radę i państwa członkowskie do wpisania Samidoun na listę organizacji terrorystycznych;


Or. <Original>{SV}sv</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>533</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Reinis Pozņaks, Michał Dworczyk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	20.	ponownie potępia nikczemne ataki terrorystyczne na Izrael przeprowadzone 7 października 2023 r. przez organizację terrorystyczną Hamas, które przyczyniły się do dalszej destabilizacji na Bliskim Wschodzie, spotęgowanej agresją na Izrael ze strony irańskich popleczników (takich jak organizacje terrorystyczne Hezbollah w Libanie i Huti w Jemenie) oraz samego reżimu irańskiego;
	20.	ponownie potępia nikczemne ataki terrorystyczne na Izrael przeprowadzone 7 października 2023 r. przez organizację terrorystyczną Hamas, które przyczyniły się do dalszej destabilizacji na Bliskim Wschodzie, spotęgowanej agresją na Izrael ze strony innych irańskich popleczników oprócz Hamasu (takich jak organizacje terrorystyczne Hezbollah w Libanie i Huti w Jemenie) oraz samego reżimu irańskiego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>534</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolás Pascual De La Parte</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	20.	ponownie potępia nikczemne ataki terrorystyczne na Izrael przeprowadzone 7 października 2023 r. przez organizację terrorystyczną Hamas, które przyczyniły się do dalszej destabilizacji na Bliskim Wschodzie, spotęgowanej agresją na Izrael ze strony irańskich popleczników (takich jak organizacje terrorystyczne Hezbollah w Libanie i Huti w Jemenie) oraz samego reżimu irańskiego;
	20.	ponownie potępia nikczemne ataki terrorystyczne na Izrael przeprowadzone 7 października 2023 r. przez organizację terrorystyczną Hamas, które przyczyniły się do dalszej destabilizacji na Bliskim Wschodzie, spotęgowanej agresją na Izrael ze strony irańskich popleczników (takich jak organizacje terrorystyczne Hezbollah w Libanie i Huti w Jemenie) oraz samego reżimu irańskiego; wzywa Radę i państwa członkowskie do uznania Hezbollahu w całości za organizację terrorystyczną i do dążenia do jego pełnego rozbrojenia zgodnie z rezolucją Rady ONZ nr 1701; podkreśla niedawne decyzje podjęte przez Stany Zjednoczone, Kanadę i parlament holenderski o uznaniu grupy Samidoun za organizację terrorystyczną działającą jako pełnomocnik Ludowego Frontu Wyzwolenia Palestyny (PFLP); podkreśla, że grupa Samidoun została zdelegalizowana przez Niemcy w 2023 r. i wzywa Radę i państwa członkowskie do podjęcia działań w celu zdelegalizowania tej organizacji na terytorium UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>535</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Petras Auštrevičius</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	20.	ponownie potępia nikczemne ataki terrorystyczne na Izrael przeprowadzone 7 października 2023 r. przez organizację terrorystyczną Hamas, które przyczyniły się do dalszej destabilizacji na Bliskim Wschodzie, spotęgowanej agresją na Izrael ze strony irańskich popleczników (takich jak organizacje terrorystyczne Hezbollah w Libanie i Huti w Jemenie) oraz samego reżimu irańskiego;
	20.	ponownie potępia nikczemne ataki terrorystyczne na Izrael przeprowadzone 7 października 2023 r. przez organizację terrorystyczną Hamas, które przyczyniły się do dalszej destabilizacji na Bliskim Wschodzie, spotęgowanej agresją na Izrael ze strony irańskich popleczników (takich jak organizacje terrorystyczne Hezbollah w Libanie i Huti w Jemenie) oraz samego reżimu irańskiego; ubolewa nad skalą ofiar cywilnych w Strefie Gazy i Libanie; potępia celowe ataki Sił Obronnych Izraela na UNIFIL, które są sprzeczne z prawem międzynarodowym; potwierdza zasadniczą rolę stabilizacyjną odgrywaną przez UNIFIL, do której przyczynia się 16 państw członkowskich, w południowym Libanie i wzywa do natychmiastowego zaprzestania ataków, pełnego wdrożenia rezolucji Rady Bezpieczeństwa ONZ nr 1701 oraz zawieszenia broni zarówno w Strefie Gazy, jak i w Libanie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>536</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kristian Vigenin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	20.	ponownie potępia nikczemne ataki terrorystyczne na Izrael przeprowadzone 7 października 2023 r. przez organizację terrorystyczną Hamas, które przyczyniły się do dalszej destabilizacji na Bliskim Wschodzie, spotęgowanej agresją na Izrael ze strony irańskich popleczników (takich jak organizacje terrorystyczne Hezbollah w Libanie i Huti w Jemenie) oraz samego reżimu irańskiego;
	20.	ponownie potępia nikczemne ataki terrorystyczne na Izrael przeprowadzone 7 października 2023 r. przez organizację terrorystyczną Hamas, które przyczyniły się do dalszej destabilizacji na Bliskim Wschodzie, spotęgowanej agresją na Izrael ze strony irańskich popleczników (takich jak organizacje terrorystyczne Hezbollah w Libanie i Huti w Jemenie) oraz samego reżimu irańskiego; wyraża zaniepokojenie wysoką liczbą ofiar cywilnych w regionie i wzywa do ochrony ludności cywilnej; ostrzega przed dalszą eskalacją konfliktu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>537</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	20.	ponownie potępia nikczemne ataki terrorystyczne na Izrael przeprowadzone 7 października 2023 r. przez organizację terrorystyczną Hamas, które przyczyniły się do dalszej destabilizacji na Bliskim Wschodzie, spotęgowanej agresją na Izrael ze strony irańskich popleczników (takich jak organizacje terrorystyczne Hezbollah w Libanie i Huti w Jemenie) oraz samego reżimu irańskiego;
	20.	ponownie potępia nikczemne ataki terrorystyczne na Izrael przeprowadzone 7 października 2023 r. przez organizację terrorystyczną Hamas, które przyczyniły się do dalszej destabilizacji na Bliskim Wschodzie, spotęgowanej agresją na Izrael ze strony irańskich popleczników (takich jak organizacje terrorystyczne Hezbollah w Libanie i Huti w Jemenie) oraz samego reżimu irańskiego; domaga się bezwarunkowego uwolnienia zakładników przetrzymywanych przez Hamas;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>538</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	20a.	zwraca uwagę, że Izrael jest otoczony przez wrogie państwa; podkreśla, że Izrael ma prawo bronić się przed tym egzystencjalnym zagrożeniem;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>539</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Raphaël Glucksmann, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	20a.	wyraża ubolewanie z powodu wszystkich aktów przemocy, które przyczyniły się do dalszej destabilizacji na Bliskim Wschodzie, spotęgowanej agresją na Izrael ze strony irańskich popleczników (takich jak organizacje terrorystyczne Hezbollah w Libanie i Huti w Jemenie) oraz samego reżimu irańskiego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>540</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Raphaël Glucksmann, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	20b.	wyraża najwyższe zaniepokojenie eskalacją militarną w Libanie i ubolewa nad niedopuszczalną liczbą ofiar wśród ludności cywilnej, nad przymusowymi wysiedleniami spowodowanymi eskalującą przemocą oraz nad uporczywym użyciem siły wojskowej; apeluje o natychmiastowe zawieszenie broni wzdłuż błękitnej linii oraz o pełne i symetryczne wdrożenie rezolucji Rady Bezpieczeństwa ONZ 1701; wyraża szczególnie poważne zaniepokojenie w związku z doniesieniami o atakach Sił Obronnych Izraela na Tymczasowe Siły Zbrojne ONZ w Libanie (UNIFIL); przypomina, że jakiekolwiek ataki na siły pokojowe ONZ stanowią poważne naruszenie prawa międzynarodowego i są całkowicie niedopuszczalne;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>541</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eszter Lakos</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	20a.	jest skrajnie zaniepokojony potencjalną eskalacją na całym Bliskim Wschodzie; wzywa Izrael i Liban do zaprzestania działań wojennych w celu otwarcia przestrzeni dla negocjacji dyplomatycznych zgodnie z rezolucją Rady Bezpieczeństwa ONZ nr 1701; jest zaniepokojony sytuacją chrześcijan w Libanie; ubolewa, że libański parlament nie mianował jeszcze nowego prezydenta, który zgodnie z istniejącymi od dawna konwencjami powinien być chrześcijaninem maronitą, aby zagwarantować sprawiedliwą reprezentację różnych grup religijnych tworzących libańskie społeczeństwo; wzywa libański parlament i władze do mianowania nowego prezydenta zgodnie z konwencjami i bez dalszych opóźnień;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>542</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor, Tobias Cremer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	20a.	podkreśla wpływ eskalacji sytuacji w Strefie Gazy i Libanie na bezpieczeństwo sąsiednich regionów; podkreśla, że narastający konflikt uwidacznia również szersze wyzwania w zakresie bezpieczeństwa dla Europy, mające wpływ na przyszłość odstraszania, prawa humanitarnego i zarządzania kryzysowego; w związku z tym wzywa do dyplomatycznego rozwiązania konfliktu z poszanowaniem norm międzynarodowych w celu osiągnięcia pokoju; wzywa zatem do natychmiastowego i trwałego zawieszenia broni;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>543</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Seán Kelly</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	20a.	potępia nieproporcjonalną reakcję militarną Izraela w Strefie Gazy i Libanie oraz zbiorową karę wymierzoną tamtejszej ludności;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>544</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre-Romain Thionnet, Jordan Bardella, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	20b.	wyraża zaniepokojenie sytuacją humanitarną w Libanie i eskalacją konfliktu w regionie; wzywa Izrael, aby nie zagrażał bezpieczeństwu żołnierzy armii libańskiej ani sił ONZ rozmieszczonych w ramach UNIFIL; odnotowuje izraelskie trudności wojskowe w terenie i przypomina, że polityczne rozwiązanie konfliktu wymaga przede wszystkim przywrócenia suwerenności państwa libańskiego i jego sił zbrojnych na całym terytorium Libanu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>545</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	20b.	podkreśla potrzebę kontynuowania przez UE obserwacji wyborów i pomocy w znalezieniu rozwiązań kryzysów wyborczych, takich jak kryzys wyborczy w Libanie; wzywa UE do wspierania i zapewnienia udziału społeczności w przyszłych cyklach wyborczych w Jordanii;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>546</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emmanouil Fragkos, Galato Alexandraki</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	20α.	uznaje stabilizującą rolę czynnika kurdyjskiego na Bliskim Wschodzie;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>547</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emmanouil Fragkos, Galato Alexandraki</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	20b.	uważa tę rolę za kluczową dla trwałej stabilizacji Libanu poprzez szkolenia i zapewnienie wsparcia logistycznego na rzecz odbudowy sił zbrojnych tego kraju;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>548</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	20b.	zdecydowanie potępia ostrzelanie przez Siły Obronne Izraela Tymczasowych Sił Zbrojnych ONZ (UNIFIL) w południowym Libanie, które stanowi bardzo poważne naruszenie międzynarodowego prawa wojskowego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>549</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Botenga</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	20a.	uważa, że coraz bardziej systematyczne dostosowywanie się do polityki zagranicznej Stanów Zjednoczonych drastycznie osłabiło wiarygodność dyplomatyczną UE i margines działań na rzecz pokoju na świecie; wzywa UE do obrania niezaangażowanej ścieżki opartej na rozwiązaniach dyplomatycznych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>550</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	20a.	wzywa do zwiększenia europejskiego instrumentu na rzecz pokoju w zakresie ochrony granicy jordańsko-syryjskiej, ponieważ jest ona wykorzystywana przez przemytników jako przejście graniczne dla handlu bronią i narkotykami, przy czym broń kierowana jest do Strefy Gazy i na Zachodni Brzeg Jordanu, a narkotyki do Arabii Saudyjskiej; podkreśla potrzebę wspierania przez UE jej jordańskiego partnera, który został osłabiony przez trwający kryzys na Bliskim Wschodzie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>551</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Loucas Fourlas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	20a.	podkreśla, że nadal istnieje terytorium UE znajdujące się pod nielegalną okupacją; wyraża ubolewanie z powodu utrzymującego się problemu cypryjskiego; potępia fakt, że popierając publiczne otwarcie dzielnicy Warosia Turcja nadal narusza rezolucje Rady Bezpieczeństwa ONZ nr 550(1984) i 789(1992), w których wzywa się Turcję do przekazania obszaru Warosia jej prawowitym mieszkańcom pod tymczasową administracją ONZ; zdecydowanie wzywa Turcję do odwołania jej nielegalnych i jednostronnych działań w Waroszy; ponadto wzywa Turcję do wycofania swoich wojsk z Cypru; pilnie apeluje o jak najszybsze wznowienie, pod auspicjami sekretarza generalnego ONZ, negocjacji w sprawie ponownego zjednoczenia Cypru, od punktu, w którym zakończono je w Crans-Montanie w 2017 r.; ponownie wzywa Turcję, by wypełniła zobowiązanie do pełnego i niedyskryminacyjnego wdrożenia protokołu dodatkowego do układu z Ankary wobec wszystkich państw członkowskich, w tym Republiki Cypryjskiej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>552</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christophe Gomart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	20a.	ponownie potwierdza swoje bezwarunkowe poparcie dla Cypru w rozwiązaniu kwestii tureckiej okupacji części jego terytorium i wykorzysta wszelkie środki dyplomatyczne, aby zachęcić Turcję do zaakceptowania sprawiedliwego, kompleksowego i realnego rozwiązania tego problemu, tj. federacji bizonalnej, dwuwspólnotowej, z jedną międzynarodową osobowością prawną, jedną suwerennością, jednym obywatelstwem i równością polityczną, zgodnie z odpowiednimi rezolucjami Rady Bezpieczeństwa Organizacji Narodów Zjednoczonych i prawem międzynarodowym oraz zgodnie z dorobkiem prawnym i zasadami założycielskimi Unii;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>553</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Yannis Maniatis, Costas Mavrides</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	20a.	uznając Turcję za kraj o znaczeniu strategicznym, wyraża jednak ubolewanie z powodu ogólnie destabilizującej roli Turcji w wielu dziedzinach będących przedmiotem zaniepokojenia UE i jej sąsiadów; ubolewa nad faktem, że Turcja podważa skuteczność sankcji UE wobec Rosji i ponawia swój apel do Turcji o pełne dostosowanie się do sankcji UE wobec Rosji; ubolewa nad faktem, że pomimo wysiłków na rzecz deeskalacji Turcja nadal utrzymuje groźbę „casus belli” wobec Grecji i nielegalnie okupuje północną część Republiki Cypryjskiej, a także narusza prawo międzynarodowe, w tym UNCLOS i suwerenne prawa państw członkowskich UE, w szczególności Grecji i Cypru, we wschodniej części Morza Śródziemnego, próbując wstrzymać prace nad projektami będącymi przedmiotem wspólnego zainteresowania UE, takimi jak połączenie międzysystemowe między Grecją a Cyprem; zdecydowanie potępia nielegalne działania Turcji na Cyprze, w tym naruszanie statusu strefy buforowej, rosnącą militaryzację okupowanych obszarów Republiki Cypryjskiej, a także jej wysiłki na rzecz wzmocnienia secesjonistycznego podmiotu na okupowanym obszarze Cypru wbrew prawu międzynarodowemu, które nie sprzyjają wznowieniu negocjacji prowadzonych pod przewodnictwem ONZ; zauważa, że Turcja jest coraz bardziej obecna na obszarach, w których UE ma kluczowe interesy w zakresie bezpieczeństwa oraz misje w dziedzinie WPBiO, i wzywa Turcję do powstrzymania się od podważania interesów i misji UE na tych obszarach; wzywa państwa członkowskie do pełnego przestrzegania wspólnego stanowiska 2008/944/WPZiB w odniesieniu do Turcji, w tym do ścisłego stosowania kryterium 4 dotyczącego stabilności w regionie i kryterium 5;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>554</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emmanouil Fragkos, Galato Alexandraki, Geadis Geadi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20 c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	20c.	uważa, że nie można współpracować z Turcją, dopóki utrzymuje ona nielegalne siły okupacyjne na terytorium Republiki Cypryjskiej;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>555</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emmanouil Fragkos, Galato Alexandraki, Geadis Geadi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20 d (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	20d.	uważa, że wycofanie tureckich sił zbrojnych, które zagrażają suwerenności i suwerennym prawom Grecji, jest podstawowym wymogiem wszelkiej współpracy między UE a Turcją;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>556</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre-Romain Thionnet, Jordan Bardella, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20 d (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	20d.	wyraża zaniepokojenie ambicjami Turcji na Morzu Egejskim i we wschodniej części Morza Śródziemnego oraz jej aktywizmem geopolitycznym; potępia doktrynę „błękitnej ojczyzny”, która kwestionuje prawo międzynarodowe i suwerenność państw członkowskich UE, takich jak Grecja i Cypr; potępia umowę o delimitacji granic morskich podpisaną przez Ankarę z Libią w listopadzie 2019 r. i wynikające z niej przyznanie praw do poszukiwań węglowodorów;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>557</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Costas Mavrides, Yannis Maniatis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	20a.	podkreśla, że biorąc pod uwagę rosnące napięcia geopolityczne na morzu, UE musi zapewnić skuteczne monitorowanie swoich zewnętrznych granic morskich, aby zapobiegać nielegalnym działaniom; wyraża ubolewanie z powodu nielegalnych działań Turcji wymierzonych w interesy UE we wschodniej części Morza Śródziemnego, naruszających prawo międzynarodowe, w szczególności UNCLOS, oraz suwerenne prawa państw członkowskich UE, w szczególności Grecji i Cypru; ponownie potępia podpisanie protokołów ustaleń między Turcją a Libią w sprawie wszechstronnej współpracy w zakresie bezpieczeństwa i współpracy wojskowej oraz w sprawie wyznaczenia stref morskich, które to protokoły są ze sobą powiązane i stanowią wyraźne naruszenie prawa międzynarodowego, odpowiednich rezolucji Rady Bezpieczeństwa ONZ i suwerennych praw państw członkowskich UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>558</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Yannis Maniatis, Costas Mavrides</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	20b.	wzywa UE do odgrywania znaczącej roli w regionie Morza Śródziemnego i do stania się podmiotem zdolnym do zagwarantowania stabilności regionu, poszanowania prawa międzynarodowego i konwencji UNCLOS, w tym w odniesieniu do bezpieczeństwa energetycznego, oraz do promowania praw człowieka; wzywa do zacieśnienia współpracy z krajami partnerskimi w regionie Morza Śródziemnego w celu zwalczania ekstremizmu, terroryzmu, nielegalnego handlu bronią i handlu ludźmi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>559</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	20a.	odnotowuje i potwierdza potrzebę działań kierowanych przez UE w celu zapewnienia wolnego handlu, w oparciu o udaną szybką decyzję państw członkowskich o rozpoczęciu operacji ASPIDES sił morskich UE w odpowiedzi na ataki Huti w Jemenie na statki na Morzu Czerwonym; w związku z tym wzywa państwa członkowskie do zwiększenia zdolności operacji w celu przeciwdziałania rosnącym wpływom osi autorytarnej, w tym Rosji, Chin, Iranu i Korei Północnej, których skoordynowane działania umożliwiają grupom popleczników, takim jak Huti, destabilizację regionów o krytycznym znaczeniu dla Unii Europejskiej i jej globalnych interesów;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>560</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20 l (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	20l.	wzywa Komisję, aby wraz z państwami członkowskimi wprowadziła moratorium na wdrażanie porozumienia UE z Libią mającego na celu przechwytywanie i odsyłanie migrantów, dopóki Komisja nie wykaże, że finansowanie UE nie jest wykorzystywane do naruszania podstawowych praw migrantów, co zostało szczegółowo opisane w licznych sprawozdaniach, w tym przygotowanych przez ONZ; podkreśla potrzebę zbadania roli EUBAM Libya i EUNAVFOR IRINI w tym zakresie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>561</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Reinis Pozņaks, Michał Dworczyk</Members>
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	20a.	uznaje, że pomimo masowej mobilizacji w celu kontynuacji wojny napastniczej przeciwko Ukrainie Rosja nadal posiada aktywną obecność wojskową we wszystkich regionach uznanych przez Moskwę za istotne ze względów strategicznych, takich jak przede wszystkim Osetia Południowa i Abchazja, Górski Karabach, Kazachstan, Naddniestrze, Syria, szerszy region Morza Śródziemnego, Afryka (za pośrednictwem Grupy Wagnera), Ameryka Południowa i Arktyka, oraz że jej obecność we wszystkich tych regionach stwarza dodatkowe możliwe zagrożenia, których nie należy lekceważyć;
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	20a.	przyznaje, że kraje kandydujące do UE, w tym Ukraina i Republika Mołdawii, stoją w obliczu wyzwań wynikających ze szkodliwych obcych ingerencji, ponieważ państwa trzecie wykorzystują obecne słabości tych krajów, finansując kampanie dezinformacyjne; potępia kampanie ingerencji prowadzone przez Rosję, Chiny, Arabię Saudyjską i Katar na Bałkanach Zachodnich, mające na celu wywarcie negatywnego wpływu na rosnącą orientację euroatlantycką i stabilność poszczególnych krajów, aby wykoleić europejską orientację całego regionu;
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	20b.	ponownie potwierdza poparcie UE dla suwerenności i integralności terytorialnej Republiki Mołdawii w jej granicach uznanych przez społeczność międzynarodową; ponownie wzywa Rosję do wycofania swoich sił zbrojnych i sprzętu wojskowego z terytorium Republiki Mołdawii, do zapewnienia pełnego zniszczenia całej amunicji i sprzętu w składzie Cobasna pod międzynarodowym nadzorem oraz do wsparcia pokojowego rozwiązania konfliktu naddniestrzańskiego, zgodnie z zasadami prawa międzynarodowego;
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	20c.	apeluje o zwiększenie wsparcia UE dla Mołdawii w zwalczaniu dezinformacji, zagrożeń hybrydowych i cyberataków; podkreśla, że jednym z istotnych źródeł dezinformacji wykorzystywanych przez Rosję jest Metropolia Kiszyniowa i całej Mołdawii; podkreśla, że jak wynika z doniesień, wielu księży z Metropolii Kiszyniowa i Całej Mołdawii podróżowało do Rosji, aby otrzymywać fundusze przeznaczone na manipulacje wyborcze w Republice Mołdawii1a;

	
	_________________

	
	1a https://hrwf.eu/moldova-three-hundred-moldovan-priests-went-on-a-free-pilgrimage-to-russia/
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	20d.	zdecydowanie potępia – podejmowane przez Rosję, prorosyjskich oligarchów i sponsorowanych przez Rosję lokalnych popleczników – ciągłe i skoordynowane próby destabilizacji Mołdawii, stworzenia podziałów w mołdawskim społeczeństwie i zachwiania proeuropejskiego kursu Mołdawii przez ataki hybrydowe, wykorzystywanie dostaw energii jako broni, dezinformację, groźby bombowe, wyreżyserowane protesty, grożenie użyciem przemocy i stosowanie przemocy; z zadowoleniem przyjmuje wyniki referendum unijnego i historyczny wybór obywateli Mołdawii, aby związać swoją przyszłość z Unią Europejską pomimo nasilonej ingerencji i hybrydowych ataków Rosji i jej popleczników, dążących do zaburzenia demokratycznego głosowania w Mołdawii; pochwala ustanowienie i działania misji partnerskiej UE w Mołdawii (EUPM Moldova), które zwiększyły możliwości władz Mołdawii w zakresie przeciwdziałania rosyjskiej ingerencji; wzywa Radę, Komisję i ESDZ, aby zapewniły dodatkowe zasoby, w tym ludzkie i finansowe, sprzęt i ekspertów cywilnych, niezbędne do dalszego wdrażania mandatu misji po maju 2025 r.; ponadto wzywa państwa członkowskie do zbadania, w jaki sposób można utworzyć podobne misje w innych krajach kandydujących, w razie potrzeby i w ścisłej współpracy z ich władzami krajowymi;
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	20d.	z niepokojem zauważa, że służby bezpieczeństwa i wywiadu Republiki Mołdawii zgłosiły bezprecedensowo intensywne działania Rosji mające zakotwiczyć Mołdawię w jej sferze wpływów; podkreśla, że to hybrydowe zagrożenie jest ukierunkowane na procesy demokratyczne i podważa integrację europejską, ponieważ polega na wzmacnianiu radykalnych tendencji separatystycznych na południu kraju, zwłaszcza w Gagauzji (UTAG), wykorzystywaniu propagandy, manipulacji przestrzenią informacyjną, ingerencji w proces wyborczy i przeprowadzaniu operacji wywrotowych;
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	20e.	podkreśla kluczową rolę Europejskiego Instrumentu na rzecz Pokoju (EPF) w zapewnianiu bezpieczeństwa regionalnego i odstraszania; wzywa państwa członkowskie do zwiększenia finansowania EPF w celu wzmocnienia zdolności obronnych Republiki Mołdawii, zwiększając tym samym odporność kraju na potencjalne zagrożenia i przyczyniając się do ogólnej stabilności w regionie;
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	20d.	potwierdza, że UE popiera suwerenność i integralność terytorialną Republiki Mołdawii oraz wysiłki w procesie negocjacji 5+2 na rzecz pokojowego, trwałego i kompleksowego politycznego rozwiązania konfliktu w Naddniestrzu, które opierać się będzie na poszanowaniu suwerenności i integralności terytorialnej Republiki Mołdawii w jej uznanych na arenie międzynarodowej granicach, ze szczególnym statusem Naddniestrza, i zapewni ochronę praw człowieka na terytoriach niekontrolowanych przez władze konstytucyjne; przypomina, że Zgromadzenie Ogólne ONZ przyjęło 22 czerwca 2018 r. rezolucję wzywającą Federację Rosyjską do bezwarunkowego wycofania swoich wojsk i uzbrojenia z terytorium Republiki Mołdawii i potwierdzającą poparcie dla natychmiastowego wdrożenia tej rezolucji;
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	20c.	wyraża rosnące zaniepokojenie ciągłymi próbami destabilizacji sąsiednich krajów, takich jak Gruzja i Mołdawia, podejmowanymi przez Rosję; z całą stanowczością potępia wykorzystywanie zagranicznych manipulacji informacjami i ingerencji w informacje, zabójstwa polityczne, akty terroru i okupację terytorialną; podkreśla potrzebę wzmocnienia zdolności UE do obrony i rozwoju demokratycznych i opartych na wartościach społeczeństw w krajach sąsiadujących;
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	20b.	przyznaje, że Gruzja była pierwszym celem rosyjskiej agresji wojskowej na pełną skalę i prób siłowego przesunięcia granic suwerennego państwa w Europie w 2008 r.; podkreśla, że nawet po 15 latach Federacja Rosyjska kontynuuje bezprawną okupację i skuteczną kontrolę nad okupowanymi terytoriami Gruzji poprzez obecność wojskową, kontynuację działań granicznych wzdłuż granicy administracyjnej, znaczną mobilizację wojskową w okupowanych regionach, częste nielegalne zatrzymania i porwania obywateli Gruzji oraz inne naruszenia praw człowieka w terenie, co stanowi poważne zagrożenie nie tylko dla pokoju i bezpieczeństwa w regionie, lecz także dla architektury bezpieczeństwa w Europie;
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	20a.	przyznaje, że Gruzja była pierwszym celem rosyjskiej agresji wojskowej na pełną skalę i podkreśla, że od 2008 r. Federacja Rosyjska nadal prowadzi nielegalną okupację i sprawuje faktyczną kontrolę nad okupowanymi terytoriami Gruzji; podkreśla, że rosyjska obecność wojskowa, bezprawne działania i łamanie praw człowieka w Gruzji stanowią poważne zagrożenie dla bezpieczeństwa tego kraju i szerszych ram bezpieczeństwa w Europie; ponownie wzywa Rosję do wycofania sił zbrojnych i sprzętu wojskowego z terytorium Gruzji;
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	20a.	potępia ciągłe naruszanie granic Armenii przez Azerbejdżan; wzywa władze Azerbejdżanu do wycofania się z uznawanych przez społeczność międzynarodową armeńskich terytoriów w prowincjach Sjunik, Wajoc Dzor i Gegharkunik; wyraża zaniepokojenie projektem korytarza zangezurskiego; przypomina Azerbejdżanowi, że umowy gazowe zawarte z Unią Europejską w żaden sposób nie stanowią milczącego przyzwolenia na łamanie prawa międzynarodowego w regionie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
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	20c.	wzywa UE do utrzymania aktywnego zaangażowania i podjęcia zdecydowanych kroków za pomocą swoich ważnych instrumentów w celu zapewnienia, aby Rosja wypełniła swoje zobowiązania wynikające z porozumienia o zawieszeniu broni z 12 sierpnia 2008 r., w którym pośredniczyła UE, w szczególności w odniesieniu do wycofania wszystkich sił wojskowych z okupowanych terytoriów Gruzji, rozmieszczenia międzynarodowych mechanizmów bezpieczeństwa w obu gruzińskich regionach i umożliwienia misji obserwacyjnej Unii Europejskiej nieograniczonego dostępu do całego terytorium Gruzji, konstruktywnego zaangażowania się w międzynarodowe rozmowy w Genewie oraz w mechanizmy zapobiegania incydentom i reagowania na nie (IPRM); wzywa ESDZ do opracowania szczegółowego sprawozdania na temat naruszeń porozumienia o zawieszeniu broni z 12 sierpnia 2008 r., zidentyfikowania i jasnego zakomunikowania postanowień, które nadal nie zostały wypełnione przez Federację Rosyjską oraz przedstawienia zaleceń; uznaje potrzebę zapewnienia wycofania przez Rosję sił wojskowych z okupowanych terytoriów Gruzji jako jednego z kluczowych celów bezpieczeństwa, a także umożliwienia ustanowienia międzynarodowego mechanizmu bezpieczeństwa na tych terytoriach; wzywa UE do wspierania nieograniczonego dostępu misji obserwacyjnej UE – zgodnie z jej mandatem – do terytoriów Gruzji okupowanych przez Rosję; popiera rozszerzenie mandatu i wzmocnienie zdolności misji w celu właściwego zaspokojenia potrzeb ludności lokalnej w zakresie bezpieczeństwa i pomocy humanitarnej na obszarach dotkniętych konfliktem;
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	20a.	potępia Azerbejdżan za ciągłe wysiłki na rzecz podważenia możliwości pokoju w regionie i ciągłe groźby wobec Armenii; wzywa UE i jej państwa członkowskie do wykluczenia wszelkiej pomocy w zakresie bezpieczeństwa, pomocy technicznej lub finansowej dla Azerbejdżanu, w tym przez różne instrumenty UE, która mogłaby przyczynić się do zwiększenia zdolności ofensywnych Azerbejdżanu lub zagrozić bezpieczeństwu, integralności terytorialnej i suwerenności Armenii;
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	20b.	przypomina, że minął rok od zajęcia Górskiego Karabachu przez Azerbejdżan, które to zajęcie zakończyło się exodusem całej ludności armeńskiej z tego regionu; potępia wsparcie wojskowe udzielane Azerbejdżanowi przez państwa niebędące członkiem UE i dostawy uzbrojenia przez te państwa; zwraca uwagę, że Azerbejdżan dopuścił się poważnych naruszeń praw człowieka; potępia zniszczenie przez Azerbejdżan ormiańskiego dziedzictwa kulturowego w regionie; wzywa UE do nałożenia sankcji na Azerbejdżan za program czystek etnicznych wobec Ormian w Górskim Karabachu;
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	20e.	uważa, że nie można osiągnąć porozumienia z Azerbejdżanem, dopóki nie będzie on w pełni szanował integralności terytorialnej Armenii i nie zgodzi się na rozbrojenie obszarów Azerbejdżanu graniczących z Armenią;
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</Amend>
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	20b.	ubolewa, że minął rok od czystek etnicznych w Górskim Karabachu, które doprowadziły do przymusowego wysiedlenia ponad 140 tys. Ormian z ziemi ich przodków; potępia wsparcie wojskowe udzielane Azerbejdżanowi przez państwa trzecie; potwierdza swoje stanowisko, że atak przeprowadzony przez Azerbejdżan nie może pozostać bez konsekwencji; wzywa Radę do rozważenia nałożenia ukierunkowanych i indywidualnych sankcji na sprawców agresji, w tym m.in. na polityczne i wojskowe otoczenie prezydenta Alijewa, oraz do zawieszenia protokołu ustaleń w sprawie energii; wzywa UE do zawieszenia negocjacji w sprawie nowej umowy o partnerstwie z Azerbejdżanem również w świetle dramatycznego pogorszenia się sytuacji pod względem praw człowieka w tym kraju;
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	20b.	z zadowoleniem przyjmuje decyzję o przyjęciu pierwszego środka pomocy w ramach Europejskiego Instrumentu na rzecz Pokoju wspierającego armeńskie siły zbrojne i wzywa do dalszego zacieśniania współpracy między Armenią a UE w dziedzinie bezpieczeństwa i obrony; z zadowoleniem przyjmuje działania, które niektóre państwa członkowskie podjęły, by zapewnić Armenii wojskowe wsparcie obronne, i wzywa państwa członkowskie, by rozważyły podobne inicjatywy; z zadowoleniem przyjmuje nowy impuls w stosunkach dwustronnych między UE a Armenią i wzywa do zacieśnienia współpracy;
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	20d.	wyraża uznanie dla Rady UE za decyzję o udzieleniu Armenii niezbędnej pomocy przez instrument EPF, ponieważ wzmocni to odporność Armenii w kontekście zapewnienia bezpieczeństwa, niezależności i suwerenności oraz doprowadzi do bardziej kompleksowej i zacieśnionej współpracy między stronami w dziedzinie obronności; wzywa Radę do rozważenia dalszej pomocy dla Armenii w ramach tego instrumentu;
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	20c.	wzywa Radę i Komisję, aby udzieliły Armenii pomocy w zakresie rozminowywania;
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	20c.	wyraża zaniepokojenie pogarszającą się sytuacją w zakresie bezpieczeństwa w Sahelu i w nabrzeżnych państwach Afryki Zachodniej; zauważa, że sytuacja ta zwiększa zagrożenie terrorystyczne dla całej Europy, może wywołać nowe kryzysy migracyjne i stanowi poważne zagrożenie dla zewnętrznych granic UE; potępia destabilizujące działania Rosji w Afryce; jest zaniepokojony rosnącymi wpływami Chin i Turcji w regionie;
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<Article>Ustęp 20 h (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	20h.	potępia obecność prywatnych firm wojskowych lub sponsorowanych przez państwa zastępców takich jak Korpus Afrykański (dawniej grupa Wagnera), która odegrała destabilizującą rolę w regionie Sahelu i wspierała różne represyjne reżimy, próbując zwiększyć wpływy Federacji Rosyjskiej w Afryce;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>583</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20 i (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	20i.	podkreśla, że UE powinna pilnie dokonać przeglądu swojej strategii regionalnej dla Sahelu w następstwie różnych zamachów stanu w regionie oraz ogólnego niepowodzenia jej obecności i misji; w związku z tym wyraża głębokie ubolewanie z powodu przymusowego wyjazdu wojsk francuskich i sił pokojowych ONZ, które zostały zastąpione przez najemników z Korpusu Afrykańskiego (dawniej grupa Wagnera), Rosji i Turcji, których przemysł dostarcza broń do stolic Sahelu; wzywa Specjalnego Przedstawiciela Unii Europejskiej w regionie Sahelu i państwa członkowskie do utrzymania zaangażowania dyplomatycznego i dalszego wspierania społeczeństwa obywatelskiego oraz wydatków na pomoc rozwojową i humanitarną;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>584</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20 j (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	20j.	wzywa Radę do ponownej oceny strategii dla regionu Wielkich Jezior; wyraża zaniepokojenie brakiem spójności w reakcji UE na kryzysy w regionie i kwestionuje szczerość zaangażowania UE na rzecz pokoju w regionie w następstwie protokołu ustaleń z Rwandą w sprawie minerałów strategicznych oraz zgody Polski na dostarczenie broni do Rwandy w przypadku ataku z zewnątrz; wzywa państwa członkowskie UE i Radę do uwarunkowania wsparcia pomocy wojskowej dla armii rwandyjskiej oraz do pilnego mianowania Specjalnego Przedstawiciela Unii Europejskiej w regionie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>585</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20 k (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	20k.	wzywa do przeglądu strategii UE dotyczącej Rogu Afryki; wzywa Komisję i Radę do odegrania ważnej roli jako podmiot geopolityczny w Rogu Afryki z myślą o osiągnięciu celów polegających na promowaniu pokoju, stabilności i zrównoważonego rozwoju gospodarczego sprzyjającego włączeniu społecznemu w tym regionie; wzywa Radę i ESDZ do rozważenia, w jaki sposób najlepiej wykorzystać w tym względzie misje EUCAP Somalia, EUTM Somalia i operację EUNAVFOR ATALANTA do realizacji tych celów i wzmocnienia działań UE; jest zaniepokojony rosnącym zaangażowaniem innych podmiotów zagranicznych i zmniejszeniem roli UE w regionie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>586</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Raphaël Glucksmann, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20 e (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	20e.	przyznaje, że region Arktyki ma istotne znaczenie strategiczne i geopolityczne ze względu na nowe szlaki morskie, bogate zasoby naturalne i możliwości rozwoju gospodarczego wynikające z globalnego ocieplenia, a jednocześnie jest coraz bardziej kwestionowany; uważa za niepokojący wzrost aktywności i zainteresowania reżimów autorytarnych, w tym Rosji i Chin, Arktyką;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>587</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ana Miguel Pedro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	20a.	podkreśla strategiczne znaczenie Arktyki w ramach obronnych UE, podkreślając potrzebę wzmocnienia zdolności odstraszania i obrony w ścisłej koordynacji z NATO; podkreśla, że współpraca ta jest niezbędna, aby stawić czoła nasilającej się militaryzacji i rywalizacji o zasoby prowadzonej przez działania Rosji i Chin w regionie oraz zrównoważyć ich rosnące wpływy i obecność wojskową;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>588</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Raphaël Glucksmann, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20 f (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	20f.	podkreśla znaczenie zachowania bezpieczeństwa, stabilności i współpracy w Arktyce; zwraca uwagę, że region ten musi pozostać wolny od napięć militarnych i eksploatacji zasobów naturalnych, przy jednoczesnym poszanowaniu praw rdzennej ludności; przypomina o potrzebie włączenia polityki UE wobec Arktyki do WPBiO i zaangażowania się w skuteczną współpracę z NATO, wzywa do regularnego poruszania kwestii Arktyki na posiedzeniach Komitetu Politycznego i Bezpieczeństwa oraz Rady;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>589</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20 g (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	20g.	przypomina, że uwzględnianie i operacjonalizacja perspektywy płci w stosunkach zewnętrznych oraz wdrażanie agendy ONZ „Kobiety, pokój i bezpieczeństwo” stanowią od dawna priorytety UE; podkreśla w związku z tym, jak ważne jest wywiązanie się ze wszystkich podjętych zobowiązań, w tym zobowiązań zawartych w trzecim unijnym planie działania w sprawie równouprawnienia płci (GAP III) (2020–2024) oraz w Strategicznym kompasie, również poprzez promowanie równości płci i systematyczne uwzględnianie perspektywy płci, w oparciu o analizę dotyczącą płci, we wszystkich cywilnych i wojskowych planach i działaniach w dziedzinie WPBiO; w tym kontekście z zadowoleniem przyjmuje powołanie doradców ds. płci we wszystkich misjach i operacjach w dziedzinie WPBiO oraz ustanowienie sieci punktów kontaktowych ds. płci; wzywa do pełnego wywiązania się ze zobowiązań podjętych w nowej umowie w zakresie cywilnego wymiaru WPBiO, która przewiduje m.in. znaczne zwiększenie udziału kobiet w cywilnym wymiarze WPBiO wśród personelu międzynarodowego, przy jednoczesnym dążeniu do parytetu płci; podkreśla jednak, że należy zrobić więcej, aby zapewnić równouprawnienia płci oraz pełne i znaczące uczestnictwo kobiet w WPBiO, zwłaszcza w misjach wojskowych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>590</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolás Pascual De La Parte</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	20a.	przypomina o znaczeniu zwiększenia udziału kobiet w zapobieganiu konfliktom i ich rozwiązywaniu, negocjacjach pokojowych, budowaniu pokoju i utrzymywaniu pokoju, działaniach humanitarnych i odbudowie pokonfliktowej, zgodnie z rezolucjami Rady Bezpieczeństwa ONZ w sprawie kobiet, pokoju i bezpieczeństwa; z zadowoleniem przyjmuje uwzględnienie perspektywy płci i praw człowieka we wszystkich misjach i operacjach WPBiO UE, aby wesprzeć realizację agendy ONZ „Kobiety, pokój i bezpieczeństwo” oraz podkreśla, że systematyczne włączanie perspektywy płci do wszystkich zewnętrznych i wewnętrznych działań WPBiO ma na celu poprawę skuteczności operacyjnej WPBiO;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>591</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Hilde Vautmans, Dan Barna, Ilhan Kyuchyuk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	20a.	podkreśla nieproporcjonalny i wyjątkowy wpływ konfliktów zbrojnych na kobiety i dziewczęta, zwłaszcza w aspekcie przemocy seksualnej związanej z konfliktem; podkreśla bezwzględną potrzebę zapewnienia i dostępności odpowiedniej powiązanej opieki zdrowotnej w konfliktach zbrojnych, w tym zdrowia seksualnego i reprodukcyjnego oraz praw w tym zakresie; wzywa w związku z tym państwa członkowskie do zagwarantowania poszanowania zdrowia seksualnego i reprodukcyjnego oraz praw uchodźców na ich terytorium; wzywa UE i państwa członkowskie, aby zapewniły postrzeganie konfliktów zbrojnych przez pryzmat płci;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>592</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petras Auštrevičius, Hilde Vautmans, Dan Barna, Ilhan Kyuchyuk, Lucia Yar, Nathalie Loiseau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	20a.	przypomina, że uwzględnianie i operacjonalizacja perspektywy płci w stosunkach zewnętrznych oraz wdrażanie agendy ONZ „Kobiety, pokój i bezpieczeństwo” stanowią od dawna priorytety UE; nalega, aby w aktualizacji strategicznego kompasu zaproponowano dalsze środki zapewniające równouprawnienie płci oraz pełne i znaczące uczestnictwo kobiet w WPBiO, zwłaszcza w misjach wojskowych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>593</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mārtiņš Staķis</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	20a.	wzywa do wykorzystania nowej umowy w zakresie cywilnego wymiaru WPBiO do dążenia do pełnego, równego i znaczącego udziału kobiet w cywilnym wymiarze WPBiO; podkreśla, że znaczący wkład kobiet w misje i operacje w dziedzinie WPBiO przyczynia się do ich skuteczności oraz zwiększa wiarygodność UE jako orędownika równych praw kobiet i mężczyzn na całym świecie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>594</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael von der Schulenburg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Śródtytuł 11</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	Misje i operacje w ramach WPBiO
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>595</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael von der Schulenburg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	21.	wzywa wiceprzewodniczącego / wysokiego przedstawiciela i państwa członkowskie, by dalej usprawniały misje i operacje w ramach WPBiO, w tym dzięki wprowadzeniu solidnych, elastycznych i modułowych mandatów, tak aby dostosować się do zmieniającego się kontekstu bezpieczeństwa i potrzeb państw przyjmujących oraz by wykorzystywać synergię i komplementarność cywilnego i wojskowego wymiaru WPBiO;
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>596</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michał Dworczyk, Reinis Pozņaks</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	21.	wzywa wiceprzewodniczącego / wysokiego przedstawiciela i państwa członkowskie, by dalej usprawniały misje i operacje w ramach WPBiO, w tym dzięki wprowadzeniu solidnych, elastycznych i modułowych mandatów, tak aby dostosować się do zmieniającego się kontekstu bezpieczeństwa i potrzeb państw przyjmujących oraz by wykorzystywać synergię i komplementarność cywilnego i wojskowego wymiaru WPBiO;
	21.	wzywa wiceprzewodniczącego / wysokiego przedstawiciela i państwa członkowskie, by dalej usprawniały misje i operacje w ramach WPBiO, w tym dzięki wprowadzeniu solidnych, elastycznych i modułowych mandatów, które są ukierunkowane na wyniki i wolne od elementów ideologicznych, często niezgodnych z kulturą i wartościami społeczności lokalnych, tak aby osiągnąć cele misji i zapewnić płynne dostosowanie do zmieniającego się kontekstu bezpieczeństwa i potrzeb państw przyjmujących oraz by wykorzystywać synergię i komplementarność cywilnego i wojskowego wymiaru WPBiO;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>597</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>David McAllister</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	21.	wzywa wiceprzewodniczącego / wysokiego przedstawiciela i państwa członkowskie, by dalej usprawniały misje i operacje w ramach WPBiO, w tym dzięki wprowadzeniu solidnych, elastycznych i modułowych mandatów, tak aby dostosować się do zmieniającego się kontekstu bezpieczeństwa i potrzeb państw przyjmujących oraz by wykorzystywać synergię i komplementarność cywilnego i wojskowego wymiaru WPBiO;
	21.	wzywa wiceprzewodniczącego / wysokiego przedstawiciela i państwa członkowskie, by dalej skutecznie projektowały misje i operacje w ramach WPBiO, w tym dzięki wprowadzeniu solidnych, elastycznych i modułowych mandatów, tak aby dostosować się do zmieniającego się kontekstu bezpieczeństwa i potrzeb państw przyjmujących oraz by wykorzystywać synergię i komplementarność cywilnego i wojskowego wymiaru WPBiO;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>598</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Petras Auštrevičius, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	21.	wzywa wiceprzewodniczącego / wysokiego przedstawiciela i państwa członkowskie, by dalej usprawniały misje i operacje w ramach WPBiO, w tym dzięki wprowadzeniu solidnych, elastycznych i modułowych mandatów, tak aby dostosować się do zmieniającego się kontekstu bezpieczeństwa i potrzeb państw przyjmujących oraz by wykorzystywać synergię i komplementarność cywilnego i wojskowego wymiaru WPBiO;
	21.	wzywa wiceprzewodniczącego / wysokiego przedstawiciela i państwa członkowskie, by dalej usprawniały misje i operacje w ramach WPBiO, w tym dzięki wprowadzeniu solidnych, elastycznych i modułowych mandatów, tak aby dostosować się do zmieniającego się kontekstu bezpieczeństwa i potrzeb państw przyjmujących oraz by wykorzystywać synergię i komplementarność cywilnego i wojskowego wymiaru WPBiO; kładzie nacisk na potrzebę dokonywania kompleksowych i bezkompromisowych przeglądów misji i operacji w ramach WPBiO: w szczególności dotyczących realizmu mandatów w stosunku do przydzielonych zasobów, metod rekrutacji członków misji i operacji oraz dopasowywania profili do wymaganych umiejętności, racjonalizacji zasobów i zarządzania misjami i operacjami, przejrzystości w zakresie zaproszeń do składania ofert, działań i uzyskanych wyników, wniosków wyciągniętych z dobrych praktyk i napotkanych trudności, a także, na podstawie tych przeglądów, wzywa wysokiego przedstawiciela / wiceprzewodniczącego do podjęcia decyzji o dostosowaniu lub rezygnacji z nieefektywnych misji i wzmocnieniu najbardziej przydatnych z nich; kwestionuje również zarządzanie oceną i kontrolą misji i operacji w ramach WPBiO i uważa, że należy je poprawić;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>599</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Raphaël Glucksmann, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	21.	wzywa wiceprzewodniczącego / wysokiego przedstawiciela i państwa członkowskie, by dalej usprawniały misje i operacje w ramach WPBiO, w tym dzięki wprowadzeniu solidnych, elastycznych i modułowych mandatów, tak aby dostosować się do zmieniającego się kontekstu bezpieczeństwa i potrzeb państw przyjmujących oraz by wykorzystywać synergię i komplementarność cywilnego i wojskowego wymiaru WPBiO;
	21.	wzywa wiceprzewodniczącego / wysokiego przedstawiciela i państwa członkowskie, by dalej usprawniały misje i operacje w ramach WPBiO, w tym dzięki wprowadzeniu solidnych, elastycznych i modułowych mandatów, tak aby dostosować się do zmieniającego się kontekstu bezpieczeństwa i potrzeb państw przyjmujących oraz by wykorzystywać synergię i komplementarność cywilnego i wojskowego wymiaru WPBiO; podkreśla, jak ważne są jasne i możliwe do osiągnięcia cele, a także wyposażenie w niezbędne zasoby finansowe, logistyczne i ludzkie dla każdej z tych misji; podkreśla, że każdą misję i operację należy odpowiednio dostosować do potrzeb i życzeń każdego kraju przyjmującego, zapewniając stworzenie warunków niezbędnych do osiągnięcia przez misję wspomnianych celów w długim terminie i utrzymania bliskiej współpracy z lokalną ludnością i władzami krajowymi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>600</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Raphaël Glucksmann, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	21a.	ponawia apel o szczegółowe i regularne oceny skutków, a także oceny ex post wszystkich misji i operacji, które pomogą zrozumieć krótko-, średnio- i długoterminowe skutki dla kraju przyjmującego; ponawia apel o udostępnianie tych ocen Parlamentowi Europejskiemu; podkreśla szczególną potrzebę, aby wszystkie misje i operacje podlegały przepisom dotyczącym wygaśnięcia, umożliwiającym ich trwałe zakończenie w razie potrzeby;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>601</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Reinis Pozņaks, Michał Dworczyk, Alexandr Vondra</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21 e (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	21e.	uważa, że kontekst strategiczny wielu misji prowadzonych w ramach WPBiO dramatycznie pogarsza się w świetle trwającej rosyjskiej wojny napastniczej przeciwko Ukrainie i jej efektów zewnętrznych w Mołdawii i na Południowym Kaukazie, fali zamachów stanu w regionie Sahelu i wznowionych kampanii terrorystycznych w Somalii i Mozambiku, które to wszystkie sytuacje wskazują na potrzebę zachowania elastyczności mandatów w ramach WPBiO i dążenia do wypracowania wiarygodnej i sprawnej postawy odstraszającej w państwach przyjmujących w celu zapewnienia, aby personel cywilny i wojskowy był w stanie powstrzymać nasilające się środowisko zagrożeń i szybko na nie reagować;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>602</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Reinis Pozņaks</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	21a.	podkreśla konieczność rozszerzenia misji WPBiO wzdłuż wschodnich granic UE, gdzie zwiększone zagrożenia dla bezpieczeństwa uwydatniają potrzebę wzmocnionej obecności UE; rozszerzenie tych misji zwiększy stabilność w regionach narażonych na zagrożenia, wzmocni odporność UE i przyczyni się do działań na rzecz pokoju i bezpieczeństwa na sąsiednich obszarach, ostatecznie zapewniając kluczowe wsparcie państwom członkowskim i partnerom stojącym przed złożonymi wyzwaniami w zakresie bezpieczeństwa;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>603</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Reinis Pozņaks</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21 f (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	21f.	podkreśla, że osiągnięcie celów misji prowadzonych w ramach wspólnej polityki bezpieczeństwa i obrony jest uwarunkowane nieodzownym rozpoczęciem doradztwa i szkoleń w zakresie stawiania czoła nowym i przełomowym technologiom szybko wkraczającym na scenę zamrożonych konfliktów i coraz bardziej obecnym w różnych środowiskach bojowych, z którymi sąsiadują misje WPBiO; wzywa państwa członkowskie, aby zapewniały, że mandaty i personel WPBiO są wyposażone w upoważnienia i zasoby niezbędne do specjalizowania się w zdolnościach C-UAV i C-IED;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>604</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Raphaël Glucksmann, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	21b.	wzywa ponownie państwa członkowskie i ESDZ do systematycznego włączania zasobów finansowych i ludzkich, narzędzi i szkoleń mających na celu przeciwdziałanie zagrożeniom związanym z zagranicznymi manipulacjami informacjami i ingerencjami w informacje do wszystkich misji i operacji WPBiO w ramach ich szerszego mandatu w krajach przyjmujących, wzmacniając ich odporność na zagrożenia hybrydowe i poprawiając ich komunikację strategiczną;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>605</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Petras Auštrevičius, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	21b.	ponownie wzywa ESDZ do podjęcia konkretnych działań w celu wsparcia misji i operacji w ramach WPBiO, zwalczając dezinformację i propagandę oraz przeciwdziałając im w krajach, w których rozmieszczone są misje i operacje WPBiO, w szczególności na Bałkanach Zachodnich i w krajach Partnerstwa Wschodniego; wzywa Komisję Europejską, aby uwzględniła zewnętrzne misje i operacje UE podczas kształtowania europejskiej tarczy demokracji w celu zapobiegania zagrożeniom mającym na celu zdyskredytowanie zewnętrznych działań UE i ochronę personelu UE rozmieszczonego za granicą; kładzie nacisk na potrzebę wykorzystania doświadczeń zdobytych podczas różnych misji i operacji UE, a także współpracy z misjami i operacjami państw członkowskich, w celu lepszego informowania i wskazania zagrożeń, aby w razie potrzeby uprzedzać je lub reagować na nie w odpowiednim czasie; wzywa do poprawy komunikacji strategicznej i zwiększenia zasięgu w obszarach rozmieszczenia - przy użyciu odpowiednich języków lokalnych - w celu lepszego informowania miejscowej ludności o motywach, korzyściach i roli misji i operacji UE w ich regionach, informując ich również o konsekwencjach polegania na wsparciu innych podmiotów dążących do ich destabilizacji, w szczególności Rosji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>606</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Reinis Pozņaks, Michał Dworczyk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21 i (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	21i.	zachęca do rozszerzenia projektów cyberbezpieczeństwa na kraje trzecie, które zostały dotknięte rosyjskimi kampaniami dezinformacyjnymi i cyberwojną; podkreśla destabilizujący wpływ rosyjskich kampanii dezinformacyjnych i propagandowych skierowanych przeciwko państwom członkowskim i kwaterze głównej misji w dziedzinie WPBiO, których celem jest podsycanie niezgody i niechęci wobec sił zbrojnych państw członkowskich i misji w dziedzinie WPBiO; ze szczególnym zaniepokojeniem odnotowuje rosyjską cyberwojnę i kampanie dezinformacyjne na Ukrainie, w Mołdawii i w regionie Sahelu, które wpływają niekorzystnie na cele misji w dziedzinie WPBiO;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>607</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	21a.	wzywa do wzmocnienia zasobów kadrowych, zdolności reagowania, zasobów i komunikacji strategicznej misji w dziedzinie WPBiO na całym świecie, zwłaszcza w krajach bezpośrednio sąsiadujących z Europą i krajach kandydujących: Bośni i Hercegowinie, Ukrainie i Gruzji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>608</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21 c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	21c.	wzywa do zwiększenia widoczności i strategicznej komunikacji na temat korzyści, obecności i roli misji WPBiO;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>609</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Reinis Pozņaks</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21 l (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	21l.	wzywa Komisję i ESDZ, by bardziej wyeksponowały misje w dziedzinie WPBiO w ramach Partnerstwa Wschodniego poprzez uwzględnienie ich w komunikatach politycznych, publicznie dostępnych dokumentach i kontaktach z prasą międzynarodową;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>610</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Reinis Pozņaks, Michał Dworczyk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21 d (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	21d.	apeluje o to, aby podczas planowania misji w ramach WPBiO uwzględnić rolę Chińskiej Republiki Ludowej w propagowaniu alternatywnych narracji kwestionujących demokratyczne wartości, podważających otwarte rynki i międzynarodowy porządek oparty na zasadach;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>611</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	21b.	wzywa Radę i ESDZ do włączenia elementu ochrony dziedzictwa kulturowego do swoich misji i operacji w ramach WPBiO, aby zapewnić lokalnym partnerom pomoc i edukację w zakresie rozwiązywania problemów dotyczących bezpieczeństwa związanych z zachowaniem i ochroną dziedzictwa kulturowego; zauważa, że włączenie ochrony dziedzictwa kulturowego i dialogu międzykulturowego do mandatów misji byłoby korzystne dla procesu rozwiązywania konfliktów i pojednania oraz zawierania trwałych porozumień na obszarze działania misji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>612</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Reinis Pozņaks, Michał Dworczyk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21 g (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	21g.	zachęca państwa członkowskie do utrzymania zasady nominowania krajowych specjalistów jako kandydatów na personel misji WPBiO z państw członkowskich UE graniczących z krajami Partnerstwa Wschodniego lub mających doświadczenie w transformacji byłych służb komunistycznych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>613</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Reinis Pozņaks, Michał Dworczyk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21 c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	21c.	uważa, że WPBiO umożliwia państwom trzecim, w których odbywają się misje w dziedzinie WPBiO, wspieranie euroatlantyckich celów bezpieczeństwa i zademonstrowanie zdolności do zapewnienia bezpieczeństwa innym poprzez udział w misjach i operacjach w dziedzinie WPBiO poza obszarem układu; zachęca państwa członkowskie do rozszerzenia w stosownych przypadkach mechanizmów wsparcia udziału krajów Partnerstwa Wschodniego w misjach w dziedzinie WPBiO;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>614</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Reinis Pozņaks, Michał Dworczyk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21 h (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	21h.	zachęca wszystkie państwa członkowskie, by oddelegowały personel do misji WPBiO w krajach Partnerstwa Wschodniego w celu zapewnienia reprezentacji wszystkich państw członkowskich w misjach w całym regionie oraz by przekonywały do większego udziału w tych misjach państwa trzecie, w szczególności byłe kraje komunistyczne, w których z powodzeniem działały misje WPBiO;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>615</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	21a.	popiera przedłużenie mandatu operacji EUFOR ALTHEA przez Radę Bezpieczeństwa ONZ jako ugruntowanej i sprawdzonej misji w celu utrzymania obecności w panujących trudnych okolicznościach, a także zwiększenia zdolności na wypadek zwiększonej niestabilności;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>616</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21 e (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	21e.	z zadowoleniem przyjmuje przedłużenie o rok mandatu EUFOR Althea w Bośni i Hercegowinie przez Radę Bezpieczeństwa ONZ; przedłużenie to jest jasnym sygnałem i odzwierciedla zjednoczone zaangażowanie wszystkich środowisk politycznych w Bośni i Hercegowinie na rzecz utrzymania pokoju i bezpieczeństwa we współpracy z UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>617</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21 d (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	21d.	z zadowoleniem przyjmuje stałą obecność operacji EUFOR ALTHEA w Bośni i Hercegowinie oraz KFOR w Kosowie oraz ich rolę w budowaniu i utrzymywaniu bezpiecznego i zabezpieczonego środowiska; przypomina, że doświadczenia i wnioski wyciągnięte z obu misji mają istotną wartość dodaną dla wszystkich obecnych i przyszłych wojskowych i cywilnych misji i operacji w ramach WPBiO;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>618</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andrey Kovatchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	21b.	z zadowoleniem przyjmuje stałą obecność operacji EUFOR ALTHEA w Bośni i Hercegowinie oraz KFOR w Kosowie uznając ich kluczową rolę we wspieraniu bezpieczeństwa i stabilności; wzywa do wzmocnienia tych misji dodatkowym personelem, większymi zdolnościami reagowania, zwiększonymi zasobami i intensywniejszymi działaniami w zakresie komunikacji strategicznej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>619</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	21b.	apeluje do Rady i Wiceprzewodniczącego Komisji / Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczeństwa, aby unijne misje pokojowe, takie jak operacja EUFOR ALTHEA w BiH, były otwarte dla wszystkich zainteresowanych państw członkowskich;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>620</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21 c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	21c.	z zadowoleniem przyjmuje decyzję Rady Europejskiej z marca 2024 r. o rozpoczęciu negocjacji akcesyjnych z Bośnią i Hercegowiną, podkreślając, że stanowi to zarówno szansę, jak i odpowiedzialność dla wybieranych urzędników tego kraju za poprawę życia obywateli Bośni i Hercegowiny; zdecydowanie potępia w związku z tym wszelką retorykę dzielącą lub secesjonistyczną, która zwiększa podatność kraju na zagrożenia; podkreśla swoje poparcie dla misji EUFOR ALTHEA w Bośni i Hercegowinie jako ważnej misji pokojowej, która znacząco przyczynia się do stabilności zarówno kraju, jak i regionu; w związku z tym z zadowoleniem przyjmuje przedłużenie mandatu misji na okres po 2025 r.; ponadto z zadowoleniem przyjmuje pozytywną odpowiedź misji na wniosek Agencji Ochrony Ludności Ministerstwa Bezpieczeństwa Bośni i Hercegowiny, oferującą pomoc władzom krajowym w radzeniu sobie ze skutkami niedawnej powodzi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>621</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andrey Kovatchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	21a.	z zadowoleniem przyjmuje działania cywilnej misji Unii Europejskiej w Armenii (EUMA) w ramach WPBiO, która dalej przyczynia się do zwiększenia bezpieczeństwa w regionie poprzez znaczne zmniejszenie liczby incydentów na obszarach dotkniętych konfliktami i obszarach przygranicznych, obniżając tym samym poziom zagrożenia dla ludności zamieszkującej takie obszary; z zadowoleniem przyjmuje pomoc Armenii dla działań EUMA na jej terytorium; wyraża uznanie dla Rady za decyzję o zwiększeniu liczby rozmieszczonych obserwatorów, a także zdolności misji, wydłużeniu ram czasowych jej rozmieszczenia oraz wzywa do dalszej ekspansji i obecności w regionie; wzywa Azerbejdżan, aby zezwolił obserwatorom UE również na pobyt po swojej stronie granicy; potępia groźby Azerbejdżanu i rosyjską negatywną narrację wobec EUMA;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>622</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Loucas Fourlas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	21a.	z zadowoleniem przyjmuje i zdecydowanie popiera działania cywilnej misji Unii Europejskiej w Armenii (EUMA) w ramach Wspólnej Polityki Bezpieczeństwa i Obrony, która dalej przyczynia się do zwiększenia bezpieczeństwa w regionie poprzez znaczne zmniejszenie liczby incydentów na obszarach dotkniętych konfliktami i obszarach przygranicznych, obniżając tym samym poziom zagrożenia dla ludności zamieszkującej takie obszary; z zadowoleniem przyjmuje pomoc Armenii dla działań misji na jej terytorium; wyraża uznanie dla Rady za decyzję o zwiększeniu liczby rozmieszczonych obserwatorów, a także rozszerzeniu zdolności misji, wydłużeniu ram czasowych jej rozmieszczenia oraz wzywa do dalszej ekspansji i obecności w regionie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>623</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Costas Mavrides, Yannis Maniatis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	21a.	z zadowoleniem przyjmuje działania cywilnej misji Unii Europejskiej w Armenii (EUMA), która dalej przyczynia się do zwiększenia bezpieczeństwa w regionie poprzez zmniejszenie liczby incydentów na obszarach dotkniętych konfliktami i obszarach przygranicznych w Armenii, obniżając tym samym poziom zagrożenia dla ludności zamieszkującej takie obszary; wyraża uznanie dla Rady za decyzję o zwiększeniu liczby ekspertów rozmieszczonych w ramach EUMA, zwiększenie zdolności misji oraz przedłużenie ram czasowych jej rozmieszczenia; potępia wprowadzające w błąd twierdzenia i groźby Azerbejdżanu i Rosji wobec EUMA i wzywa do dalszej obecności i rozszerzenia misji EUMA w Armenii;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>624</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Petras Auštrevičius, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21 f (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	21f.	z zadowoleniem przyjmuje działania misji cywilnej UE w ramach WPBiO w Armenii (EUMA) po armeńskiej stronie granicy armeńsko-azerbejdżańskiej oraz jej wkład w stabilność na obszarach przygranicznych Armenii; zachęca państwa członkowskie do dalszego wspierania misji i zapewniania odpowiednich zasobów w celu promocji budowania zaufania, zwiększenia bezpieczeństwa ludzi na obszarach dotkniętych konfliktem oraz stworzenia warunków sprzyjających wspieranym przez UE wysiłkom na rzecz normalizacji stosunków między Armenią a Azerbejdżanem;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>625</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Raphaël Glucksmann, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21 f (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	21f.	ponownie wyraża poparcie dla działań misji Unii Europejskiej w Armenii (EUMA) upoważnionej do obserwowania wydarzeń na granicy międzynarodowej z Azerbejdżanem i wyraża zaniepokojenie powtarzającymi się aktami dezinformacji i kampaniami oszczerstw pochodzącymi z Azerbejdżanu przeciwko EUMA; apeluje do UE i jej państw członkowskich, by wzmocniły mandat EUMA, zwiększyły jej wielkość i przedłużyły jej czas trwania;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>626</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann, Christophe Gomart, Alice Teodorescu Måwe</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	21a.	z zadowoleniem przyjmuje i zdecydowanie popiera działania cywilnej misji Unii Europejskiej w Armenii (EUMA) w ramach Wspólnej Polityki Bezpieczeństwa i Obrony, która dalej przyczynia się do zwiększenia bezpieczeństwa w regionie poprzez znaczne zmniejszenie liczby incydentów na obszarach dotkniętych konfliktami i obszarach przygranicznych, obniżając tym samym poziom zagrożenia dla ludności zamieszkującej takie obszary; wyraża uznanie dla Rady za decyzję o zwiększeniu liczby rozmieszczonych obserwatorów, a także rozszerzeniu zdolności misji, wydłużeniu ram czasowych jej rozmieszczenia oraz wzywa do dalszej ekspansji i obecności w regionie; wzywa władze Azerbejdżanu do wyrażenia zgody na taką cywilną misję również po ich stronie granicy;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>627</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Petras Auštrevičius, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21 h (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	21h.	z zadowoleniem przyjmuje rolę misji EUMM Georgia w monitorowaniu sytuacji na abchaskiej i południowoosetyńskiej linii granicznej; potępia tymczasowe aresztowanie funkcjonariuszy misji EUMM przez podmioty bezpieczeństwa podczas rutynowego patrolu wzdłuż abchaskiej linii granicznej; wyraża głębokie zaniepokojenie wszelkimi działaniami, które utrudniają działalność misji EUMM i mają na celu podważenie wysiłków na rzecz budowania zaufania; wzywa wiceprzewodniczącego / wysokiego przedstawiciela i Radę do uważnego monitorowania sytuacji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>628</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Reinis Pozņaks, Michał Dworczyk, Mariusz Kamiński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	21b.	wyraża zaniepokojenie, że Naddniestrze służy nadal jako bezpieczna przystań dla przemytników ludzi i przestępczości zorganizowanej, a jednocześnie uznaje, że EUBAM odgrywa ważną rolę w ponownym otwarciu transportu kolejowego przez Naddniestrze, który był zawieszony przez sześć lat, a w 2020 r. pomogła w nawiązaniu bezpośredniego dialogu między Tyraspolem a Kiszyniowem; dostrzega fakt, że w latach 2020–2021 EUBAM udaremniła wiele operacji przemytniczych, w wyniku czego przechwycono duże ilości amunicji, tytoniu, alkoholu, etanolu i heroiny, oraz zachęca EUBAM do rozszerzenia współpracy z wieloma organizacjami międzynarodowymi, w tym z Europolem, Fronteksem i OBWE, za pośrednictwem grupy roboczej ds. broni, wspólnych operacji ORIO II i inicjatyw „EU 4 Border Security”;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>629</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	21a.	podkreśla kluczową rolę misji partnerskiej UE w Mołdawii (EUPM Moldova) i wzywa UE i jej państwa członkowskie do przedłużenia mandatu misji po maju 2025 r. przy jednoczesnym zwiększeniu zasobów w celu zwiększenia jej skuteczności;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>630</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Petras Auštrevičius, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21 e (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	21e.	przypomina, jak ważna jest rola misji partnerskiej UE w Republice Mołdawii w przyczynianiu się do wzmocnienia struktur zarządzania kryzysowego w tym kraju oraz do zwiększenia jego odporności na zagrożenia hybrydowe, w tym cyberbezpieczeństwa, oraz w przeciwdziałaniu zagranicznym manipulacjom informacjami i ingerencjom w informacje (FIMI) w kontekście rosyjskiej agresji na Ukrainę; w tym celu wzywa ESDZ do oceny adekwatności jej środków, metod i zasobów w stosunku do celów misji, zwłaszcza w odniesieniu do wiedzy fachowej personelu na potrzeby misji, oraz do dostosowania ich w świetle wniosków z oceny misji EUAM Armenia;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>631</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Raphaël Glucksmann, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21 e (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	21e.	popiera niedawną decyzję Rady o przedłużeniu do 30 czerwca 2025 r. mandatów Misji Unii Europejskiej ds. Szkolenia i Kontroli na Przejściu Granicznym w Rafah (EUBAM Rafah) oraz Misji Policyjnej Unii Europejskiej na Terytoriach Palestyńskich (EUPOL COPPS). przypomina o zasadniczej roli misji EUBAM Rafah w zapewnianiu Autonomii Palestyńskiej pomocy technicznej w zakresie zintegrowanego zarządzania granicami oraz ułatwień w handlu; uważa, że misje EUPOL COPPS i EUBAM Rafah mogą odegrać istotną rolę we wspieraniu palestyńskich wysiłków na rzecz budowania państwowości;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>632</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Petras Auštrevičius, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21 g (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	21g.	popiera zwiększenie roli dwóch cywilnych misji UE w dziedzinie WPBiO: EUPOL COPPS i EUBAM Rafah, zgodnie z konkluzjami Rady Europejskiej z 21 i 22 marca 2024 r., przypominając, że mogą one odegrać ważną rolę w oparciu o zasadę rozwiązania dwupaństwowego i trwałości przyszłego państwa palestyńskiego, aby uczestniczyć w ułatwianiu dostarczania pomocy humanitarnej do Strefy Gazy, poprawić efektywność władz palestyńskich na Zachodnim Brzegu i przygotować się do ich powrotu do Strefy Gazy; podkreśla w szczególności potrzebę stworzenia warunków niezbędnych do pełnej reaktywacji misji EUBAM Rafah, aby umożliwić jej działanie jako neutralna strona trzecia na przejściu granicznym w Rafah, we współpracy z Autonomią Palestyńską oraz władzami izraelskimi i egipskimi; oczekuje, że wzmocnienie zakresu i mandatów misji EUPOL COPPS i EUBAM Rafah w terenie zostanie uwzględnione jako kluczowy priorytet przyszłej strategii UE na Bliskim Wschodzie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>633</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21 g (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	21g.	wzywa ESDZ i państwa członkowskie do dokładnego przeanalizowania mandatu wszystkich misji WPBiO w Afryce, w tym ich ewentualnego zakończenia w razie konieczności, aby zapewnić osiągalne cele końcowe i pośrednie dla każdej misji, biorąc pod uwagę obecny kontekst polityczny, a także do zbadania, czy misje te można ulepszyć, aby skuteczniej służyły nowej wielowymiarowej i dostosowanej strategii UE w Sahelu i Afryce jako część jej zintegrowanego podejścia; odnotowuje faktyczne zamknięcie misji Unii Europejskiej w dziedzinie budowania zdolności w Nigrze (EUCAP Sahel Niger) oraz nieprzedłużenie misji szkoleniowej Unii Europejskiej w Mali (EUTM);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>634</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre-Romain Thionnet, Jordan Bardella, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	21a.	ponownie stwierdza, że wojna w Ukrainie nie może odciągać uwagi UE od pogarszającej się sytuacji w zakresie bezpieczeństwa w Sahelu i w nadbrzeżnych państwach Afryki Zachodniej; wzywa do otwarcia nowych misji WPBiO na tym obszarze, wyposażonych w poważne zdolności i reagujących na rzeczywiste potrzeby krajów przyjmujących;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>635</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francisco José Millán Mon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	21a.	wyraża zaniepokojenie trudną i poważną sytuacją w regionie Sahelu, w szczególności w następstwie zamachów stanu, które miały miejsce w kilku państwach tego regionu w ostatnich latach i które doprowadziły do zmniejszenia obecności europejskiej w tym regionie w związku z faktycznym zakończeniem misji Unii Europejskiej dotyczącej budowania zdolności w Nigrze (EUCAP Sahel Niger) i nieprzedłużeniem unijnej misji szkoleniowej w Mali (EUTM); przypomina, że stabilność Sahelu ma bezpośredni wpływ na bezpieczeństwo i dobrobyt Europy, a także na zarządzanie przepływami migracyjnymi z kontynentu afrykańskiego;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>636</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eszter Lakos</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	21a.	wyraża ubolewanie z powodu nieskoordynowanego podejścia przyjętego przez państwa członkowskie w Afryce, które przyczyniło się do zakończenia niektórych misji i operacji w ramach WPBiO na tym kontynencie; wyraża ubolewanie, że niektóre państwa członkowskie, które wniosły marginalny wkład w misje i operacje UE w ramach WPBiO w Afryce Środkowej i Zachodniej, obecnie jednostronnie deklarują oddziały i fundusze; jest zaniepokojony rosnącą obecnością i asertywnością wojskowych i paramilitarnych oddziałów stron trzecich w państwach, w których państwa członkowskie UE rozpoczynają jednostronne misje wojskowe;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>637</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Petras Auštrevičius, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21 c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	21c.	z zadowoleniem przyjmuje utworzenie nowego rodzaju hybrydowej cywilno-wojskowej inicjatywy Unii Europejskiej w zakresie bezpieczeństwa i obrony w Zatoce Gwinejskiej (EUSDI Gulf of Guinea), ustanowionej w sierpniu 2023 r., mającej na celu wzmocnienie sił bezpieczeństwa i obrony Wybrzeża Kości Słoniowej, Ghany, Togo i Beninu w celu poprawy stabilności i odporności ich północnych obszarów przygranicznych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>638</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Petras Auštrevičius, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	21a.	podsumowuje zakończenie operacji wojskowych EUTM Mali, EUMPM Niger i misji EUCAP Sahel Niger oraz przyznaje, że różne misje międzynarodowe nie były w stanie osiągnąć swojego głównego celu, jakim jest trwały pokój w regionie; jest zaniepokojony niepowodzeniem strategii UE na rzecz Sahelu w zakresie bezpieczeństwa i obrony; wyraża głębokie zaniepokojenie pogarszającą się sytuacją w zakresie bezpieczeństwa, ciągłymi niepowodzeniami państw i odradzaniem się terroryzmu w regionie Sahelu; wzywa do dogłębnej oceny mandatów i ról misji oraz operacji i polityk UE w Afryce, a także do gruntownego przeglądu strategii WPBiO w regionie Sahelu, która byłaby dobrze powiązana z polityką rozwojową UE w Afryce;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>639</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolás Pascual De La Parte</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	21a.	przyjmuje do wiadomości zakończenie w 2024 r. mandatów misji EUTM Mali, EUMPM w Nigrze i misji naziemnej personelu EUCAP Sahel Niger, podczas gdy misja UE dotycząca budowania zdolności (EUCAP Sahel Mali) i Komórki Doradztwa i Koordynacji Regionalnej (EU RACC) dla Sahelu nadal trwają; wzywa Komisję i wiceprzewodniczącego / wysokiego przedstawiciela do dokonania w trybie priorytetowym przeglądu mandatu i zasobów misji EUCAP Sahel Mali i EURACC dla Sahelu oraz do zaproponowania ich zmian w świetle powyższego przeglądu strategii UE dla regionu Sahelu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>640</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21 d (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	21d.	z zadowoleniem przyjmuje rozpoczęcie EUNAVFOR ASPIDES jako operacji wojskowej UE przyczyniającej się do ochrony wolności żeglugi i zapewnienia bezpieczeństwa morskiego, zwłaszcza dla statków handlowych i komercyjnych na Morzu Czerwonym, Oceanie Indyjskim i w Zatoce Perskiej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>641</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21 d (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	21d.	z zadowoleniem przyjmuje utworzenie w lutym 2024 r. misji wojskowej EUNAVFOR ASPIDES w odpowiedzi na ataki Huti na międzynarodową żeglugę na Morzu Czerwonym, aby pomóc chronić statki handlowe przed atakami, towarzyszyć im i zwiększyć bezpieczeństwo sytuacji morskiej w regionie; wzywa wiceprzewodniczącego / wysokiego przedstawiciela i państwa członkowskie do rozważenia połączenia jej z operacją wojskową UE ATALANTA, jak pierwotnie przewidywano, w celu zwiększenia efektywności obu operacji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>642</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mārtiņš Staķis</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
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	Wzmocnienie cywilnego wymiaru WPBiO


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>643</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Reinis Pozņaks</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21 j (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	21j.	apeluje do Komórki Planowania i Prowadzenia Operacji Cywilnych (CPCC) i Komitetu Wojskowego UE (EUMC) o zapewnienie, aby wysiłki na rzecz reformy sektora bezpieczeństwa w ramach WPBiO wspierały ustanowione szkolenia edukacyjne urzędników ministerialnych, takie jak Program Rozwoju Zawodowego (PDP);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>644</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Reinis Pozņaks, Alexandr Vondra</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21 k (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	21k.	wzywa Komórkę Planowania i Prowadzenia Operacji Cywilnych (CPCC) i Komórkę Planowania i Prowadzenia Operacji Wojskowych (MPCC) do położenia nacisku na profesjonalną edukację cywilno-wojskową całego personelu misji w dziedzinie WPBiO poprzez korzystanie z pomocy Europejskiego Kolegium Bezpieczeństwa i Obrony w kształtowaniu wiedzy specjalistycznej pracowników cywilnych i w dziedzinie obrony, aby zagwarantować, że personel WPBiO będzie w stanie lepiej rozpoznawać złożone wyzwania w zakresie bezpieczeństwa występujące w krajach Partnerstwa Wschodniego i innych krajach i lepiej na nie reagować;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>645</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mārtiņš Staķis</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	21a.	wzywa państwa członkowskie do wykorzystania nowej umowy w zakresie cywilnego wymiaru WPBiO do wzmocnienia strategicznej wizji cywilnego zarządzania kryzysowego przez doprecyzowanie roli, skuteczności i wartości dodanej cywilnego wymiaru WPBiO oraz przez określenie wspólnego poziomu ambicji w zakresie cywilnego zarządzania kryzysowego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>646</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mārtiņš Staķis</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	21b.	podkreśla, że powodzenie cywilnych misji w dziedzinie WPBiO w dużym stopniu zależy od otwartości na perspektywy kraju przyjmującego i jego poczucia odpowiedzialności; zachęca do stosowania podejść dostosowanych do indywidualnych potrzeb, a także do aktywnego zaangażowania i współpracy z rządem państwa, w którym realizowana jest misja, społeczeństwem obywatelskim i ludnością lokalną;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>647</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mārtiņš Staķis</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21 c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	21c.	ubolewa nad faktem, że budżet WPBiO na cywilne misje w dziedzinie WPBiO w okresie od wieloletnich ram finansowych (WRF) na lata 2014–2020 do wieloletnich ram finansowych na lata 2021–2027 wzrósł jedynie nieznacznie (z poziomu wyjściowego wynoszącego ok. 350 mln EUR rocznie), a jednocześnie zwiększyła się liczba i zakres misji, środowisko bezpieczeństwa stało się bardziej wymagające, wzrosły koszty działań oraz inflacja i zwiększyła się liczba pracowników kontraktowych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>648</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mārtiņš Staķis</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21 d (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	21d.	wzywa do znacznego zwiększenia środków na budżet WPZiB, przy jednoczesnym zapewnieniu skutecznego wykorzystania funduszy przeznaczonych na misje cywilne WPBiO, aby zagwarantować, że będą one skutecznie reagować na sytuacje kryzysowe i nieprzewidziane wydarzenia;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>649</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Reinis Pozņaks</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Śródtytuł 11 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Wzmocnienie środków antykorupcyjnych w misjach i operacjach w ramach WPBiO


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>650</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Reinis Pozņaks</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	21a.	dostrzega, w jaki sposób korupcja może zaszkodzić i wpłynąć na misje i operacje w ramach WPBiO oraz wzywa do opracowania strategii mających na celu przeciwdziałanie związanym z nią zagrożeniom; uważa, że korupcja może podważyć prawomocność rządów państw przyjmujących i partnerów, osłabić wysiłki na rzecz budowania pokoju i zaszkodzić zaufaniu do międzynarodowych programów odbudowy i rozwoju; zauważa, że korupcja może narazić misje WPBiO na utratę reputacji, marnotrawstwo zasobów oraz sprzyjać złym rządom i niewłaściwemu administrowaniu poprzez zwiększenie lokalnego poziomu łapówkarstwa, oszustw, wymuszeń i nepotyzmu; podkreśla, że korupcja może wzmocnić pozycję nadużywających władzy watażków i bojówek, zwiększyć poparcie społeczne dla rebelii i skierować zasoby materialne do grup rebelianckich i terrorystycznych; w związku z tym podkreśla potrzebę kompleksowych środków zapobiegania i zwalczania korupcji oraz wzywa do większego skupienia się na działaniach antykorupcyjnych w ramach obecnych i przyszłych projektów WPBiO;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>651</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Reinis Pozņaks</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	21b.	wzywa wiceprzewodniczącego / wysokiego przedstawiciela i inne podmioty WPBiO do dostrzeżenia i złagodzenia zakresu, dotkliwości i wpływu praktyk korupcyjnych w teatrach operacyjnych, do ograniczania ryzyka korupcji w działaniach WPBiO oraz do pracy w ramach szerszych środków antykorupcyjnych, aby zapobiec podważaniu przez korupcję uczciwości inicjatyw WPBiO i zagrażaniu podstawowym celom strategicznym misji WPBiO; wzywa do:

	
	- zwiększenia antykorupcyjnych kompetencji i wiedzy oraz uczynienia z działań antykorupcyjnych najwyższego priorytetu w misjach i operacjach w ramach WPBiO, a także włączenia celów antykorupcyjnych do strategii i planów WPBiO dotyczących celów w zakresie bezpieczeństwa i stabilności;

	
	- wzmocnienia nadzoru nad projektami towarzyszącymi misjom i operacjom WPBiO,

	
	- zwiększenia przejrzystości w odniesieniu do wykonawców i ich interakcji w celu zapobiegania konfliktom interesów oraz wykorzenienia korupcji, marnotrawstwa i oszustw;

	
	- wyposażenia organów WPBiO w odpowiednie narzędzia do rozpoznawania i przeciwdziałania zagrożeniom korupcyjnym w środowiskach operacyjnych, zapewniając, aby planowanie operacyjne obejmowało ograniczanie ryzyka korupcji;

	
	- rozwijania antykorupcyjnej wiedzy specjalistycznej w ramach WPBiO poprzez wykorzystywanie doświadczeń z poprzednich i obecnych misji i operacji, a także krajowych i sojuszniczych praktyk w zakresie działań antykorupcyjnych;

	
	- wypracowania wspólnego zrozumienia charakteru i zakresu korupcji w kraju przyjmującym przez analizę polityczną, ekonomiczną i sieciową;

	
	- ustanowienia solidnego zestawu narzędzi antykorupcyjnych opartych na wspólnie przeprowadzonych analizach wysokiego szczebla sieci przestępczej protekcji i powiązanych przepływów pieniężnych;

	
	- analizowania, w ramach planowania misji, powiązań między urzędnikami rządu kraju przyjmującego, korupcją, przestępczością, handlem ludźmi i terroryzmem;

	
	- włączenia wyższego urzędnika antykorupcyjnego do pomocy w planowaniu strategicznym, operacyjnym i taktycznym w kwaterze głównej od samego początku i przez cały czas trwania misji i operacji WPBiO;

	
	- zapewnienia wsparcia, w tym doradztwa w zakresie metod antykorupcyjnych, programowania i najlepszych praktyk, personelowi misji i operacji w ramach WPBiO;

	
	- priorytetowego traktowania działań antykorupcyjnych od samego początku we współpracy z rządami państw przyjmujących oraz partnerami międzynarodowymi i regionalnymi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>652</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael von der Schulenburg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Śródtytuł 12</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	Zwiększenie zdolności UE do sprostania wyzwaniom związanym z bezpieczeństwem
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>653</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael von der Schulenburg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Śródtytuł 13</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	Zdolności wywiadowcze
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>654</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michał Dworczyk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 22</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	22.	podkreśla znaczenie lepszej wymiany informacji wywiadowczych między państwami członkowskimi i instytucjami UE, w tym Parlamentem, w celu poprawy orientacji sytuacyjnej i lepszego przewidywania zagrożeń dla bezpieczeństwa zbiorowego i przeciwdziałania im oraz określania wspólnych kierunków działań w ramach WPBiO, zwłaszcza w dziedzinie zarządzania kryzysowego;
	22.	podkreśla znaczenie lepszej wymiany informacji wywiadowczych między państwami członkowskimi i instytucjami UE, w tym Parlamentem, w razie potrzeby, w celu poprawy orientacji sytuacyjnej i lepszego przewidywania zagrożeń dla bezpieczeństwa zbiorowego i przeciwdziałania im oraz określania wspólnych kierunków działań w ramach WPBiO, zwłaszcza w dziedzinie zarządzania kryzysowego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>655</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Sell</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 22</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	22.	podkreśla znaczenie lepszej wymiany informacji wywiadowczych między państwami członkowskimi i instytucjami UE, w tym Parlamentem, w celu poprawy orientacji sytuacyjnej i lepszego przewidywania zagrożeń dla bezpieczeństwa zbiorowego i przeciwdziałania im oraz określania wspólnych kierunków działań w ramach WPBiO, zwłaszcza w dziedzinie zarządzania kryzysowego;
	22.	podkreśla znaczenie lepszej wymiany informacji wywiadowczych między państwami członkowskimi i instytucjami UE w celu poprawy orientacji sytuacyjnej i lepszego przewidywania zagrożeń dla bezpieczeństwa zbiorowego i przeciwdziałania im oraz określania wspólnych kierunków działań w ramach WPBiO, zwłaszcza w dziedzinie zarządzania kryzysowego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>656</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bart Groothuis, Hilde Vautmans, Lucia Yar, Ilhan Kyuchyuk, Petras Auštrevičius</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 22</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	22.	podkreśla znaczenie lepszej wymiany informacji wywiadowczych między państwami członkowskimi i instytucjami UE, w tym Parlamentem, w celu poprawy orientacji sytuacyjnej i lepszego przewidywania zagrożeń dla bezpieczeństwa zbiorowego i przeciwdziałania im oraz określania wspólnych kierunków działań w ramach WPBiO, zwłaszcza w dziedzinie zarządzania kryzysowego;
	22.	podkreśla znaczenie lepszej wymiany informacji wywiadowczych między państwami członkowskimi i instytucjami UE, w tym Parlamentem, w celu zwalczania ingerencji zagranicznych, poprawy orientacji sytuacyjnej i lepszego przewidywania zagrożeń dla bezpieczeństwa zbiorowego i przeciwdziałania im oraz określania wspólnych kierunków działań w ramach WPBiO, zwłaszcza w dziedzinie zarządzania kryzysowego; w związku z tym wzywa do utworzenia europejskiego odpowiednika współpracy wywiadowczej sojuszu pięciorga oczu w celu gromadzenia danych wywiadu zagranicznego, atrybucji operacji cyfrowych i unikania sankcji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>657</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolás Pascual De La Parte</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 22</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	22.	podkreśla znaczenie lepszej wymiany informacji wywiadowczych między państwami członkowskimi i instytucjami UE, w tym Parlamentem, w celu poprawy orientacji sytuacyjnej i lepszego przewidywania zagrożeń dla bezpieczeństwa zbiorowego i przeciwdziałania im oraz określania wspólnych kierunków działań w ramach WPBiO, zwłaszcza w dziedzinie zarządzania kryzysowego;
	22.	podkreśla znaczenie lepszej wymiany informacji wywiadowczych między państwami członkowskimi i instytucjami UE, w tym Parlamentem, w celu poprawy orientacji sytuacyjnej i lepszego przewidywania zagrożeń dla bezpieczeństwa zbiorowego i przeciwdziałania im oraz określania wspólnych kierunków działań w ramach WPBiO, zwłaszcza w dziedzinie zarządzania kryzysowego; wzywa do przeprowadzania regularnych wspólnych ocen zagrożeń z udziałem służb wywiadowczych państw członkowskich w celu informowania o podejmowaniu decyzji w ramach WPBiO i budowania wspólnej kultury strategicznej; wzywa Wiceprzewodniczącego Komisji / Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczeństwa i państwa członkowskie do wzmocnienia pojedynczej komórki analiz wywiadowczych (SIAC) i Centrum Satelitarnego Unii Europejskiej (Satcen); ponownie wzywa do rozmieszczenia zdolności wywiadowczych we wszystkich misjach i operacjach w ramach WPBiO, które dostarczałyby informacji Centrum Analiz Wywiadowczych UE (INTCEN), EUMS oraz Komórce Planowania i Prowadzenia Operacji Cywilnych (CPCC); podkreśla znaczenie bezpiecznej komunikacji dla wiarygodnego wywiadu i z zadowoleniem przyjmuje wysiłki na rzecz usprawnienia zasad i przepisów bezpieczeństwa w tym zakresie w celu lepszej ochrony informacji, infrastruktury i systemów łączności przed obcymi ingerencjami i atakami; wzywa państwa członkowskie, by wzmocniły Centrum Analiz Wywiadowczych UE będące skutecznym organem wymiany danych wywiadowczych w celu bezpiecznego dzielenia się danymi wywiadowczymi, formułowania wspólnej kultury strategicznej i dostarczania informacji strategicznych w celu lepszego przewidywania kryzysów w UE i poza nią oraz reagowania na nie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>658</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 22</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	22.	podkreśla znaczenie lepszej wymiany informacji wywiadowczych między państwami członkowskimi i instytucjami UE, w tym Parlamentem, w celu poprawy orientacji sytuacyjnej i lepszego przewidywania zagrożeń dla bezpieczeństwa zbiorowego i przeciwdziałania im oraz określania wspólnych kierunków działań w ramach WPBiO, zwłaszcza w dziedzinie zarządzania kryzysowego;
	22.	podkreśla znaczenie lepszej wymiany informacji wywiadowczych między państwami członkowskimi i instytucjami UE, w tym Parlamentem, w celu poprawy orientacji sytuacyjnej i lepszego przewidywania zagrożeń dla bezpieczeństwa zbiorowego i przeciwdziałania im oraz określania wspólnych kierunków działań w ramach WPBiO, zwłaszcza w dziedzinie zarządzania kryzysowego; wzywa państwa członkowskie, by wykorzystały Centrum Analiz Wywiadowczych UE (EU INTCEN) będące skutecznym organem wymiany danych wywiadowczych do bezpiecznego dzielenia się danymi wywiadowczymi, formułowania wspólnej kultury strategicznej i dostarczania informacji strategicznych w celu lepszego przewidywania kryzysów w UE i poza nią oraz reagowania na nie; ponownie wzywa do rozmieszczenia zdolności do gromadzenia danych wywiadowczych we wszystkich misjach i operacjach w ramach WPBiO, które dostarczałyby informacji EU INTCEN, Sztabowi Wojskowemu UE, MPCC oraz Komórce Planowania i Prowadzenia Operacji Cywilnych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>659</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hélder Sousa Silva, Wouter Beke, Pekka Toveri, Christophe Gomart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 22</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	22.	podkreśla znaczenie lepszej wymiany informacji wywiadowczych między państwami członkowskimi i instytucjami UE, w tym Parlamentem, w celu poprawy orientacji sytuacyjnej i lepszego przewidywania zagrożeń dla bezpieczeństwa zbiorowego i przeciwdziałania im oraz określania wspólnych kierunków działań w ramach WPBiO, zwłaszcza w dziedzinie zarządzania kryzysowego;
	22.	podkreśla znaczenie lepszej wymiany informacji wywiadowczych między państwami członkowskimi i instytucjami UE, w tym Parlamentem, w celu poprawy orientacji sytuacyjnej i lepszego przewidywania zagrożeń dla bezpieczeństwa zbiorowego i przeciwdziałania im oraz określania wspólnych kierunków działań w ramach WPBiO, zwłaszcza w dziedzinie zarządzania kryzysowego; zaleca objęcie odpowiednich komisji parlamentarnych regularnymi aktualizacjami danych wywiadowczych; umożliwiłoby to jasny i świadomy proaktywny nadzór parlamentarny w obronie interesów bezpieczeństwa obywateli UE w odpowiedzi na zmieniający się krajobraz geopolityczny;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>660</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christophe Gomart, Hélder Sousa Silva</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 22</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	22.	podkreśla znaczenie lepszej wymiany informacji wywiadowczych między państwami członkowskimi i instytucjami UE, w tym Parlamentem, w celu poprawy orientacji sytuacyjnej i lepszego przewidywania zagrożeń dla bezpieczeństwa zbiorowego i przeciwdziałania im oraz określania wspólnych kierunków działań w ramach WPBiO, zwłaszcza w dziedzinie zarządzania kryzysowego;
	22.	podkreśla znaczenie lepszej wymiany informacji wywiadowczych między państwami członkowskimi i instytucjami UE, w tym Parlamentem, w celu poprawy orientacji sytuacyjnej i lepszego przewidywania zagrożeń dla bezpieczeństwa zbiorowego i przeciwdziałania im oraz określania wspólnych kierunków działań w ramach WPBiO, zwłaszcza w dziedzinie zarządzania kryzysowego; opierając się na zebranych danych wywiadowczych europejska agencja INTCEN będzie musiała bardziej zaangażować się w proces rozdzielania funduszy i dotacji przyznawanych przez UE, a także w oceny zagrożeń przeprowadzane przez instytucje UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>661</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolás Pascual De La Parte</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 22 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	22a.	pochwala wysiłki Centrum Analiz Wywiadowczych UE (EU INTCEN) i Dyrekcji ds. Wywiadu w Sztabie Wojskowym UE, współpracujących w ramach pojedynczej komórki analiz wywiadowczych (SIAC) i Centrum Satelitarnego Unii Europejskiej mające na celu opracowywanie ocen wywiadowczych ze wszystkich źródeł; wzywa państwa członkowskie UE do wzmocnienia EU INTCEN i dostarczania mu większej ilości strategicznych informacji z krajowych źródeł wywiadowczych w celu lepszego przewidywania kryzysów w UE i poza nią oraz reagowania na nie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>662</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor, Tobias Cremer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 22 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	22a.	ponawia swój apel o wspieranie ustanowienia systemu automatycznego i ciągłego przepływu informacji wywiadowczych z państw członkowskich do ESDZ na temat problemów związanych z polityką zagraniczną i bezpieczeństwem występujących poza Unią; wzywa do poprawienia protokołów bezpieczeństwa służb pracujących na danych wywiadowczych lub z informacjami szczególnie chronionymi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>663</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael von der Schulenburg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Śródtytuł 14</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	Ochrona przed atakami hybrydowymi i dezinformacją
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>664</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael von der Schulenburg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 23</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	23.	wyraża poważne zaniepokojenie rosnącymi wyzwaniami w zakresie bezpieczeństwa związanymi z atakami cybernetycznymi i hybrydowymi oraz zagranicznymi manipulacjami informacjami i ingerencjami w informacje, których celem jest między innymi podważenie stabilności społeczeństw demokratycznych, zwłaszcza w okresie poprzedzającym wybory; wzywa Komisję i Europejską Służbę Działań Zewnętrznych, by wzmocniły swoje zdolności do sprostania tym wyzwaniom oraz podniosły odporność na dezinformację;
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka<NumAm>665</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hans Neuhoff</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 23</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	23.	wyraża poważne zaniepokojenie rosnącymi wyzwaniami w zakresie bezpieczeństwa związanymi z atakami cybernetycznymi i hybrydowymi oraz zagranicznymi manipulacjami informacjami i ingerencjami w informacje, których celem jest między innymi podważenie stabilności społeczeństw demokratycznych, zwłaszcza w okresie poprzedzającym wybory; wzywa Komisję i Europejską Służbę Działań Zewnętrznych, by wzmocniły swoje zdolności do sprostania tym wyzwaniom oraz podniosły odporność na dezinformację;
	23.	wyraża poważne zaniepokojenie rosnącymi wyzwaniami w zakresie bezpieczeństwa związanymi z atakami cybernetycznymi i hybrydowymi oraz zagranicznymi manipulacjami informacjami i ingerencjami w informacje; wzywa Komisję i Europejską Służbę Działań Zewnętrznych, by wzmocniły swoje zdolności do sprostania tym wyzwaniom oraz podniosły odporność na dezinformację;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>666</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Hilde Vautmans, Dan Barna</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 23</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	23.	wyraża poważne zaniepokojenie rosnącymi wyzwaniami w zakresie bezpieczeństwa związanymi z atakami cybernetycznymi i hybrydowymi oraz zagranicznymi manipulacjami informacjami i ingerencjami w informacje, których celem jest między innymi podważenie stabilności społeczeństw demokratycznych, zwłaszcza w okresie poprzedzającym wybory; wzywa Komisję i Europejską Służbę Działań Zewnętrznych, by wzmocniły swoje zdolności do sprostania tym wyzwaniom oraz podniosły odporność na dezinformację;
	23.	wyraża poważne zaniepokojenie rosnącymi wyzwaniami w zakresie bezpieczeństwa związanymi z atakami cybernetycznymi i hybrydowymi, których celem jest infrastruktura krytyczna lub łańcuchy dostaw, oraz zagranicznymi manipulacjami informacjami i ingerencjami w informacje, których celem jest między innymi pogłębianie polaryzacji i podważenie stabilności społeczeństw demokratycznych, zwłaszcza w okresie poprzedzającym wybory; wzywa Komisję i Europejską Służbę Działań Zewnętrznych, by wzmocniły swoje zdolności do sprostania tym wyzwaniom oraz podniosły odporność na dezinformację;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>667</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andrey Kovatchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 23</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	23.	wyraża poważne zaniepokojenie rosnącymi wyzwaniami w zakresie bezpieczeństwa związanymi z atakami cybernetycznymi i hybrydowymi oraz zagranicznymi manipulacjami informacjami i ingerencjami w informacje, których celem jest między innymi podważenie stabilności społeczeństw demokratycznych, zwłaszcza w okresie poprzedzającym wybory; wzywa Komisję i Europejską Służbę Działań Zewnętrznych, by wzmocniły swoje zdolności do sprostania tym wyzwaniom oraz podniosły odporność na dezinformację;
	23.	wyraża poważne zaniepokojenie rosnącymi wyzwaniami w zakresie bezpieczeństwa związanymi z atakami cybernetycznymi i hybrydowymi oraz zagranicznymi manipulacjami informacjami i ingerencjami w informacje, w szczególności ze strony Rosji i Chin, których celem jest między innymi podważenie stabilności społeczeństw demokratycznych, zwłaszcza w okresie poprzedzającym wybory; wzywa Komisję i Europejską Służbę Działań Zewnętrznych, by wzmocniły swoje zdolności do sprostania tym wyzwaniom oraz podniosły odporność na dezinformację; ponownie podkreśla potrzebę uregulowania serwisów mediów społecznościowych i wzywa do podjęcia dalszych kroków mających na celu zapobieżenie wykorzystywaniu tych serwisów przez złośliwe podmioty państwowe i niepaństwowe w celach ingerencji politycznej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>668</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christophe Gomart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 23</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	23.	wyraża poważne zaniepokojenie rosnącymi wyzwaniami w zakresie bezpieczeństwa związanymi z atakami cybernetycznymi i hybrydowymi oraz zagranicznymi manipulacjami informacjami i ingerencjami w informacje, których celem jest między innymi podważenie stabilności społeczeństw demokratycznych, zwłaszcza w okresie poprzedzającym wybory; wzywa Komisję i Europejską Służbę Działań Zewnętrznych, by wzmocniły swoje zdolności do sprostania tym wyzwaniom oraz podniosły odporność na dezinformację;
	23.	wyraża poważne zaniepokojenie rosnącymi wyzwaniami w zakresie bezpieczeństwa związanymi z atakami cybernetycznymi i hybrydowymi oraz zagranicznymi manipulacjami informacjami i ingerencjami w informacje, których celem jest między innymi podważenie stabilności społeczeństw demokratycznych, zwłaszcza na terytoriach lub w posiadłościach oddalonych od ich kontynentalnej części, opierających się na grupach niepodległościowych lub w okresie poprzedzającym wybory; wzywa Komisję i Europejską Służbę Działań Zewnętrznych, by wzmocniły swoje zdolności do sprostania tym wyzwaniom oraz podniosły odporność na dezinformację;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>669</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann, Christophe Gomart, Alice Teodorescu Måwe</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 23</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	23.	wyraża poważne zaniepokojenie rosnącymi wyzwaniami w zakresie bezpieczeństwa związanymi z atakami cybernetycznymi i hybrydowymi oraz zagranicznymi manipulacjami informacjami i ingerencjami w informacje, których celem jest między innymi podważenie stabilności społeczeństw demokratycznych, zwłaszcza w okresie poprzedzającym wybory; wzywa Komisję i Europejską Służbę Działań Zewnętrznych, by wzmocniły swoje zdolności do sprostania tym wyzwaniom oraz podniosły odporność na dezinformację;
	23.	wyraża poważne zaniepokojenie rosnącymi wyzwaniami w zakresie bezpieczeństwa związanymi z atakami cybernetycznymi i hybrydowymi oraz zagranicznymi manipulacjami informacjami i ingerencjami w informacje, których celem jest między innymi podważenie stabilności społeczeństw demokratycznych, a także naszych sojuszy, zwłaszcza w okresie poprzedzającym wybory; wzywa Komisję i Europejską Służbę Działań Zewnętrznych, by wzmocniły swoje zdolności do sprostania tym wyzwaniom oraz podniosły odporność na dezinformację;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>670</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Petras Auštrevičius, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 23</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	23.	wyraża poważne zaniepokojenie rosnącymi wyzwaniami w zakresie bezpieczeństwa związanymi z atakami cybernetycznymi i hybrydowymi oraz zagranicznymi manipulacjami informacjami i ingerencjami w informacje, których celem jest między innymi podważenie stabilności społeczeństw demokratycznych, zwłaszcza w okresie poprzedzającym wybory; wzywa Komisję i Europejską Służbę Działań Zewnętrznych, by wzmocniły swoje zdolności do sprostania tym wyzwaniom oraz podniosły odporność na dezinformację;
	23.	wyraża poważne zaniepokojenie rosnącymi wyzwaniami w zakresie bezpieczeństwa związanymi z atakami cybernetycznymi i hybrydowymi, a także zagranicznymi manipulacjami informacjami i ingerencjami w informacje (FIMI), których celem jest między innymi podważenie stabilności społeczeństw demokratycznych, zwłaszcza w okresie poprzedzającym wybory; wzywa Komisję i ESDZ, aby rozwijały swoje zdolności do sprostania tym wyzwaniom oraz podniosły odporność na manipulację informacjami; podkreśla potrzebę bardziej strategicznej, prewencyjnej komunikacji, zarówno w ramach ESDZ, jak i z misjami i operacjami rozmieszczonymi w terenie; wzywa do poprawy komunikacji strategicznej i zwiększenia zasięgu w obszarach rozmieszczenia - przy użyciu odpowiednich języków lokalnych - w celu lepszego informowania miejscowej ludności o motywach, korzyściach i roli misji i operacji UE w ich regionach, informując ich również o konsekwencjach polegania na wsparciu innych podmiotów dążących do ich destabilizacji, w szczególności Rosji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>671</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 23</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	23.	wyraża poważne zaniepokojenie rosnącymi wyzwaniami w zakresie bezpieczeństwa związanymi z atakami cybernetycznymi i hybrydowymi oraz zagranicznymi manipulacjami informacjami i ingerencjami w informacje, których celem jest między innymi podważenie stabilności społeczeństw demokratycznych, zwłaszcza w okresie poprzedzającym wybory; wzywa Komisję i Europejską Służbę Działań Zewnętrznych, by wzmocniły swoje zdolności do sprostania tym wyzwaniom oraz podniosły odporność na dezinformację;
	23.	wyraża poważne zaniepokojenie rosnącymi wyzwaniami w zakresie bezpieczeństwa związanymi z atakami cybernetycznymi i hybrydowymi oraz zagranicznymi manipulacjami informacjami i ingerencjami w informacje (FIMI), których celem jest między innymi podważenie stabilności społeczeństw demokratycznych, zwłaszcza w okresie poprzedzającym wybory; ze szczególnym zadowoleniem przyjmuje pracę ESDZ podczas minionej kampanii wyborczej do Parlamentu Europejskiego w celu zapobieżenia masowemu wykorzystywaniu FIMI przez działające w złych intencjach podmioty z państw trzecich i podmioty niepaństwowe; wzywa Komisję, by wzmocniła zdolności ESDZ do sprostania tym wyzwaniom oraz podniosła odporność na dezinformację w celu utrzymania wolnej i dynamicznej sfery publicznej; podkreśla, że należy znacznie zwiększyć koordynację z odpowiednimi organami na szczeblu państw członkowskich w celu opracowania spójnych i efektywnych strategii zwalczania FIMI; wspiera ESDZ w jej działaniach w dziedzinie dyplomacji publicznej i zachęca wszystkie instytucje UE do współpracy z ESDZ w celu zwiększenia widoczności i pozytywnego postrzegania Europy w państwach trzecich;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>672</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 23</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	23.	wyraża poważne zaniepokojenie rosnącymi wyzwaniami w zakresie bezpieczeństwa związanymi z atakami cybernetycznymi i hybrydowymi oraz zagranicznymi manipulacjami informacjami i ingerencjami w informacje, których celem jest między innymi podważenie stabilności społeczeństw demokratycznych, zwłaszcza w okresie poprzedzającym wybory; wzywa Komisję i Europejską Służbę Działań Zewnętrznych, by wzmocniły swoje zdolności do sprostania tym wyzwaniom oraz podniosły odporność na dezinformację;
	23.	wyraża poważne zaniepokojenie rosnącymi wyzwaniami w zakresie bezpieczeństwa związanymi z atakami cybernetycznymi i hybrydowymi oraz zagranicznymi manipulacjami informacjami i ingerencjami w informacje, których celem jest między innymi podważenie stabilności społeczeństw demokratycznych, zwłaszcza w okresie poprzedzającym wybory; podkreśla, że państwa członkowskie, zwłaszcza państwa członkowskie na wschodnich granicach zewnętrznych UE, są narażone na takie wrogie wpływy Rosji i Białorusi; wzywa Komisję i Europejską Służbę Działań Zewnętrznych, by wzmocniły swoje zdolności do sprostania tym wyzwaniom oraz podniosły odporność na ataki hybrydowe i dezinformację;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>673</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bart Groothuis, Hilde Vautmans, Lucia Yar, Ilhan Kyuchyuk, Nathalie Loiseau, Petras Auštrevičius</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 23</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	23.	wyraża poważne zaniepokojenie rosnącymi wyzwaniami w zakresie bezpieczeństwa związanymi z atakami cybernetycznymi i hybrydowymi oraz zagranicznymi manipulacjami informacjami i ingerencjami w informacje, których celem jest między innymi podważenie stabilności społeczeństw demokratycznych, zwłaszcza w okresie poprzedzającym wybory; wzywa Komisję i Europejską Służbę Działań Zewnętrznych, by wzmocniły swoje zdolności do sprostania tym wyzwaniom oraz podniosły odporność na dezinformację;
	23.	wyraża poważne zaniepokojenie rosnącymi wyzwaniami w zakresie bezpieczeństwa związanymi z atakami cybernetycznymi i hybrydowymi oraz zagranicznymi manipulacjami informacjami i ingerencjami w informacje, których celem jest między innymi podważenie stabilności społeczeństw demokratycznych, zwłaszcza w okresie poprzedzającym wybory; wzywa Komisję i Europejską Służbę Działań Zewnętrznych, by wzmocniły swoje zdolności do sprostania tym wyzwaniom oraz podniosły odporność na dezinformację; jest zaniepokojony opóźnieniami wielu państw członkowskich we wdrażaniu dyrektywy w sprawie środków na rzecz wysokiego wspólnego poziomu cyberbezpieczeństwa w całej Unii (dyrektywa NIS2) i wzywa do jej szybkiego wdrożenia w celu zabezpieczenia europejskiej infrastruktury krytycznej; wzywa wiceprzewodniczącego / wysokiego przedstawiciela do lepszej synchronizacji i aktywniejszego korzystania z zestawów narzędzi dotyczących sankcji za ataki cybernetyczne, hybrydowe i FIMI oraz do zbadania, w jaki sposób można nakładać sankcje sektorowe;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>674</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Gahler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 23</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	23.	wyraża poważne zaniepokojenie rosnącymi wyzwaniami w zakresie bezpieczeństwa związanymi z atakami cybernetycznymi i hybrydowymi oraz zagranicznymi manipulacjami informacjami i ingerencjami w informacje, których celem jest między innymi podważenie stabilności społeczeństw demokratycznych, zwłaszcza w okresie poprzedzającym wybory; wzywa Komisję i Europejską Służbę Działań Zewnętrznych, by wzmocniły swoje zdolności do sprostania tym wyzwaniom oraz podniosły odporność na dezinformację;
	23.	wyraża poważne zaniepokojenie rosnącymi wyzwaniami w zakresie bezpieczeństwa związanymi z atakami cybernetycznymi i hybrydowymi oraz zagranicznymi manipulacjami informacjami i ingerencjami w informacje, których celem jest między innymi podważenie stabilności społeczeństw demokratycznych, zwłaszcza w okresie poprzedzającym wybory; wzywa Komisję i Europejską Służbę Działań Zewnętrznych, by wzmocniły swoje zdolności do sprostania tym wyzwaniom oraz podniosły odporność na dezinformację; podkreśla sukces i znaczenie projektu PESCO Centrum koordynacji działań w zakresie cyberprzestrzeni i informacji (CIDCC) w odniesieniu do świadomości sytuacyjnej dla misji i operacji w ramach WPBiO, a także dla wzmocnienia ogólnej odporności Unii w tym obszarze, i w związku z tym wzywa do jego stałej integracji ze strukturami WPBiO;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>675</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ioan-Rareş Bogdan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 23</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	23.	wyraża poważne zaniepokojenie rosnącymi wyzwaniami w zakresie bezpieczeństwa związanymi z atakami cybernetycznymi i hybrydowymi oraz zagranicznymi manipulacjami informacjami i ingerencjami w informacje, których celem jest między innymi podważenie stabilności społeczeństw demokratycznych, zwłaszcza w okresie poprzedzającym wybory; wzywa Komisję i Europejską Służbę Działań Zewnętrznych, by wzmocniły swoje zdolności do sprostania tym wyzwaniom oraz podniosły odporność na dezinformację;
	23.	wyraża poważne zaniepokojenie rosnącymi wyzwaniami w zakresie bezpieczeństwa związanymi z atakami cybernetycznymi i hybrydowymi oraz zagranicznymi manipulacjami informacjami i ingerencjami w informacje, których celem jest między innymi podważenie stabilności społeczeństw demokratycznych, zwłaszcza w okresie poprzedzającym wybory; wzywa Komisję i Europejską Służbę Działań Zewnętrznych, by wzmocniły swoje zdolności do sprostania tym wyzwaniom oraz podniosły odporność na dezinformację; podkreśla znaczenie edukowania obywateli, w szczególności młodych ludzi, w zakresie rozpoznawania i przeciwdziałania dezinformacji, z wykorzystaniem programów umiejętności korzystania z mediów zintegrowanych z programami szkolnymi, forami publicznymi i platformami cyfrowymi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>676</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michał Dworczyk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 23</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	23.	wyraża poważne zaniepokojenie rosnącymi wyzwaniami w zakresie bezpieczeństwa związanymi z atakami cybernetycznymi i hybrydowymi oraz zagranicznymi manipulacjami informacjami i ingerencjami w informacje, których celem jest między innymi podważenie stabilności społeczeństw demokratycznych, zwłaszcza w okresie poprzedzającym wybory; wzywa Komisję i Europejską Służbę Działań Zewnętrznych, by wzmocniły swoje zdolności do sprostania tym wyzwaniom oraz podniosły odporność na dezinformację;
	23.	wyraża poważne zaniepokojenie rosnącymi wyzwaniami w zakresie bezpieczeństwa związanymi z atakami cybernetycznymi i hybrydowymi oraz zagranicznymi manipulacjami informacjami i ingerencjami w informacje, których celem jest między innymi podważenie stabilności społeczeństw demokratycznych, zwłaszcza w okresie poprzedzającym wybory; wzywa Komisję i Europejską Służbę Działań Zewnętrznych, by wzmocniły swoje zdolności do sprostania tym wyzwaniom oraz podniosły odporność na dezinformację, zapewniając jednocześnie, aby wszystkie działania nie podważały ani nie ograniczały wolności słowa;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>677</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Reinis Pozņaks</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 23 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	23a.	uważa, że w nadchodzących latach zagrożenia hybrydowe będą polegały na systematycznym łączeniu wojny informacyjnej, sprawnego przemieszczania sił, masowej cyberwojny oraz nowych i przełomowych technologii od dna morskiego po przestrzeń kosmiczną, z wykorzystaniem zarówno powietrznych i satelitarnych systemów rozpoznawczych, jak i systemów uderzeniowych, przy czym wszystkie te działania będą możliwe dzięki zaawansowanej technologii sztucznej inteligencji (AI), kwantowym technologiom obliczeniowym, w coraz większym stopniu „inteligentnym” technologiom roju dronów, ofensywnym zdolnościom w zakresie cyberbezpieczeństwa, hipersonicznym systemom rakietowym, nanotechnologii i wojnie biologicznej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>678</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hélder Sousa Silva, Wouter Beke, Pekka Toveri, Christophe Gomart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 23 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	23a.	podkreśla znaczenie zintensyfikowania wysiłków na rzecz zwalczania dezinformacji propagowanej przez podmioty zagraniczne, mającej na celu podważenie wiarygodności UE, w szczególności w regionach, w których prowadzone są misje cywilne i wojskowe w ramach wspólnej polityki bezpieczeństwa i obrony; zaleca Europejskiej Agencji Obrony i Europejskiej Służbie Działań Zewnętrznych opracowanie skoordynowanych strategii mających na celu identyfikację, zwalczanie i neutralizowanie kampanii dezinformacyjnych, a tym samym wzmocnienie pozytywnego postrzegania i legitymacji operacji UE wśród ludności lokalnej i partnerów międzynarodowych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>679</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andrey Kovatchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 23 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	23a.	wzywa Komisję i ESDZ do zintensyfikowania wysiłków na rzecz przeciwdziałania zagranicznym manipulacjom informacjami i ingerencjom w informacje (FIMI); popiera zobowiązanie do ustanowienia „Europejskiej Tarczy Demokracji” w celu wykrywania, śledzenia i usuwania wprowadzających w błąd treści online, wzmacniając tym samym zdolność UE do przeciwdziałania FIMI i zwiększając jej wsparcie dla ochrony demokracji w państwach trzecich, zwłaszcza w sąsiedztwie UE; wzywa ESDZ i delegatury UE w państwach trzecich do dalszego wzmacniania swoich zdolności w zakresie zwalczania dezinformacji i propagandy dotyczących WPZiB UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>680</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 23 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	23a.	ponawia swój apel do państw członkowskich, ESDZ i Komisji Europejskiej, aby rozważyły utworzenie niezależnej struktury dysponującej odpowiednimi zasobami, której zadaniem byłoby identyfikowanie, analizowanie i dokumentowanie zagrożeń związanych z zagranicznymi manipulacjami informacjami i ingerencjami w informacje skierowanych przeciwko całej UE w celu zwiększenia świadomości sytuacji i wymiany informacji o zagrożeniach oraz rozwijania zdolności atrybucji i środków zaradczych w odniesieniu do manipulacji informacjami i ingerencji w informacje; uważa, że struktura taka służyłaby za punkt odniesienia i wyspecjalizowane centrum wiedzy mające ułatwiać i wspierać wymianę operacyjną między organami państw członkowskich, instytucjami UE i agencjami UE, a także umożliwiać wymianę najlepszych praktyk z partnerami o zbieżnych poglądach na całym świecie; podkreśla, że struktura taka powinna doprecyzować i wzmocnić rolę działu ds. komunikacji strategicznej ESDZ i jego grup zadaniowych jako strategicznego organu służby dyplomatycznej UE oraz zapobiegać nakładaniu się działań;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>681</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 23 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	23a.	apeluje o podjęcie strategicznych i proaktywnych działań w celu przeciwdziałania zagrożeniom hybrydowym i zapobiegnięcia ingerencjom stron trzecich w procesy polityczne, wyborcze i inne procesy demokratyczne w krajach przystępujących, w szczególności złośliwym działaniom mającym na celu manipulowanie opinią publiczną i podważanie integracji europejskiej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>682</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 23 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	23a.	dostrzega rosnącą rolę sztucznej inteligencji (AI) w wojnie hybrydowej i jej potencjalne wykorzystanie do podważania instytucji demokratycznych, szerzenia dezinformacji, zakłócania infrastruktury krytycznej i wpływania na opinię publiczną przez zautomatyzowane i oparte na danych operacje, w szczególności wykorzystywane przez Rosję do destabilizowania demokracji UE i jej sojuszników; podkreśla pilną potrzebę wprowadzenia skoordynowanych środków na szczeblu UE w celu przeciwdziałania zagrożeniom stwarzanym przez sztuczną inteligencję w wojnie hybrydowej i łagodzenia ich skutków, w tym wykorzystania technologii opartych na sztucznej inteligencji w cyberatakach, operacjach wywierania wpływu i zautomatyzowanych narzędziach nadzoru;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>683</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 23 c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	23c.	podkreśla potrzebę wzmocnienia przez UE bezpieczeństwa i integralności jej infrastruktury krytycznej, a także zmniejszenia ryzyka i promowania zaawansowanych technologii UE w krytycznych sektorach, w tym środków mających na celu ograniczenie lub wykluczenie dostawców wysokiego ryzyka; wyraża poważne zaniepokojenie zagrożeniem, jakie dla procesów demokratycznych stanowią kampanie dezinformacji i manipulacji informacjami oparte na sztucznej inteligencji (AI), obejmujące tworzenie fałszywych stron internetowych i generowanie fałszywych obrazów; wzywa Komisję i ESDZ do ścisłej współpracy z sektorem prywatnym, społeczeństwem obywatelskim, a także społecznością akademicką i społecznością specjalistów technicznych, w przeciwdziałaniu tym szkodliwym kampaniom wpływu oraz przeciwdziałaniu przekształcaniu nowych technologii w broń;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>684</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eszter Lakos</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 23 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	23a.	potwierdza kluczowe znaczenie odpowiednich strategicznych działań komunikacyjnych w celu poprawy widoczności działań UE poza jej granicami; jest przekonany, że w szczególności należy zwrócić uwagę na Bałkany Zachodnie, aby przeciwdziałać wpływom zagranicznym kierowanym przez kampanie wprowadzające w błąd i dezinformacyjne mające na celu przedstawienie Unii jako niewiarygodnego partnera, a jednocześnie fałszywie przedstawiające i gloryfikujące działania i zaangażowanie reżimów autorytarnych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>685</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 23 c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	23c.	podkreśla potrzebę proaktywnego zwalczania propagandy szerzonej w naszym sąsiedztwie przez podmioty działające w złej wierze, której celem jest zaszkodzenie unijnym interesom i wartościom;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>686</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>David McAllister</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 23 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	23a.	podkreśla w tym kontekście znaczenie projektu PESCO, który ma na celu utworzenie Centrum koordynacji działań w zakresie cyberprzestrzeni i informacji w celu wspierania całego planowania i prowadzenia misji i operacji UE z wykorzystaniem zdolności w zakresie cyberprzestrzeni i informacji oraz zwiększenia ogólnej odporności WPBiO UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>687</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 23 d (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	23d.	domaga się, aby Unia Europejska przedsięwzięła skuteczne środki w celu ochrony europejskiej infrastruktury krytycznej, cennych łańcuchów dostaw i instytucji demokratycznych przed zagrożeniami hybrydowymi; wzywa UE do wprowadzenia skutecznych systemów monitorowania i nadzoru infrastruktury krytycznej, np. rurociągów i przewodów światłowodowych, aby zapobiegać atakom i je szybko wykrywać; podkreśla znaczenie zintensyfikowania działań UE na morzu, współpracy z partnerami, wiodącej roli w zakresie świadomości obszarów morskich i ochrony infrastruktury krytycznej; podkreśla znaczenie koncepcji skoordynowanej obecności na morzu, która wzmacnia rolę UE jako globalnego dostawcy bezpieczeństwa morskiego i jej widoczność w kluczowych regionach morskich, i oczekuje jej rozszerzenia na inne kluczowe obszary na całym świecie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>688</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 23 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	23b.	apeluje również o zwiększenie odporności na dezinformację i nieprzyjazne kampanie mające na celu osłabienie procesów demokratycznych i tworzenie podziałów, a także o zachęcanie krajów kandydujących do podejmowania zdecydowanych kroków w celu zwalczania manipulacyjnej dezinformacji, złośliwej propagandy i innych zagrożeń hybrydowych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>689</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Reinis Pozņaks</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 23 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	23b.	zachęca państwa członkowskie, aby wezwały Komisję i ESDZ do dostosowania mandatów doradczych, tak aby obejmowały one specjalistyczne szkolenia w zakresie przeciwdziałania wojnie hybrydowej i cybernetycznej oraz analizowania OSINT;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>690</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Reinis Pozņaks</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 23 c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	23c.	z zadowoleniem przyjmuje akt w sprawie solidarności cybernetycznej i jego znaczenie dla zdolności państw członkowskich w zakresie cyberobrony; popiera promowanie platform wymiany i analizy informacji oraz wzywa do rozszerzenia zakresu tych działań, tak aby obejmowały dostarczanie informacji o zagrożeniach lub podatności na zagrożenia do transgranicznych centrów operacyjnych bezpieczeństwa; wzywa do opracowania bardziej przejrzystego planu finansowania, określającego kwotę środków, które zostaną wykorzystane na wdrożenie tego aktu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>691</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 23 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	23b.	wzywa ESDZ i Komisję do zacieśnienia współpracy oraz koordynacji z innymi misjami i operacjami partnerów i organizacji o zbieżnych poglądach, w tym z operacjami pokojowymi ONZ, w zakresie przeciwdziałania w terenie operacjom zagranicznych manipulacji informacjami i ingerencji w informacje;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>692</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 23 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	23a.	przypomina, że Rosja i Białoruś przeprowadziły operacje hybrydowe poprzez instrumentalizację migrantów w kierunku granic kilku państw członkowskich; podkreśla potrzebę poprawy kontroli granicznych i bezpieczeństwa granic; jest zdania, że wzmocnienie granic zewnętrznych Unii zwiększyłoby bezpieczeństwo całej Unii; wzywa zatem do odpowiedniego finansowania z budżetu UE budowy barier fizycznych na granicach zewnętrznych UE;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>693</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre-Romain Thionnet, Jordan Bardella, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 23 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	23a.	wskazuje presję migracyjną jako zagrożenie geopolityczne samo w sobie, wykorzystywane przez państwa do destabilizacji społeczeństw europejskich; podkreśla znaczenie europejskiej solidarności w ochronie i wzmacnianiu granic zewnętrznych, w tym w finansowaniu solidnej infrastruktury;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>694</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Reinis Pozņaks</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 23 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	23a.	jest głęboko zaniepokojony ciągłą instrumentalizacją migrantów przez Federację Rosyjską i jej popleczników; wzywa UE do dokonania przeglądu i aktualizacji swojej polityki bezpieczeństwa granic w celu ochrony granic zewnętrznych UE przy zachowaniu maksymalnego poziomu bezpieczeństwa, co, oprócz wdrażania inteligentnych technologii wzmacniających systemy wykrywania naruszeń granic, wymaga finansowania barier fizycznych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>695</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ivaylo Valchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 23 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	23а.	podkreśla potrzebę kategorycznej reakcji na zwiększoną presję migracyjną wzdłuż granic zewnętrznych UE w związku z konfliktami zbrojnymi w Ukrainie, na Bliskim Wschodzie i w Afryce; potępia wykorzystywanie przez państwa trzecie imigrantów o nieuregulowanym statusie w celu destabilizacji UE;


Or. <Original>{BG}bg</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>696</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ivaylo Valchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 23 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	23b.	wzywa do pilnego ustanowienia mechanizmu finansowego wspierającego państwa członkowskie na granicach zewnętrznych UE w zwalczaniu nielegalnej migracji;


Or. <Original>{BG}bg</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>697</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petras Auštrevičius, Hilde Vautmans, Dan Barna, Bart Groothuis, Ilhan Kyuchyuk, Lucia Yar, Nathalie Loiseau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 23 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	23a.	wzywa do europejskiej solidarności i wsparcia budowy systemu infrastruktury obronnej wzdłuż zewnętrznej granicy UE z Rosją i Białorusią w celu ochrony UE przed zagrożeniami militarnymi i hybrydowymi, w szczególności sztucznie wywoływanymi falami nielegalnych migrantów;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>698</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael von der Schulenburg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Śródtytuł 15</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	Przestrzeń kosmiczna
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>699</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann, Christophe Gomart, Alice Teodorescu Måwe</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Śródtytuł 15</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	Przestrzeń kosmiczna
	Przestrzeń kosmiczna i technologie krytyczne


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>700</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael von der Schulenburg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 24</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	24.	z zadowoleniem przyjmuje ustalenia i zalecenia przedstawione w sprawozdaniu Draghiego w sprawie przyszłości europejskiej konkurencyjności, zgodnie z którymi państwa członkowskie powinny zaktualizować przepisy dotyczące zarządzania i inwestycji w dziedzinie przestrzeni kosmicznej, w szczególności w obszarach związanych z obronnością;
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>701</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Özlem Demirel, Marc Botenga</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 24</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	24.	z zadowoleniem przyjmuje ustalenia i zalecenia przedstawione w sprawozdaniu Draghiego w sprawie przyszłości europejskiej konkurencyjności, zgodnie z którymi państwa członkowskie powinny zaktualizować przepisy dotyczące zarządzania i inwestycji w dziedzinie przestrzeni kosmicznej, w szczególności w obszarach związanych z obronnością;
	24.	odrzuca ustalenia i zalecenia przedstawione w sprawozdaniu Draghiego w sprawie przyszłości europejskiej konkurencyjności, zgodnie z którymi państwa członkowskie powinny zaktualizować przepisy dotyczące zarządzania i inwestycji w dziedzinie przestrzeni kosmicznej, w szczególności w obszarach związanych z obronnością; wzywa Unię, aby zainicjowała i wspierała demilitaryzację przestrzeni kosmicznej, na przykład poprzez dalszy rozwój i egzekwowanie tzw. układu o przestrzeni kosmicznej i rezolucji ONZ PAROS (zapobieganie wyścigowi zbrojeń w przestrzeni kosmicznej); postuluje czysto cywilne wykorzystanie i eksplorację przestrzeni kosmicznej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>702</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 24</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	24.	z zadowoleniem przyjmuje ustalenia i zalecenia przedstawione w sprawozdaniu Draghiego w sprawie przyszłości europejskiej konkurencyjności, zgodnie z którymi państwa członkowskie powinny zaktualizować przepisy dotyczące zarządzania i inwestycji w dziedzinie przestrzeni kosmicznej, w szczególności w obszarach związanych z obronnością;
	24.	z zadowoleniem przyjmuje ustalenia i zalecenia przedstawione w sprawozdaniu Draghiego w sprawie przyszłości europejskiej konkurencyjności, zgodnie z którymi państwa członkowskie powinny zaktualizować przepisy dotyczące zarządzania i inwestycji w dziedzinie przestrzeni kosmicznej, w szczególności w obszarach związanych z obronnością; wzywa Komisję i państwa członkowskie, aby zainwestowały odpowiednio w tę dziedzinę w kontekście kolejnych wieloletnich ram finansowych, ale także biorąc pod uwagę wszelkie inne innowacyjne narzędzia, które mogłyby zapewnić finansowanie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>703</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bart Groothuis, Hilde Vautmans, Lucia Yar, Ilhan Kyuchyuk, Nathalie Loiseau, Petras Auštrevičius</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 24</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	24.	z zadowoleniem przyjmuje ustalenia i zalecenia przedstawione w sprawozdaniu Draghiego w sprawie przyszłości europejskiej konkurencyjności, zgodnie z którymi państwa członkowskie powinny zaktualizować przepisy dotyczące zarządzania i inwestycji w dziedzinie przestrzeni kosmicznej, w szczególności w obszarach związanych z obronnością;
	24.	z zadowoleniem przyjmuje ustalenia i zalecenia przedstawione w sprawozdaniu Draghiego w sprawie przyszłości europejskiej konkurencyjności, zgodnie z którymi państwa członkowskie powinny zaktualizować przepisy dotyczące zarządzania i inwestycji w dziedzinie przestrzeni kosmicznej, w szczególności w obszarach związanych z obronnością; wzywa Komisję i Radę, aby priorytetowo potraktowały pełną zdolność operacyjną europejskiej łączności kosmicznej IRIS2 i jak najszybciej przyznały dostęp do niej Tajwanowi i Ukrainie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>704</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Massimiliano Salini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 24</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	24.	z zadowoleniem przyjmuje ustalenia i zalecenia przedstawione w sprawozdaniu Draghiego w sprawie przyszłości europejskiej konkurencyjności, zgodnie z którymi państwa członkowskie powinny zaktualizować przepisy dotyczące zarządzania i inwestycji w dziedzinie przestrzeni kosmicznej, w szczególności w obszarach związanych z obronnością;
	24.	z zadowoleniem przyjmuje ustalenia i zalecenia przedstawione w sprawozdaniu Draghiego w sprawie przyszłości europejskiej konkurencyjności, zgodnie z którymi państwa członkowskie powinny zaktualizować przepisy dotyczące zarządzania i inwestycji w dziedzinie przestrzeni kosmicznej, w szczególności w obszarach związanych z obronnością; wzywa Komisję i państwa członkowskie, aby zainwestowały odpowiednio w tę dziedzinę w kontekście kolejnych wieloletnich ram finansowych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>705</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hélder Sousa Silva, Wouter Beke, Pekka Toveri, Christophe Gomart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 24 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	24a.	przypomina o znaczeniu podwójnego zastosowania przestrzeni kosmicznej i możliwości jej wykorzystania w misjach i operacjach WPBiO; podkreśla, że poza łącznością satelitarną (SATCOM) sektory takie jak pozycjonowanie, nawigacja, synchronizacja, a także obserwacja Ziemi mają zasadnicze znaczenie dla wzmocnienia strategicznej autonomii i odporności UE; podkreśla, że rozwój tych zdolności bezpośrednio przyczynia się do skutecznego reagowania kryzysowego i ochrony infrastruktury krytycznej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>706</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Massimiliano Salini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 24 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	24a.	w szczególności podkreśla potrzebę dalszego rozwoju europejskiego programu kosmicznego, biorąc pod uwagę silne powiązania między sektorem kosmicznym a sektorem obrony i bezpieczeństwa podczas planowania nowych WRF; obecne filary kosmiczne UE, globalny program nawigacji satelitarnej Galileo i program obserwacji Ziemi Copernicus, mają wyraźny potencjał podwójnego wykorzystania w rozwoju zastosowań i usług kosmicznych; w tym kontekście Komisja Europejska i państwa członkowskie powinny rozważyć nowe ambitne programy kosmiczne, które będą w stanie zapewnić niezbędną infrastrukturę i zdolności kosmiczne, umożliwiając UE wzmocnienie jej strategicznej autonomii i pozycji globalnej potęgi kosmicznej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>707</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hélder Sousa Silva, Wouter Beke, Pekka Toveri, Christophe Gomart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 24 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	24b.	uznaje, że zdolności rakiet nośnych i łączności satelitarnej (SATCOM) w UE są niewystarczające; podkreśla strategiczne znaczenie rozwijania i zwiększania tych zdolności, aby umożliwić UE skuteczne wspieranie państw członkowskich oraz misji i operacji w ramach WPBiO, przy jednoczesnym utrzymaniu odpornej i autonomicznej postawy; podkreśla, że opracowanie kierowanych przez UE rozwiązań w tej dziedzinie ma zasadnicze znaczenie dla ochrony infrastruktury krytycznej oraz zapewnienia bezpiecznej i konkurencyjnej obecności w sektorze kosmicznym;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>708</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Massimiliano Salini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 24 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	24b.	podkreśla znaczenie ustanowienia jako trzeciego filaru kosmicznego UE konstelacji satelitów IRIS2 w celu zapewnienia bezpiecznych usług komunikacyjnych dla UE i jej państw członkowskich, a także szerokopasmowej łączności dla obywateli europejskich, przedsiębiorstw prywatnych i organów rządowych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>709</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hélder Sousa Silva, Wouter Beke, Pekka Toveri, Christophe Gomart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 24 c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	24c.	podkreśla znaczenie poprawy stosunków między Komisją Europejską a ESA w celu uniknięcia powielania działań i zapewnienia większej efektywności wykorzystania zasobów; podkreśla również znaczenie wspierania synergii z NATO w celu zapewnienia skutecznej koordynacji rozwoju zdolności kosmicznych i obronnych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>710</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michał Dworczyk, Reinis Pozņaks</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 24 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	24a.	zachęca do zacieśnienia współpracy transatlantyckiej w dziedzinie przestrzeni kosmicznej z myślą o zawarciu partnerstw mających na celu rozwój i stosowanie wspólnej technologii w dziedzinie przestrzeni kosmicznej na potrzeby naszego wspólnego bezpieczeństwa i naszej wspólnej obrony; wzywa państwa członkowskie i sojuszników, aby zajęli się rosnącym zagrożeniem zbrojeń w przestrzeni kosmicznej, w szczególności doniesieniami na temat postępów Rosji w zakresie technologii broni jądrowej opartej na przestrzeni kosmicznej, co stanowiłoby rażące naruszenie układu o przestrzeni kosmicznej z 1967 r.; w związku z tym wzywa społeczność międzynarodową, aby wycofała się z wszelkich form współpracy z Federacją Rosyjską w dziedzinie przestrzeni kosmicznej w obszarach, w których jeszcze tego nie uczyniła;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>711</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre-Romain Thionnet, Jordan Bardella, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Śródtytuł 15 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Sektor morski i marynarka wojenna


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>712</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francisco José Millán Mon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Śródtytuł 15 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Bezpieczeństwo morskie


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>713</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre-Romain Thionnet, Jordan Bardella, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 24 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	24a.	wyraża potrzebę postrzegania europejskiej obronności we wszystkich jej wymiarach, w tym morskim i związanym z marynarką wojenną; zauważa, że współczesne kwestie strategiczne mają coraz większy wymiar morski oraz że mocarstwa kwestionujące porządek międzynarodowy rozmieszczają zdolności morskie na szczeblu regionalnym; podkreśla znaczenie europejskiej współpracy na morzu i z zadowoleniem przyjmuje obecne postępy operacji Aspides, z której wnioski należy dobrze wykorzystać; ponownie podkreśla znaczenie morza w NATO, w szczególności w odniesieniu do rosyjskich ingerencji i zagrożeń na Morzu Północnym i Północnym Atlantyku; podkreśla, że europejska autonomia strategiczna ma wymiar morski i związany z marynarką wojenną oraz że europejskie marynarki wojenne muszą ściślej współpracować, aby zapewnić ochronę swoich obszarów morskich, infrastruktury podwodnej i nawodnej oraz przygotować się na ewentualną konfrontację na morzu; podkreśla znaczenie zasady wolności żeglugi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>714</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francisco José Millán Mon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 24 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	24a.	podkreśla, że w obliczu rosnących napięć geopolitycznych na morzu Unia musi przyczyniać się do zagwarantowania swobody żeglugi i bezpieczeństwo linii morskich, statków i ich załóg, zwalczania nielegalnych, nieraportowanych i nieuregulowanych połowów (NNN), a także skutecznego kontrolowania zewnętrznych granic morskich, by zapobiegać nielegalnej działalności;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>715</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francisco José Millán Mon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 24 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	24b.	podkreśla zobowiązanie do zwiększenia roli UE jako podmiotu gwarantującego bezpieczeństwo na morzu na skalę międzynarodową; podkreśla pracę w ramach koncepcji skoordynowanej obecności na morzu w Zatoce Gwinejskiej i w północno-zachodniej części Oceanu Indyjskiego; wzywa państwa członkowskie do aktywnej współpracy i do wzmocnienia ich morskich możliwości wojskowych, by poprawić widoczność UE w światowym sektorze morskim;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>716</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emmanouil Fragkos, Galato Alexandraki, Geadis Geadi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 24 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	24a.	wzywa Komisję Europejską do badań i rozwoju w zakresie konkretnego wyposażenia obronnego w celu ochrony wysp przed potencjalnymi lądowaniami i atakami sił pozaeuropejskich;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>717</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bart Groothuis, Hilde Vautmans, Lucia Yar, Ilhan Kyuchyuk, Nathalie Loiseau, Petras Auštrevičius</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 24 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	24a.	wyraża poważne zaniepokojenie rosyjskim inwigilowaniem i sabotażem podmorskich kabli komunikacyjnych i infrastruktury energetycznej oraz wzywa państwa członkowskie do pełnego przestrzegania zobowiązań zawartych w deklaracji nowojorskiej w sprawie bezpieczeństwa i odporności kabli podmorskich, w tym do nabywania podmorskich sieci kablowych wyłącznie od przedsiębiorstw z krajów sojuszniczych; wzywa również do współpracy regionalnych straży przybrzeżnych w celu zwalczania, łagodzenia i naprawy zagrożeń dla naszej infrastruktury podmorskiej i morskiej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>718</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Massimiliano Salini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 24 c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	24c.	Zasoby podwodne

	
	podkreśla potrzebę przeznaczenia odpowiednich środków na badania i rozwój najnowocześniejszych zasobów podwodnych w celu przeciwdziałania zagrożeniom dla bezpieczeństwa infrastruktury wojskowej, cywilnej i krytycznej, w tym okrętów podwodnych, rurociągów, kabli podmorskich i morskich obiektów energetycznych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>719</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 25</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	25.	w obecnych niestabilnych czasach geopolitycznych wyraża ubolewanie z powodu osłabienia systemów nieproliferacji i kontroli zbrojeń oraz wzywa do podwojenia wysiłków na rzecz odwrócenia tej tendencji;
	25.	w obecnych niestabilnych czasach geopolitycznych należy nadać nowy impuls ożywieniu systemów nieproliferacji i kontroli zbrojeń oraz wezwać do podwojenia wysiłków na rzecz odwrócenia tej tendencji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>720</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Petras Auštrevičius, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 25</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	25.	w obecnych niestabilnych czasach geopolitycznych wyraża ubolewanie z powodu osłabienia systemów nieproliferacji i kontroli zbrojeń oraz wzywa do podwojenia wysiłków na rzecz odwrócenia tej tendencji;
	25.	w obecnych niestabilnych czasach geopolitycznych wyraża ubolewanie z powodu osłabienia systemów nieproliferacji i kontroli zbrojeń oraz wzywa do podwojenia wysiłków na rzecz odwrócenia tej tendencji; przypomina, że negocjacje dotyczące systemów kontroli zbrojeń mających wpływ na Europę systematycznie obejmują państwa członkowskie UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>721</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasa Juknevičienė</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 25</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	25.	w obecnych niestabilnych czasach geopolitycznych wyraża ubolewanie z powodu osłabienia systemów nieproliferacji i kontroli zbrojeń oraz wzywa do podwojenia wysiłków na rzecz odwrócenia tej tendencji;
	25.	w obecnych niestabilnych czasach geopolitycznych wyraża ubolewanie z powodu osłabienia systemów nieproliferacji i kontroli zbrojeń;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>722</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael von der Schulenburg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 25</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	25.	w obecnych niestabilnych czasach geopolitycznych wyraża ubolewanie z powodu osłabienia systemów nieproliferacji i kontroli zbrojeń oraz wzywa do podwojenia wysiłków na rzecz odwrócenia tej tendencji;
	25.	w obecnych niestabilnych czasach geopolitycznych wyraża głębokie ubolewanie z powodu osłabienia systemów nieproliferacji i kontroli zbrojeń oraz wzywa do podwojenia wysiłków na rzecz odwrócenia tej tendencji; jest głęboko zaniepokojony prawdopodobnymi konsekwencjami tego osłabienia i wzywa UE i jej państwa członkowskie do zaangażowania się w ożywienie i wzmocnienie wysiłków na rzecz nieproliferacji i kontroli zbrojeń;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>723</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Özlem Demirel, Marc Botenga</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 25</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	25.	w obecnych niestabilnych czasach geopolitycznych wyraża ubolewanie z powodu osłabienia systemów nieproliferacji i kontroli zbrojeń oraz wzywa do podwojenia wysiłków na rzecz odwrócenia tej tendencji;
	25.	w obecnych niestabilnych czasach geopolitycznych wyraża ubolewanie z powodu osłabienia systemów nieproliferacji i kontroli zbrojeń oraz wzywa do podwojenia wysiłków na rzecz odwrócenia tej tendencji; w związku z tym wzywa UE do aktywnego wspierania Traktatu o zakazie broni jądrowej (TPNW) oraz do działania na rzecz jego wdrożenia i dalszej ratyfikacji przez państwa członkowskie UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>724</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mārtiņš Staķis</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 25</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	25.	w obecnych niestabilnych czasach geopolitycznych wyraża ubolewanie z powodu osłabienia systemów nieproliferacji i kontroli zbrojeń oraz wzywa do podwojenia wysiłków na rzecz odwrócenia tej tendencji;
	25.	w obecnych niestabilnych czasach geopolitycznych wyraża ubolewanie z powodu osłabienia systemów nieproliferacji i kontroli zbrojeń oraz wzywa do podwojenia wysiłków na rzecz odwrócenia tej tendencji i domaga się znacznie silniejszej roli UE, w szczególności w dziedzinie nierozprzestrzeniania broni masowego rażenia oraz cyfrowych narzędzi inwigilacji i manipulacji podwójnego zastosowania;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>725</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 25</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	25.	w obecnych niestabilnych czasach geopolitycznych wyraża ubolewanie z powodu osłabienia systemów nieproliferacji i kontroli zbrojeń oraz wzywa do podwojenia wysiłków na rzecz odwrócenia tej tendencji;
	25.	w obecnych niestabilnych czasach geopolitycznych wyraża ubolewanie z powodu osłabienia systemów nieproliferacji i kontroli zbrojeń oraz wzywa do podwojenia wysiłków na rzecz odwrócenia tej tendencji; w związku z tym podkreśla krytyczną i istotną potrzebę zwiększenia inwestycji w kontrolę i nierozprzestrzenianie zbrojeń oraz rozbrojenie na szczeblu regionalnym i światowym, w szczególności koncentrując się na strategiach wielostronnych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>726</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Botenga, Özlem Demirel</Members>
<AuNomDe>{The Left}w imieniu grupy The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 25 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	25a.	podkreśla, że wyścig zbrojeń, do którego zachęca NATO, prowadzi do brutalnych impasów w konfliktach i gier o sumie zerowej, a zatem nie można go pogodzić z pokojem i dyplomatycznymi rozwiązaniami konfliktów;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>727</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 25 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	25a.	przypomina, że Rosja wycofała się z ratyfikacji Traktatu o całkowitym zakazie prób jądrowych w październiku 2023 r.;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>728</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 25 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	25b.	wyraża niezachwiane poparcie dla zaangażowania UE i jej państw członkowskich na rzecz Układu o nierozprzestrzenianiu broni jądrowej (NPT), uznając go za podstawę globalnych ram systemu nierozprzestrzeniania broni jądrowej i rozbrojenia; podkreśla znaczenie zapewnienia, aby UE odgrywała aktywną i konstruktywną rolę w rozwijaniu i wzmacnianiu międzynarodowych wysiłków opartych na zasadach w zakresie nieproliferacji, kontroli zbrojeń i architektury rozbrojenia;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>729</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolás Pascual De La Parte</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 25 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	25a.	potwierdza pełne poparcie dla zaangażowania UE i jej państw członkowskich na rzecz Układu o nierozprzestrzenianiu broni jądrowej, który stanowi podstawę systemu nierozprzestrzeniania broni jądrowej i rozbrojenia;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>730</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Yannis Maniatis, Costas Mavrides</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 25 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	25a.	wyraża głębokie przekonanie, że w związku z rosnącymi ambicjami UE w dziedzinie obronności istnieje potrzeba większej zbieżności i spójności polityki państw członkowskich w zakresie wywozu broni; wzywa państwa członkowskie do pełnego przestrzegania wspólnego stanowiska 2008/944/WPZiB w sprawie wspólnych zasad kontroli wywozu technologii wojskowych i sprzętu wojskowego zmienionego decyzją Rady (WPZiB) 2019/1560 oraz do ścisłego wdrożenia kryterium 4 dotyczącego stabilności w regionie oraz do wstrzymania wywozu sprzętu wojskowego, który mógłby zostać wykorzystany przeciwko innym państwom członkowskim UE; apeluje o wprowadzenie mechanizmu sankcji wobec państw członkowskich, które nie stosują się do wspólnego stanowiska; apeluje o ustanowienie między państwami członkowskimi mechanizmu konsultacji umożliwiającego ocenę zgodności ze wspólnym stanowiskiem;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>731</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 25 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	25a.	podkreśla potrzebę większej przejrzystości i konwergencji na szczeblu krajowym i europejskim w zakresie wywozu broni; zwraca uwagę na konieczność przestrzegania przez państwa członkowskie wspólnego stanowiska UE w sprawie wywozu broni oraz uznania ich kompetencji w ramach polityki nabywania produktów związanych z obronnością; wzywa państwa członkowskie do pełnego przestrzegania wspólnego stanowiska 2008/944/WPZiB z dnia 8 grudnia 2008 r. określającego wspólne zasady kontroli wywozu technologii wojskowych i sprzętu wojskowego, zmienionego decyzją Rady (WPZiB) 2019/1560; uznaje kompetencje państw członkowskich w zakresie ich polityki zamówień publicznych na potrzeby obronności;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>732</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Raphaël Glucksmann, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 25 c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	25c.	podkreśla znaczenie większej przejrzystości i dostosowania zarówno na szczeblu krajowym, jak i europejskim w odniesieniu do wywozu broni; wzywa państwa członkowskie do pełnego przestrzegania wspólnego stanowiska 2008/944/WPZiB z dnia 8 grudnia 2008 r., które ustanawia wspólne zasady kontroli wywozu technologii wojskowych i sprzętu wojskowego, zmienionego decyzją Rady (WPZiB) 2019/1560; uznaje kompetencje państw członkowskich w zakresie ich polityki zamówień publicznych na potrzeby obronności;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>733</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann, Christophe Gomart, Alice Teodorescu Måwe</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 25 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	25a.	ostrzega, że pogorszenie środowiska bezpieczeństwa w Europie i na całym świecie wymaga pilnej refleksji nad tym, jak zmniejszyć zależność UE od przeciwników, takich jak Chińska Republika Ludowa (ChRL); podkreśla, że należy zapobiegać transferom powstających technologii wrażliwych i kluczowych produktów podwójnego zastosowania, zwłaszcza tych, które są krytyczne z punktu widzenia bezpieczeństwa i obronności Unii, do budzących obawy miejsc, które realizują strategie fuzji wojskowo-cywilnej lub współpracują przy ich realizacji; uznaje ustanowienie ogólnounijnych elektronicznych systemów celnych i systemów pozwoleń na wywóz za kluczowy krok w kierunku skutecznych wspólnych europejskich kontroli wywozu oraz wzywa wszystkie państwa członkowskie, by uruchomiły te systemy do końca 2024 r.; wzywa ponadto instytucje UE i państwa członkowskie do zacieśnienia współpracy z partnerami transatlantyckimi i innymi partnerami o zbieżnych poglądach w zakresie ochrony zarówno technologii krytycznych, jak i infrastruktury krytycznej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>734</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michał Dworczyk, Reinis Pozņaks</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 25 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	25a.	podkreśla, że problem niewybuchów i broni chemicznej zatopionej w poprzednim stuleciu już stanowi zagrożenie dla bezpieczeństwa, środowiska, zdrowia i gospodarki, np. na Morzu Bałtyckim, Adriatyckim i Północnym; wzywa Komisję, aby zwiększyła środki finansowe w celu sprostania temu rosnącemu wyzwaniu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>735</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastiaan Stöteler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Śródtytuł 17</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	Obrona a społeczeństwo
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>736</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael von der Schulenburg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Śródtytuł 17</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	Obrona a społeczeństwo
	Pokój a społeczeństwo


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>737</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael von der Schulenburg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 26</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	26.	podkreśla potrzebę szerszego zrozumienia przez obywateli UE zagrożeń dla bezpieczeństwa, aby wykształcić świadomość na temat europejskiej obronności; wzywa UE i jej państwa członkowskie do opracowania programów uświadamiających i edukacyjnych, których celem będzie szerzenie wiedzy na temat obronności wśród obywateli, zwłaszcza ludzi młodych, oraz wzmocnienie odporności i gotowości społeczeństw na wyzwania związane z bezpieczeństwem;
	26.	podkreśla potrzebę szerszego zrozumienia przez obywateli UE konsekwencji wojny i konfliktu, sposobów budowania pokoju oraz znaczenia Karty Narodów Zjednoczonych; wzywa UE i jej państwa członkowskie do opracowania programów uświadamiających i edukacyjnych, których celem będzie szerzenie wiedzy na temat pilnej potrzeby pokoju i niszczycielskich konsekwencji konfliktu zarówno na poziomie indywidualnym, jak i społecznym;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>738</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michał Dworczyk, Reinis Pozņaks</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 26</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	26.	podkreśla potrzebę szerszego zrozumienia przez obywateli UE zagrożeń dla bezpieczeństwa, aby wykształcić świadomość na temat europejskiej obronności; wzywa UE i jej państwa członkowskie do opracowania programów uświadamiających i edukacyjnych, których celem będzie szerzenie wiedzy na temat obronności wśród obywateli, zwłaszcza ludzi młodych, oraz wzmocnienie odporności i gotowości społeczeństw na wyzwania związane z bezpieczeństwem;
	26.	podkreśla potrzebę szerszego zrozumienia przez przywódców UE, a także europejskich polityków i obywateli, zagrożeń dla bezpieczeństwa, aby wykształcić świadomość europejskiej obronności, co jest niemożliwe bez wspólnego postrzegania tych zagrożeń i politycznej woli działania; w związku z tym przypomina o szkodliwych projektach Nord Stream, które pomimo szerokiej krytyki ze strony wielu krajów, Parlamentu Europejskiego i ekspertów ds. bezpieczeństwa, zostały wdrożone, podważając w ten sposób europejską solidarność i bezpieczeństwo; wzywa UE i państwa członkowskie do opracowania programów uświadamiających i edukacyjnych, których celem będzie szerzenie wiedzy na temat obronności wśród obywateli, zwłaszcza ludzi młodych, oraz wzmocnienie odporności i gotowości społeczeństw na wyzwania związane z bezpieczeństwem, a także przyciągnięcie nowych osób do służby wojskowej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>739</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 26</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	26.	podkreśla potrzebę szerszego zrozumienia przez obywateli UE zagrożeń dla bezpieczeństwa, aby wykształcić świadomość na temat europejskiej obronności; wzywa UE i jej państwa członkowskie do opracowania programów uświadamiających i edukacyjnych, których celem będzie szerzenie wiedzy na temat obronności wśród obywateli, zwłaszcza ludzi młodych, oraz wzmocnienie odporności i gotowości społeczeństw na wyzwania związane z bezpieczeństwem;
	26.	podkreśla potrzebę szerszego zrozumienia wśród obywateli UE zagrożeń dla bezpieczeństwa, aby zwiększyć wspólne zrozumienie i w większym stopniu dostosować postrzeganie zagrożeń w całej Europie; wzywa UE i jej państwa członkowskie do opracowania programów uświadamiających i edukacyjnych, zwłaszcza dla młodzieży, których celem będzie szerzenie wiedzy i ułatwienie bardziej świadomych i całościowych debat na temat bezpieczeństwa, obronności i odporności w celu wzmocnienia odporności i gotowości społeczeństw na wyzwania związane z bezpieczeństwem, przy jednoczesnym umożliwieniu większej publicznej i demokratycznej kontroli i nadzoru nad sektorem obrony;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>740</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mika Aaltola</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 26</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	26.	podkreśla potrzebę szerszego zrozumienia przez obywateli UE zagrożeń dla bezpieczeństwa, aby wykształcić świadomość na temat europejskiej obronności; wzywa UE i jej państwa członkowskie do opracowania programów uświadamiających i edukacyjnych, których celem będzie szerzenie wiedzy na temat obronności wśród obywateli, zwłaszcza ludzi młodych, oraz wzmocnienie odporności i gotowości społeczeństw na wyzwania związane z bezpieczeństwem;
	26.	podkreśla potrzebę szerszego zrozumienia przez obywateli UE zagrożeń dla bezpieczeństwa, aby wykształcić kompleksowe pojęcie europejskiej obronności; wzywa UE i jej państwa członkowskie do opracowania programów uświadamiających i edukacyjnych, których celem będzie szerzenie wiedzy na temat obronności wśród obywateli, zwłaszcza ludzi młodych, oraz wzmocnienie odporności i gotowości społeczeństw na wyzwania związane z bezpieczeństwem; wzywa Komisję i państwa członkowskie, aby zainicjowały dyskusję opartą na zaleceniach przedstawionych w sprawozdaniu Sauli Niinistö w sprawie przygotowań i gotowości cywilnej i wojskowej Europy, w tym krytycznego znaczenia obywateli w gotowości i reagowaniu kryzysowym, w szczególności odporności psychicznej jednostek i gotowości gospodarstw domowych; ponadto wzywa państwa członkowskie do rozważenia i wdrożenia strategii międzysektorowych w celu przeciwdziałania szeroko pojętym zagrożeniom dla bezpieczeństwa oraz bezpieczeństwa dostaw;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>741</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 26</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	26.	podkreśla potrzebę szerszego zrozumienia przez obywateli UE zagrożeń dla bezpieczeństwa, aby wykształcić świadomość na temat europejskiej obronności; wzywa UE i jej państwa członkowskie do opracowania programów uświadamiających i edukacyjnych, których celem będzie szerzenie wiedzy na temat obronności wśród obywateli, zwłaszcza ludzi młodych, oraz wzmocnienie odporności i gotowości społeczeństw na wyzwania związane z bezpieczeństwem;
	26.	podkreśla potrzebę szerszego zrozumienia przez obywateli UE zagrożeń dla bezpieczeństwa, aby wykształcić świadomość na temat europejskiej obronności rozumianej jako inicjatywy mające na celu wzmocnienie instrumentów „obronnych”, w szerszym rozumieniu tego terminu, które nie ogranicza się tylko do budowy uzbrojenia; wzywa UE i jej państwa członkowskie do opracowania programów uświadamiających i edukacyjnych, których celem będzie szerzenie wiedzy na temat obronności i wartości militarnych wśród obywateli, zwłaszcza ludzi młodych, oraz wzmocnienie odporności i gotowości społeczeństw na wyzwania związane z bezpieczeństwem; proponuje rozwijanie programów szkoleniowych i współpracy między instytucjami obronnymi a uniwersytetami, takich jak kursy wojskowe, ćwiczenia i odgrywanie ról dla studentów cywilnych; podkreśla jednak, że takie programy uświadamiające powinny podkreślać, że pojęcie obrony nie jest przede wszystkim związane z aspektem wojennym w czystym sensie, ale obejmuje szeroki zakres działań dyplomatycznych i prowadzenia dialogu, które należy uwzględnić w tym pojęciu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>742</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bart Groothuis, Hilde Vautmans, Lucia Yar, Petras Auštrevičius</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 26</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	26.	podkreśla potrzebę szerszego zrozumienia przez obywateli UE zagrożeń dla bezpieczeństwa, aby wykształcić świadomość na temat europejskiej obronności; wzywa UE i jej państwa członkowskie do opracowania programów uświadamiających i edukacyjnych, których celem będzie szerzenie wiedzy na temat obronności wśród obywateli, zwłaszcza ludzi młodych, oraz wzmocnienie odporności i gotowości społeczeństw na wyzwania związane z bezpieczeństwem;
	26.	z zadowoleniem przyjmuje sprawozdanie Sauli Niinistö w sprawie wzmocnienia przygotowań i gotowości cywilnej i wojskowej Europy oraz wzywa Komisję do ambitnego wdrożenia zaleceń, w tym poprzez opracowanie oceny ryzyka UE, strategii Unii w zakresie gotowości, wspólnych ćwiczeń, spójnej wizji i silniejszych powiązań UE-NATO w obliczu sytuacji kryzysowych; podkreśla potrzebę szerszego zrozumienia przez obywateli UE zagrożeń dla bezpieczeństwa, aby wykształcić świadomość na temat europejskiej obronności; wzywa UE i jej państwa członkowskie do opracowania programów uświadamiających i edukacyjnych, których celem będzie szerzenie wiedzy na temat obronności wśród obywateli, zwłaszcza ludzi młodych, oraz wzmocnienie odporności i gotowości społeczeństw na wyzwania związane z bezpieczeństwem;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>743</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Petras Auštrevičius, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 26</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	26.	podkreśla potrzebę szerszego zrozumienia przez obywateli UE zagrożeń dla bezpieczeństwa, aby wykształcić świadomość na temat europejskiej obronności; wzywa UE i jej państwa członkowskie do opracowania programów uświadamiających i edukacyjnych, których celem będzie szerzenie wiedzy na temat obronności wśród obywateli, zwłaszcza ludzi młodych, oraz wzmocnienie odporności i gotowości społeczeństw na wyzwania związane z bezpieczeństwem;
	26.	podkreśla potrzebę szerszego zrozumienia przez obywateli UE zagrożeń dla bezpieczeństwa, aby wykształcić świadomość na temat europejskiej obronności; wzywa UE i jej państwa członkowskie do opracowania programów uświadamiających i edukacyjnych, których celem będzie szerzenie wiedzy na temat obronności wśród obywateli, zwłaszcza ludzi młodych, oraz wzmocnienie odporności i gotowości społeczeństw na wyzwania związane z bezpieczeństwem; wzywa Komisję Europejską i państwa członkowskie, aby zajęły się tą kwestią w kontekście Europejskiej Tarczy Demokracji, opierając się na modelu szwedzkiej inicjatywy dotyczącej gotowości cywilnej na sytuacje kryzysowe, aby zapewnić powszechną świadomość i gotowość ludności cywilnej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>744</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 26 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	26a.	podkreśla w związku z tym, że spójną i efektywną strategię bezpieczeństwa i obrony na szczeblu europejskim i krajowym można opracować tylko wtedy, gdy popierają ją instytucje demokratyczne, a co za tym idzie ludność danego kraju; podkreśla, że zapewnienie demokratycznego poparcia w obliczu ukierunkowanych kampanii sił politycznych wspieranych przez obce mocarstwa jest kluczem do udanej i spójnej długoterminowej europejskiej strategii obronnej; podkreśla, że świadoma debata i demokratyczna kontrola są w tym względzie warunkiem wstępnym;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>745</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Raphaël Glucksmann, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 26 c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	26c.	z zadowoleniem przyjmuje sprawozdanie Sauli Niinistö i zawarte w nim zalecenia dotyczące wzmocnienia cywilnej i wojskowej gotowości i odporności Europy; popiera przyjęcie podejścia obejmującego całe społeczeństwo w zakresie odporności, polegającego na aktywnym zaangażowaniu instytucji UE, państw członkowskich, społeczeństwa obywatelskiego i poszczególnych obywateli we wzmacnianie ram bezpieczeństwa Unii; wzywa państwa członkowskie, Komisję i ESDZ, aby dokładnie przeanalizowały wnioski i zalecenia zawarte w sprawozdaniu oraz poświęciły niezbędną wolę polityczną oraz zasoby finansowe i ludzkie w celu wdrożenia proponowanych działań, które wzmocniłyby rolę Unii jako decydującego podmiotu w dziedzinie bezpieczeństwa na arenie europejskiej i światowej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>746</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Reinis Pozņaks, Michał Dworczyk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 26 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	26a.	podkreśla znaczenie obrony cywilnej i gotowości w perspektywie średnio- i długoterminowej, w tym potrzebę stworzenia odpowiedniej infrastruktury ochrony ludności i planowania na wypadek sytuacji kryzysowych, wzywa UE, jej państwa członkowskie i samorządy lokalne do zapewnienia niezbędnych inwestycji na te cele oraz specjalnego programu gwarancji inwestycyjnych w ramach EBI na rzecz infrastruktury odpornej na sytuacje kryzysowe i obrony cywilnej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>747</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Petras Auštrevičius, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 26 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	26b.	przypomina, że radykalny terroryzm islamski nadal stanowi trwałe zagrożenie dla bezpieczeństwa obywateli państw członkowskich UE oraz jej sojuszników i partnerów; wzywa UE do dalszego zwalczania tego zagrożenia z determinacją i pełną solidarnością, w szczególności przez większą koordynację w celu poprawy wiedzy na temat zagrożenia, ustanowienie zdolności w zakresie gotowości i reagowania oraz zwiększoną interakcję z krajami partnerskimi i innymi podmiotami międzynarodowymi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>748</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 26 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	26a.	wzywa Komisję Europejską i państwa członkowskie do zapewnienia niezbędnych funduszy na rozwój odpowiedniej infrastruktury ochrony ludności i szczegółowe planowanie kryzysowe;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>749</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Reinis Pozņaks</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 26 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	26b.	uznaje, że dostęp w ramach WPBiO zarówno do planowania, zasobów, jak i logistyki daje jej potencjał do stania się głównym czynnikiem umożliwiającym cywilne zarządzanie kryzysowe w sytuacjach nadzwyczajnych oraz że WPBiO należy wykorzystać jako praktyczne centrum odporności społecznej i odbudowy zarówno w obliczu katastrof spowodowanych przez człowieka, jak i klęsk żywiołowych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>750</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Gahler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 26 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	26b.	zwraca uwagę, że polityka obronna UE powinna odzwierciedlać zasady równouprawnienia płci i różnorodności, promując integracyjne środowiska wojskowe, które odzwierciedlają wartości i różnorodność społeczeństwa europejskiego, zapewniając jednocześnie, aby wszyscy członkowie europejskich sił zbrojnych, niezależnie od płci lub pochodzenia, mieli równe szanse i dostęp do wsparcia;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>751</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Gahler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 26 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	26a.	podkreśla, że UE i jej państwa członkowskie muszą stawić czoła krytycznym wyzwaniom związanym z rekrutacją i zatrzymaniem w wojsku poprzez opracowanie skoordynowanych działań na szczeblu krajowym i unijnym w celu zapewnienia trwałego personelu wojskowego; zaleca, by UE wspierała państwa członkowskie w opracowywaniu polityk zwiększających atrakcyjność kariery i długoterminowych strategii zatrzymywania w służbie; podkreśla potrzebę zapewnienia przez Komitet Wojskowy UE (EUMC) działań następczych w związku z jego zadaniem polegającym na gromadzeniu i analizowaniu danych w państwach członkowskich UE dotyczących kwestii rekrutacji i zatrzymywania w służbie, aby wskazać możliwe środki zaradcze; podkreśla, że wspieranie zdrowia psychicznego i dobrostanu personelu wojskowego, z naciskiem na rozwój zawodowy i długoterminową opiekę nad weteranami, musi być odpowiednio uwzględnione w dalszym rozwoju unii obronnej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>752</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 26 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	26b.	ponownie podkreśla ważną rolę młodych ludzi i organizacji młodzieżowych w utrzymywaniu i promowaniu pokoju i bezpieczeństwa oraz wzywa ESDZ, aby zobowiązała się do bardziej systematycznego włączania młodych ludzi do swojego programu działań na rzecz młodzieży, pokoju i bezpieczeństwa;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>753</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Yannis Maniatis, Costas Mavrides</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 26 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	26a.	podkreśla znaczenie organizowania wspólnych szkoleń i ćwiczeń dla europejskich sił zbrojnych, a tym samym promowania interoperacyjności, aby jak najlepiej przygotować poszczególne misje i stawić czoła wielu zagrożeniom, zarówno konwencjonalnym, jak i niekonwencjonalnym; w tym względzie ponownie potwierdza swoje wsparcie dla europejskiej inicjatywy wymiany młodych oficerów ( wojskowy Erasmus - EMILYO), prowadzonej przez Europejskie Kolegium Bezpieczeństwa i Obrony, która ma na celu umożliwienie krajowym instytucjom kształcenia i szkolenia wojskowego zbadanie możliwości ilościowej i jakościowej wymiany wiedzy fachowej i know-how, a także rozwijanie wspólnej kultury bezpieczeństwa i obrony, a tym samym uczynienie sił zbrojnych bardziej interoperacyjnymi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>754</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hélder Sousa Silva, Wouter Beke, Christophe Gomart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 26 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	26a.	proponuje utworzenie europejskiego programu wymiany dla personelu wojskowego z państw członkowskich, mającego na celu zapewnienie możliwości szkolenia i zdobywania doświadczeń w różnych europejskich środowiskach i strukturach wojskowych; program ten powinien umożliwić personelowi wojskowemu udział w szkoleniach i okresach adaptacyjnych w jednostkach innych państw, wspierając wzajemne zrozumienie, spójność i interoperacyjność, a także wzmacniając sieci zawodowe i dzielenie się najlepszymi praktykami wśród sił zbrojnych UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>755</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 26 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	26a.	popiera propozycję zawartą w sprawozdaniu Sauli Niinistö w sprawie WPBiO i obrony, a w szczególności ułatwienie stosowania instrumentów WPBiO w uzupełnieniu do narzędzi bezpieczeństwa wewnętrznego w bezpośrednim sąsiedztwie terytorium i wód terytorialnych UE, rozwój proponowanego jednolitego rynku produktów i usług obronnych wraz z konkretnymi środkami mającymi na celu wzmocnienie współpracy transgranicznej i konkurencyjności przemysłu obronnego, a także wzmocnienie współpracy podwójnego zastosowania i współpracy cywilno-wojskowej na szczeblu UE w oparciu o podejście obejmujące cały rząd;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>756</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael von der Schulenburg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Podtytuł 18</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	Wzmocnienie współpracy i partnerstw w dziedzinie obronności
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>757</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael von der Schulenburg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Pkt 27</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	27.	podkreśla znaczenie partnerskiego wymiaru Strategicznego kompasu we wzmacnianiu współpracy między UE a jej sojusznikami i partnerami na całym świecie w celu przeciwdziałania zagranicznym strategiom mającym na celu osłabienie UE i jej partnerów oraz destabilizację międzynarodowego porządku opartego na zasadach;
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka<NumAm>758</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hans Neuhoff</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 27</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	27.	podkreśla znaczenie partnerskiego wymiaru Strategicznego kompasu we wzmacnianiu współpracy między UE a jej sojusznikami i partnerami na całym świecie w celu przeciwdziałania zagranicznym strategiom mającym na celu osłabienie UE i jej partnerów oraz destabilizację międzynarodowego porządku opartego na zasadach;
	27.	podkreśla znaczenie partnerskiego wymiaru Strategicznego kompasu we wzmacnianiu współpracy między UE a jej sojusznikami i partnerami na całym świecie w celu przeciwdziałania zagranicznym strategiom mającym na celu osłabienie UE i jej partnerów oraz destabilizację międzynarodowego porządku opartego na prawie międzynarodowym;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>759</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michał Dworczyk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Pkt 27</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	27.	podkreśla znaczenie partnerskiego wymiaru Strategicznego kompasu we wzmacnianiu współpracy między UE a jej sojusznikami i partnerami na całym świecie w celu przeciwdziałania zagranicznym strategiom mającym na celu osłabienie UE i jej partnerów oraz destabilizację międzynarodowego porządku opartego na zasadach;
	27.	podkreśla znaczenie partnerskiego wymiaru Strategicznego kompasu we wzmacnianiu współpracy między UE a jej sojusznikami i partnerami o zbieżnych poglądach na całym świecie w celu przeciwdziałania zagranicznym strategiom mającym na celu osłabienie UE i jej partnerów oraz destabilizację międzynarodowego porządku opartego na zasadach;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>760</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Pkt 27</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	27.	podkreśla znaczenie partnerskiego wymiaru Strategicznego kompasu we wzmacnianiu współpracy między UE a jej sojusznikami i partnerami na całym świecie w celu przeciwdziałania zagranicznym strategiom mającym na celu osłabienie UE i jej partnerów oraz destabilizację międzynarodowego porządku opartego na zasadach;
	27.	podkreśla znaczenie partnerskiego wymiaru Strategicznego kompasu we wzmacnianiu współpracy między UE a jej sojusznikami i partnerami na całym świecie, w oparciu o wspólne wartości, z poszanowaniem praw człowieka i demokracji, w celu przeciwdziałania zagranicznym strategiom mającym na celu osłabienie UE i jej partnerów oraz destabilizację międzynarodowego porządku opartego na zasadach;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>761</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Pkt 27</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	27.	podkreśla znaczenie partnerskiego wymiaru Strategicznego kompasu we wzmacnianiu współpracy między UE a jej sojusznikami i partnerami na całym świecie w celu przeciwdziałania zagranicznym strategiom mającym na celu osłabienie UE i jej partnerów oraz destabilizację międzynarodowego porządku opartego na zasadach;
	27.	podkreśla znaczenie partnerskiego wymiaru Strategicznego kompasu we wzmacnianiu współpracy między UE a jej sojusznikami i partnerami na całym świecie w celu poprawy postrzegania zasady odstraszania i przeciwdziałania zagranicznym strategiom mającym na celu osłabienie UE i jej partnerów oraz destabilizację międzynarodowego porządku opartego na zasadach;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>762</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hélder Sousa Silva, Wouter Beke, Pekka Toveri, Christophe Gomart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 27 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	27a.	podkreśla potrzebę wzmocnienia przez UE wysiłków na rzecz zapewnienia, aby kraje, które były niegdyś strategicznymi partnerami i z którymi niektóre państwa członkowskie utrzymują silne więzi kulturowe, nie zostały wciągnięte w strefę wpływów rywali systemowych; przypomina, że dyplomacja gospodarcza odgrywa kluczową rolę w tym staraniu, służąc jako podstawowe narzędzie wzmacniania więzi współpracy, promowania wzajemnego dobrobytu oraz konsolidacji obecności i wpływów Unii, przyczyniając się do odporności tych regionów na presję zewnętrzną;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>763</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 27 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	27a.	ponawia apel o ściślejszą współpracę z organizacjami międzynarodowymi, takimi jak m.in. ONZ, Unia Afrykańska i ich misje pokojowe we wspólnych obszarach działań oraz OBWE, w dziedzinie bezpieczeństwa;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>764</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 27 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	27b.	potwierdza, że wspólna polityka bezpieczeństwa i obrony (WPBiO) UE musi konsekwentnie rozwijać się przy rygorystycznym przestrzeganiu prawa międzynarodowego i wielostronnych decyzji podejmowanych przez instytucje międzynarodowe, takie jak Organizacja Narodów Zjednoczonych i OBWE; dostrzega potrzebę zreformowania systemu wielostronnego, aby stał się on bardziej skuteczny, inkluzywny i demokratyczny w swoich procesach decyzyjnych, zwłaszcza poprzez zapewnianie większej reprezentacji krajów rozwijających się, poprawę przejrzystości i lepsze mechanizmy egzekwowania decyzji międzynarodowych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>765</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 27 d (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	27d.	z zadowoleniem przyjmuje przyjęcie unijnej polityki należytej staranności w zakresie praw człowieka i międzynarodowego prawa humanitarnego dotyczącej wsparcia sektora bezpieczeństwa dla stron trzecich (EU HRDDP), która może posłużyć za podstawę bardziej zgodnej z prawami człowieka i międzynarodowym prawem humanitarnym (MPH) współpracy w zakresie bezpieczeństwa i współpracy wojskowej z państwami trzecimi; wzywa do jej starannego wdrożenia;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>766</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 27 c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	27c.	z zadowoleniem przyjmuje wspólną deklarację ministrów obrony państw G-7 z 19 października 2024 r. oraz ich deklarację zamiaru zacieśnienia współpracy w sektorze obrony; podkreśla, że międzynarodowe partnerstwa z partnerami o zbieżnych poglądach w tej dziedzinie leżą w najwyższym interesie UE; ponawia w związku z tym apel o zacieśnienie współpracy między UE a partnerami w regionie Indo-Pacyfiku i podkreśla, że podobne umowy można by zawrzeć na przykład z Koreą Południową lub innymi partnerami o zbieżnych poglądach, takimi jak Nowa Zelandia i Australia;
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	27a.	wzywa UE do dalszego angażowania się we współpracę w zakresie bezpieczeństwa z krajami stowarzyszonymi w obszarach priorytetowych wskazanych w strategicznym kompasie, zwłaszcza w zakresie wzmacniania odporności lokalnych sektorów bezpieczeństwa w obszarze zarządzania kryzysowego, w tym gotowości na incydenty morskie i CBRJ na dużą skalę i obejmujące wiele sektorów, w przeciwdziałanie zagrożeniom hybrydowym, a także w zwiększanie zdolności instytucji zajmujących się cyberbezpieczeństwem; wzywa UE, by ułatwiła krajom stowarzyszonym ściślejszą współpracę z Centrum Satelitarnym Unii Europejskiej, Europejską Agencją Obrony (EDA) i Agencją Unii Europejskiej ds. Cyberbezpieczeństwa (ENISA) w celu zawarcia odpowiednich porozumień roboczych; uważa, że udział krajów stowarzyszonych i sojuszników NATO w projektach PESCO, pod warunkiem uzyskania zgody państw członkowskich UE, stanowi silny wkład w promowanie zgodności sektora bezpieczeństwa i obrony między krajami trzecimi a standardami UE, a także w wymianę doświadczeń, danych wywiadowczych i wiedzy technicznej w różnych dziedzinach;
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	27a.	podkreśla strategiczne znaczenie Indo-Pacyfiku w ramach obronnych UE, uznając konieczność zajęcia się rosnącymi obawami o bezpieczeństwo związanymi z regionalnymi działaniami Chin i ich szerszymi konsekwencjami dla globalnej stabilności; podkreśla konieczność ustanowienia trwalszego zbiorowego bezpieczeństwa przez sieć regionalnych sojuszników i partnerów, stanowiącą konwencjonalną podstawę jej zaangażowania w regionie Indo-Pacyfiku; UE musi poszerzyć kanały komunikacji, jednocześnie strategicznie stawiając na pierwszym miejscu współpracę w zakresie obrony i bezpieczeństwa z ugruntowanymi regionalnymi sojusznikami, w tym Japonią, Australią, Koreą Południową i Filipinami, oraz dalej pogłębiając zaangażowanie z nowymi partnerami strategicznymi, takimi jak Indonezja i Wietnam;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>769</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael von der Schulenburg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Śródtytuł 19</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	Współpraca UE–NATO
	skreśla się
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	28.	podkreśla, że NATO i UE powinny odgrywać spójną rolę we wspieraniu bezpieczeństwa międzynarodowego oraz wzajemnie się uzupełniać i umacniać, a tym samym unikać powielania wysiłków obronnych; z zadowoleniem przyjmuje przystąpienie Szwecji do NATO w 2024 r., po przystąpieniu Finlandii w 2023 r., co stanowi historyczny krok naprzód w zwiększaniu bezpieczeństwa w Europie;
	skreśla się
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	28.	podkreśla, że NATO i UE powinny odgrywać spójną rolę we wspieraniu bezpieczeństwa międzynarodowego oraz wzajemnie się uzupełniać i umacniać, a tym samym unikać powielania wysiłków obronnych; z zadowoleniem przyjmuje przystąpienie Szwecji do NATO w 2024 r., po przystąpieniu Finlandii w 2023 r., co stanowi historyczny krok naprzód w zwiększaniu bezpieczeństwa w Europie;
	28.	podkreśla, że NATO i UE powinny wzajemnie się uzupełniać, dopóki nie jest zakończony proces konsolidacji niezależnego bezpieczeństwa europejskiego;
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	28.	podkreśla, że NATO i UE powinny odgrywać spójną rolę we wspieraniu bezpieczeństwa międzynarodowego oraz wzajemnie się uzupełniać i umacniać, a tym samym unikać powielania wysiłków obronnych; z zadowoleniem przyjmuje przystąpienie Szwecji do NATO w 2024 r., po przystąpieniu Finlandii w 2023 r., co stanowi historyczny krok naprzód w zwiększaniu bezpieczeństwa w Europie;
	28.	podkreśla znaczenie kluczowej i nadrzędnej roli NATO w bezpieczeństwie Europy, która pozwala unikać powielania wysiłków obronnych; zauważa jednak, że UE dysponuje wyjątkowymi narzędziami, które mogą przyczynić się do odgrywania spójnej roli we wspieraniu bezpieczeństwa międzynarodowego oraz wzajemnym uzupełnianiu i umacnianiu; z zadowoleniem przyjmuje przystąpienie Szwecji do NATO w 2024 r., po przystąpieniu Finlandii w 2023 r., jako historyczny krok naprzód w zwiększaniu bezpieczeństwa w Europie, w szczególności w regionie Morza Bałtyckiego;
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	28.	podkreśla, że NATO i UE powinny odgrywać spójną rolę we wspieraniu bezpieczeństwa międzynarodowego oraz wzajemnie się uzupełniać i umacniać, a tym samym unikać powielania wysiłków obronnych; z zadowoleniem przyjmuje przystąpienie Szwecji do NATO w 2024 r., po przystąpieniu Finlandii w 2023 r., co stanowi historyczny krok naprzód w zwiększaniu bezpieczeństwa w Europie;
	28.	podkreśla znaczenie strategicznego partnerstwa UE z NATO, przy pełnym poszanowaniu uzgodnionych zasad przewodnich przejrzystości, wzajemności i inkluzywności, a także autonomii decyzyjnej i procedur każdej organizacji; to strategiczne partnerstwo ma na celu umocnienie bezpieczeństwa międzynarodowego; z zadowoleniem przyjmuje przystąpienie Szwecji do NATO w 2024 r., po przystąpieniu Finlandii w 2023 r., co stanowi historyczny krok naprzód w zwiększaniu bezpieczeństwa w Europie;
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	28.	podkreśla, że NATO i UE powinny odgrywać spójną rolę we wspieraniu bezpieczeństwa międzynarodowego oraz wzajemnie się uzupełniać i umacniać, a tym samym unikać powielania wysiłków obronnych; z zadowoleniem przyjmuje przystąpienie Szwecji do NATO w 2024 r., po przystąpieniu Finlandii w 2023 r., co stanowi historyczny krok naprzód w zwiększaniu bezpieczeństwa w Europie;
	28.	podkreśla znaczenie ścisłej współpracy NATO i UE, pełnej komplementarności, spójnych i wzajemnie wzmacniających się ról we wspieraniu bezpieczeństwa międzynarodowego, a tym samym unikania powielania wysiłków obronnych; z zadowoleniem przyjmuje przystąpienie Szwecji do NATO w 2024 r., po przystąpieniu Finlandii w 2023 r., co stanowi historyczny krok naprzód w zwiększaniu bezpieczeństwa w Europie;
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	28.	podkreśla, że NATO i UE powinny odgrywać spójną rolę we wspieraniu bezpieczeństwa międzynarodowego oraz wzajemnie się uzupełniać i umacniać, a tym samym unikać powielania wysiłków obronnych; z zadowoleniem przyjmuje przystąpienie Szwecji do NATO w 2024 r., po przystąpieniu Finlandii w 2023 r., co stanowi historyczny krok naprzód w zwiększaniu bezpieczeństwa w Europie;
	28.	podkreśla, że NATO i UE powinny odgrywać spójną rolę we wspieraniu bezpieczeństwa międzynarodowego oraz wzajemnie się uzupełniać i umacniać, a tym samym wzmacniać wysiłki obronne; zauważa, że powielanie zasobów po obu stronach Atlantyku wzmacnia Sojusz, dając każdej ze stron zdolność do działania na rzecz drugiej strony w przypadku poważnego kryzysu wpływającego na krytyczny system; z zadowoleniem przyjmuje przystąpienie Szwecji do NATO w 2024 r., co nastąpiło po przystąpieniu Finlandii w 2023 r. i co stanowi historyczny krok naprzód w zwiększaniu bezpieczeństwa w Europie;
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	28.	podkreśla, że NATO i UE powinny odgrywać spójną rolę we wspieraniu bezpieczeństwa międzynarodowego oraz wzajemnie się uzupełniać i umacniać, a tym samym unikać powielania wysiłków obronnych; z zadowoleniem przyjmuje przystąpienie Szwecji do NATO w 2024 r., po przystąpieniu Finlandii w 2023 r., co stanowi historyczny krok naprzód w zwiększaniu bezpieczeństwa w Europie;
	28.	wzywa do utrzymania i dalszego wzmacniania transatlantyckiej jedności i determinacji w reagowaniu na rosyjską wojnę napastniczą przeciwko Ukrainie; podkreśla, że NATO i UE powinny odgrywać spójną rolę we wspieraniu pokoju i bezpieczeństwa międzynarodowego oraz wzajemnie się uzupełniać i umacniać, a tym samym unikać powielania wysiłków obronnych; z zadowoleniem przyjmuje przystąpienie nowych sojuszników do NATO zgodnie z podstawowym interesem Unii, jakim jest włączenie w odpowiednim czasie wszystkich krajów europejskich w celu zwiększenia bezpieczeństwa na naszym kontynencie;
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	28.	podkreśla, że NATO i UE powinny odgrywać spójną rolę we wspieraniu bezpieczeństwa międzynarodowego oraz wzajemnie się uzupełniać i umacniać, a tym samym unikać powielania wysiłków obronnych; z zadowoleniem przyjmuje przystąpienie Szwecji do NATO w 2024 r., po przystąpieniu Finlandii w 2023 r., co stanowi historyczny krok naprzód w zwiększaniu bezpieczeństwa w Europie;
	28.	podkreśla, że NATO i UE powinny odgrywać spójną rolę we wspieraniu bezpieczeństwa międzynarodowego oraz wzajemnie się uzupełniać i umacniać, a tym samym unikać powielania wysiłków obronnych przy jednoczesnym utrzymaniu silnej wzajemnej współpracy; z zadowoleniem przyjmuje przystąpienie Szwecji do NATO w 2024 r., po przystąpieniu Finlandii w 2023 r., co stanowi historyczny krok naprzód w zwiększaniu bezpieczeństwa w Europie;
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	28.	podkreśla, że NATO i UE powinny odgrywać spójną rolę we wspieraniu bezpieczeństwa międzynarodowego oraz wzajemnie się uzupełniać i umacniać, a tym samym unikać powielania wysiłków obronnych; z zadowoleniem przyjmuje przystąpienie Szwecji do NATO w 2024 r., po przystąpieniu Finlandii w 2023 r., co stanowi historyczny krok naprzód w zwiększaniu bezpieczeństwa w Europie;
	28.	podkreśla, że NATO i UE powinny odgrywać spójną rolę we wspieraniu bezpieczeństwa międzynarodowego oraz wzajemnie się uzupełniać i umacniać, a tym samym unikać powielania wysiłków obronnych; z zadowoleniem przyjmuje przystąpienie Szwecji do NATO w 2024 r., po przystąpieniu Finlandii w 2023 r., co stanowi historyczny krok naprzód w zwiększaniu bezpieczeństwa w Europie; przypomina, że NATO sprawdziło się jako potężny transatlantycki sojusz wojskowy, który od 1949 r. skutecznie chroni Europę przed obcą agresją, a jego zdolność odstraszania pozostaje kluczowa dziś i w przyszłości;
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	28.	podkreśla, że NATO i UE powinny odgrywać spójną rolę we wspieraniu bezpieczeństwa międzynarodowego oraz wzajemnie się uzupełniać i umacniać, a tym samym unikać powielania wysiłków obronnych; z zadowoleniem przyjmuje przystąpienie Szwecji do NATO w 2024 r., po przystąpieniu Finlandii w 2023 r., co stanowi historyczny krok naprzód w zwiększaniu bezpieczeństwa w Europie;
	28.	podkreśla, że NATO i UE powinny odgrywać spójną rolę we wspieraniu bezpieczeństwa międzynarodowego oraz wzajemnie się uzupełniać i umacniać, a tym samym unikać powielania wysiłków obronnych; z zadowoleniem przyjmuje przystąpienie Szwecji do NATO w 2024 r., po przystąpieniu Finlandii w 2023 r., co stanowi historyczny krok naprzód w zwiększaniu bezpieczeństwa w Europie; podkreśla stałą potrzebę dostosowania się do siebie europejskich partnerów NATO oraz wynikające z art. 1 i 3 Karty NATO zobowiązanie do współpracy i wzajemnej samopomocy; wzywa UE do zintensyfikowania wysiłków na rzecz wspólnych inicjatyw w zakresie bezpieczeństwa i obrony tam, gdzie nie ma natowskiego odpowiednika, takich jak wielonarodowe centrum szkolenia śmigłowcowego Europejskiej Agencji Obrony, w celu zwiększenia standaryzacji, poprawy interoperacyjności i opracowania wspólnych procedur operacyjnych między zdolnościami obronnymi państw członkowskich i UE;
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	28.	podkreśla, że NATO i UE powinny odgrywać spójną rolę we wspieraniu bezpieczeństwa międzynarodowego oraz wzajemnie się uzupełniać i umacniać, a tym samym unikać powielania wysiłków obronnych; z zadowoleniem przyjmuje przystąpienie Szwecji do NATO w 2024 r., po przystąpieniu Finlandii w 2023 r., co stanowi historyczny krok naprzód w zwiększaniu bezpieczeństwa w Europie;
	28.	podkreśla, że NATO i UE powinny odgrywać spójną rolę we wspieraniu bezpieczeństwa międzynarodowego oraz wzajemnie się uzupełniać i umacniać, a tym samym unikać powielania wysiłków obronnych; z zadowoleniem przyjmuje przystąpienie Szwecji do NATO w 2024 r., po przystąpieniu Finlandii w 2023 r., co stanowi historyczny krok naprzód w zwiększaniu bezpieczeństwa w Europie; wyraża zaniepokojenie niepotrzebnym i dysfunkcjonalnym powielaniem działań obu organizacji, zwłaszcza w odniesieniu do polityki i środków przemysłu obronnego, ponieważ może to prowadzić do sprzecznych wyników i grozi zmniejszeniem efektywnego wpływu pieniędzy europejskich podatników, jak ma to miejsce na przykład w przypadku projektu EFO i NATO dotyczącego wiropłatów nowej generacji; wzywa do ustanowienia regularnej konferencji obu organizacji na temat zdolności obronnych i przemysłowych w celu zapewnienia spójności i poprawy skuteczności środków podejmowanych przez obie organizacje; wzywa do wzmocnienia powiązań między obiema organizacjami w odniesieniu do planowania obronnego poprzez ustanowienie podwójnej funkcji dyrektora generalnego Sztabu Wojskowego UE jako unijnego zastępcy SACEUR w NATO;
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	28.	podkreśla, że NATO i UE powinny odgrywać spójną rolę we wspieraniu bezpieczeństwa międzynarodowego oraz wzajemnie się uzupełniać i umacniać, a tym samym unikać powielania wysiłków obronnych; z zadowoleniem przyjmuje przystąpienie Szwecji do NATO w 2024 r., po przystąpieniu Finlandii w 2023 r., co stanowi historyczny krok naprzód w zwiększaniu bezpieczeństwa w Europie;
	28.	podkreśla, że NATO i UE powinny odgrywać spójną rolę we wspieraniu bezpieczeństwa międzynarodowego oraz wzajemnie się uzupełniać i umacniać, a tym samym unikać powielania wysiłków obronnych; z zadowoleniem przyjmuje przystąpienie Szwecji do NATO w 2024 r., po przystąpieniu Finlandii w 2023 r., co stanowi historyczny krok naprzód w zwiększaniu bezpieczeństwa w Europie; podkreśla potrzebę ściślejszej współpracy UE–NATO w takich obszarach jak cyberbezpieczeństwo, reagowanie na zagrożenia hybrydowe i innowacje w dziedzinie obronności, aby skuteczniej stawiać czoła wspólnym wyzwaniom w zakresie bezpieczeństwa i zwiększać zbiorową odporność;
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	28.	podkreśla, że NATO i UE powinny odgrywać spójną rolę we wspieraniu bezpieczeństwa międzynarodowego oraz wzajemnie się uzupełniać i umacniać, a tym samym unikać powielania wysiłków obronnych; z zadowoleniem przyjmuje przystąpienie Szwecji do NATO w 2024 r., po przystąpieniu Finlandii w 2023 r., co stanowi historyczny krok naprzód w zwiększaniu bezpieczeństwa w Europie;
	28.	podkreśla, że NATO i UE powinny odgrywać spójną rolę we wspieraniu bezpieczeństwa międzynarodowego oraz wzajemnie się uzupełniać i umacniać, a tym samym unikać powielania wysiłków obronnych; z zadowoleniem przyjmuje przystąpienie Szwecji do NATO w 2024 r., po przystąpieniu Finlandii w 2023 r., co stanowi historyczny krok naprzód w zwiększaniu bezpieczeństwa w Europie; wzywa wiceprzewodniczącego / wysokiego przedstawiciela do działania w ścisłej koordynacji i jedności z sekretarzem generalnym NATO;
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	28.	podkreśla, że NATO i UE powinny odgrywać spójną rolę we wspieraniu bezpieczeństwa międzynarodowego oraz wzajemnie się uzupełniać i umacniać, a tym samym unikać powielania wysiłków obronnych; z zadowoleniem przyjmuje przystąpienie Szwecji do NATO w 2024 r., po przystąpieniu Finlandii w 2023 r., co stanowi historyczny krok naprzód w zwiększaniu bezpieczeństwa w Europie;
	28.	podkreśla, że NATO i UE powinny odgrywać spójną rolę we wspieraniu bezpieczeństwa międzynarodowego oraz wzajemnie się uzupełniać i umacniać, a tym samym unikać powielania wysiłków obronnych; z zadowoleniem przyjmuje przystąpienie Szwecji do NATO w 2024 r., po przystąpieniu Finlandii w 2023 r., co stanowi historyczny krok naprzód w zwiększaniu bezpieczeństwa w Europie; ponownie wyraża przekonanie, że Ukraina znajduje się na nieodwracalnej drodze do członkostwa w NATO;
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	28a.	podkreśla, że UE i jej państwa członkowskie mogą również, w drodze decyzji politycznej, zwiększyć zdolności NATO; podkreśla jednak, że operacją, na której spoczywa główna odpowiedzialność za bezpieczeństwo Europy, jest i pozostanie NATO; w związku z tym wzywa UE, aby starała się unikać wkraczania w domeny operacyjne NATO;
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	28b.	wzywa do dalszego pogłębiania współpracy UE–NATO w oparciu o Strategiczny kompas UE i nową koncepcję strategiczną NATO, zwłaszcza w dziedzinie mobilności wojskowej, infrastruktury podwójnego zastosowania, zapobiegania konfliktom i zarządzania kryzysowego, współpracy wojskowej i w dziedzinie bezpieczeństwa z partnerami na Wschodzie i na Południu, przeciwdziałania szkodliwej ingerencji zagranicznej ze strony państw trzecich, skoordynowanego podejścia na Indo-Pacyfiku, a także zacieśnienia wspólnych działań na arenie międzynarodowej w celu ochrony demokracji; zwraca uwagę, że rozwój zdolności UE wzmacnia również europejski filar NATO i przyczynia się odpowiednio do bezpieczeństwa transatlantyckiego;
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	28a.	podkreśla znaczenie dalszego pogłębiania współpracy UE–NATO również w oparciu o Strategiczny kompas UE i nową koncepcję strategiczną NATO, zwłaszcza w dziedzinie mobilności wojskowej, zapobiegania konfliktom i zarządzania kryzysowego, współpracy wojskowej i w dziedzinie bezpieczeństwa z partnerami na Wschodzie i na Południu, przeciwdziałania szkodliwej ingerencji zagranicznej ze strony państw trzecich, skoordynowanego podejścia na Indo-Pacyfiku, a także zacieśnienia wspólnych działań na arenie międzynarodowej w celu ochrony demokracji;
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	28a.	podkreśla znaczenie rozwoju spójnych, uzupełniających się i interoperacyjnych zdolności obronnych dla zwiększenia bezpieczeństwa obszaru euroatlantyckiego zgodnie z zasadą jednolitego zasobu sił;
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	28b.	podkreśla znaczenie rozwoju spójnych, uzupełniających się i interoperacyjnych zdolności obronnych dla zwiększenia bezpieczeństwa obszaru euroatlantyckiego zgodnie z zasadą jednolitego zasobu sił; podkreśla potrzebę zapewnienia spójności wyników między odpowiednimi procesami planowania rozwoju zdolności UE i NATO; wzywa do tego, aby wszelkie wsparcie z EPF na rzecz dostarczania sprzętu realizowano w koordynacji z NATO w celu zwiększenia skuteczności i uniknięcia niepotrzebnego powielania;
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	28b.	podkreśla, że wzmocniona koordynacja WPBiO ze strategiami obrony i odstraszania NATO ma kluczowe znaczenie dla sprostania wspólnym wyzwaniom, optymalizacji alokacji zasobów, wspierania interoperacyjności między siłami UE i NATO, zapewniając tym samym spójne podejście do bezpieczeństwa europejskiego i wzmacniając ogólną postawę obronną sojuszu transatlantyckiego w obliczu pojawiających się zagrożeń;
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	28b.	zgadza się, że zarówno UE, jak i NATO zjednoczyły się w potępieniu wojny napastniczej Rosji przeciwko Ukrainie i że obie organizacje wyraźnie zademonstrowały swoją jedność polityczną i komplementarność wysiłków w solidarności i zaangażowaniu we wspieranie Ukrainy;
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	28a.	apeluje o to, aby wzmocnione partnerstwo strategiczne UE–NATO rozwijało kluczowe obszary wspólnego zainteresowania w zakresie obrony i bezpieczeństwa, takie jak przeciwdziałanie zagrożeniom hybrydowym, cyberbezpieczeństwo i cyberobrona, zwalczanie terroryzmu, rozwój zdolności obronnych, przemysł obronny i badania, ćwiczenia oraz budowanie zdolności partnerów w zakresie obrony i bezpieczeństwa;
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	28a.	podkreśla kluczową rolę Morza Czarnego w europejskim krajobrazie bezpieczeństwa, uznając, że jego stabilność jest integralną częścią ogólnego bezpieczeństwa i odporności UE; wzywa UE do współpracy z NATO przy formułowaniu kompleksowej strategii dla regionu Morza Czarnego, która powinna uwzględniać wyzwania w zakresie bezpieczeństwa, przeciwdziałać zagrożeniom hybrydowym, zacieśniać współpracę morską i wzmacniać partnerstwa regionalne;
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	28b.	wzywa UE do opracowania, wraz z NATO, zintegrowanego podejścia do Morza Czarnego w celu wzmocnienia partnerstwa w obszarach bezpieczeństwa, energii i łączności; wzywa UE do zdwojenia wspólnych wysiłków UE i NATO na rzecz budowania potencjału odstraszania i odporności krajów sąsiedztwa wschodniego dzięki rozwijaniu zdolności obrony morskiej, zwiększaniu interoperacyjności morskiej, zapewnianiu zdolności do odstraszania i obrony przed cyberatakami i atakami, rozszerzaniu zakresu wymiany informacji wywiadowczych oraz utrzymywaniu nowoczesnego wyposażenia krajowych sił zbrojnych;
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	28c.	ponawia swoje apele do państw członkowskich UE o uproszczenie i harmonizację procedur dotyczących mobilności wojskowej oraz o umożliwienie szybszego działania; podkreśla potrzebę dodatkowego finansowania tej sztandarowej inicjatywy współpracy UE–NATO;
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	28d.	nadal zdecydowanie popiera politykę otwartych drzwi NATO; zachęca UE i NATO do zacieśnienia współpracy na rzecz budowania zdolności naszych partnerów;
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	28e.	podkreśla potrzebę dalszego wspierania utworzenia Centrum Odporności Demokratycznej NATO mającego na celu monitorowanie i określanie wyzwań dla demokracji, praw człowieka i praworządności oraz ułatwianie pomocy w zakresie demokracji i zarządzania dla państw członkowskich i partnerskich;
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	28c.	wyraża uznanie dla ścisłej współpracy UE–NATO na Bałkanach Zachodnich, w tym za pośrednictwem misji EUFOR Althea i KFOR, które gwarantują niezbędną stabilność Bośni i Hercegowinie oraz Kosowu, a także całemu regionowi;
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	28a.	wzywa ESDZ, by koordynowała sprawozdania z oceny i komunikaty polityczne z biurami łącznikowymi NATO w krajach Partnerstwa Wschodniego i innych państwach;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>799</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francisco José Millán Mon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 28 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	28a.	z zadowoleniem przyjmuje mianowanie specjalnego przedstawiciela NATO ds. południowego sąsiedztwa i skupienie uwagi NATO na tym regionie; uważa, że pożądane jest wzmocnienie koordynacji i konsultacji między urzędnikami UE odpowiedzialnymi za politykę południowego sąsiedztwa i Sahelu a ich odpowiednikami w NATO w celu uniknięcia rozgłosu oraz fragmentacji wysiłków i zasobów;
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	Partnerstwo ze Stanami Zjednoczonymi
	skreśla się
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	29.	uważa, że zasadnicze znaczenie ma dalszy rozwój bliskich stosunków UE ze Stanami Zjednoczonymi, które opierają się na wspólnych wartościach demokracji, wolności i praworządności; docenia zobowiązanie Stanów Zjednoczonych do obrony terytorialnej Europy i zaangażowanie w nią, zwłaszcza w świetle rosyjskiej wojny napastniczej przeciwko Ukrainie;
	skreśla się
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	29.	uważa, że zasadnicze znaczenie ma dalszy rozwój bliskich stosunków UE ze Stanami Zjednoczonymi, które opierają się na wspólnych wartościach demokracji, wolności i praworządności; docenia zobowiązanie Stanów Zjednoczonych do obrony terytorialnej Europy i zaangażowanie w nią, zwłaszcza w świetle rosyjskiej wojny napastniczej przeciwko Ukrainie;
	skreśla się
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	29.	uważa, że zasadnicze znaczenie ma dalszy rozwój bliskich stosunków UE ze Stanami Zjednoczonymi, które opierają się na wspólnych wartościach demokracji, wolności i praworządności; docenia zobowiązanie Stanów Zjednoczonych do obrony terytorialnej Europy i zaangażowanie w nią, zwłaszcza w świetle rosyjskiej wojny napastniczej przeciwko Ukrainie;
	29.	uważa, że zasadnicze znaczenie ma dalszy rozwój stosunków UE ze Stanami Zjednoczonymi; docenia zobowiązanie Stanów Zjednoczonych do obrony terytorialnej Europy i zaangażowanie w nią, dopóki Europa nie uzyska zdolności do samodzielnej obrony;
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	29.	uważa, że zasadnicze znaczenie ma dalszy rozwój bliskich stosunków UE ze Stanami Zjednoczonymi, które opierają się na wspólnych wartościach demokracji, wolności i praworządności; docenia zobowiązanie Stanów Zjednoczonych do obrony terytorialnej Europy i zaangażowanie w nią, zwłaszcza w świetle rosyjskiej wojny napastniczej przeciwko Ukrainie;
	29.	uważa, że istotne znaczenie ma dalsze zacieśnianie bliskiej więzi UE ze Stanami Zjednoczonymi, zbudowanej na wspólnych wartościach demokracji, wolności i praworządności; docenia zobowiązanie Stanów Zjednoczonych do obrony terytorialnej Europy i aktywne zaangażowanie w nią poprzez art. 5 NATO, w szczególności w świetle rosyjskiej wojny napastniczej przeciwko Ukrainie;
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	29.	uważa, że zasadnicze znaczenie ma dalszy rozwój bliskich stosunków UE ze Stanami Zjednoczonymi, które opierają się na wspólnych wartościach demokracji, wolności i praworządności; docenia zobowiązanie Stanów Zjednoczonych do obrony terytorialnej Europy i zaangażowanie w nią, zwłaszcza w świetle rosyjskiej wojny napastniczej przeciwko Ukrainie;
	29.	uważa, że zasadnicze znaczenie ma dalszy rozwój bliskich stosunków UE ze Stanami Zjednoczonymi, które opierają się na wspólnych wartościach demokracji, wolności i praworządności; docenia zobowiązanie Stanów Zjednoczonych do obrony terytorialnej Europy i zaangażowanie w nią w zakresie, w jakim współpracują one z państwami członkowskimi w zakresie ich obrony, a nie z państwami, które zagrażają suwerenności i suwerennym prawom państw członkowskich;
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	29.	uważa, że zasadnicze znaczenie ma dalszy rozwój bliskich stosunków UE ze Stanami Zjednoczonymi, które opierają się na wspólnych wartościach demokracji, wolności i praworządności; docenia zobowiązanie Stanów Zjednoczonych do obrony terytorialnej Europy i zaangażowanie w nią, zwłaszcza w świetle rosyjskiej wojny napastniczej przeciwko Ukrainie;
	29.	uważa, że zasadnicze znaczenie ma dalszy rozwój bliskich stosunków UE ze Stanami Zjednoczonymi, które opierają się na wzajemnym szacunku i wspólnych wartościach demokracji, wolności i praworządności; docenia zaangażowanie Stanów Zjednoczonych na rzecz obrony terytorialnej Europy, zwłaszcza w świetle rosyjskiej wojny napastniczej przeciwko Ukrainie; w związku z tym zachęca do podejmowania wzajemnych inicjatyw w zakresie bezpieczeństwa i obrony, rozbrojenia i nieproliferacji, wpływu przełomowych technologii, zmiany klimatu, zagrożeń hybrydowych, cyberbezpieczeństwa, mobilności wojskowej, zarządzania kryzysowego i stosunków ze strategicznymi konkurentami;
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	29.	uważa, że zasadnicze znaczenie ma dalszy rozwój bliskich stosunków UE ze Stanami Zjednoczonymi, które opierają się na wspólnych wartościach demokracji, wolności i praworządności; docenia zobowiązanie Stanów Zjednoczonych do obrony terytorialnej Europy i zaangażowanie w nią, zwłaszcza w świetle rosyjskiej wojny napastniczej przeciwko Ukrainie;
	29.	uważa, że zasadnicze znaczenie ma dalszy rozwój bliskich stosunków UE ze Stanami Zjednoczonymi, które opierają się na wspólnych wartościach demokracji, wolności i praworządności, przy jednoczesnym rozwijaniu własnej autonomii strategicznej; docenia zobowiązanie Stanów Zjednoczonych do obrony terytorialnej Europy i zaangażowanie w nią, zwłaszcza w świetle rosyjskiej wojny napastniczej przeciwko Ukrainie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>808</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastiaan Stöteler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 29</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	29.	uważa, że zasadnicze znaczenie ma dalszy rozwój bliskich stosunków UE ze Stanami Zjednoczonymi, które opierają się na wspólnych wartościach demokracji, wolności i praworządności; docenia zobowiązanie Stanów Zjednoczonych do obrony terytorialnej Europy i zaangażowanie w nią, zwłaszcza w świetle rosyjskiej wojny napastniczej przeciwko Ukrainie;
	29.	uważa, że zasadnicze znaczenie ma dalszy rozwój bliskich stosunków UE ze Stanami Zjednoczonymi, które opierają się na wspólnych wartościach demokracji, wolności i praworządności; docenia zaangażowanie Stanów Zjednoczonych jako kluczowego sojusznika w NATO, niezbędnego dla obrony terytorialnej Europy, zwłaszcza w świetle rosyjskiej wojny napastniczej przeciwko Ukrainie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>809</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 29</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	29.	uważa, że zasadnicze znaczenie ma dalszy rozwój bliskich stosunków UE ze Stanami Zjednoczonymi, które opierają się na wspólnych wartościach demokracji, wolności i praworządności; docenia zobowiązanie Stanów Zjednoczonych do obrony terytorialnej Europy i zaangażowanie w nią, zwłaszcza w świetle rosyjskiej wojny napastniczej przeciwko Ukrainie;
	29.	uważa, że zasadnicze znaczenie ma dalszy rozwój bliskich stosunków UE ze Stanami Zjednoczonymi, które opierają się na wspólnych wartościach demokracji, wolności i praworządności; docenia zobowiązanie Stanów Zjednoczonych do obrony terytorialnej Europy i zaangażowanie w nią, zwłaszcza w świetle rosyjskiej wojny napastniczej przeciwko Ukrainie; zwraca uwagę na znaczenie ściślejszej współpracy w dziedzinie produkcji i zamówień produktów obronnych, polegającej również na jednakowym dostępie obu gałęzi przemysłu obronnego do rynku; z zadowoleniem przyjmuje zatem dążenie przez UE do poprawy własnych zdolności obronnych, przejęcia większej odpowiedzialności za własną obronność i zmniejszenia zależności od jednego z najbliższych sojuszników;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>810</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Botenga</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 29 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	29a.	ostrzega przed rosnącą zależnością UE od Stanów Zjednoczonych, w szczególności w związku z wojną w Ukrainie i ich wsparciem dla Izraela;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>811</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Gahler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 29 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	29a.	podkreśla znaczenie bliskich stosunków UE ze Stanami Zjednoczonymi, które opierają się na wspólnych wartościach: demokracji i wolności, praworządności, a także szerokim zakresie wspólnych lub zbieżnych interesów; docenia niezachwiane i silne zaangażowanie Stanów Zjednoczonych i obecnej administracji na rzecz obrony terytorialnej Europy, zwłaszcza w świetle rosyjskiej wojny napastniczej przeciwko Ukrainie, która zagraża całemu kontynentowi; zauważa, że Stany Zjednoczone stoją również przed wyzwaniem w regionie Indo-Pacyfiku, by przeciwdziałać rosnącej postawie wojskowej Chin; podkreśla, że państwa członkowskie UE muszą wzmóc wysiłki na rzecz poprawy europejskich zdolności obronnych, aby utorować drogę do przeniesienia obciążeń w perspektywie długoterminowej, przy czym UE przejmie większą odpowiedzialność za swoją obronę i umożliwi Stanom Zjednoczonym przeznaczenie niezbędnych zasobów na region Indo-Pacyfiku;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>812</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolás Pascual De La Parte</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 29 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	29a.	wzywa do dalszego wzmacniania dialogu UE ze Stanami Zjednoczonymi na temat bezpieczeństwa i obrony jako ważnego instrumentu ściślejszej współpracy transatlantyckiej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>813</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Gahler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 29 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	29b.	odnotowuje Narodową Strategię Przemysłu Obronnego Stanów Zjednoczonych ze stycznia 2024 r. i jej ambicję pogłębienia współpracy przemysłowej z partnerami; uznaje szeroki zakres możliwych wzajemnie korzystnych obszarów współpracy w dziedzinie obronności i jej pozytywne implikacje dla silniejszego partnerstwa transatlantyckiego w czasach rosnącej konkurencji geopolitycznej; podkreśla jednak, że taka współpraca wymaga równych warunków działania, co jest niezgodne z przepisami USA dotyczącymi Międzynarodowego Handlu Bronią; w związku z tym wzywa Komisję, aby rozpoczęła dialog ze Stanami Zjednoczonymi w celu zbadania możliwości rozwoju wzajemnie korzystnej współpracy w dziedzinie przemysłu obronnego w oparciu o ramy prawne zapewniające równe warunki działania na szczeblu transatlantyckim;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>814</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael von der Schulenburg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Śródtytuł 21</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	Partnerstwo ze Zjednoczonym Królestwem
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>815</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael von der Schulenburg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 30</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	30.	uważa, że zasadnicze znaczenie ma sformalizowanie partnerstwa w dziedzinie bezpieczeństwa i obrony ze Zjednoczonym Królestwem jako sposobu wzmocnienia bezpieczeństwa europejskiego i europejskiego filaru NATO, w szczególności w kontekście rosyjskiej wojny napastniczej przeciwko Ukrainie;
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka<NumAm>816</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hans Neuhoff</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 30</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	30.	uważa, że zasadnicze znaczenie ma sformalizowanie partnerstwa w dziedzinie bezpieczeństwa i obrony ze Zjednoczonym Królestwem jako sposobu wzmocnienia bezpieczeństwa europejskiego i europejskiego filaru NATO, w szczególności w kontekście rosyjskiej wojny napastniczej przeciwko Ukrainie;
	30.	uważa, że zasadnicze znaczenie ma sformalizowanie partnerstwa w dziedzinie bezpieczeństwa i obrony ze Zjednoczonym Królestwem;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>817</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michał Dworczyk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 30</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	30.	uważa, że zasadnicze znaczenie ma sformalizowanie partnerstwa w dziedzinie bezpieczeństwa i obrony ze Zjednoczonym Królestwem jako sposobu wzmocnienia bezpieczeństwa europejskiego i europejskiego filaru NATO, w szczególności w kontekście rosyjskiej wojny napastniczej przeciwko Ukrainie;
	30.	uznaje znaczący wkład Zjednoczonego Królestwa w bezpieczeństwo i stabilność Europy, a także jego zaangażowanie na rzecz wspólnych celów obronnych, które zwiększają zbiorowe bezpieczeństwo w całej Europie; uważa, że zasadnicze znaczenie ma sformalizowanie partnerstwa w dziedzinie bezpieczeństwa i obrony ze Zjednoczonym Królestwem, jednym z europejskich filarów NATO, które może jeszcze bardziej wzmocnić bezpieczeństwo europejskie, w szczególności w kontekście rosyjskiej wojny napastniczej przeciwko Ukrainie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>818</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vangelis Meimarakis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 30</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	30.	uważa, że zasadnicze znaczenie ma sformalizowanie partnerstwa w dziedzinie bezpieczeństwa i obrony ze Zjednoczonym Królestwem jako sposobu wzmocnienia bezpieczeństwa europejskiego i europejskiego filaru NATO, w szczególności w kontekście rosyjskiej wojny napastniczej przeciwko Ukrainie;
	30.	z zadowoleniem przyjmuje zamiar sformalizowania partnerstwa w dziedzinie bezpieczeństwa i obrony ze Zjednoczonym Królestwem, w szczególności w kontekście rosyjskiej wojny napastniczej przeciwko Ukrainie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>819</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Petras Auštrevičius, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 30</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	30.	uważa, że zasadnicze znaczenie ma sformalizowanie partnerstwa w dziedzinie bezpieczeństwa i obrony ze Zjednoczonym Królestwem jako sposobu wzmocnienia bezpieczeństwa europejskiego i europejskiego filaru NATO, w szczególności w kontekście rosyjskiej wojny napastniczej przeciwko Ukrainie;
	30.	z zadowoleniem przyjmuje udział ministra spraw zagranicznych, Wspólnoty Narodów i rozwoju Wielkiej Brytanii w posiedzeniu Rady do Spraw Zagranicznych UE w październiku 2024 r.; z zadowoleniem przyjmuje wolę UE i Zjednoczonego Królestwa, by stać się bliższymi partnerami w dziedzinie bezpieczeństwa poprzez podpisanie wspólnej deklaracji zawierającej konkretne zobowiązania i zorganizowany dialog w celu zacieśnienia współpracy między UE a Zjednoczonym Królestwem w zakresie pełnego zakresu wyzwań zagranicznych i związanych z bezpieczeństwem, przed którymi stoimy jako kontynent; uważa, że zasadnicze znaczenie ma postęp w praktycznej współpracy poprzez sformalizowaną wspólną deklarację w sprawie bezpieczeństwa i obrony z konkretnymi ustaleniami ad hoc ze Zjednoczonym Królestwem jako sposobu na wzmocnienie bezpieczeństwa europejskiego i europejskiego filaru NATO, w szczególności w kontekście rosyjskiej wojny napastniczej przeciwko Ukrainie; zachęca Wiceprzewodniczącego Komisji / Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczeństwa do regularnego zapraszania Zjednoczonego Królestwa na nieformalne posiedzenia Rady z udziałem ministrów spraw zagranicznych (i obrony) w celu wymiany poglądów na temat kwestii będących przedmiotem wspólnego zainteresowania, a jednocześnie do pełnej ochrony autonomii decyzyjnej UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>820</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolás Pascual De La Parte</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 30</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	30.	uważa, że zasadnicze znaczenie ma sformalizowanie partnerstwa w dziedzinie bezpieczeństwa i obrony ze Zjednoczonym Królestwem jako sposobu wzmocnienia bezpieczeństwa europejskiego i europejskiego filaru NATO, w szczególności w kontekście rosyjskiej wojny napastniczej przeciwko Ukrainie;
	30.	uważa, że zasadnicze znaczenie ma sformalizowanie partnerstwa w dziedzinie bezpieczeństwa i obrony ze Zjednoczonym Królestwem jako sposobu wzmocnienia bezpieczeństwa europejskiego i europejskiego filaru NATO, w szczególności w kontekście rosyjskiej wojny napastniczej przeciwko Ukrainie; z zadowoleniem przyjmuje ścisłą współpracę między UE i jej członkami a Zjednoczonym Królestwem w zakresie wspierania Ukrainy; wzywa wszystkie podmioty z UE i Zjednoczonego Królestwa do dołożenia wszelkich starań w celu szybkiego podniesienia współpracy UE i Zjednoczonego Królestwa w dziedzinie bezpieczeństwa i obrony na nowy poziom;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>821</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 30</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	30.	uważa, że zasadnicze znaczenie ma sformalizowanie partnerstwa w dziedzinie bezpieczeństwa i obrony ze Zjednoczonym Królestwem jako sposobu wzmocnienia bezpieczeństwa europejskiego i europejskiego filaru NATO, w szczególności w kontekście rosyjskiej wojny napastniczej przeciwko Ukrainie;
	30.	uważa, że zasadnicze znaczenie ma sformalizowanie partnerstwa w dziedzinie bezpieczeństwa i obrony ze Zjednoczonym Królestwem jako sposobu wzmocnienia bezpieczeństwa europejskiego i europejskiego filaru NATO, w szczególności w kontekście rosyjskiej wojny napastniczej przeciwko Ukrainie oraz w celu sprostania wyzwaniom stawianym przez wspólnych strategicznych konkurentów, takich jak Chiny; rozważa również współpracę ze Zjednoczonym Królestwem we wspólnej wojnie z terroryzmem, w celu przeciwdziałania rozprzestrzenianiu broni masowego rażenia (BMR) i innym głównym wspólnym zagrożeniom;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>822</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 30</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	30.	uważa, że zasadnicze znaczenie ma sformalizowanie partnerstwa w dziedzinie bezpieczeństwa i obrony ze Zjednoczonym Królestwem jako sposobu wzmocnienia bezpieczeństwa europejskiego i europejskiego filaru NATO, w szczególności w kontekście rosyjskiej wojny napastniczej przeciwko Ukrainie;
	30.	uważa, że zasadnicze znaczenie ma sformalizowanie partnerstwa w dziedzinie bezpieczeństwa i obrony ze Zjednoczonym Królestwem jako sposobu wzmocnienia bezpieczeństwa europejskiego i europejskiego filaru NATO, w szczególności w kontekście rosyjskiej wojny napastniczej przeciwko Ukrainie; podkreśla w związku z tym znaczenie ściślejszej współpracy w zakresie wymiany informacji i danych wywiadowczych, mobilności wojskowej, inicjatyw w dziedzinie bezpieczeństwa i obrony, zarządzania kryzysowego, cyberobrony, zagrożeń hybrydowych, zagranicznych manipulacji informacjami i ingerencji w informacje oraz wspólnego reagowania na wspólne zagrożenia;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>823</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francisco José Millán Mon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 30</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	30.	uważa, że zasadnicze znaczenie ma sformalizowanie partnerstwa w dziedzinie bezpieczeństwa i obrony ze Zjednoczonym Królestwem jako sposobu wzmocnienia bezpieczeństwa europejskiego i europejskiego filaru NATO, w szczególności w kontekście rosyjskiej wojny napastniczej przeciwko Ukrainie;
	30.	uważa, że zasadnicze znaczenie ma sformalizowanie partnerstwa w dziedzinie bezpieczeństwa i obrony ze Zjednoczonym Królestwem jako sposobu wzmocnienia bezpieczeństwa europejskiego i europejskiego filaru NATO, w szczególności w kontekście rosyjskiej wojny napastniczej przeciwko Ukrainie; z zadowoleniem przyjmuje porozumienie w sprawie działań na rzecz utworzenia partnerstwa w dziedzinie bezpieczeństwa między UE a Zjednoczonym Królestwem w celu stawiania razem czoła wspólnym wyzwaniom;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>824</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Gahler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 30 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	30a.	z zadowoleniem przyjmuje porozumienie z Trinity House między Zjednoczonym Królestwem a Niemcami mające na celu pogłębienie współpracy w dziedzinie obronności; stanowczo wzywa Komisję, wiceprzewodniczącego / wysokiego przedstawiciela i Radę do aktywnego zaangażowania się we współpracę ze Zjednoczonym Królestwem w celu osiągnięcia takiego porozumienia między Unią a Zjednoczonym Królestwem, w tym postanowień dotyczących wzajemnie korzystnego udziału Zjednoczonego Królestwa w instrumentach i programach obronnych UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>825</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emmanouil Fragkos, Galato Alexandraki, Geadis Geadi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 30 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	30α.	uważa, że UE powinna przygotować się na wszelkie nowe negocjacje w sprawie zbliżenia ze Zjednoczonym Królestwem, domagając się wycofania sił brytyjskich z baz na Cyprze i w Hiszpanii oraz zastąpienia ich siłami pod dowództwem Komitetu Wojskowego Unii Europejskiej;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>826</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael von der Schulenburg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Śródtytuł 22</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	Partnerstwo z krajami Bałkanów Zachodnich
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>827</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petras Auštrevičius, Hilde Vautmans, Dan Barna, Bart Groothuis, Lucia Yar, Nathalie Loiseau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Śródtytuł 22</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	Partnerstwo z krajami Bałkanów Zachodnich
	Partnerstwo z krajami Partnerstwa Wschodniego i Bałkanów Zachodnich


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>828</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Petras Auštrevičius, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Śródtytuł 22</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	Partnerstwo z krajami Bałkanów Zachodnich
	Partnerstwo z krajami Bałkanów Zachodnich i innymi krajami wschodniego sąsiedztwa


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>829</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael von der Schulenburg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 31</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	31.	podkreśla, że bezpieczeństwo UE jest ściśle powiązane z bezpieczeństwem jej bezpośrednich sąsiadów we wschodnim i południowym sąsiedztwie, a także na Bałkanach Zachodnich;
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>830</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Petras Auštrevičius, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 31</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	31.	podkreśla, że bezpieczeństwo UE jest ściśle powiązane z bezpieczeństwem jej bezpośrednich sąsiadów we wschodnim i południowym sąsiedztwie, a także na Bałkanach Zachodnich;
	31.	uważa, że UE ma interes we wzmacnianiu stabilności i bezpieczeństwa jej sąsiadów, którzy wyrażają chęć współpracy z nią, a mianowicie Bałkanów Zachodnich, Mołdawii, Ukrainy i Armenii, przypomina, że aby wspierać tę współpracę, UE rozmieszcza misje WPBiO w tych krajach i uruchamia Europejski Instrument na rzecz Pokoju; wzywa do współpracy, która integruje wszystkie elementy składające się na bezpieczeństwo, w tym energię, walkę z zagrożeniami hybrydowymi, takimi jak manipulacje informacjami, ingerencje w procesy wyborcze i instrumentalizacja migrantów;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>831</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andrey Kovatchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 31</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	31.	podkreśla, że bezpieczeństwo UE jest ściśle powiązane z bezpieczeństwem jej bezpośrednich sąsiadów we wschodnim i południowym sąsiedztwie, a także na Bałkanach Zachodnich;
	31.	podkreśla, że bezpieczeństwo UE jest ściśle powiązane z bezpieczeństwem jej bezpośrednich sąsiadów we wschodnim i południowym sąsiedztwie, a także na Bałkanach Zachodnich; podkreśla w związku z tym znaczenie dostosowania do wspólnej polityki zagranicznej i bezpieczeństwa (WPZiB) UE, w tym przestrzegania sankcji i polityki wizowej UE, dla wszystkich krajów kandydujących i potencjalnych krajów kandydujących, jako podstawowej części procesu akcesyjnego do UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>832</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>György Hölvényi, Kinga Gál</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 31</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	31.	podkreśla, że bezpieczeństwo UE jest ściśle powiązane z bezpieczeństwem jej bezpośrednich sąsiadów we wschodnim i południowym sąsiedztwie, a także na Bałkanach Zachodnich;
	31.	podkreśla, że bezpieczeństwo UE jest ściśle powiązane z bezpieczeństwem jej bezpośrednich sąsiadów we wschodnim i południowym sąsiedztwie, a także na Bałkanach Zachodnich; uważa za niezbędne zapewnienie stabilności tych regionów przez misje wojskowe UE, współpracę i dialog koncentrujący się na bezpieczeństwie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>833</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban-Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 31</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	31.	podkreśla, że bezpieczeństwo UE jest ściśle powiązane z bezpieczeństwem jej bezpośrednich sąsiadów we wschodnim i południowym sąsiedztwie, a także na Bałkanach Zachodnich;
	31.	podkreśla, że bezpieczeństwo UE jest ściśle powiązane z bezpieczeństwem jej bezpośrednich sąsiadów we wschodnim i południowym sąsiedztwie, a także na Bałkanach Zachodnich; uważa, że polityce rozszerzenia UE należy nadać priorytet, ponieważ odgrywa ona kluczową rolę w zapewnianiu bezpieczeństwa i stabilności Europy;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>834</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 31 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	31a.	podkreśla, że Bałkany Zachodnie są obszarem będącym przedmiotem strategicznych i geopolitycznych interesów UE, a niektóre z tych krajów są narażone na destabilizację, co zagraża bezpieczeństwu i stabilności naszego kontynentu; podkreśla, że państwa trzecie wykorzystują te słabe punkty, w tym poprzez inwestycje strategiczne i kampanie dezinformacyjne; stwierdza, że stabilność, bezpieczeństwo i demokratyczna odporność krajów kandydujących są nierozerwalnie związane z bezpieczeństwem, stabilnością i odpornością demokratyczną UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>835</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 31 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	31a.	z zadowoleniem przyjmuje wysoki poziom dostosowania do WPZiB większości krajów Bałkanów Zachodnich, z wyjątkiem Serbii; z zadowoleniem przyjmuje stałą obecność Kosovo Force (KFOR) i misji UE w zakresie praworządności w Kosowie (EULEX); wzywa wszystkie zaangażowane strony do przestrzegania wymogów prawa międzynarodowego, powściągliwości i zapobiegania wszelkim działaniom destabilizującym północny region Kosowa; wzywa uczestniczące strony do zaangażowania się w zorganizowany dialog, w którym pośredniczy UE; z całą stanowczością potępia odrażający i tchórzliwy atak terrorystyczny na funkcjonariuszy kosowskiej policji przeprowadzony przez dobrze zorganizowanych członków serbskiej organizacji paramilitarnej we wsi Banjska/Banjskë na północy Kosowa, do którego doszło 24 września 2023 r. i w którym został zamordowany funkcjonariusz kosowskiej policji Afrim Bunjaku, a dwóch kolejnych kosowskich policjantów zostało rannych; podkreśla, że sprawcy tego karygodnego ataku muszą zostać bezzwłocznie pociągnięci do odpowiedzialności i stanąć przed wymiarem sprawiedliwości;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>836</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolás Pascual De La Parte</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 31 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	31a.	wzywa do wzmocnienia bezpieczeństwa wojskowego, w tym bezpieczeństwa cywilno-wojskowego, jak również policyjno-wojskowego, ściślejszej współpracy w dziedzinie bezpieczeństwa wojskowego z partnerami z Bałkanów Zachodnich o zbieżnych poglądach, w szczególności w takich dziedzinach jak odporność, cyberbezpieczeństwo, zagrożenia hybrydowe, zarządzanie granicami, zwalczanie terroryzmu i przeciwdziałanie dezinformacji; ponownie podkreśla potrzebę ścisłej współpracy z NATO w tym zakresie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>837</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 31 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	31b.	wzywa UE do wykorzystania wiedzy fachowej krajów Bałkanów Zachodnich w zakresie przemysłu obronnego poprzez nabywanie od nich sprzętu wojskowego; podkreśla, że takie podejście jest konieczne, ponieważ brak zaangażowania w przemysł obronny Bałkanów Zachodnich może wzmocnić wpływ innych światowych potęg w regionie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>838</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 31 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	31a.	wzywa do zacieśnienia współpracy wojskowo-obronnej z krajami Bałkanów Zachodnich dzięki wzmocnieniu wymiaru bezpieczeństwa i pogłębieniu dialogu na temat polityki bezpieczeństwa i obrony;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>839</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eszter Lakos</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 31 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	31a.	podkreśla, że Unia powinna ułatwiać udział krajów europejskich o wysokim stopniu dostosowania do UE w kwestiach WPZiB/WPBiO, w szczególności krajów Bałkanów Zachodnich, w obecnych i przyszłych programach związanych z sektorem obronnym; potwierdza, że dogłębne zaangażowanie krajów kandydujących znacznie ułatwiłoby ich proces akcesyjny poprzez zwiększenie ich zdolności przemysłowych i operacyjnych w sektorze obronnym, zwiększając tym samym interoperacyjność z siłami zbrojnymi państw członkowskich UE; jest zdania, że kompleksowe włączenie krajów kandydujących do inicjatyw obronnych UE stanowiłoby inwestycję strategiczną, a także integralną część wysiłków UE na rzecz przeciwdziałania rosnącej asertywności i zagranicznej ingerencji koordynowanej przez państwa trzecie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>840</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 31 c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	31c.	przypomina, że pomoc UE w Bośni i Hercegowinie powinna koncentrować się na reformie prawa wyborczego w następstwie porozumienia z Mostaru i w duchu porozumienia z Dayton/Paryża opartego na podziale władzy; podkreśla, że UE powinna odgrywać główną rolę jako mediator w tym procesie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>841</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Reinis Pozņaks</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 31 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	31a.	zachęca dowództwa WPBiO w krajach Partnerstwa Wschodniego, aby apelowały o ściślejszą synergię z krajowymi wspólnymi ośrodkami szkolenia i oceny w krajach Partnerstwa Wschodniego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>842</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Reinis Pozņaks, Michał Dworczyk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 31 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	31b.	zachęca państwa członkowskie do zapewnienia, by wszelkie wsparcie w zakresie sprzętu za pośrednictwem EPF dla krajów Partnerstwa Wschodniego było zgodne z potrzebami krajów Partnerstwa Wschodniego i przeprowadzane we współpracy z planowaniem strategicznym NATO w celu uniknięcia powielania działań;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>843</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Reinis Pozņaks</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 31 c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	31c.	zachęca państwa członkowskie do dalszego korzystania z Europejskiego Instrumentu na rzecz Pokoju (EPF) w celu szkolenia i wyposażania służb bezpieczeństwa w krajach Partnerstwa Wschodniego przyjmujących misje WPBiO, w szczególności policji wojskowej, infrastruktury służby zdrowia i organów ścigania oraz zwiększenia możliwości wymiany informacji wywiadowczych za pośrednictwem bezpiecznych linii komunikacyjnych dla Partnerstwa Wschodniego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>844</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Śródtytuł 22 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Partnerstwo z Unią Afrykańską i krajami afrykańskimi


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>845</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, Yannis Maniatis, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 31 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	31b.	podkreśla znaczenie stosunków UE–Afryka dla bezpieczeństwa europejskiego; uważa, że konieczne jest znaczne zacieśnienie partnerstwa z krajami afrykańskimi w celu ograniczenia rosnącego zagrożenia, jakie stanowią autorytarne reżimy destabilizujące społeczeństwa afrykańskie przez stosowanie broni hybrydowej, takiej jak przymusowe wypychanie dużej liczby migrantów na granice zewnętrzne UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>846</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Gahler, Andrey Kovatchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Śródtytuł 22 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Partnerstwo z regionem Indo-Pacyfiku


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>847</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Gahler, Andrey Kovatchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 31 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	31a.	uważa, że konieczne jest wzmocnienie obecności i partnerstw UE w regionie Indo-Pacyfiku jako środka promowania pokoju i bezpieczeństwa w regionie, co leży u podstaw interesów UE, w szczególności w odniesieniu do zagrożeń ze strony Chin w Cieśninie Tajwańskiej i na Morzu Południowochińskim; jest również świadomy wiodącej roli Tajwanu w rozwoju zaawansowanych technologii i jego bogatego doświadczenia w obronie przed chińskimi atakami hybrydowymi, dezinformacją i zagranicznymi manipulacjami informacjami i ingerencjami w informacje, które powinny być brane pod uwagę przede wszystkim przy ocenie możliwości wzmocnienia wielostronnej wymiany i współpracy w celu osiągnięcia wzmocnionego i wzajemnie korzystnego partnerstwa;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>848</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Reinis Pozņaks, Michał Dworczyk, Mariusz Kamiński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 31 d (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	31d.	podkreśla, jak ważny jest rozwój regularnego dialogu, współpracy i budowania zdolności wraz z sojusznikami w regionie Indo-Pacyfiku, zwłaszcza z Australią, Nową Zelandią, Japonią, Koreą Południową i Tajwanem, które posiadają merytoryczną wiedzę specjalistyczną i stosują naukowe metody przeciwdziałania chińskim cyberatakom oraz zagranicznym manipulacjom informacjami i ingerencjom w informacje w oparciu o ich bogate doświadczenie, przewagę technologiczną, a także położenie w pobliżu Chin; uważa wymianę informacji, podział obciążenia i strategiczne dostosowanie się do tych sojuszników za niezbędny krok w kierunku optymalizacji wykorzystania ograniczonych zasobów UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>849</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael von der Schulenburg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Śródtytuł 23</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	Większe zaangażowanie Parlamentu Europejskiego w WPBiO
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>850</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael von der Schulenburg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 32</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	32.	podkreśla, że wzmocnienie WPBiO jako priorytetu politycznego w dziesiątej kadencji oraz zwiększenie wydatków na politykę i programy obronne na szczeblu UE i wśród państw członkowskich wymaga pełnej kontroli i rozliczalności parlamentarnej;
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>851</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mārtiņš Staķis</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 32</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	32.	podkreśla, że wzmocnienie WPBiO jako priorytetu politycznego w dziesiątej kadencji oraz zwiększenie wydatków na politykę i programy obronne na szczeblu UE i wśród państw członkowskich wymaga pełnej kontroli i rozliczalności parlamentarnej;
	32.	podkreśla, że wzmocnienie WPBiO jako priorytetu politycznego w dziesiątej kadencji oraz zwiększenie wydatków na politykę i programy obronne na szczeblu UE i wśród państw członkowskich wymaga pełnej kontroli i rozliczalności parlamentarnej, w szczególności w odniesieniu do wdrażania przepisów dotyczących przemysłu obronnego za pośrednictwem aktów ustawodawczych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>852</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Wouter Beke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 32</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	32.	podkreśla, że wzmocnienie WPBiO jako priorytetu politycznego w dziesiątej kadencji oraz zwiększenie wydatków na politykę i programy obronne na szczeblu UE i wśród państw członkowskich wymaga pełnej kontroli i rozliczalności parlamentarnej;
	32.	podkreśla, że wzmocnienie WPBiO jako priorytetu politycznego w dziesiątej kadencji oraz zwiększenie wydatków na politykę i programy obronne na szczeblu UE i wśród państw członkowskich wymaga pełnej kontroli i rozliczalności parlamentarnej; podkreśla znaczenie innych komisji w Parlamencie Europejskim dla utrzymania całościowego podejścia do wdrażania WPBiO;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>853</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolás Pascual De La Parte</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 32 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	32a.	wzywa w związku z tym do wzmocnienia roli kontrolnej, ustawodawczej i budżetowej Parlamentu w odniesieniu do rosnącego zakresu inicjatyw obronnych w instytucjach UE, a w szczególności prac prowadzonych w ramach WPBiO, w tym poprzez wzmocnienie regularnego dialogu, wymianę informacji i utrzymywanie stałych kanałów komunikacji między wiceprzewodniczącym/wysokim przedstawicielem, komisarzem do spraw obrony i przestrzeni kosmicznej oraz właściwymi organami Parlamentu Europejskiego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>854</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 32 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	32a.	z zadowoleniem przyjmuje propozycję Zgromadzenia Parlamentarnego NATO (NATO PA) dotyczącą podniesienia statusu Parlamentu do „partnera” w ramach trwającej reformy partnerstw; zachęca swoją delegację ds. stosunków z Zgromadzeniem Parlamentarnym NATO (DNAT) do pełnego wykorzystania obecnych i przyszłych przywilejów PE; uważa DNAT za ważny instrument dyplomacji parlamentarnej PE w ramach wzmocnionego partnerstwa UE–NATO, mającego na celu wzmocnienie europejskiego filaru NATO i przyczynienie się do osiągnięcia ogólnych celów Sojuszu; jest zdania, że DNAT może odegrać kluczową rolę we wzmacnianiu współpracy UE–NATO, wzmacnianiu demokratycznej odporności krajów przystępujących i kluczowych partnerów, a także, ogólnie rzecz biorąc, wzmacnianiu parlamentarnego wymiaru tego kluczowego partnerstwa;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>855</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emmanouil Fragkos, Galato Alexandraki</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 33</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	33.	zobowiązuje swoją przewodniczącą do przekazania niniejszej rezolucji Radzie Europejskiej, Radzie, Wiceprzewodniczącemu Komisji / Wysokiemu Przedstawicielowi Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczeństwa, przewodniczącej Komisji i właściwym członkom Komisji, Sekretarzowi Generalnemu ONZ, Sekretarzowi Generalnemu NATO, przewodniczącemu Zgromadzenia Parlamentarnego NATO, agencjom UE działającym w dziedzinie bezpieczeństwa i obrony, a także rządom i parlamentom państw członkowskich.
	33.	zobowiązuje swoją przewodniczącą do przekazania niniejszej rezolucji Radzie Europejskiej, Radzie, Wiceprzewodniczącemu Komisji / Wysokiemu Przedstawicielowi Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczeństwa, przewodniczącej Komisji i właściwym członkom Komisji, Sekretarzowi Generalnemu ONZ, agencjom UE działającym w dziedzinie bezpieczeństwa i obrony, a także rządom i parlamentom państw członkowskich.


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>856</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michał Dworczyk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 33</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	33.	zobowiązuje swoją przewodniczącą do przekazania niniejszej rezolucji Radzie Europejskiej, Radzie, Wiceprzewodniczącemu Komisji / Wysokiemu Przedstawicielowi Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczeństwa, przewodniczącej Komisji i właściwym członkom Komisji, Sekretarzowi Generalnemu ONZ, Sekretarzowi Generalnemu NATO, przewodniczącemu Zgromadzenia Parlamentarnego NATO, agencjom UE działającym w dziedzinie bezpieczeństwa i obrony, a także rządom i parlamentom państw członkowskich.
	33.	zobowiązuje swoją przewodniczącą do przekazania niniejszej rezolucji Radzie Europejskiej, Radzie, Wiceprzewodniczącemu Komisji / Wysokiemu Przedstawicielowi Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczeństwa, przewodniczącej Komisji i właściwym członkom Komisji, Sekretarzowi Generalnemu ONZ, Sekretarzowi Generalnemu NATO, przewodniczącemu Zgromadzenia Parlamentarnego NATO, agencjom UE działającym w dziedzinie bezpieczeństwa i obrony, a także rządom i parlamentom państw członkowskich i krajów partnerskich.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend></RepeatBlock-Amend>
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